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Глава 1

Плато Мечты вместе с одноимённым посёлком и окрестными землями ежегодно попадало под воздействие чужеродного портала. Он безжалостно выжигал всё живое, оставляя после себя лишь камни. Излучение портала образовывало почти идеальный круг. В центре этого круга находилась крошечная область, на которую «сияние» почему-то не распространялось. Посмотри кто-нибудь сверху на этот участок земли, он увидел бы нечто похожее на тень от гигантского бублика.
Люди давно научились жить рядом с аномалией. Более того, служба Правителя неплохо зарабатывала, обучая в школе будущих магов и принимая плату с учеников, мечтающих получить силы иного мира.
Однако раз в сто лет случалось неприятное событие: из портала вырывались злобные твари, сжирающие и сжигающие всё, что шевелится. Согласно летописям, эти существа стремились закрепиться в нашем мире. К счастью, маги на службе Правителя неизменно вычищали их логова, возвращая покой жителям страны.
Вот только в этот год что-то пошло не так.
По всем расчётам до следующего вторжения оставалось минимум семьдесят лет. Но твари явились. Никто не ожидал, никто не был готов, никто не успел ничего предпринять. Погибли опытные маги, ученики школы и множество простых людей.
На этом фоне появление нашей троицы из места прорыва тварей стало неожиданностью. Три выживших ученика, которые только-только обрели магию, пришли на станцию так, будто ничего не произошло.
Повезло, что первыми, кто нас встретил у портала, были простые охранники. Я, как самый сообразительный и умеющий ловко варьировать словами, взял на себя роль главного рассказчика. Санни изредка поддакивал, иногда Айрик встревал с каким-нибудь уточнением, которое общего смысла не меняло. Например, он обмолвился, что прихватил дополнительную верёвку со склада, куда успел сбегать, пока мы его ждали у ворот школы.
Дальше я живописал путешествие, умолчав о неизвестных людях, поджидавших кого-то на мосту. Охранники портальной станции сами сказали, что никто не выжил, значит, ни к чему усложнять наш рассказ посторонними фактами.
Мол, пошли мы себе и пошли. Не знаю, насколько мне поверили, но рассказ не прерывали. О собственноручно прорубленных тоннелях в скале и хищниках в горах я тоже умолчал. Мы ведь мирные травники: искали растения с нужными запахами, по ночам с помощью них спасались от зверей. А днём бояться было некого.
После я поведал, как мы храбро разделались с тремя тварями из иного мира, изрубив их в клочья воздушными лезвиями. На лицах слушателей при этом заметно проступили вполне заслуженные сомнения. Правда, скепсис охранников был прерван возмущёнными воплями лордика, который выудил из мешка парочку когтей. Я же, в отличие от Айрика, благоразумно разбрасываться доказательствами не стал. Да и Санни поддержал мою стратегию умолчания деталей.
Кто не верит — пусть сам поднимется в горы и найдёт останки. Крылья и шкуры должны сохраниться. Мясо скорее всего уже съели местные хищники, но кости у тварей такие, что даже самым голодным зверям не по зубам.
Затем прибыли представители Правителя. Суровые дядьки в чёрных одеяниях назвались следователями и пожелали узнать больше подробностей. Допрос продолжился, и нас разделили. Но к тому моменту я уже изложил всю историю. Мои приятели — парни неглупые — от рассказа не отступали. Добавили пару несущественных нюансов, и только.
О событиях на острове мы изначально договорились молчать. Лично я действительно ничего не видел и не слышал. Санни наблюдал лишь косвенные следы чужого присутствия. А лордик… Ну, Айрик предпочёл не распространяться о деталях. Иначе ему бы пришлось признаться, что основную часть времени он пребывал в бессознательном состоянии, магию получил случайно и отнюдь не благодаря собственным заслугам.
Как он потом преподнесёт это своим родственникам — не моя забота. Мы с Санни по умолчанию «ничего не видели». Встретили, дескать, Айрика на плато раненным в голову, смутно соображающим где и что. Якобы он возвращался в школу, оступился, сорвался со скалы и приложился о камень. О своих товарищах он ничего не знает, поскольку они ещё ночью разделились.
Ну вот как-то так.
Меня часть истории молодого Лирвана совсем не интересовала. Впрочем, как и тех, кто расспрашивал о событиях в школе. Вопросов было много, и все они касались того, что происходило после окончания «сияния», когда портал в другой мир закрывался. Объяснительных следователям я написал восемь штук — аж пальцы с непривычки заломило. Писать в последние дни в школе не доводилось, а тут столько всего потребовали осветить.
Допросы длились два дня. Видимо, у представителей Правителя были особые указания. Но к их разочарованию мы держались стойко, раз за разом повторяя уже озвученное. В основном благодаря тому, что врать изначально пришлось мне одному, а парни лишь подтверждали заранее оговорённую версию. В конце концов допросы сошли на нет. Нас оставили на портальной станции то ли под наблюдением, то ли в качестве свидетелей. Кормили нормально, даже комнату отдельную выделили, хоть и без лишних удобств.
Айрик тихо ворчал из-за задержки. Я вздыхал и терпеливо ждал окончания разбирательств. Недовольство с нашей стороны в большей степени было направлено на тварей, а не на следователей. Именно существа иного мира спутали всё, что я запланировал на ближайшее будущее.
От своего друга у меня давно не было секретов. Ещё в школе травников я поведал ему про книгу, которую обнаружил внутри магического мешка. Ту самую первую, где были описаны места с кладами. Одному искать их было не с руки, а вместе… да ещё когда стали магами, вполне можно было попытаться что-то найти. И тут такие напасти в виде тварей!
Санни разумно рассудил, что лежали клады в тайниках сколько-то десятилетий и ещё немного потерпят. Доберёмся до них, когда обстановка в стране станет спокойной. При Айрике тему кладов не обсуждали, больше размышляли, чем займёмся в ближайшие дни, и строили предположения, как отреагируют родные на получение нами магии. У нас же с Санни теперь и титул имеется. Чем не повод для гордости?
Прошло ещё три дня. Наконец приехал важный чин из столицы.
— Вы трое, — сказал он, — теперь официально временно зачислены в особый список, пока не разберёмся с тварями.
Мужчина выдал документы и пообещал, что об этом деле «будут знать те, кому положено». Не то чтобы это прибавляло уверенности, но официальное подтверждение всегда успокаивает. Позже, когда нас оставили наедине, Санни негромко спросил:
— Думаешь, мы теперь… ну, типа герои?
Я пожал плечами.
— Если и герои, то очень секретные.
Айрик обрадовался окончанию разбирательств и торжественно заявил:
— Лорд Эрик Кирака, лорд Санни Вега, приглашаю вас в наш родовой особняк. Дом Лирван выразит благодарность за моё спасение!
— Уверен? — с сомнением отозвался Санни, намекая, что знакомы мы не так уж и давно и весь год учёбы в школе дружеских отношений не поддерживали.
— Знаешь, Айрик, — вмешался я, — давай-ка ты сначала сам домой сходи. Перескажи ту же историю, которую мы тут всем втирали. Только не вздумай ничего в ней менять. Потом свяжемся и обсудим, стоит ли светиться в вашем родовом гнезде. Мы тебе записочку на постоялом дворе «Приют травника» оставим, а ты нам через хозяина послание передашь.
Не верилось мне, что друзей младшего сына лорда, у которых титул появился всего несколько дней назад, в его семье примут с распростёртыми объятиями. Род Лирван относился к высшим, приближённым к Правителю. Для благородных семейств с длинной родословной мы — пыль под ногами.
Айрик причину нашего отказа не понял. Пришлось пояснять более подробно, с разжёвыванием. Заодно я ещё раз напомнил ему, что болтать о случившемся с кем бы то ни было не стоит. Опрашивавшие нас чиновники открыто сомневались, что трое зелёных магов смогли завалить иномирных тварей. Доказать ничего не смогли, хотя кого-то всё же отправили с проверкой в горы.
Они же предупредили: если окажется, что врали… — и тут последовала многозначительная пауза. Что будет в случае обмана, никто так и не уточнил. Наверное, пока сами не придумали. А нам и скрывать-то про тварей особо нечего. Кроме магии, конечно.
Я сразу сообщил серьёзным дядькам, что у всех нас специализация — целительство и магия воздуха. Так и было записано в протоколах. Школа, где могли быть другие записи, к этому моменту уже лежала в руинах, не устояв против огня и когтей тварей.
Не знаю почему, но мне не хотелось рассказывать, что магии у нас больше двух. Айрик сначала заерепенился, а потом подумал и тоже согласился. У лордов свои игры и интриги, а личные тайны только на пользу пойдут. На самом деле Айрику мы тоже не всю информацию выдали.
Магию льда я получил, но ни разу не использовал, продемонстрировав вместо неё магию земли. Санни, соответственно, не показывал свои умения в магии растений, сосредоточившись на воздушной и ледяной.
Итого в моём личном списке было: целительство, вода, воздух, земля, лёд и магия зельевара. Шесть различных направлений. Никто в здравом уме в такое не поверит, а вопросов это может вызвать очень много. И нашему новому приятелю лучше не знать подробностей.
Разобравшись со всеми делами, мы с Санни решили в первую очередь навестить его бабушку. Ведь после школы травников так стремительно рванули на Плато Мечты, что не успели толком предупредить семью Вега. Письмо бабушке Санни, конечно, отправил, но в нём не указал ни адреса, ни названия нового места обучения. Ответа, разумеется, не последовало. Теперь друг терзался чувством вины и не знал, как примет нас Адра Вега.
Я же уверенно его наставлял:
— Сразу покажешь документ, где написано, что мы не имели права распространяться о привилегии от Правителя и действовали строго по указанию.
— Бабушка всё равно будет ругаться, — пробормотал Санни с унынием. — Она же спросит, за что привилегия. И как отвечать? Мол, я твою дочь и свою тётю стражникам сдал?
— Про это говорить не нужно. Бабушка обрадуется остальному, — заверил я. — Ты теперь и маг, и лорд. Она же всегда мечтала вернуть титул в семью.
— Так-то да… — согласился друг, но без особого энтузиазма.
— Давай ей подарок какой-нибудь сделаем, — предложил я. — Порадовать женщину — дело благородное.
— Знать бы только, что ей понравится, — снова вздохнул Санни.
— У нас ведь открыто умение зельеваров, да и книжка с секретами имеется. Купим трав, сварим что-нибудь уникальное.
Эта идея наконец оживила Санни. Он зарылся в тайную книгу, внимательно вчитываясь в свои записи и подыскивая то, что мы раньше изготовить не могли из-за отсутствия магии. Снадобья там были что ни на есть замечательные и необычные.
Потратив прилично времени, он отыскал рецепт, достойный дамского сердца: лосьон красоты, омолаживающий кожу. Одного применения хватало на пять лет. Не то чтобы Адра Вега выглядела старой — у ведуний хватало средств сохранить достойный внешний вид, но как подарок лосьон подходил идеально. Мало того, у нас имелся и собственный запас трав для этого зелья. Лабораторию, правда, пришлось устраивать прямо в комнате на постоялом дворе. Повезло, что при варке зелья особого запаха не было. Никто не заметил и не возмутился, что мы превратили спальную комнату в мастерскую.
Сначала думали приготовить одну порцию и перелить её в хрустальный флакон, но Санни вовремя спохватился:
— Если это хорошее средство, то можно и продать. Мы же теперь официально имеем право торговать зельями.
В итоге купили десяток флаконов и наполнили их зельем.
Красивый подарок для бабушки запаковали в картонную коробку, завернули в синий атлас и перевязали бантом того же оттенка. Теперь можно отправляться в гости. Пусть Санни и нервничал, но я был уверен: Адра Вега будет довольна. Осталось привести себя в порядок и принарядиться. В столице с этим проблем не было. Пусть торговцы, опасаясь тварей, частично разъехались по стране, но пару приличных костюмов мы купили в одной из лавок рядом с постоялым двором.
Новый перстень, удостоверяющий тот факт, что я маг, был почищен и отполирован. Рядом с кольцом, содержащим иглу с зельем обездвиживания, он смотрелся вполне достойно. Ещё закажу родовой перстень — и буду точно настоящий лорд, с драгоценностями чуть ли не на каждом пальце. Моё любование украшениями прервал Санни, сообщив, что коляска ждёт у порога и стоит поспешить.
Визит в имение семьи Вега с самого начала не задался. Сперва нас долго не пропускали через ворота. Прислуга выспрашивала и выясняла, кто именно приехал и зачем. Не хотели давать допуск на территорию наёмной коляске. Отчего-то моя личность вызвала вопросы, и это притом что я не первый раз гостил у Вега и многих слуг знал в лицо. Потом мы не менее часа ждали в приёмной бабушку, которая совсем не спешила обнять любимого внука.
Дождались.
Как на нас орала Адра Вега — словами не передать! Санни, похоже, впервые видел родственницу в таком состоянии и только беззвучно открывал и закрывал рот, не решаясь её прервать. Мне казалось, что из глаз женщины вот-вот вылетят настоящие молнии. Лицо раскраснелось, а волосы на голове начали извиваться, как змеи. Санни предполагал, что бабушка нас пожурит, но к такому не были готовы ни он, ни я.
— Как вы могли не сказать, куда отправитесь⁈ Почему не поставили меня в известность⁈ — начала бушевать дама сразу после того, как мы сообщили, где учились и что получили.
Ни навыки, ни магия, ни наши героические приключения ведунью не заинтересовали. Она вывалила всё, что думала о «безмозглых мальчишках», которых больше знать не хочет, и, резко развернувшись, удалилась.
Я дёрнул Санни за рукав: мол, пора уходить, чего ждать-то. Мы и побрели к конюшне, где нас встретил конюх.
— Лошадей уже запрягаем, господин, — бодро сообщил он. — Ваш наёмный экипаж уехал, но не переживайте, отвезу в город в лучшем виде. И что, вправду магами стали?
Похоже, крики госпожи слышала вся прислуга и была в курсе происходящего. Санни молча продемонстрировал конюху медальон и перстень, но хвастаться ему уже расхотелось.
— Почему бабушка так возмущалась? — недоумевал он всю дорогу, пока мы тряслись в коляске обратно в город. — Это же престижно.
— Но возможно, не для ведуний, — предположил я.
— Что, позор семьи, да?
— Да не… — начал я, но тут в разговор неожиданно вмешался возница:
— Молодой господин, бабушка ваша злилась вовсе не из-за магии, а из-за того, что уехали без её ведома. Старшие решают, младшие исполняют. Порядок нужно блюсти.
— Мне восемнадцать! Я взрослый и самостоятельный! — возмутился Санни, расправляя плечи.
— Ну, значит, и жить дальше будете самостоятельно, — равнодушно заметил мужчина.
Собственно, мы на это и рассчитывали. Ни на чью помощь особо не надеялись. Хотя после слов возницы Санни заметно загрустил. Мать, как он не раз говорил, отказалась от него почти сразу после рождения. Отец ни разу не появился, не помог и никак себя не обозначил. Хотя другим детям женского пола, рождённым от ведуний, их отцы денежно помогают. Теперь и бабушка выставила за порог.
— Продадим лосьон в столице или как? — заговорил спустя какое-то время Санни, стараясь переключиться на текущие дела.
— Давай для начала через моего батюшку попробуем. У него связи, клиенты, — предложил я, немного подумав.
Планов было хоть отбавляй. И портило всё одно маленькое «но» — твари. Пока этих гостей из иного мира не уничтожат, любые проекты будут под вопросом. Кстати, уехать подальше на юг выглядело самым разумным решением. Вдруг летающие твари так далеко не доберутся?
Чего мы точно не предполагали, так это того, что идея отправиться на юг придёт в голову половине города. На портальной станции в столице собралось столько народу, что маги, поддерживающие систему, не успевали её перезаряжать. В ожидании своей очереди мы потратили почти полдня, хотя имели привилегию пользоваться порталом для лордов и магов. Вот только эти лорды переходили не в одиночку, а со свитой, включая до полусотни слуг и помощников, тащивших вещи господина.
На той стороне портала ситуация оказалась не лучше. Суета, толкотня и внезапно поумневшие возницы, резко задравшие цену за проезд почти в пять раз. Возмущаться не было ни сил, ни желания. Главное — успели запрыгнуть в одну из прибывших колясок и затолкать туда багаж до того, как другие желающие нас опередили.
До моего родного города добрались глубокой ночью. Долго стучались в ворота, потом объяснялись с сонной прислугой, пока не разбудили всех. Маменька, как только увидела нас, сразу захлопотала и засуетилась, желая накормить «усталых деточек». От позднего ужина мы не отказались. Молча сжевали всё, что подали, запили травяным отваром — по моему же рецепту, кстати, — и отправились отдыхать.
Поведать, что мы теперь маги и лорды, как-то не вышло. В суете переездов и ожиданий у портала сами об этом банально забыли. Да и родственников больше интересовало, появились ли твари в столице, опасно ли там выходить на улицу, видели ли мы их сами. Санни в ответ на все вопросы кивал, я угукнул и развивать тему не стал.
Проснулись на следующий день ближе к обеду. Никто нас не дёргал и не будил. Дали отоспаться, за что я был родне безмерно благодарен. Родители, видимо, уже что-то обсудили и сразу выступили с предложением:
— У нас поживёте, пока всё устроится, — заявил батюшка. — Только вот не знаю, нужно ли столько травников в городе? С другой стороны, из столицы народ разбежался, да и по дорогам караванами теперь не рискуют ездить. Где снадобья доставать? Может, пока в лавке поторгуете?
— А! — тут до меня наконец дошло. — Я же лорд теперь. И на мага выучился.
Для пущей убедительности я вытащил медальон и продемонстрировал вместе с перстнем.
— Целители мы, с магией воздуха, — добавил Санни.
Помощница, прислуживавшая за обедом, уронила тарелку. Батюшка потерял дар речи и уставился на нас с недоумением. Похоже, верилось ему в такое с трудом.
— И зелья варить можем, — добавил я, многозначительно глянув на Санни.
— Ну да, и зелья… — подхватил он и обратился к моей маменьке: — Кстати, у нас есть небольшой подарок. Для вас, госпожа.
Сбегав в комнату, друг вернулся с коробочкой, перевязанной синим атласным бантом. Лосьон, приготовленный для бабушки, Санни решил подарить моей маменьке. А я запоздало сообразил, что в этой беготне позабыл про подарки родне. Но от убитых тварей осталось кое-что интересное.
Батюшке я отдал зуб твари — пусть среди купцов похвастается. Он такое любит. Про то, что я этот коготь сам добыл, рассказывать, конечно, не стал. Не был уверен, что нам поверят. Там серьёзные маги с этой напастью справиться не могут, а тут вдруг мы заявим, что сразу трёх убили. Нет уж. Людям, не знающим всех деталей, такое говорить не стоит. Братьям и сестрицам решил преподнести по когтю. Из них неплохие ножики делают.
Батюшка сразу послал слугу за Еклавием — старшим братом, который после женитьбы отселился в новый дом. Надо же такую новость сообщить, а то обидится, если узнает от посторонних. К вечеру, естественно, весь городок будет в курсе, но своим надобно сказать в первую очередь. Всё-таки событие незаурядное: были купцами, а стали родственниками лорда.
Пусть это только мой титул, но отношение окружающих к нашей семье точно изменится. Уважения прибавится. Хотя и завистников небось появится ещё больше.
Маменька, похоже, именно на этих завистников и рассчитывала. Первым делом она опробовала лосьон. Флакон был немаленький, и маменька решила не мелочиться. Зачем только лицо омолаживать, у неё и других видимых мест достаточно, которые «не помешает освежить».
Волосы она тоже обработала. Те враз стали гуще, исчезла вся седина, цвет вернулся к прежнему насыщенному каштановому. Кожа на лице, шее и в зоне декольте подтянулась и стала выглядеть так, будто маменьке снова лет двадцать. Даже два подбородка как-то втянулись, сделав овал лица более плавным. Лишний жир через поры кожи выступил наружу, так что пришлось его смывать, зато эффект получился изумительный.
При виде такого результата я сразу понял, чем мы с Санни займёмся в ближайший месяц. Или пока нам будет хватать ингредиентов.
Маменька же шустро собралась прогуляться до храма, затем заглянуть к двум-трём подружкам… Дальше я уже не рискнул представить, кого она ещё осчастливит этой демонстрацией. Срочно требовалось посоветоваться с батюшкой насчёт цены за флакон чудесного омолаживающего средства для дам.
Родитель у меня купец опытный, в суть дела вник моментально и тоже засуетился. Слугу отправил на рынок за стеклянными флаконами, Еклавию велел лавку в порядок привести и место для торговли зельями подготовить. Вообще-то там и раньше был один закуток рядом со столом и креслами. Батюшка давно подумывал начать продавать зелья не из-под полы, а в открытую. Бумагу какую-то подготовил. А тут мы с новостью, что стали полноправными зельеварами и проблем с официальной торговлей больше нет. Всё равно решил сделать всё как следует: чтобы людям было удобно и никто не толпился.
Еклавий пришёл сразу, как за ним послали слугу, чтобы меня и Санни поприветствовать. А вот супруга его немного припозднилась. Принаряжалась и прихорашивалась для визита к родне.
Ох и красивую девку брат в жёны взял!
До маменькиных шикарных форм она ещё не добрала веса, но по фигуре было видно, что из обеспеченной семьи. Это вам не костлявые столичные дамочки. У нас на юге чем богаче человек, тем более внушительную фигуру он имеет. Для Санни мне пришлось немного пояснить все тонкости и местные эталоны красоты.
— У неё из-за щёк глаз, считай, не видно, — не понимал друг.
— Зато какой румянец! — возразил я. — Прямо алеет, демонстрируя здоровье и достаток семьи.
Заодно рассказал Санни, что отселял брата батюшка по той же причине — показывал достаток. Мол, может сыну хоромы возвести, куда тот приведёт молодую жену.
В нашем же доме комната старшего брата освободилась, в ней и разместили друга. А для будущей лаборатории выделили помещение рядом с верандой, выходившей на задний двор.
Пока Санни расставлял лабораторную посуду, я посмотрел, что там принёс слуга для наших зелий, и сразу забраковал купленные флаконы. Во-первых, они оказались слишком большими. Куда столько? Мы же элитное зелье продаём, а оно по умолчанию должно быть дефицитным. Второй вариант — маленькие и простые пузырьки — я тоже отклонил. Хотелось, чтобы всё выглядело нарядно и богато. Ну не можем мы продавать лосьон за двести золотых в обычных бутыльках для уксуса! Нужно, чтобы солидно смотрелось: хрусталь, упаковка и печать. Кстати, а перстней для печати у нас-то и нет.
Вот этим мы с Санни и поспешили заняться, как только закончили варку очередной порции зелья. Пусть оно пока охлаждается, а мы пробежимся по городу и решим свои «лордовские» дела.

Глава 2

Ювелир в Миндалье был не самый знаменитый, но работу свою знал. Изготовить два перстня для него не составило проблемы. Больше времени ушло на придумку вензелей. Это же не простой перстень, а такой, которым будем ставить именные печати хоть на документах, хоть на флаконах, запечатывая зелья.
Сперва, конечно, просмотрели книгу с гербами и печатями. У ювелира, к счастью, такая имелась — целый сборник всех лордов страны. Изучили, поудивлялись на вычурность и фантазию людей. На этом, собственно, и застопорились. Нужно же своё, уникальное придумать.
Тут Санни вспомнил о секретной книге с рецептами зелий. Был в ней один рецепт, записанный тайнописью. В сокращённом варианте название выглядело как сплетение букв и означало «сила и здоровье». Я взял это изречение, перерисовав на листок как можно более похоже. Санни использовал те же слова, но поменял порядок: «здоровье и сила».
К тому времени, как мы определились с печатью, ювелир подготовил заготовки и принялся выжигать символы на полированных камнях перстней. Работал огненным стилом через лупу. Два часа ушло на мой перстень и столько же для Санниного.
Когда первый перстень был готов, я проверил оттиск. Работа ювелирная в прямом смысле этого слова. Выглядело солидно. Прямо как у настоящих лордов! Никак не могу поверить, что стал им.
Думаете, на изготовлении перстней всё закончилось? Как же! Дальше понесли их в храм, где сделали магическую активацию. Поставленный в книге этого храма оттиск печати перстня как-то там передаётся в книги всех храмов страны, подтверждая право его носителя.
Ритуал, скажу честно, оказался сильно затянутым. Пришлось долго стоять и слушать, пока служитель, облачённый в церемониальные одежды, водил руками над нашими перстнями, приговаривая что-то на древнем языке.
И уже после ритуала храмовый служащий протянул листок бумаги с суммой к оплате: восемьдесят золотых за рассылку печатей по храмам — это мы знали заранее — и ещё двадцать лично ему, «за труды и сосредоточие». Переглянувшись с Санни, тяжко вздохнули, но заплатили, став полноправными лордами.
С делами провозились до самого позднего вечера. Оголодали так, что аж животы сводило, и наконец устало побрели домой.
Чего я никак не ожидал, так это увидеть толпу народа у ворот. Сначала заволновался: неужто что-то стряслось? Оказалось, это нас с Санни ждали. Соседи собрались посмотреть на «самых настоящих магов». Как-то я позабыл, что для Миндалье увидеть магов — невероятное событие.
Взбаламутили мы весь город своим возвращением. Толпа стояла под воротами, громко обсуждая и делясь впечатлениями. То, что я ещё недавно был самым обычным сыном купца, добавляло интриги. Народ гудел, галдел, пытался выяснить, как бы самим получить ту самую магию.
— Личная привилегия от Правителя, — громко объявил Санни. — Расступитесь, расступитесь, пропустите нас.
Батюшка, услышав, что мы вернулись, прихватил свой верный дрын, вышел к воротам и начал энергично расчищать проход, оттесняя зевак и давая нам дорогу к крыльцу.
Внутри дома тоже оказалось неспокойно. Гостей с полсотни! Кто-то из старых партнёров отца, кто-то из подружек маменьки, да и всякие девицы на выданье с мамашками. Видимо, их специально позвали, пока мы с Санни ходили по делам. Все хотели взглянуть на магов, пообщаться, что-то спросить или получить. Как это нас в городе никто не остановил? Видимо, спасло то, что меня в лицо уже позабыли, а Санни и вовсе новый человек.
Вместо того чтобы спокойно поужинать, пришлось демонстрировать медальоны и перстни, рассказывать о магии, раздавать обещания и записывать заказы на зелья. Сомневаюсь, что у нас хватит ингредиентов хотя бы на четверть из того, что запросили.
Для омолаживающего лосьона трав осталось максимум на десяток флаконов. Желающих, с учётом тех, кому маменька пообещала, больше сотни. Санни, как всегда, сориентировался быстрее меня и не моргнув глазом озвучил цену в триста золотых за флакон, не гарантируя при этом, что всем присутствующим хватит.
Срочно разлили уже сваренное зелье по имеющимся ёмкостям и даже в те маленькие бутыльки для уксуса, которые я изначально забраковал.
К моему изумлению, раскупили всё по завышенной цене. Маменькины подруги, забыв про своих дочек и планы на сватовство, шустро скупали омолаживающее средство. Кто имел при себе деньги, хватали и уносили зелье, кто не рассчитывал на дорогую покупку, оставлял расписки.
Через полчаса не осталось ни капли лосьона. Мы с Санни дружно выдохнули. День вышел не то чтобы лёгким, но точно прибыльным. Остальное продадим, когда братец Середа обеспечит тарой, и приготовим новую порцию. Отсчитав батюшке оговорённые десять процентов, я потащил мешочки с золотыми монетами к себе в комнату.
Ужин в этот день был поздний, и впечатлений у всех хватило настолько, что никто не обратил внимания на подостывшие блюда.
— Не спешите со сватовством, — стал поучать батюшка, когда все немного насытились. — Где в Миндалье достойные невесты? Да и молоды вы.
— В столице титулованных девиц ищите, — поддакивала маменька.
— Если какая знатная дама захочет взять на содержание, то вначале подумайте. Не отказывайтесь сразу, — продолжил батюшка наставления.
— Зачем нас брать на содержание? — не понял я.
— Молодые, красивые. К тому же маги! — на этой фразе родитель поднял указательный палец вверх.
Мне от его заявления понятнее не стало. Да и после подробных объяснений тоже не уразумел причины, зачем какой-то даме меня «содержать». Сами заработаем. Вернее, уже неплохо получили за омолаживающее зелье.
Братья и сёстры молчали, внимая родителю, но восхищение в их глазах было невозможно скрыть. Ну кто в городе может похвастаться братом-магом? А у них вот он, рядом, прямо за столом.
— Почём услуги целителей в столице? — поинтересовался батюшка, когда ужин близился к завершению.
— О! — понял Санни, что, помимо зелий, нас могут спросить и о лечении.
— Дорого, — ответил я. — Но сможем ли мы вообще что-то предложить?
Это же не только магия. Практические навыки тоже важны. Одно дело записать заклинания и формулы в тетрадке, а другое — применить их на больном человеке. Боль в животе, например, может быть симптомом целого ряда заболеваний. Не так-то легко запомнить все варианты, которые мы изучали лишь теоретически. Собственно, я схватился за эту магию по причине того, что она сделает моё тело здоровее и каким-то образом продлевает жизнь.
— Вы кому-нибудь говорили, что мы маги-целители? — уточнил я у родителя.
Маменька пожала плечами. Батюшка задумался и вскоре пришёл к выводу, что после того как жена появилась на улице вся такая молодая и цветущая, ни у кого не возникало вопросов, кроме того, как я стал магом и продаётся ли лосьон.
— Слышали? Молчать про целительство, — приказал батюшка всем домочадцам.
Суматошный день подошёл к концу, но следующий принёс ещё больше проблем. Толпа у ворот увеличилась раз в десять. Услышав о столпотворении, я вначале не поверил и осторожно выглянул через щель калитки. Батюшка сам был в недоумении, прикидывая, как пройти в лавку и будет ли сегодня вообще торговля.
— Чего они стоят? — недоумевал Санни. — Им же сказали, что зелья будем готовить, продавать пока нечего.
— Так это, господин, на вас пришли посмотреть, — просветила маменька.
— В смысле? — не понял друг.
Пришлось мне вмешаться и объяснить ситуацию. Магов в городе не видели пару десятков лет, и мы настоящая диковинка. К тому же людям интересно, как из простого парня можно превратиться в мага с титулом лорда.
К концу дня стало понятно, что работать в городе спокойно нам не дадут, и неизвестно, когда интерес угаснет.
Лосьон мы, конечно, сварили, разлили по ёмкостям, а продавал его батюшка, стоя на лестнице, прислонённой к забору. Он тоже не решился выходить за ворота. Таким образом, стоя на подрагивающей от напора толпы ограде, принимал деньги и передавал омолаживающее зелье страждущим.
На вечернем совете все согласились, что заниматься бизнесом в Миндалье у нас с Санни не получится. Хочешь не хочешь, но в столицу придётся вернуться. Там магов много, и мы никому не будем интересны. Правда, где-то рядом твари летают, но они, по сравнению с местными, меньшая из проблем.
— Зачем ночью? — спросил Санни, когда стали решать, как покинуть город.
— Ты видел, что творится? Горожане под воротами так и сидят, — ответил я ему.
Маменька беспокоилась, что нам не удастся взять с собой много вещей. Она ведь много съестных припасов хотела дать нам в дорогу.
Как мы в темноте перебирались через забор в дальнем углу двора — отдельная история. По-другому просто не получилось бы. Мы же надеялись, что ночью толпа разойдётся, но не тут-то было. Десятка два человек продолжали топтаться у ворот. Я-то знал, почему они стоят, а Санни был искренне озадачен.
— Эти люди слишком бедны, чтобы когда-либо попасть в столицу, — терпеливо объяснял я другу. — Они уверены, что больше никогда не увидят магов. Поэтому хотят на нас посмотреть. Будут потом рассказывать внукам об этом знаменательном событии.
— Во дают! — возмутился Санни. — Неужели к вам в город маги никогда не приезжали?
— Знаешь, сейчас я думаю, что они это делали тайком, не показывая медальоны.
— Нужно молчать о магии в других местах, — сделал вывод Санни, накидывая капюшон пыльника, пытаясь таким образом замаскироваться.
Никто нас не провожал, чтобы не привлекать лишнего внимания. Маменьку с её выдающимися формами заметят все, даже те, кто не в курсе, что она стала матерью самого настоящего мага. Так что прощание вышло скомканным и быстрым. Один лишь слуга сопроводил нас: сначала до наёмного возницы, а после до станции, где мы перешли в столицу, потратив двадцать золотых.
Не верится, что совсем недавно такие траты для меня казались жутко дорогими. Сейчас же без проблем заплатил, сетуя лишь на то, что заработанные золотые монеты в саквояже нести тяжело.
Столица на то и столица, что здесь живёт много значимых людей и никому нет дела до молодых и неопытных магов. Можно пройти незамеченным, потому что людям без разницы, маг ты или простой ремесленник.
— Необходимо купить дом, — заявил Санни, как только мы разместились на постоялом дворе.
Я кивнул, соглашаясь. Требовалось не только собственное жильё, но и место для торговли, где мы могли бы продолжать варить и продавать уникальные зелья. Благо деньги для покупки дома имелись.
Несколько дней потратили на поиски дома. Повезло, что в столице имелась специальная служба, собирающая заявки на продажу и приобретение зданий. Пришлось расстаться с пятью золотыми, зато список, причём полный, нам выдали, предупредив, что обновляется он раз в десять дней. Если долго выбирать, сведения станут неактуальными.
Из хорошего в списке было то, что сразу проставлены суммы, начиная с наиболее дорогих строений. Столицу мы толком не знали и потратили много времени, чтобы просто посетить те места, где располагались дома из списка. В нескольких строениях, подходящих под наши нужды, не нашли того, кто их продаёт. Постучали к соседям, без толку. В результате перечень домов ещё сократился.
Подходящий дом, такой, чтобы можно было жить на втором этаже, а на первом иметь лавку и лабораторию, мы всё же нашли. Правда, он располагался на тихой улочке, вдалеке от тех мест, где ходили элитные покупатели.
— Для начала нам хватит, — рассудил я. — Разбогатеем — другой дом купим.
Санни не был так оптимистично настроен, хотя выбора особого не видел, потому согласился со мной. Быстро купили, оформили и перенесли свои немногочисленные пожитки.
Сосед, проживающий напротив нашего нового дома и имеющий пекарню, зашёл познакомиться. Рассказал, что начинает торговлю выпечкой чуть ли не на рассвете, а раньше здесь была мастерская по пошиву мужской одежды. Когда мастер умер, дети его дело не продолжили, но помещение удобное. С этим я был полностью согласен: дом для торговли подходит идеально. На втором этаже две спальни, на первом — лавка и кухня, которую мы разгородили, выделив место для лаборатории.
Несколько дней занимались тем, что варили зелья, разливали их по флаконам и ждали заказанную табличку. Но как только закрепили на фасаде красивую вывеску, сразу же открылись.
Вначале, естественно, заходили те, кто жил по соседству и проявлял интерес к новому заведению. Обычное праздное любопытство. Этих интересующихся мы немного удивили перечнем зелий. Не скажу, что у нас имелся большой запас трав, но на два-три флакона наиболее странных снадобий ингредиентов хватило. На всякие зелья бодрости, хорошего сна и подобные мы не стали размениваться, сосредоточившись именно на уникальных.
В первую очередь, конечно, сварили зелье ночного видения. Для его состава приобрели травы в лавках столицы. Надо сказать, с трудом набрали из всего, что продавали. Качество предлагаемого было так себе: без искорок и заготовленное с нарушениями. По этой причине трав я купил мало.
Вторым по уникальности мы дружно посчитали тот самый омолаживающий лосьон. Уверен, женщины смогут подбить супругов на такую дорогую покупку. Повезло, что с травами для лосьона проблем не возникло. Там же магии больше, чем травяных ингредиентов, которых, к слову, хватило на тридцать шесть порций. Раньше выбор в столице был больше, но многие травники закрыли лавки и уехали.
Ещё мы отыскали в тайной книге несколько рецептов странной направленности. В сумме пять особых зелий могли полностью изменить внешность человека, сделав волосы не прямыми, а вьющимися, поменять их цвет и длину. Варить такое не стали, благоразумно рассудив, что если кто-то спросит, то всегда можем изготовить на заказ. Санни даже помечтал, как мы таким образом изменим свою внешность и будем спокойно перемещаться по моему родному городу. Ну-ну.
С некоторой долей сомнения сварили несколько порций специального питья, благодаря которому голос человека приобретал необычные интонации, что он мог чуть ли не сразу в театре петь. Не берусь подтвердить подобное. На себе мы не рискнули опробовать, но сделали зелье для разнообразия и привлечения внимания к нашей лавке. Такого же ни у кого не было!
По десятку флаконов выставили из числа тех, что влияли на здоровье. Там действительно были уникальные снадобья, которые простой зельевар без целительской магии изготовить не мог. Наши же умения позволяли не только прекратить зубную боль, но и вырастить новые зубы на месте повреждённых. Не уверен, что зелье станет слишком популярным, обычные люди больше доверяют целителям. Однако Санни поставил на флакон цену в двести золотых, уверяя, что так народ точно поверит в уникальность.
Как я уже говорил, ассортимент у нас получился неординарный, хотя и не мог похвастаться сотней наименований, как в лавках в центре столицы.
Соседи, проживавшие поблизости, первые два дня после открытия заходили часто. Подростки стояли с открытыми ртами перед прилавком, перешёптываясь, неужто и вправду можно одними каплями зрение слепому вернуть. Взрослые громко обсуждали, посмеивались, глядя на выставленные цены. Кто-то пытался поучить нас тому, как правильно вести торговлю. С ними я был мысленно согласен, но друг сказал, что мы не купцы, а лорды. Назначили цену и снижать её не будем!
Вскоре интерес к нашей лавке сошёл на нет. Санни меня успокаивал, напомнив о пяти тысячах золотых, полученных за торговлю лосьоном. На безбедную жизнь хватит даже при условии, что ничего не продадим в ближайшие пару лет. Зато есть время заняться созданием новых рецептов. Жаль, что в этом году мы сами не собирали травы из-за тварей.
Так бы мы и сидели в лавке, скучая и перебирая рецепты из тайной книги, если бы в один из дней к нам не зашла одна мадама. Ну… из тех, кто в заведениях для молодых и свободных господ работает. Дама пришла за конкретным зельем от нежелательной беременности. Санни засмущался, покраснел и, разведя руками, сообщил, что подобное низкопробное снадобье мы не варим, с ним и простые травники справятся.
— До них идти далеко, нужно коляску нанимать, а я утомилась, — ответила дама, потягиваясь и зевая.
Я же, оглядев женщину, невольно вспомнил свой первый сексуальный опыт и вздрогнул. Эта мадама была менее потасканной, чем та, с которой я имел… хм… опыт. Но лицо и шея женщины выдавали её долгий, нелёгкий и специфический труд. Лосьон с омолаживающим эффектом мы выставили по двести золотых, и я рискнул его предложить, не особо надеясь, что она купит. Всё же цена немаленькая.
— Ты мне записку напиши. Если не поможет, то деньги вернёшь, — потребовала она.
— Не пойдёт, — не согласился я. — Как узнаю, что вы лосьоном пользовались?
— Давайте мы вам бесплатно смажем кожу вокруг глаз, — вклинился Санни. — Вы уже завтра утром увидите эффект и прибежите покупать лосьон.
— Мальчик, что я увижу завтра утром в зеркале, тебе лучше не знать, — хриплым голосом рассмеялась дама. — Но хорошо, давай мажь.
Процедура много времени не заняла. Потом Санни отодвинул флакон в сторону, надеясь, что дама вернётся. Я же сильно сомневался и не считал подобную трату зелья правильной. Занявшись рутинными делами, я позабыл о посетительнице.
Каково же было моё удивление, когда с утра пораньше (мы ещё спали) кто-то стал колотить в дверь лавки. Моё удивление усилилось, когда на пороге увидел знакомую мадаму. Похоже, что она, не отдыхая, сразу «после работы» поспешила к нам.
— Вот, — выгрузила она на прилавок мешочек с золотыми монетами. — Здесь половина. Остальное услугами отдам. Хи-хи, вам же нужно?
— Нам не нужно, — категорически ответил я. — Цена двести золотых.
— У меня только сто! — возмутилась женщина.
— Двести золотых, — с нажимом повторил я.
— Давай половину лосьона, что ли… — расстроилась женщина, когда поняла, что дешевле зелье не получит.
К этому времени со второго этажа спустился Санни и слушал нашу беседу. Он же выполнил просьбу дамы, перелив часть лосьона в другой флакон, предупредив, что на зону декольте и шею этой порции не хватит.
— Да хоть рожу омоложу, и то хлеб. Годочков мне столько, что никакая косметика уже не помогает, — вздохнула дама и снова уточнила: — Точно услугами не возьмёте?
— Не-е-ет, — дружно покачали мы головами.
Толку с того, что она лицо омолодит, её всю в этом лосьоне купать нужно. Кстати… а ведь это мысль. Озвучил её для Санни.
— А где травы возьмём? — напомнил друг об основной проблеме. — Да и будет ли спрос?
Это был последний день, когда мы в лавке скучали.

Глава 3

То, что случилось на следующий день, напомнило ситуацию в моём родном городе. Кажется, все дамы, торгующие услугами определённого рода, примчались в нашу лавку. Интерес к заведению вмиг взлетел до небес. Те из соседей, кто скептически читал описания зелий, разом поняли, что заявленные свойства соответствуют действительности.
Кто-то рискнул приобрести зелье, помогающее видеть в темноте, и дальше началось настоящее столпотворение!
Напомню, трав у нас почти не было. Оставив Санни торговать, я повторно пробежался по лавкам города, скупая жалкие остатки. Большая часть заготовок была «пустой», не имеющей искорок. Времени я потратил много, а принёс совсем мало. Из купленного смог сварить зелья для роста зубов, при болях в спине и придающие бодрость.
Выставлять высокую цену на последние снадобья совесть не позволяла. Да и народ хотел других, прежде всего уникальных отваров. Приходилось каждому пояснять, что даже если бы не твари, время для сбора трав упущено. Нам негде взять ингредиенты. Покупатели ворчали, но продолжали опустошать полки с готовой продукцией.
Нужно ли говорить, что слухи о нас разошлись по всей столице и, естественно, встревожили конкурентов.
В ту ночь я проснулся от запаха дыма. Сначала не понял, что случилось. Толком не разлепив глаз, стал вырисовывать руками воздушный поток.
— Лавка горит! — закричал из соседней спальни Санни.
Это придало мне энергии. Выскочив в одних подштанниках, я для начала залил водой лестницу на второй этаж, следом пришлось пускать воздушный вихрь, потому что вода приглушила пламя и подняла клубы дыма.
Санни сдвинул меня в сторону, прокричав на бегу, что пустит ледяную магию. На этом пожар, собственно, завершился. У меня, правда, голые ступни приморозило к деревянному полу, зато Санни поглотил пламя. Дым продолжал клубиться, но, распахнув двери лавки, мы воздушной магией вытолкнули его из дома.
Когда всё закончилось, лавка вся была в саже, пахло гарью, а глаза продолжало щипать от дыма. Поскользнувшись пару раз на обледенелых ступенях, я спустился оценить потери. Снаружи кто-то кричал. Соседи, безусловно, переживали не за нашу лавку, а за свои дома, расположенные поблизости.
Санни заверил, что пожар потушен и можно расходиться. Но соседи не спешили уходить и подтянулись к крыльцу лавки. Кто с ведром и тряпками, кто с питьем, кто просто с добрым словом.
— Нужно в управу на поджигателей заявить, — покашливая от дыма, посоветовал булочник.
Старушка, живущая через дом, принесла пирог с ягодами и целый мешок засушенной мяты. Отвар из неё помог Санни прийти в себя. Сапожник сказал, что у него есть рукастый родственник и он пошлёт за ним утром, тот поможет вставить разбитые стекла.
Утром нашу лавку отмывали чуть ли не всей улицей. Пока мужчины укрепляли двери и ставили стекла, женщины выносили обгоревшие доски стеллажей и мыли помещение. В благодарность я раздал все оставшиеся зелья бодрости. Зелий у нас совсем не осталось. Опрокинувшаяся из-за применения воздушной и ледяной магии стойка уничтожила и без того небольшой их запас. В лаборатории стояли лишь пустые флаконы.
В общем, лавку закрыли. На тот момент мне казалось, что это самая большая наша проблема. Помещение придётся ремонтировать, хотя торговать в ней раньше весны не начнём. Санни ходил, прикидывая, что и как изменить. День был хоть и осенний, но ясный и тёплый. Со стороны хлебной лавки пахло свежим хлебом. Шумели и резвились за забором внуки доброй старушки, угостившей нас пирогом.
И вдруг прямо над головами раздался резкий гул.
Бывало такое, что столичные маги могли пошуметь, но никто, включая нас с Санни, не сообразил сразу, что это не подвыпившие маги резвятся, а приближаются иномирные твари.
Выглянув в окно на улицу, я увидел, как одна из тварей спикировала на башню стражников нашего квартала. Взрыв! И тут же из клюва твари вылетела струя огня, метя в крыши домов.
— Ну нет, мы только лавку отмыли! — возмутился Санни. — Эрик, не стой столбом, готовь воздушную посылочку с отравой или обездвиживанием, а я пока отвлеку тварь льдом!
Повезло, что на наш район обратило внимание всего одно чудовище, остальные полетели дальше. Придуманная ранее тактика уничтожения тварей сработала. Сначала летающий монстр отвлекся на лёд. Не нравится он тем, кто дышит огнём. Она, истошно закричав, раскрыла клюв, и тут я ей внутрь сразу весь комплект парализующего, что успел собрать, кинул. Возможно, чуток промахнулся. Воздушная струя ударила в левую часть клюва, и тварь моментально оцепенела. Дальше Санни добил её льдом прямо в глаз.
Тварь упала, прокатившись кубарем по улице, сбивая крыльями те, что послабее, заборы, и остановилась уже мертвая в паре шагов от крыльца нашей лавки.
— Проверь! Я пока огонь потушу! — крикнул Санни.
Через полчаса на улице снова стало тихо и спокойно. Пожары благодаря магии льда потухли. Тварь мы убили. Соседи с опаской выглядывали из домов, кто-то начал поправлять заборы. На нас смотрели так, как смотрят на героев из тех книг, что зачитывают на проповедях в храмах. Я же деловито оглядывал доставшуюся тушку твари.
— Тэк-с… Что тут можно добыть?
В прошлый раз мы бросили слишком много всего ценного. Сейчас же я вознамерился взять всё! В доме имелся неплохой подвал. Заморозим магией льда, пока не разберёмся, какие ингредиенты из этой твари можно получить. Но вначале, конечно же, когти, клыки и кристалл! Всё остальное, включая кожу с крыльев, снимем позже.
От массового налёта тварей пострадала едва ли не четверть столицы. Было разрушено много домов, люди получили ранения, сотни человек погибли. Точного количества никто не знал. Жители шептались, называя невероятные цифры, и каждый раз число увеличивалось. К обеду по улицам ходили слухи, один страшнее другого:
— Весь южный квартал разбит!
— Портальную станцию разворотили до фундамента!
— Говорят, твари добрались до самого дворца и Правитель мёртв!
Мы с Санни слушали все эти пересказы, сидя на крыльце нашей лавки, и потягивали горьковатый мятный чай. Люди сновали по улицам — кто в поисках родных, кто пытался что-то утащить из брошенных домов. Столицу лихорадило.
Свой трофей мы кое-как разделали и продали. Возможно, не совсем удачно, но сами шкуру обработать не смогли и отдали ушлому родственнику сапожника за сто золотых. Себе оставили когти и кристалл. Мясо сложили на леднике в подвале, потому что как-то уничтожить его не имели возможности. Тут требовался маг огня. Тащить тушу до городской свалки слишком накладно, позже выбросим по частям.
— Не может же быть, чтобы столько народа погибло, — пробормотал Санни, комментируя очередную новость. — В столице магов больше, чем где бы то ни было.
— Тем более у Правителя есть лучшие из лучших. Они не дали бы тварям проникнуть в центр, — согласился я. — Да и лорды… В каждой семье маги.
— Твари действуют не наугад, они разумные? — задался вопросом Санни.
Хотел было усмехнуться, но не стал. Действительно, твари ударили по ключевым точкам: порталы, склады, дома магов, даже храмы пострадали. Не похоже на случайность.
— Нужно укрепить дом, — продолжил Санни без энтузиазма. — Магия земли у тебя есть.
— Да, можно этим заняться, всё равно делать нечего, — не стал я возражать. Заодно полезную магию отработаю. Без практики это одно название.
И в тот самый момент, когда мы с Санни совсем пригорюнились от неясных перспектив и будущего нашей торговли, появился Айрик!
Мы оставили ему весточку в трактире ещё при возвращении в столицу. Ожидали сразу ответа, но он не пришёл, и мы решили, что парень забыл о нас. Поэтому появление Айрика стало полной неожиданностью. Приехавший на коляске с возницей лордик выглядел грустным.
— Проблемы с роднёй, — отмахнулся он от вопроса «что случилось?»
Выяснилось, что его род ищет магов для охраны собственного поместья. Обещают деньги, жильё, питание и лично нам доступ к оранжерее, где росли редкие растения.
Предложение показалось мне привлекательным.
— Почему бы и нет? — решил я, и друг меня поддержал.
Свой дом заколотили досками снаружи, написав на одной, что торговать зельями в ближайшее время не будем. Оставался вопрос с тушкой твари, хранящейся в подвале, но с ней решили разобраться позже. Сначала посмотрим, какие условия предлагает род Лирван.
Честно говоря, плата в тысячу золотых в месяц с учётом того, что придётся воевать, не казалась высокой. С другой стороны, против тварей вдвоём не выстоять. Повезло, что нам встретилась лишь одна. А будь их десяток, сожгли бы весь квартал и жителей.
По словам Айрика, маги рода отбились от пятерых тварей. Именно отбились, а не уничтожили. Пострадавшие от воздушных лезвий твари просто улетели.
— Когда с большой высоты они начинают огнём поливать, их не достать, — рассказывал лордик. — Меня научили одному приёму: я закрывал участок особняка воздушным щитом.
Из рассказа следовало, что родовые маги больше оборонялись, стараясь сохранить усадьбу, чем нападали. Лирваны в основном маги воздуха, лишь у среднего брата Айрика была магия льда, но это не помогло, и твари выжили. Поэтому история, как мы убили трёх тварей, выглядела, мягко говоря, недостоверной.
— Представляете, они мне не верят! — возмущался Айрик.
— Ну… ты сам помнишь, как мы атаковали. Из укрытия и с зельями, — возразил я.
— Я про эти ваши зелья сразу вспомнил, но своим рассказывать не стал. Просто предложил нанять знакомых магов в помощь.
— Это ты правильно сделал, — кивнул Санни на фразу о зельях. — Трав нет, купить негде, половина столицы разгромлена, а торговцы разбежались.
— Что, совсем ничего не получится? — озадачился Айрик.
Похоже, у лордика на нас имелись свои планы.
— Ты сказал, что у вас там оранжерея и нам к ней дадут доступ. Наверняка найдём что-то полезное, — не стал я полностью отказываться от использования зелий против тварей.
Возница, терпеливо ждавший лордика, помог загрузить саквояжи и коробки с лабораторной посудой. Получилось неожиданно много вещей. Мы с трудом разместились в экипаже. Уж не знаю, что народ подумал, но герб семьи Лирван на дверцах экипажа вызвал всеобщее уважение. Под завистливыми взглядами соседей мы убыли к новому месту жительства.
Айрик трещал всю дорогу, пытаясь вкратце пересказать внутрисемейные заморочки:
— На моего двоюродного дядю не обращайте внимания, он веса в семье не имеет. Как и его сынок Иррауд. Он, кстати, на «Плато Мечты» не был, своей магии не имеет и вряд ли получит. Дядька пожадничал в своё время, а теперь непонятно, когда школа вновь откроется.
— Говорили же, что вся школа разрушена, — напомнил я.
— Отстроить недолго, главное — от тварей избавиться, — заметил Санни.
На самом деле ни ему, ни мне чужие проблемы с магией не были интересны, но Айрик считал, что мы должны о них знать.
— Родной брат отца Гардеван Лирван, вы наверное в курсе, что он казначей Правителя, — продолжал Айрик. — Его вряд ли увидите, но на всякий случай предупреждаю, чтобы были почтительными. А то… в общем, не связывайтесь. Тийю, средний мой брат, тот, который магию льда имеет, сейчас гордый ходит. Думает, что всех тварей льдом побьёт. Господин Кумари Сиеша не родовой, он командир всех магов. Так глава сказал. Пока всех тварей не убьём, ему подчиняемся.
Не скажу, что я запомнил всех перечисленных Айриком родственников, хотя кое-что понял. Главное, что в их семье женщины права слова почти не имели, зато лорды все как на подбор были снобами.
Внутри семьи Лирван среди мужчин также существовала градация. Более значимыми считались те, кто был магом или приближен к Правителю. Айрик до недавнего времени считался не самым ценным членом рода. Мало того что он был третий сын, не претендующий на семейные владения, так и магии не имел. После возвращения из школы с тремя видами магии для него многое изменилось.
Немалую роль в этих изменениях приложили твари, с которыми старшее поколение, имеющее всего одну магию воздуха, справиться не могло.
Айрик проявил сообразительность и решил поднять авторитет в семье за счёт нас. Мы как бы становились его личным отрядом обороны. Хиленьким таким отрядом, но со стороны выглядело престижно. Спросит кто меня потом, где я служил, и услышит в ответ, что состоял в отряде обороны рода Лирван. Согласитесь, звучит значимо.
В стране всего три высших рода, с которыми считаются все. И дело не в их богатстве, а в том, что Правитель этим семьям покровительствует. Лирваны явно в любимчиках у Правителя. Именно они заведуют финансами страны, собирая налоги и пополняя казну. Совсем недавно советником Правителя был дед Айрика. Его убила тётя Санни.
Род Грейхолм для Правителя не менее важен. Воины именно этого рода должны сейчас оборонять столицу от тварей. Не берусь судить, но мне кажется, что у семьи Грейхолм это не очень хорошо получается. Мы как раз проезжали мимо разрушенных строений и смогли оценить ущерб, нанесенный тварями. Скорее всего это связано с тем, что магия огня рода Грейхолм не причиняет им вреда.
— Это я здесь дорогу почистил, когда за вами ехал, — прихвастнул Айрик, показывая рукой. — Кирпичами и камнями всё завалено было, а я в кучку сгреб.
Там, по-хорошему, завалы нужно разбирать, искать выживших людей. Но заниматься этим одному парню смысла нет.
— Почему маги не чистят город от завалов? — задался вопросом Санни.
— Чистят. Просто не успевают, — ответил Айрик. — Род Каэлин потребовал у Правителя наших магов-воздушников для помощи в разборе завалов.
— Сами не смогли отстоять своё поместье? — удивился я.
— С поместьем у них, наверное, не так всё плохо, — услышал ответ. — От тварей пострадали их торговые лавки в центре.
Мне осталось лишь покачать головой. Третий по значимости род боевыми навыками не обладал, зато им принадлежала половина лавок столицы, торгующих артефактами, зельями и травами. Казалось бы, непрестижно для такой семьи заниматься купеческим ремеслом, но для Каэлин эти условности не действовали. Члены семьи сами лично не торговали, лишь следили и собирали выручку.
Не удивлюсь, если окажется, что по указке кого-то из этой семьи нашу лавку подпалили. Связываться с Каэлин или попасть к ним в немилость многие опасались. Слухи ходили всякие: враги семьи вдруг начинали умирать от непонятных болезней. Возможно, и сам Правитель относится к роду с настороженностью, держа их подле себя, всячески подчёркивая уважение. Эти люди могли не только отравить, но и вылечить — самые известные целители страны тоже из их семьи.
Особняк и столичные владения Лирванов мы с Санни раньше видели лишь издали. Я и подумать не мог, что когда-то попаду за ограду официально.
— Вначале документы подпишем, — напомнил Айрик, когда подъехали к владениям.
Без процедуры подписания нас дальше кабинета в привратницкой не пропустили. Санни вдумчиво читал каждую строчку. Категорически забраковал часть, где значилось, что время окончания нашего найма решает глава семьи. Отказался он и от варианта, когда Айрик брал на себя обязательства по прекращению контракта.
— Мы не собираемся на ваш род до старости горбатиться! — возмущался Санни.
Айрик искренне недоумевал, делопроизводитель удивлённо приподнимал брови. По его мнению, мы настолько незначительны в иерархии рода Лирван, что удерживать нас и принуждать к долгосрочному сотрудничеству никто и не подумает. Зато глава рода может вскоре пожелать выгнать нас за ворота. Мужчине хотелось оставить за главой это право.
В результате сошлись на том, что мы пробудем год на службе лично у Айрика, но на всякий случай оговаривалось право главы приостановить действие контракта раньше. Лишь после того как доверенное лицо главы рода получило оттиски наших перстней на целой стопке документов, мы стали считаться временно принятыми в семью.
Тут же появился слуга для сопровождения в личные покои, выделенные нам на время пребывания в особняке. Честно говоря, я опасался, что нас поселят где-то рядом со слугами. Но нет, отвели на этаж, где проживали родители и братья Айрика. Там хватало гостевых комнат, парочку из которых нам и выделили.
— Хороший раньше был вид из окна, — оценил Санни новое место жительства.
Он подразумевал парк, располагающийся рядом со зданием. Там ещё был фонтан, дорожки, присыпанные цветным гравием, и клумбы. Всё это серьёзно пострадало от нашествия тварей: фонтан выворочен, клумбы засыпаны каменной крошкой, часть деревьев стояла со сломанными верхушками.
— Завтра посмотрим, что там из растений осталось, — предложил я. — А сейчас пойдем к ужину переодеваться.
Айрик заранее предупредил нас насчёт одежды. Навряд ли будут присутствовать все члены семьи, но нас обязательно представят, и выглядеть нужно достойно. Причём костюмы для обеда «в кругу семьи» и для ужина должны отличаться. Для меня это не было новостью: в школе на «Плато Мечты» этикет преподавали именно для таких парней, как мы с Санни, кто не имел титула.
— У меня одежды на пару посещений главы рода, — проворчал я, выслушав указания.
— Нас наняли в отряд обороны поместья, — напомнил Санни.
Собственно, я тоже надеялся, что первым знакомством и ограничимся. Дальше будем общаться с Айриком и с теми, кто рангом пониже.
Первая же встреча с главой дома Лирван это подтвердила. Напыщенный и разнаряженный во что-то шелковое и воздушное, лорд глянул на нас как на козявок, разлепил рот и что-то произнёс своему помощнику. Я так и не расслышал распоряжений лорда. Не удивлюсь, если он велел делать так, чтобы мы как можно реже попадались ему на глаза. Этот ужин не в счет. На нем нас вроде как всем показали. Не менее полусотни глаз уставились в нашу сторону, вызвав у меня смущение и оторопь.
Айрик уверял, что сейчас и трети семьи не присутствует. И между прочим, стол здесь был размером поболее, чем в школьной столовой травников. Все такие чопорные, высокомерные, не дай боги обидеть! На прислугу господа даже не оборачивались, лишь жестом показывали, какое блюдо им надобно.
Слуг, обслуживающих семейный ужин, было почти в два раза больше, чем самих вкушающих. Вокруг главы рода суетилось человек десять. Аж троих привлекли на разлив вина! Что-то о таком нам на уроках по этикету рассказывали. Кажется, сорта вин к каждому блюду подбираются отдельно. И для каждого вина полагался отдельный прислужник, наливающий подходящий к еде напиток.
Нашему краю стола вина не подавали. Его не наливали дамам и молодёжи, которых рядом с лордом не сажали. Парней я углядел всего двух, и не менее десятка девиц. По словам Айрика, родня, но ему не самая близкая. Все такие господа, что просто «ой»: спины ровные, лица надменные, ни с кем не разговаривают и не шумят.
От этих всех «этикетов» у меня пропал аппетит. Я кивнул на первое, что слуга предложил, толком не поняв что это. Паштет, скорее всего. Санни толкнул меня локтем, когда я хотел ложкой зачерпнуть, и, скосив глаза на приборы, намекнул на использование специального ножа. Тут я вспомнил, что перед основным блюдом подают нечто разминочное. У нас дома батюшка вкушает сначала наваристый суп из петуха или рыбы, а после мясо с соленьями и прочие «баловства», как он называет новомодные десерты из столичных журналов.
У лордов перед основной едой всякую ерунду типа паштетов подают. Я удачно подсмотрел: дама, сидящая почти напротив, отламывала по кусочку от булки и намазывала на него паштет. Правда, я не сообразил, что хлеб она брала размером на один укус. Я же размазал паштет по четвертинке булки, затолкал всё в рот и понял, что не могу прожевать.
Выплюнуть обратно не вариант, неприлично. На меня уже и так начали косо поглядывать, причем не только господа, но и слуги. С трудом прожевал то, что оказалось во рту, чуть не подавился, но справился. Как раз к тому времени, когда случилась перемена блюд, слуга забрал тарелку с паштетом, а я всё ещё жевал булку и не успел возразить.
— Вам «Пронзённую» рыбу с островов или фаршированные яйца кабю с опилками лесного вара? — важно спросил прислужник. Я невнятно угукнул, понадеявшись, что он сам подберёт. Так и не понял, на что согласился.
Хорошо, что нам вина не наливали. Мне и на трезвую голову было не понять, что за неаппетитное по цвету чудо передо мной лежит и как это есть. Глянул на тарелку Санни в надежде, что он подскажет, каким прибором воспользоваться. Но друг выбрал блюдо, отличное от моего, и тоже пребывал в ступоре, разглядывая ярко-зелёную кучку по центру тарелки.
Поглядев на соседей напротив, понял, что и они мне не помощники. Те попросили у слуг пюреобразный суп и поглощали его ложками.
Я ковырнул своё блюдо сбоку вилкой, и оно зашевелилось. Решил отрезать кусок, блюдо повторно колыхнулось и сдвинулось к краю тарелки. «Догнал» вилкой, вся масса переместилась по кругу, оставляя за собой светло-коричневый след. Дама напротив осуждающе взглянула.
И что? Я не знаю, как это есть и каким прибором. Она может хоть глаза об меня сломать, но жрать эту дрянь я передумал. Санни успешно поедал нечто зеленое средней ложкой, а я больше не рисковал.
Слуга с презрением во взгляде забрал тарелку при очередной смене блюд. На этот раз повезло, подали стейк с овощами. По вкусу стейка я сразу понял, что это мясо восьминога. Гарнир был странный: овощи, завернутые в белую водоросль. Мы с Санни пожали плечами и отодвинули их в сторону.
Запорами ни я, ни друг не страдали. И для чего применяется эта водоросль, после практики на Южном берегу знали очень хорошо. Были у нас в группе шутники. Я им потом своего более действенного средства подсыпал. Кто, интересно, у лордов так развлекается? Как вариант, эта водоросль в сочетании с определенными овощами теряет свои изначальные свойства. В любом случае я, кроме стейка, ничего есть не стал.
Пережив ещё три смены блюд — сначала нам не понравились грибы, потом клецки со светящимися искрами (я Санни на ногу наступил, показывая, что магия есть, но не ясна), добрались до десерта. На первый взгляд сладости выглядели безобидно. Слуги выставили сооружения из нескольких уровней тарелок с пирожными и предложили щипцами самим выбирать сладости.
Жаль, что я ничего так и не попробовал. Только взял кремовую корзиночку, как раздался пронзительный звук, и тут же громогласный голос оповестил:
— Маги рода, на выход! Нападение тварей!
Мы с Санни моментально подхватились и, не теряя из виду спину Айрика, побежали отрабатывать свою зарплату и кормежку в доме рода Лирван.

Глава 4

Нападение тварей, как всегда, случилось неожиданно. Но что хуже всего — у нас с Санни ничего из зелий не осталось. Все секретные запасы из магического мешка я потратил на тварь, напавшую на нашу улицу. Соглашаясь на предложение Айрика, мы предполагали, что у нас будет время для подготовки.
— Льдом буду кидаться, а ты воздушной магией добавишь, — распланировал Санни на бегу.
Он старался бежать за Айриком и не отставать, надеясь, что приятель в курсе, как у них организована оборона. Только вскоре выяснилось, что не то что Айрик, но и их горластый «командир» не знал, куда лучше направить магов. Все как-то суетливо заметались на выходе из особняка.
Маги-воздушники в своих традиционных нарядах в виде многослойных халатов смотрелись немного глупо. И только я подумал, насколько неудобна такая одежда в бою, как один из родственников Айрика запнулся и упал, наступив на собственный подол. Раньше-то они величественно ходили, демонстрируя свою важность. На бег с препятствиями маги не рассчитывали. Повезло, что тварей ещё не было видно.
Санни покрутил головой, а я прислушался.
— Где-то с правой стороны, — прикинул я и, ухватив друга за рукав, потащил в нужную сторону.
— Одна, что ли… — настроившийся на боевой лад Санни не смог скрыть разочарования в голосе.
— Нам хватит, — прокомментировал я и добавил уже для Айрика: — Ты вроде какой-то щит научился делать. Приготовься нас прикрывать. Санни! Запускай свою ледышку!
Из-за отсутствия зелий я послал воздушное лезвие. Оно у меня лучше всего получается. Да и с нашей силой магии выглядит солидно. Жаль, к этой силе не прилагалось умение точно попадать в цель. Тем более в такую, которая всё время вертится и юлит в воздухе. К моему удивлению, получилось даже лучше, чем я планировал. Тварь заметила воздушное лезвие, увернулась и получила в крыло хорошую такую ледяную глыбу. Вряд ли Санни именно в крыло целил. Скорее всего в морду, и промахнулся бы, не соверши тварь поворот.
Большой кусок льда твари не понравился. Видимо обидевшись, она решила нас поджарить, дыхнув пламенем. Да так сильно, что я аж присел от страха. Айрик ожидал нечто подобное и вовремя закрыл нас щитом.
Обиженная тварь отступать не собиралась. Вернее, точно знала, что щит удержит одну, редко две атаки огненной струи. И чтобы повысить свой шанс, это летучее создание решило спикировать, рассчитывая не только огнем, но и когтями пробить несерьезную защиту.
Летящая тварь уже клюв начала открывать, чтобы дыхнуть огнем, и приближаясь всё ближе. А на меня вдруг какое-то спокойствие нашло. Командую Айрику: «Щит убрать! Санни, лед!»
Ну и сам лезвием со всей дури ей прямо в глотку засадил. Думаю, определённую роль в этой неравной битве сыграло везение. Тварь не отклонилась с курса и не уменьшила скорость. Промахнуться на расстоянии десятка шагов было невозможно.
Так что подавилась тварюга лезвием и льдом!
Ранили мы её серьёзно. Жаль, что не затормозили. Но Айрик молодец! Успел щит снова возвести. Нас всех дружно, включая тварь, в стену особняка впечатало. С крыши аж черепица посыпалась. Благодаря щиту мы убереглись от серьёзных повреждений. Да и после не сплоховали, тут же кинулись добивать дезориентированную тварь с поломанными крыльями.
— В глаза бейте, в глаза! — скакал Санни вокруг головы.
Собственно, эту сцену и застали маги рода, наконец разобравшиеся со своими халатами и прибежавшие нам на выручку. В бою казалось, что произошло много разных событий. На самом деле случилось всё молниеносно.
В общем, выбежали из-за угла маги в красиво развевающейся на ветру одежде, а мы тут, считай, добили тварь. Айрик, конечно, грудь колесом изобразил. И так с нарочитой небрежностью сообщил своим родственникам, что с личной командой убил пока одного монстра, жаль, больше не прилетело.
— Ты кристалл бери, а нам — когти и зубы, — тут же начал я делить трофей, пока нас не опередили и не унесли никуда нашу добычу.
— Из крыльев хорошие плащи делают? — деловито поинтересовался Санни. — Они немного пострадали, но на пошив сойдут. Сейчас срежу.
— Костюм запачкаешь, — напомнил я Санни, что одежды у нас не так много и перед разделкой туши стоит переодеться.
Зря я переживал, забыв о своем титуле лорда. За нас теперь слуги работают. Пусть и не наши, но передвигались шустро, стараясь угодить «господам магам».
— Уважаемые, мы топориками разделаем, не утруждайтесь, — больше всех волновался один престарелый слуга.
Судя по ливрее, самый старший над остальными. Я всё же магическими лезвиями по шкуре немного чикнул. Она у твари крепкая. Её и магией не пробьёшь, куда там с топором! Хотя после своей гибели твари теряют защитный контур, но вырубать когти простым инструментом будет муторно.
Мы так и не ушли со двора, продолжая наблюдать, как кромсают наш трофей. Кто-то из прислуги услышал, что кристалл я Айрику «подарил», и отнесли ему добычу. Когти и зубы твари завернули в тряпицу, пообещав доставить в апартаменты.
— Не… туда не надо. Вонять будут, — спохватился Санни. — Нам же вроде лабораторию выделили? Туда несите.
Про лабораторию разговор был, но само помещение мы ещё в глаза не видели. Теперь же слуги, с почтением придерживая меня под локоток, повели её показывать. В целом очень повезло, что тварь в первый же день нашего пребывания в роду Лирван так удачно подвернулась.
Ужинали мы втроем, в одной из малых столовых. Между собой в разговоре честно оценили шансы на победу с тварью. Что и говорить, повезло. Второй раз такое может не случиться, и потому лучше заняться зельями, не откладывая на утро.
Айрику магии зельеваров не перепало, но он всё равно увязался следом за нами в парк. Он-то лучше знал, что и где растет или росло вокруг особняка.
— Этому дереву больше двухсот лет, — показывал Айрик. — На нём повесили одного предка-предателя. А с этого дерева я в детстве упал, шрам на коленке остался.
Особого прока от его рассказа не было. Во время первого визита тварей пострадало много деревьев, а сломанные ветки так и не убрали.
Пока Санни бродил между клумбами, Айрик придерживал магией разный мусор, чтобы он не мешал нам ходить. Я же листал одну из книг в поисках подходящего рецепта, чтобы давал эффект паралича. Наш любимый рецепт обездвиживания был опробован не раз, но собрать для него ингредиенты скорее всего не получится.
Помню, видел где-то в записях два или три подходящих средства. Когда не имел личной магии, эти рецепты были неактуальны. Теперь же я пытался найти их, изредка отвлекаясь на Санни, который периодически приносил мне пучки трав на проверку.
— Пусто, пусто, сено, — отвечал я, оценивая мельком скудную добычу.
Потратив прилично времени, Санни вернулся ни с чем.
— А помнишь тот учебник с камнями и минералами? Там вроде было что-то подходящее, — напомнил друг, когда понял, что трав здесь ни на какое зелье нет.
— Пойдем в спальню, там спокойно полистаем, — кивнул я.
— Не нашли нужное? — забеспокоился Айрик.
— Увы, — подтвердил я. — Да и время сбора упущено. Я надеялся на вашу оранжерею.
— У нас всю зиму в оранжерее цветы, — стал оправдываться лордик.
Санни в ответ тяжело вздохнул. Действительно, как объяснить человеку, не разбирающемуся в травах, что любой «цветочек» не подойдет.
— Завтра посмотрим повнимательнее, сегодня поздно, — не стал я расстраивать приятеля.
Мы же с Санни до середины ночи листали записи. Все рецепты, которые могли изготовить ранее, были хорошо изучены. В книгу с минералами я не заглядывал с тех пор, как приобрёл её. Описанные в ней снадобья удивляли. Причём я бы не сказал, что это типичная работа зельевара. Некоторые минералы требовалось измельчать магией земли, и никак по-другому. Иначе результат будет нулевой.
— «На воздухе, после завершения магической схемы, твердеет в течение сорока секунд», — прочитал я очередной рецепт клея для разбитых ваз и задумался.
Много это или мало во время боя? А если зафигачить подобной жидкостью в пасть твари? Вдруг у неё внутри что-то склеится?
— Сделаем на пробу, — неуверенно произнес Санни. — Поищи что-нибудь более знакомое.
— Укрепление костяка чучел птиц, — озвучил следующее средство. Друг скривился, и я перевернул страницу.
Быстро прочитал несколько рецептов, удивляясь наличию таких странных методов и формул. Но раз столько написано, значит, это пользовалось спросом в среде узких специалистов. Даже не подозревал, что для коллекционеров всяких чучел столько всего придумано. Стоит попробовать одну тварь в целом виде при помощи этих зелий сохранить и через несколько лет продать любителям всякой мертвой плоти.
— Фиксация костяка чучела животного в движении, — отыскал я очередное описание зелья и хотел было пропустить, но тут задремавший было Санни встрепенулся.
— Постой! Оно его фиксирует и?..
— Ага… — сообразил я, вчитываясь в описание. — Не уверен, что это стопроцентный паралич. Возможно, нам подойдет. Если род Лирван найдет все эти камни и ингредиенты, то приготовить не проблема.
— «Гранитная крошка, раздробленная магом земли, гипс, уксус винный, глицерин, копыта или рога домашних животных, растворенные в настойке пещерных грибов», — зачитал Санни весь список.
— Как бы да… — почесал я затылок, оценив некоторую сложность рецепта даже без учёта вложенной магии.
Ингредиенты специфичные. Уж не знаю, это проще и легче? Как-то мне привычнее с травами работать.
— Мы же не сами будем это всё искать. Отдадим список Айрику. Пусть добывает, — принял Санни решение.
— И то верно, — согласился я, захлопывая учебник. — Пора отдыхать.
Одно удачное убийство твари создало нам такой авторитет, что утром вопросов по тому перечню, что мы выдали, не возникло. Где доставали пещерные грибы, я и думать не хочу, но после обеда даже этот редкий ингредиент приволокли в деревянных коробах, покрытых изнутри особым составом, иначе бы грибы разъели доски. Их по-хорошему лишь в стеклянной таре стоит держать, но нам доставили в таком виде, а я не стал возмущаться.
В очередной раз порадовался наличию лаборатории и тому, что никто не вмешивался в работу и не давал указаний. Род Лирван не специализировался на зельях. Ни посоветовать, ни проконсультировать в этой области не могли.
Не скажу, что я сам такой большой специалист, но рецепт оказался вполне понятным. Грибы я приготовил, получив жуткую по едкости кислоту. Санни покидал в неё уже нарезанные рога какого-то животного. Пока они растворялись и отстаивались, я магией земли дробил гранит. Затем Санни с Айриком с умным выражением на лицах, покрошили в ступке гипс, отмерили уксус и глицерин. Все необходимые компоненты расставили вдоль каменной столешницы и сели в сторонке.
Удобно иметь столько помощников! От меня лишь потребовалось всё в определённой последовательности и пропорциях соединить, закрепив формулой из арсенала зельеваров.
В результате получили полное ведро нужного продукта. Осталось разлить его по флаконам. Причём по половине в каждый. Далее, перед непосредственным применением, в ёмкость нужно добавить обычной воды и как-то там зафиксировать полученным средством животное в движении.
Тренироваться отправились в курятник. Немного побегали за выбранной несушкой, пока Санни не сообразил схватить её воздушной петлей. Курица продолжала трепыхаться, разбрасывая вокруг перья. Я же поспешил вылить ей на спину содержимое флакончика.
Получилось эффектно. Всё то, что я намутил, разом вспенилось. Эта пена облепила несчастную курицу, и та реально застыла.
— Красиво, — оценил Айрик полученный результат.
Зелье впиталось в птичку, а та как размахивала крыльями, так и замерла. Перья словно хрустальные стали. Действительно необычно вышло.
— Она живая там? — потыкал Санни курицу пальцем.
— Чего не знаю, того не знаю, — ответил я.
В рецепте говорилось про обездвиживание. Умирает ли объект после этого или чуть погодя от голода и жажды дохнет, ничего не было сказано. Жестоко, конечно, по отношению к курице, но нам с тварями воевать.
Чучело курицы пришлось взять с собой в лабораторию. Спустя несколько часов дружно решили, что под обездвиживанием подразумевается такое не совсем гуманное умертвение. И каково же было удивление, когда спустя ещё какое-то время курица вдруг со скрипом опустила крылья, после отряхнулась и помчалась по помещению, грозно кудахтая, роняя по пути нашу посуду. Перевернуть она успела много чего, пока Айрик не зажал её щитом в углу, а Санни снова не схватил воздушной петлей.
В целом можно сказать, что опыт получился удачным. Правда, такой метод борьбы с тварями подходил именно нашей тройке. Каждый из нас владел воздушной и водной магией. Я надеялся, что получитс закинуть на тварь флакон с зельем. При удачном стечении обстоятельств — прямо в пасть. Предыдущее зелье на основе трав было, безусловно, лучше и проще в применении. Однако выбора не было.
До вечера мы втроем тренировались в бросании пустых флаконов при помощи магии. Получалось плохо. Одному точно не справиться. Требовался прислужник, который будет доливать воду во флакон. Так что решили повременить с использованием непроверенного средства, поскольку Санни неожиданно припомнил, что брал магию растений.
Мы же тогда какой только магии не нагребли! Эти секреты раскрывать не стоило даже Айрику. К примеру, у меня тоже была магия льда, о которой я молчал и даже ни разу не применял. Если совсем приспичит, тогда придётся и её задействовать. Пока же сказали лордику, что вечером покопаемся в оранжерее. На самом деле Санни попробует прорастить семена. И тут уже нам требовалась помощь садовника.
Дядька, прищурившись, долго читал названия растений. После чего что-то прикидывал у себя в голове, в конце пообещав в ближайшие три дня найти семена.
А Санни пока незаметно тренировался в магии: подправил поломанные кусты в парке, заставил одну травку выпустить стебель, прорастил корм, насыпанный курам. По всему получалось, что с поставленной задачей он справится. И тогда мы точно будем обеспечены парализующим зельем.
Быстрей бы уж. Никогда не думал, что быть лордом — это так скучно. Вернее, быть в гостях у таких значимых персон. Несмотря на то что в первый день нас оценили в качестве защитников, доступа в основную часть особняка мы не получили. Глава рода и его приближённые воспринимали нас статусом чуть повыше прислуги.
Санни уже изнывал от скуки, когда я уломал Айрика показать семейную библиотеку.
— Хранитель очень строгий. Может прогнать, — поведал Айрик, почему-то потирая то место, что у меня частенько попадало под родительское воспитание.
Тем не менее в библиотеку он нас сопроводил. Уж не знаю, что хотел сказать хранитель пришедшим молодым господам, но он сразу замолк после моих восторженных стонов.
— Вы это всё читали? Вот это богатство! А почему не попрятали? Вдруг твари особняк подожгут, всё же сгорит!
— Молодой господин, и я про то говорю, а меня никто не слушает! — подхватил мои стенания хранитель.
Далее мы с ним на пару охали, пересказывая друг другу страшные картины вероятного пожара в библиотеке.
— Может, какое средство от пожара приготовить, обработать им стены библиотеки, полы… э… потолок, — неуверенно предложил Айрик.
— Есть такое! — моментально вспомнил я. — Санни, бежим в лабораторию, нужно обезопасить эти сокровища!
К слову, ингредиенты противопожарной пропитки самые простые. Там больше на магии всё замешано. Изготовил необходимое средство за час без каких-либо проблем. Правда, самому ползать с кисточкой мне не хотелось, и я привлек слуг. Всё внутреннее помещение библиотеки прислуга обработала под чутким контролем хранителя.
Снаружи стены с первого по четвёртый этаж мы втроем опрыскивали зельем при помощи магии и не совсем культурных слов. Умаялись так, что я снова был рад поскучать в роли лорда.
Хранителя заверили, что эта часть здания точно не сгорит. Завтра слуги ещё крышу польют. На всякий случай. Твари, конечно, на людей охотятся, но всякое может приключиться.
После всего проделанного в библиотеке рода Лирван меня ждали с распростертыми объятиями. Собственно, интересовали меня необычные книги или тетради, где на одной стороне не имелось записей.
— Хм… а ведь было что-то такое, — задумался хранитель после моего вопроса. — Давненько не перебирал старый фонд. Он у меня в кладовочке припрятан. А то тут некоторые грозятся выкинуть…
Кладовочка оказалось приличного размера помещением, заполненным до потолка тяжеленными деревянными ящиками.
— Магией воздуха быстро управимся, — ничуть не испугался Санни объему работы.
Повезло, что Айрика с нами не было, иначе он задался бы вопросом, зачем нам такие странные книги с пустыми страницами.

Глава 5

Весь следующий день я копался в книжных ящиках в гордом одиночестве. Для Санни привезли семена, и он пошёл их проращивать. Причём всё это должен был провернуть тайком от Айрика и остальных господ рода Лирван. Повезло, что наш приятель сам заскучал, а уж когда я сообщил о походе в библиотеку, загрустил и припомнил о каких-то делах.
Никто не отслеживал и не проверял, что именно я нашёл. А я действительно отыскал уже в пятом ящике тетрадь с записями, выполненными тайным методом. К сожалению, ничего интересного в них не оказалось. Это был список предков семьи Лирван с описанием их подвигов. Оно, конечно, познавательно: даты, достижения, взятые трофеи, но не для меня.
Вернув тетрадь на место, я продолжил поиски. Моё усердие было вознаграждено ещё двумя книгами и дневником одного из предков рода Лирван. В последнем нашлось описание артефактов для слежения. Решив, что знания лишними не бывают, я взял его переписать. Насчёт двух других книг задумался. Никаких полезных рецептов или секретных кладов в них не содержалось.
Если бы половина текста не была скрыта, я бы решил, что это обычные исторические книги: войны со степняками, борьба родов за власть и прочие «подковёрные игры» придворных. Причём описанные очень подробно. Вероятно, в этом и состоял секрет. Зачем каждому рассказывать, какими методами те или иные знатные лорды приходили к власти?
Пролистав первую книгу почти до конца, я отыскал упоминание о роде Лирван. Точнее, об одном из предке, совершившем не самый достойный поступок. Подробностей не приводилось. Лишь упоминание ведуний, его общение с ними и казнь. Кажется, именно про этого предка говорил Айрик в парке, показывая дерево, на котором беднягу повесили.
Пожалуй, эту книгу не стоит никому показывать. Даже в незасекреченной части там хватает такого, что современным лордам вряд ли понравится.
Второй том заинтересовал меня больше. В частности тем, что описывал взаимоотношения магов и ведуний. Санни это будет интересно. Подробно вчитываться времени пока не было, но на будущее припрячу. Как раз в этот момент друг сообщил, что растения достигли нужного роста и надо бы проверить, содержится ли в них магия.
Сомнения на этот счёт были, и не без основания. По сути, Санни нарушал естественный ход созревания трав, и сохранение полезных свойств растений оставалось под вопросом. К моему немалому изумлению, выращенные травы буквально сверкали искрами.
— Наверное, это даже правильно, — задумчиво произнёс Санни. — Я же столько магии в них влил!
— Стоит взять на вооружение. Подпитывать растения заранее, чтобы гарантированно получить нужный результат, — добавил я.
Ингредиенты для парализующего зелья мы наконец собрали. К сожалению, твари ждать не стали и устроили очередное нападение на столицу.
В этот раз к особняку их прилетело так много, что и пересчитать не успели. Кто-то из охраны выкрикнул: «Восемь!» Мне показалось — больше десятка. Повезло, что стаю заранее заметили наблюдатели. Мы успели не только выбежать на улицу, но и выстроиться, как сказал командир, «в боевом порядке».
Тактику нападения твари выбрали отличную от прежней. Вся стая дружно поднялась на высоту. Я даже решил, что они улетят. Да где там!
Перестроившись клином, эти существа, наклонив головы, дружно выдохнули струи огня. До земли пламя долетело уже в виде искр и не причинило никакого ущерба. В свою очередь, маги тоже не могли навредить тварям из-за слишком большой дистанции.
— Готовятся к атаке, — пришёл к выводу командир отряда магов. — Всем разбиться на двойки и рассредоточиться вокруг особняка!
Наша тройка разделяться не стала. У нас своя тактика борьбы. Флаконы с отвердителем лежали наготове в поясных сумках. Часть запаса раздали магам рода, но я не был уверен, что во время атаки кто-то из воздушников сумеет применить зелье.
— Почему они медлят? Чего ждут? — недоумевал Айрик, разглядывая кружившуюся над нами стаю.
И почти сразу получил ответ. Со стороны дворцового комплекса Правителя раздался трубный сигнал, и все твари в одно мгновение перешли в атаку. Случилось это невероятно быстро. Только что они неспешно размахивали крыльями — и вдруг разом ринулись к земле, готовясь залить людей смертоносным огнём.
Ни о каком сопротивлении речи не шло. Всё, что мы успели, — дружно закрыться щитами. За те дни, что прожили в особняке, и я, и Санни успели выучить этот полезный навык. Так что от огня тварей укрылись, считай, тройным щитом, встав рядом и страхуя друг друга. И очень правильно поступили, потому что нашу тройку атаковали сразу две твари. Жар их огненной струи оказался неимоверной силы, выжег приличный участок земли, не прикрытый защитой воздушной магии.
Чтобы вы представили мощь огня, поясню: у стоявшей неподалёку парковой скамейки деревянные элементы осыпались пеплом, а металлические раскалились докрасна.
Умница Санни сбросил щит и воплотил вокруг магию льда. Очень вовремя, мы даже не успели вдохнуть раскалённый воздух. Остальным магам так не повезло. Где-то за спиной я услышал надрывный кашель одного из защитников. Твари же виртуозно перекувырнулись в воздухе, сменили направление и снова поднялись на высоту.
— Хорошо, что когтями не стали проверять щит на прочность, — пробормотал Айрик.
— Да чего хорошего⁈ — возмутился я. — Как нам им в глотки флаконы кидать?
— Должны же когда-нибудь устать, — предположил Санни.
Пока на это рассчитывать не приходилось. Снова издалека раздался трубный сигнал, и вся стая опять пошла в атаку. Причём на нашу тройку в этот раз неслись с огромной скоростью уже четыре противника.
Щиты выдержали. Не скажу, что удержать их было легко. Щит Айрика рассыпался, но два мы всё-таки сохранили. Свой Санни сбросил почти сразу, как твари развернулись, чтобы охладить воздух вокруг. Мы толком вздохнуть не успели, как они без всякого сигнала снова ринулись в атаку.
— А вот фиг вам! — крикнул Санни. — Парни, подождите закрываться, я их льдом припечатаю!
Мы с Айриком придержали воплощение щитов. Небольшой запас времени действительно был. Тварям, чтобы набрать большую скорость, требовался своеобразный разбег. Жаль, Санни успел выпустить всего два ледяных копья — расстояние стало критичным, и он снова закрылся щитом.
Однако его лёд всё же сбил атаку. Одна из тварей вообще покатилась кубарем куда-то в сторону парка, продолжая извергать струю огня. Да так удачно, что подпалила зад своему же собрату.
Другая, получившая кусок льда в морду, замешкалась и, не выпустив огонь, развернулась, убираясь на высоту. В результате в наши щиты ударила всего одна струя огня.
— Давайте вы водой, а я льдом, — предложил Санни тактику борьбы с тварями.
Вполне разумное решение. Первый испуг прошёл. Я бы и воздушным лезвием, наверное, успел сработать, но вода и лёд больше всего не нравятся этим выходцам из другого мира.
Собственно, никакого вреда наша магия тварям не причиняла, но сбивала их продуманную атаку. Огнём они в очередной раз плюнули, конечно, вот только совсем не в нашу сторону, что тоже неплохо. Уже на их пятом заходе я понял, что мощность огня стала на порядок меньше. Вернее, длина струи выглядела примерно вполовину короче, а в нашей ситуации это лишние мгновения для ответного удара.
— Санни, доставай флаконы, — скомандовал я, когда твари в очередной раз поднялись в воздух. — Айрик, на тебе щит, мы не успеем свои поставить.
Для более точного попадания я решил действовать наверняка и кинуть всего один флакон. Другу рекомендовал поступить так же. Пусть всего парочку тварей зацепим, но гарантированно. Чего я не предусмотрел, так это того, что моё средство окажется не просто действенным, но и сработает на тварях гораздо лучше, чем на испытуемой курице. Целился я в район спины, примерно туда и попал.
Тварь выдохнула огонь и с открытым клювом понеслась дальше, никуда не сворачивая, поскольку крылья заклинило. А мы-то стоим у неё на пути! Пусть и прикрыты щитом, но уйти не можем.
Пропахали вместе с ней чуть не до ворот владений рода. Попутно какие-то кусты помяли и отбили себе задницы о бордюры дорожек парка.
Но главное, что тварь рухнула рядом, частично обездвиженная. И почти сразу рядом упала вторая, в которую Санни целился. Он, похоже, попал зельем в левое крыло. Эта «птичка» попыталась криво взлететь, махая одним. Вообще-то, по уверениям Айрика, летают твари за счёт магии кристалла, а крыльями лишь маневрируют в воздухе. Именно этот манёвр у твари и не получился. Её стало заваливать на один бок.
Возможно, тварь и взлетела бы, но Санни держал наготове второй флакон. И как только наши задницы затормозили и слетел щит Айрика, друг запустил зелье в повреждённую тварь. Расстояние в этот раз оказалось гораздо меньше. Прицелился он хорошо и удачно лишил подвижности второе летающее крыло.
Мы сбили весь рисунок боя тварям, которые уже приспособились атаковать цель, стоящую на месте. По привычке оставшиеся две твари понеслись с разгона вниз, и — опа! — а нас там уже нет! Скорректировать направление при таких скоростях они не успевали и просто выпустили огонь в сторону особняка.
К следующему натиску мы успели подготовить флаконы с зельями. И кинули удачно, просто загляденье. Плюс Айрик сработал на отлично, закрывшись вовремя щитом. Огненные струи по нему ударили, но это последнее, что твари смогли сделать. А мы дружно, как и договаривались, кинулись в левую сторону, уходя от падающих туш. Те же вломились в ворота, сломав их. Мало того, они застряли головами в ажурных металлических конструкциях.
— Добиваем в глаза! — выкрикнул я очередную команду. — Айрик, страхуй. Не расходимся.
Смотреть и проверять, что там на небе и не несётся ли на нас очередная тварь, времени не осталось. Зелье у меня хорошее, но порции явно маловаты. Стоило поспешить, пока твари не опомнились. Та, что Санни подбил первой, уже клюв раззявила и собиралась плеваться огнём. За что и получила ледышкой в горло. После у неё внутри что-то хлопнуло. Помню я такой эффект. Это она сама себя огнём подорвала. Но контрольное лезвие воздуха в глаз не помешает.
С теми, что застряли в решётке ворот, пришлось повозиться дольше. Ворота не открыть, а лезть через ограду не самый безопасный вариант. Так что мы по-простому отсекли эти головы, оставив их торчать в решётке.
— Управились, — отёр пот со лба Санни. — А что у остальных?
От общего скопления магов мы по понятным причинам удалились. Полыхающий угол особняка закрывал обзор, и стоило поспешить, чтобы прояснить ситуацию.
Прибежав на место схватки магов рода, мы застали странную картину. Маги все как один стояли, прикрывшись щитами, пережидая атаки тварей. Все живы, никто не пострадал. И твари, в том числе.
Командир заметил наше появление и почему-то начал орать:
— Я доложу главе рода о вашем поведении! Буду настаивать на исключении!
— Чего? — не понял Айрик.
— Пусть его… — отмахнулся я. — Приготовься нас закрывать, твари летят вниз.
По скорости движения было понятно, что чудовища серьёзно притомились. Уж не знаю, сколько атак они предприняли на щиты магов, но и те и другие заметно устали.
Мы же с Санни, не сговариваясь, взяли на себя крайнюю особь и красиво разбили об её тело сразу два флакона с зельями. Тварь перестала маневрировать в воздухе и по инерции понеслась вниз, слегка накренившись. Так, что умудрилась зацепить троих своих же, которые только выпустили струи огня и собирались, развернувшись, подняться в небо.
В итоге получилось неуправляемое скопление тел, и твари дружно рухнули на щит магов. К чести магов рода, щит оказался настолько крепким, что выдержал удар. Никто не пошатнулся и не сдвинулся с места.
Стоит позже узнать, в чём секрет. Почему нас каждый раз уносит вместе со щитом и тварями, а эти стоят как вкопанные?
Зато твари упали просто загляденье! В любой другой ситуации они бы поработали когтями или как-то ещё себя проявили, но на их беду мы с флаконами подоспели. В этот раз даже Айрик кинул зелье.
Уцелевшие две твари, которые поднялись в воздух для очередной атаки, как-то резко передумали нападать и, развернувшись, просто улетели.
Маги не сразу сообразили, что опасность миновала. Из-за щита они видели лишь кучу тел, мусор, пыль и мелкие камни, поднятые трепыхающимися тушами. По раздавшемуся шуму можно было предположить что угодно, но не то, что это последние звуки агонии тварей.
— Добили! — поспешил Айрик оповестить командира, пронзив последнюю тушу воздушной стрелой в глаз.
— Вы трусы! — начал было мужчина снова нас обвинять непонятно в чём и замолк, оглядев разрушения и мёртвые тела тварей.
— Восемь тушек. Айрику кристалл в прошлый раз давали, значит сейчас ему два, а нам по три, — бесхитростно и громко произвёл вычисления Санни.
— Куда вам столько⁈ — возмутился Айрик.
— Деньгами возьмём, — вклинился я.
— Вы что, правда восемь тварей убили? — поинтересовался какой-то родственник Айрика.
Командир молча ходил между телами, проверяя, действительно ли они мертвы.
— Там особняк горит! — спохватился кто-то, и мы дружно переключились на другую проблему.
Тушить огонь воздухом — идея так себе. И снова помощь нашей троицы оказалась незаменимой. Выгорело там уже много чего. Пока мы заливали водой, а Санни сковывал льдом огонь, четверть крыла здания пострадала. Слуги с ведрами подбежали, помогая заливать пламя, сообразив, что маги не вытягивают тушение огня. Мы же много магических сил потратили, а магия не бесконечна. Разве что воздушники, стоявшие под прикрытием щита, выглядели свеженькими и не уставшими.
Позже они сообразили помогать слугам, захватывая воздушной петлёй ведра с водой и опрокидывая их на крышу здания. Спустя не менее часа совместными усилиями пожар потушили. Лишь один участок на третьем этаже остался не закопчённым и не пострадал.
— Что там у нас? — поинтересовался кто-то из магов.
— Так это же мы библиотеку обработали, вот она и сохранилась, — ответил Айрик.
Тут я заметил обеспокоенное лицо хранителя библиотеки в одном из окон. Надо же! Не бросил свои ценности, остался вместе с ними, а мог и сгореть.
Слуги тем временем уже высыпали во двор и стали решать текущие проблемы. Разгромлено и поломано было так много всего, что у людей буквально опускались руки. Спасибо, маги рода решили оказать посильную помощь. Вначале, конечно, мёртвых тварей снесли в одно место, где их будут потрошить и разбирать на ценные ингредиенты. После маги сгребли весь образовавшийся мусор в дальнюю часть парка.
Затем пришли к нам с вопросом. Кому-то пришла в голову идея те две торчащие в воротах головы забальзамировать и оставить на память.
— Зелье обездвиживания не подойдёт, загноятся, — отрицательно покачал я головой. — Но у меня есть другой рецепт.
— Когда будет готов? — тут же поинтересовался маг.
— Не сегодня точно. И не из наших ингредиентов. Список напишу, — ответил я.
Хотел ещё и оплату взять, но подумав, не стал. Мы же вроде как на службе у рода, зарплату получаем. Да и с тварей за кристаллы возьмём золотом.
Санни уже прибрал все вынутые из тел кристаллы и передал мне, пока кто-нибудь на трофеи не позарился. Про то, что я буду их продавать, слышали многие. Тем не менее командир Кумари Сиеша подошёл первым с требованием дать ему половину. Просто так! И это он ещё перед нами не извинился за то, что начал обзываться, не разобравшись, что мы не прятались, а убивали тварей.
Получив категоричный отказ, маг заявил, что доложит главе рода. Ну и пусть докладывает. Лично у меня возник вопрос, почему сам глава не отстаивал свои владения. Он ведь тоже маг, и не самый слабый. Отчего отсиживался? Впрочем, не моё дело, может, у лордов так принято.
Зато подошедший следующий родственник Айрика сразу предложил двести золотых за кристалл.
— Чего? — изумился я. — Мы зелье ночного видения за такую цену продаём.
— У вас есть такое? — обрадовался маг.
— Сейчас закончилось, но можем сварить. А за кристалл сорок тысяч, — припомнил я цену, что озвучивал Айрик. Он же собирался одним кристаллом расплатиться за учёбу на «Плато мечты».
— Одна тысяча, — перешёл к торгу мужчина.
— Здесь квиток с подписью главы на десять тысяч, — подошёл другой маг. — Кристаллов в столице уже много. Дороже не продадите.
— Извольте, — моментально сориентировался я, решив, что сорок тысяч действительно дорого, и обменял кристалл на ценную бумагу.
Тот, кто предлагал двести, изумился и почти сразу припустил к особняку. Надеюсь, за деньгами побежал. Слух о том, почём я продаю кристаллы, моментально разнёсся среди заинтересованных.
— Одного кристалла мало, — подошёл ещё один претендент.
— Мне племяш другой подарил раньше, — хохотнул мужчина, купивший у меня кристалл.
Санни укоризненно покачал головой, но ничего говорить Айрику не стал. Мало ли, какие у них здесь взаимоотношения.
— Почему нужно два кристалла? — уточнил я у мужчины, протягивающего квиток на двадцать тысяч.
— Магам воздуха, чтобы летать, а не просто подниматься, нужно два. Для артефакта хватит и одного. Только кто сейчас его сделает? Все артефакторы заняты у Правителя.
— Так… — задумался Санни. — У нас было по одному. Потом тварь, упавшая на улицу, дала кристалл. Ещё один оставляем себе, остаётся пять на продажу.
— Три только что продали, — напомнил я. — Осталось два.
Их успел выкупить один маг до того, как прибежал господин Кумари с деньгами.
— Увы… — развёл я руками. — Но вы будете первым в очереди, когда твари в следующий раз прилетят.
Командир отряда скрипнул зубами и от ответа воздержался. Мало того, что молодые пацаны столько тварей набили, но и в будущем намереваются это делать. Меня переживания лордов совсем не волновали. Больше интересовало, как правильно использовать кристалл, чтобы научиться летать и составить тварям конкуренцию в воздухе.

Глава 6

Процедура вживления кристаллов являлась личным секретом рода Лирван. В этой семье в основном рождались маги с воздушной магией. Предположу, что если бы мы не убили столько тварей, секрет бы нам не раскрыли. Хотя я сильно сомневался, что оно мне нужно. Санни был категорически против, он никогда не слышал о «летающих» магах. Скорее всего его бабушка не считала нужным рассказывать о подобных умениях лордов, а в храм он ходил редко.
Другое дело я, привыкший каждое воскресенье слушать проповеди и восхищаться деяниями магов прошлого. О магах, «парящих словно птицы», слышал, конечно. И считал их красивой легендой, дошедшей из глубины веков.
Представьте моё удивление, когда я узнал, что «парить», то есть немного зависать над землёй, мог даже бывший советник Правителя. Не думаю, что маг часто демонстрировал умение, но именно деда привёл в пример Айрик, когда услышал категорический отказ Санни что-то вживлять. Я привычно поддержал друга, но потом задумался. Припомнилось кое-что из прочитанного в тайной книге про камни.
Найдя нужную страницу, зачитал другу вслух про накопители магической силы, вживлённые в тело. Оказывается, кристаллы из тварей чужого мира можно использовать как запас магии. Конкретного ритуала и описания в книге не было, зато давались упражнения, как эту силу переправлять в артефакты.
Во время последней атаки тварей я реально ощутил, что моих магических сил не хватает. Будь тварей больше и бой длился бы ещё полчаса, не берусь предсказать результат. Точно не в нашу пользу. Иметь постоянно при себе накопитель — отличная идея. С такой постановкой вопроса Санни согласился. Будем мы летать или нет — вопрос спорный, зато сразу получим встроенные накопители сил.
Глава рода лично приказал провести нам эту процедуру, передав через командира, что это благодарность от рода Лирван. Господин Кумари сквозь зубы процедил распоряжение и удалился, оставив нас с Санни перед непростым решением.
Мы бы, наверное, ещё какое-то время сомневались, но тут заявился Айрик и высказался о том, какие мы дураки. Мол, это не только почёт, но и возможности, которые перепадают не каждому поколению рода Лирван. А уж о чужаках и речи нет. И если нам оказали такую честь, отказываться было бы верхом глупости. Да и глава рода оскорбится.
К слову, глава семьи сильно недоумевал, как мы могли проявить себя там, где маститые маги не справились. Про себя я подумал, что все умения родовых магов сводятся к тому, как красиво нацепить несколько шёлковых халатов. В обычное время воздушники ни с кем не воюют: о набегах степняков давно забыли, а за враждой между родами бдительно следит Правитель, не допуская конфликтов.
В стычке с тварями нашей тройке невероятно повезло — мы сумели убить летающих существ сравнительно легко. Это придало уверенности в собственных силах. Наняли нас для защиты рода Лирван, и мы честно отрабатывали плату. А то, что посчастливилось в последнем нападении уничтожить восемь тварей, стало приятным сюрпризом для всех.
Главное, уважение этих лордов мы приобрели в первые дни. Санни был прав, настояв на подписании своего варианта договора. Глава оценил наши подвиги, и не только родственники Айрика, но и вся прислуга шепталась о том, как мы обороняли имение.
По всему городу участились нападения тварей. Род Лирван, стоит признать, справился со своей задачей лучше большинства. Разве что маги Правителя дали сопоставимый отпор, но точных сведений, сколько именно летающих существ им удалось уничтожить, никто не знал. Остальные рода имели меньше магов, меньше опыта, а некоторые и вовсе не нашли защитников.
Мне как-то было не по себе от всеобщего внимания и почтения со стороны прислуги. Когда на следующий день после боя мы зашли в обеденный зал, все разом повернулись, будь то лорды или слуги. Разговоры стихли, народ с повышенным интересом разглядывал тех, кто так успешно сражался с тварями. Не привык я к подобному вниманию. Первая мысль была: «А не расстегнута ли у меня ширинка? Или что-то с одеждой? Почему все уставились?»
Потом понял, что это проявление уважения. Всё-таки убить восемь тварей — небывалое событие.
За стол нас посадили не в самом конце, а примерно посередине, недалеко от главы рода, там, где наливают вино и подают более изысканные блюда. Впрочем, я неприхотлив: мне бы лучше что-то попроще, чем эти господские изыски, когда не знаешь, с какой стороны к еде подступиться и какой вилкой пользоваться.
Санни недовольно пробурчал, что у нас почти нет нарядов и времени на покупки не было. С этим я согласился: гардероб действительно стоило пополнить. Пока делали зелья, я про одежду забыл. Ничего, сходим в ближайшие дни — если не все мастера из столицы разбежались, прикупим с запасом.
По мнению командира, нападение тварей было спланировано так, чтобы никто не мог прийти на помощь соседям: каждый род отражал атаку на собственные владения. Зато слухи о достижениях рода Лирван разошлись по столице с молниеносной скоростью. Хотя сомневаюсь, что там упоминали о трёх молодых неопытных магах, сумевших самостоятельно прикончить восемь тварей. Скорее всего подвиг приписали роду в целом и его главе.
Меня это особо не тревожило. Главное, что мы получили хорошие деньги за кристаллы. Когда продадут шкуры, мы с другом ещё немного пополним кошелёк.
Гораздо больше меня волновали ингредиенты для зелий и новые материалы для работы. Ну и то, как нужно вести себя в таком обществе. Стол переливался огнями кристальных ламп, блестело серебро посуды, сверкали украшения дам. Праздничный обед, куда нас пригласили, обещал стать очередным испытанием. Айрик по какой-то причине отсутствовал — я заметил это, только когда прислужник усадил нас с другом на новые места.
Я честно пытался сосредоточиться на еде, но чувствовал, как на мне задерживаются взгляды. Один взгляд ощущался почти физически. Подняв глаза, я увидел молодую женщину в тёмно-синем платье, сидевшую напротив рядом с надменной дамой. Я, естественно, не знал, кто она. Из всей родни Айрика был знаком лишь с ним, его средним братом и магами. Даму в синем видел впервые, как и большинство господ на обеде.
К слову, молодежи в роду было немало. По какой-то причине никто к нам не подходил познакомиться. С молодыми девицами понятно: их мамы оберегают от ненужных контактов. Чего доброго какая увлечется мной или Санни — это же конфуз. Так-то мы лорды, но без поддержки серьёзных родов и не слишком богаты. Вдруг девица сомлеет от чувств? Мне что, на ней жениться?
Та дамочка так и продолжала на меня подглядывать. Санни тоже заметил это, незаметно толкнул локтем и шепнул:
— Кажется, ты кому-то приглянулся. Постарайся вилку не уронить.
Я сделал вид, что не замечаю взглядов «дамы в синем» и сосредоточился на тарелке. И только попытался изобразить невозмутимость, как рука предательски дрогнула, и вилка тихо соскользнула со стола. Зачем Санни про эту проклятую вилку напомнил!
Хотел поднять её сам, но тут же кто-то из прислуги опередил меня. Юноша в идеально выглаженной форме склонился в почтительном поклоне, и новая вилка оказалась передо мной. Что делать с той, что на полу, я не понял. Слуга её поднимать не стал, а я носком туфли отпихнул вилку в сторону и сделал вид, что это вовсе не мой прибор.
Подняв глаза, я встретился взглядом с женщиной в тёмно-синем платье. Мои выкрутасы с вилкой явно не остались ею незамеченными.
Санни тихо хмыкнул:
— Теперь ты ей окончательно запомнился.
— Ага, — пробормотал я, жутко смущаясь. Да мне убить пяток тварей проще, чем за обедом с лордами сидеть!
Тут кто-то поднял тост за «храбрость молодых магов». Народ одобрительно загомонил. По такому случаю вино налили всем, и бокалы нам пришлось выпить до дна.
Не скажу, что меня тянуло к алкоголю. Напротив, старался держаться подальше. Ни у меня, ни у Санни опыта в распитии почти не было. Как бы не напиться с непривычки. И, наверное, стоит сварить на будущее зелье от опьянения.
Изысканные блюда сменяли друг друга одно за другим. Принесли оранжевый суп-пюре с каплей сметаны и декоративным листочком посередине. Выглядело красиво, но доверия не вызывало. Порадовался, что для него не требовались специальные приборы и обычная ложка вполне подходила.
На вкус суп оказался странным: сладковатым, с непонятной пряной ноткой. Честно говоря, я бы предпочёл обычный бульон. Отодвинув тарелку, сразу получил замену. Поначалу принял новое блюдо за паштет, но оказалось, что это… нечто иное.
— Смотри, как они делают, — прошептал Санни.
Краем глаза заметил, что женщина в синем ест пасту маленькой ложкой. Я последовал её примеру: зачерпнул, попробовал, проглотил — и словно обожгло изнутри. Слезы навернулись на глаза, во рту всё горело. Схватив бокал с вином, попытался потушить «пожар».
С другого конца стола послышался сдержанный смех молодых парней, наблюдавших за нами. Как они такое едят? Санни, отставший всего на мгновение, даже высказаться не мог. Понимаю, у самого пылает внутри, и вино совершенно не помогло.
Когда трапеза подошла к концу, я выдохнул с облегчением. Нужно будет у Айрика узнать, как избежать подобных семейных обедов. Меня устраивало, когда слуги приносили еду прямо в личные комнаты, без всяких сложностей и странных блюд.
Гости неторопливо вставали из-за стола, беседуя о делах, родах и новостях, которые мне были неинтересны. Я уже собирался исчезнуть вместе с Санни, когда услышал лёгкий шорох ткани за спиной и тонкий аромат чего-то цветочного.
— Вы, должно быть, один из тех трёх храбрецов, кто участвовал в недавней атаке на тварей? — прозвучал совсем близко мягкий женский голос.
К нам подошла та самая женщина в тёмно-синем платье. Вблизи она казалась старше, но по-прежнему выглядела привлекательной.
— Э-э… Да, — сказал я, чувствуя, как язык предательски заплетается. — Один из трёх.
— Значит, слухи не преувеличены, — улыбнулась она. — Восемь тварей… это немало даже для боевых магов.
Я пожал плечами, стараясь скрыть смущение:
— Возможно, нам просто повезло.
Дама больше не стала продолжать разговор и вскоре удалилась. Странно, конечно. В то, что я сразил её своей красотой, верилось с трудом. Молодые горожанки и внимание к титулу и магии — одно, а когда проявляет интерес «взрослая» и родовитая дама — совсем другое. Нужно будет уточнить у Айрика. Заодно узнать, почему он на обеде не присутствовал. Хотя, возможно, у него были свои дела.
Спросив у слуги, где Айрик, мы вскоре отыскали его в гостиной. Он сидел в кресле, склонившись над толстой книгой, делая пометки в блокноте.
— Ты почему не пришёл на торжественный обед? — поинтересовался я. — В нашу честь вино наливали.
Айрик поднял голову и нахмурился:
— Вы что, не послушали командира и решили наесться досыта?
— В смысле? — переспросил Санни.
— В прямом. До и после вживления кристаллов желудок пару дней лучше не перегружать. И вино тоже не рекомендуется, — спокойно объяснил Айрик, закрывая книгу.
— Он ничего нам не говорил, — помрачнел я Санни.
Айрик вздохнул, провёл рукой по лицу и тихо добавил:
— Значит, не сказал… Наверное, хотел немного вас… повоспитывать.
— Да-а-а?.. — пробормотал я, мысленно прикидывая, какую «ответку» устрою этому забывчивому лорду, чтобы в следующий раз подумал хорошенько.
— Какие бывают эффекты? — спросил Санни, тревожно вспоминая, что мы наелись и выпили за обедом.
— У всех по-разному: от лёгкого головокружения до полной дурноты. У кого-то слезятся глаза, у кого-то чешутся ладони. По крайней мере, так отец сказал, прочитав в старинном манускрипте.
Невольно я представил всё это и мысленно добавил пару пунктов для мести господину Кумари. Санни же продолжил расспрашивать, ну и уточнил, как отец Айрика воспримет появление у сына навыка полётов.
— Э… — озадачился Айрик. — Так вы же ему тоже продали кристаллы для ритуала. Он их себе вживит.
— Так это твой папа был? — удивился Санни.
Похоже, другу стало неловко, что мы взяли немалую сумму у родителя Айрика. Но раз приятель промолчал, значит, всё в порядке. Отчего же он тогда подарил кристалл двоюродному дяде? У этих лордов всё как-то запутано.
— Готовы? — решительно хлопнул в ладоши Айрик. — Пойдёмте, нас уже ждут.
Пока мы шли по закоулкам особняка, спускаясь вниз, я снова засомневался, нужен ли мне этот вживлённый кристалл. Умение летать будет давать преимущество в бою с тварями. А потом зачем оно? Накопители — это хорошо, но в обычной жизни магию тратить особо не приходится.
— Санни, нужно было уточнить, насколько это безопасно и не возникнут ли проблемы в будущем.
Айрик, услышав наш разговор, резко остановился и строго посмотрел на нас:
— Парни, придержу свои высказывания, чтобы не задеть.
— Да мы привычные, — отмахнулся Санни.
— Не обиду будет сказано, но вы до недавнего времени были далеки от магии. Магия воздуха считается престижной именно потому, что с её помощью можно научиться летать. Будь то кристалл или амулет.
Айрик ещё несколько минут рассказывал о преимуществах этого вида магии и то, что она может быть как защитной, так и атакующей. Магия земли тоже защищает, но для боя, особенно с тварями, не так эффективна. И ни один другой вид магии таких свойств не имеет.
— Тийю мне завидует, — гордо заметил Айрик, припомнив брата с магией льда.
— Понятно, понятно, — подтолкнул меня Санни, давая понять, что отказываться не стоит.
Ну… разве что ради престижа. Батюшке потом отпишусь, или не стоит? Подумаю. Стоит сначала самому попробовать. Айрик считает умение полезным. С ним через забор перелезать удобно, даже не заметишь препятствия.
Просто не хотелось, чтобы кристалл вживляли в тело. На вид они маленькие, не больше ногтя, но когда сказали, что их нужно засунуть под кожу, стали казаться огромными.
Накручивал себя и успокаивал одновременно, пока дошли до помещения, где проходил ритуал приобретения магии полётов.
Нас с Санни поставили в очередь последними, чему я обрадовался. Пусть вначале на лордах потренируются. Живых летающих магов у Лирванов почти не осталось. И тех, кто проводил процедуру раньше, тоже. Мало ли как кристаллы проявят себя.
Волновался я зря. Никто из магов не умер и не испытывал проблем после вживления.
Чтобы не смущать зрителей, шелковые ширмы прикрывали каждого проходящего процедуру. Хотя чего стесняться? Раздевались лишь по пояс.
Когда настала моя очередь, я больше думал, куда повесить сюртук. Оказалось, его забирал прислужник вместе с рубашкой. За ширмой стоял массивный камень, на который нужно было лечь. Мне предложили устроится лицом вниз. Для удобства под подбородок подложили маленькую подушечку.
— Надрез буду делать по живому, — предупредил маг, проводящий ритуал. — Потом залечим. Немного потерпи и не дергайся. Если не сможешь — скажи, руки привяжем.
— Потерплю, — ответил я.
Больно было, конечно. Кожу надрезали без обезболевания. Зато кристалл вставили быстро, сразу залечивая заживляющим зельем и смывая кровь. Второй кристалл прошёл также гладко. После процедуры велели аккуратно подняться.
Санни, который уже прошёл ритуал, стоял неподалёку и наблюдал за мной.
— Посмотри, не выпирают кристаллы, а то что-то печёт, — попросил Санни, повернувшись спиной.
Меня тоже интересовало, будут ли видны кристаллы под кожей. Их вроде бы врезали прямо под лопатками. Тем не менее зрительно на спине Санни я их не заметил, лишь две розовые полоски на местах разрезов.
Кстати, зелье оказалось отличным. Хотелось бы узнать рецепт. Вот чего не давали нам на «Плато мечты», так это именно рецептов зелий. Точнее, записали мы только одно от ожогов. Обычно зельевары передают формулы лишь личным ученикам или за оплату. Повезло, что у нас имелась секретная книга, иначе работать в качестве зельеваров было бы просто невозможно.
Раздобыть рецепт заживляющего зелья не удалось. Маг, проводивший ритуал, сказал, что его купили у рода Каэлин, который строго оберегает свои тайны. Айрик позже рассказал об этом подробнее, удивляясь, как нас не прибили за продажу зелий в столице. Мы же вышли на рынок без поддержки влиятельного рода.
— Нам лавку подожгли, — пожаловался Санни.
— К тому моменту все зелья уже продали, — напомнил я.
— За секреты могли и шею свернуть, — добавил Айрик. — Удачно, что я вас нашёл.
Спорить с этим я не стал. Даже по окончании службы у рода Лирван мы всё равно будем под их покровительством. Не факт, что помогут, но одного их имени достаточно, чтобы отпугнуть конкурентов.
С другой стороны, варка зелий и сбор ингредиентов дело хлопотное. Можно попробовать что-то более доходное, но попроще. Пока неплохо идут кристаллы и другие полезные материалы с тварей. Не забыть ещё уточнить, кто нам пошьёт плащи из крыльев.
Тем временем назревали другие вопросы. Айрик обещал, что вживлённые кристаллы скоро проявят себя, и советовал поспешить обратно в комнату.

Глава 7

К моему удивлению, никакого плохого самочувствия ни у меня, ни у Санни не возникло, что не отменяет месть командиру — видел я в парке один хороший корешок. Симптомов, обещанных Айриком, не дождался и спокойно продрых до утра. Лишь на следующий день мы с другом отправились в парк опробовать новые возможности. Я незаметно выкопал специфический ингредиент для мести магу и сразу переключился на тренировку.
Кристаллы, вживлённые под кожу, не давали умения настоящего полёта. Это была скорее имитация. Можно было подняться над землёй, зависнуть в воздухе, и всё. Ни вперёд, ни назад, ни красиво в сторону. Просто висишь и думаешь, как бы спуститься.
Учителей у нас, конечно, не имелось. Из уроков только старые записи в семейных хрониках рода Лирван с описаниями того, как это делали маги прошлого. Последний, кто владел этим умением, был отравлен тётей Санни. Однако воздушники почему-то были уверены, что проблем не возникнет. Правда, демонстрировать свои возможности не стали, спрятавшись так, что задавать вопросы стало некому. Даже Айрик пропал.
Санни предположил, что маги не хотят позориться на людях, а нам вроде бы без разницы. Мы молодые, неопытные маги, можем и во дворе поэкспериментировать. Слуги как раз показали площадку, где раньше упражнялись воздушники: просторную, с высокой стеной.
— «Расположить ладони горизонтально и выпустить магию воздуха вверх, чтобы спуститься», — зачитал я размытое пояснение из записки от Айрика, прежде чем попробовать полёт.
Описание было скромным, и я застрял примерно на высоте второго этажа на пару часов. Санни бегал внизу, предлагал закинуть верёвку, чтобы меня спустить, а я отказывался, решив разобраться сам. Упорство победило и спуститься удалось.
После я рассказывал другу о своих ощущениях. Санни покивал и всё равно привязал верёвку к ноге на всякий случай. Сам он справился с спуском быстрее. Айрик ручался, что два кристалла дают нужную манёвренность, мол, стоит потренироваться, и научимся.
— Зелья против тварей в любом случае нужны, — заметил Санни после занятия.
С этим не поспоришь. Теперь мы могли противостоять тварям и в небе, откуда проще забрасывать флаконы. Зелья, как и прежде, оставались главным козырем. Оставалось приготовить свежие порции из растительных ингредиентов, выращенных Санни, и дождаться, когда твари снова сунутся к поместью рода Лирван. Встретим их уже в воздухе.
После обеда мы снова отрабатывали бой с тварями. Я поднялся над землёй и, удерживая равновесие, попытался дотянуться до сумки с флаконами.
— Сначала научись не качаться из стороны в сторону! — крикнул Санни снизу.
— А я что, по-твоему, делаю⁈ — огрызнулся в ответ.
Флакон выскользнул из пальцев, и мне пришлось нырнуть вниз, чтобы поймать его. В этот момент кристаллы, напитанные магией воздуха, вдруг потянули тело вверх. Повезло, что я успел схватить флакон, но зад всё равно оказался выше головы.
— Молодец! — похвалил Санни мой воздушный кульбит. — Главное, не урони ёмкость!
Прицелившись в тренировочный манекен у стены, я метнул флакон. Тот полетел красиво… но на середине пути шмякнулся на землю.
— Да чтоб тебя! — выругался я.
Следующий бросок я сделал сильнее, и меня почему-то отнесло назад, а флакон снова не долетел до цели.
— И как эти твари точно в цель попадают⁈ — возмутился я.
— У них крылья есть, — усмехнулся Санни. — А нам придётся учиться самим.
Друг поднялся в воздух и идеально ровно завис рядом.
— Попробую подстраховать тебя. Может, вдвоём получится лучше?
Я осторожно достал флакон. Санни поддержал меня за плечи, фиксируя на месте. Замах — бросок… Попал! Причём и сам не отлетел, спасибо другу за спиной.
— Нормально, — прокомментировал я.
— Пробуй теперь бросать открытый флакон, — посоветовал Санни.
Сейчас внутри ёмкости находилась обычная вода, но в бою будет зелье. Тогда крышку зубами не вытащишь, обе руки нужны. И в этот раз получилось идеально. Жидкость выплеснулась ровно по центру манекена.
— Кажется, я понял, как это работает, — сказал я, удовлетворённо наблюдая за результатом.
В этот момент за спиной прозвучал спокойный голос:
— По одному летать не можете? — Айрик стоял у входа, скрестив руки на груди.
— Пробовали, не выходит, — ответил я.
— Зато результат есть! — вставил Санни.
— Ладно, — продолжил Айрик. — Завтра проведём совместное занятие. Сегодня ждут ваш отчёт по зельям. У вас готова партия того, что обездвиживает?
Мы подтвердили готовность зелья, и не только его. Две головы тварей, застрявшие в воротах, я также обработал специальным отвердителем. Получилось что-то вроде «скульптурной композиции». А вот для зелья ночного видения ингредиентов нам пока не принесли.
В соседнем помещении, рядом с лабораторией, ждала группа магов, участвовавших в бою. Широким жестом я вытащил подготовленный ящик и предложил магам самим решать, кто сколько возьмёт. Честно говоря, мы сомневались, что у них получится точно бросать флаконы в тварей, но прямо сказать об этом уважаемым лордам не решились.
Санни, как ответственный, объяснил меры безопасности и настоятельно рекомендовал надеть перчатки.
— А как тогда магию выпускать? — недовольно уточнил командир. — Вы-то сами как делаете?
— Мы цепляем открытые флаконы воздушной петлёй и кидаем в тварей, — пояснил я.
— Ну и мы так же сделаем, — проворчал мужчина, откупоривая флакон и подхватывая его магией воздуха.
Ничего сказать и возразить я не успел. Зачем вообще проводить испытание с открытым флаконом, я так и не понял. Когда маг воздушной петлёй потянул ёмкость в сторону, ожидаемо её качнуло, и зелье попало на трёх магов, стоявших возле ящика с флаконами.
— Ох ты ж! — только и успел воскликнуть Санни.
Я бросился ловить магов, пока те не грохнулись затылками о каменный пол. Те ещё не осознали, что парализованы, но падение было лишь вопросом времени. И как назло, я пересёк воздушный поток, которым командир держал флакон. Тот, естественно, отклонился, флакон выскользнул и облил всех вокруг.
Без ложной скромности скажу — зелье у нас отличное! Проверено на себе. Я мгновенно рухнул, как подкошенный. На Санни тоже попало, но меньше. Прежде чем зелье в него впиталось, он успел меня и ещё одного мага поддержать, а потом и сам упал. В итоге остался на ногах один командир. Все остальные лежали, хлопая глазами и оценивая качество парализующего зелья.
Список мести командиру пополнился ещё одним пунктом. Слабительное он заработал однозначно, когда не предупредил нас, что перед ритуалом желудок лучше не перегружать. А как совместить это с параличом? Приклеить его к туалетной сидушке? Наверное, всё же не стоит. Точно сообразит, кто это я устроил. Нужно придумать что-то, чтобы он не смог снять штаны.
Чуть позже появился Айрик и застал картину: весь отряд валялся на полу, а командир громко и самозабвенно матерился.
Одно радовало, объяснять меры безопасности больше не пришлось. Все прекрасно поняли, как важно не только метнуть флакон в тварь, но и самому не попасть под действие зелья. Тут же выработали новую тактику боя. Командир разбил всех на пары (нас оставил втроём), запретил толпиться и использовать общий щит.
— Не менее десяти шагов между каждой парой, — подвёл он итог.
Лекцию по тактике боя мы прослушали лёжа, дожидаясь конца действия зелья. На следующий день снова занялись полётами, уже втроём, имитируя применение зелья.
— Не толкайся! — злился я на Санни.
— Смотри, куда летишь! — возмущался Айрик.
— Санни, не вливай так много магии в свои кристаллы! — орал я. — Нас снесёт!
— Поздно, — махнул рукой Санни и полетел боком, сшибая манекены.
Тренировка продолжалось несколько часов. Не скажу, что время было потрачено зря: чему-то научились. После обеда еле добрались до малой столовой, где кормили отряд магов. Меня качало как пьяного матроса, и не только меня. Все маги воздуха проверили на собственном опыте, «не пропало ли чувство равновесия» на земле. Судя по грохоту и смешкам прислуги, оно пропало у всех.
Несмотря на слабость, я смог извлечь с помощью магии воды из зелья небольшую каплю. На остатках сил удержал её над потолком и аккуратно опустил в напиток, который выбрал командир. Заметьте, я к нему и близко не подходил! Симптомы проявятся не сразу, он успеет добраться до своей комнаты, и уже там обнаружит, что всё съеденное подготовлено к «выходу». Через все отверстия тела, включая потовые поры, откуда выделится очень вонючий пот. Жаль, самому наблюдать эффект не получится, но в школе травников я пару раз видел все эти проявления.
Да и не до того мне было. Под лопатками зудело и горело: кристаллы никак не успокаивались. По пути к комнате тепло на спине превратилось в вибрацию, и через секунду я шмякнулся спиной о потолок. Санни, отставший за поворотом, выглянул, недоумевая, куда я пропал.
— Здесь я! — позвал его.
— Тренируешься?
— Если бы, — буркнул в ответ. — Зачесалось, нагрелось и подняло.
С трудом сполз с потолка по стене, помогая себе магией. Подобные «лётные свойства организма» начали раздражать.
Чтобы разобраться с неожиданными проблемами от работы кристаллов, я наведался в библиотеку и попросил у хранителя книгу о магии воздуха и способностях таких магов. Дедок без лишних вопросов помог найти нужное. Выходило, что прежние маги никакого дискомфорта не испытывали после вживления кристаллов или просто не писали об этом. Таких магов всегда было немного. У нас же в отряде шестеро «умеют летать». Ну как умеют… Трепыхаются на высоте и не падают.
Судя по прочитанной информации, ничего сделать я не мог, проще привыкнуть. Через день дискомфорт почти исчез. Вернее, я перестал пользоваться воздушной магией, и кристаллы ею не наполнялись. Наверное, это было неправильно, мы же должны использовать магию как накопитель во время боя.
— Кристаллы где-то ещё применяют, кроме накопителей? — задался вопросом Санни.
— В артефактах, — уверенно ответил Айрик. — У Правителя есть универсальные артефакторы, создающие необычные предметы. Правда, сейчас таких магов почти не осталось.
— Почему? — уточнил я.
— Должно быть несколько магий, обязательно магия земли, — неуверенно пояснил лордик. — Простые маги-ремесленники в состоянии справиться со светом или водой, а для сложных артефактов нужны кристаллы. Совсем уникальные вещи делают из кристаллов тварей.
— Мы бы тоже могли сами сделать артефакт, — задумался я о возможном источнике дохода. — Сходим к хранителю, спросим. Может, и против тварей что-нибудь получится.
Дедок, увидев нас снова в библиотеке, обрадовался: «любознательное молодое поколение» наконец заинтересовалось знаниями. Санни аккуратно направил разговор в нужное русло:
— А где используют кристаллы, добытые из тварей? — спросил он.
— В артефактах, — подтвердил хранитель слова Айрика. — В очень сложных и редких.
— Примеры? — уточнил я.
— Дык… не вспомню… поискать надо, — дед задумался, двинулся к стеллажам, затем вдруг остановился. — Ходили слухи, был жезл, что тварями управлял. Древний жезл, в его основе сто, а то и тысяча кристаллов!
Он снова закопался в книги, а мы заверили, что заглянем позже. Айрик ничего не понял, зато мы с Санни при слове «жезл» переглянулись, сразу вспомнив магический предмет, что хранился в невидимом кармане.
— Неужели и правда это жезл, повелевающий тварями? — произнёс Санни, доставая артефакт. — Ну и где тут сто кристаллов можно воткнуть? — покрутил он его в руках.
— Могли и для истории сочинить, — ответил я, — если вещь выдающаяся.
— Всё равно не сходится, — прикинул Санни. — Искать жезл начали задолго до появления тварей. Скорее всего это что-то другое. Мы его так назвали, а артефакт может иначе называться.
Я пожал плечами, забрал этот стержень из золота и стал рассматривать. Возможно, это не тот самый жезл, о котором говорил хранитель, но тоже явно кому-то очень нужный. Не зря же за него убивали.
— Эрик, не вздумай экспериментировать, — опасливо покосился на меня друг. — И магию не вливай. Вдруг что-нибудь не то сотворишь, а мы всё же в гостях. Неудобно получится, если особняк нечаянно разрушим.
С этим я согласился и вернул жезл Санни. По словам хранителя библиотеки, предмет, управлявший тварями, явно крупнее. У «нашего» не видно, что внутри. В любом случае сто кристаллов туда не поместится. Почему мы не опробовали его раньше в подходящем месте? Ага, пока магии не было, никаких преобразований устроить нельзя, а после нападения тварей наши планы нарушились.
Санни, убрав артефакт, рассуждал, что мы и без жезла с тварями справимся. Парализующее зелье получилось отличное, и возможно, в воздухе составим им конкуренцию. Жезл же опасен тем, что по нему нам зададут много неприятных вопросов. Мне удалось сохранить тайну, что я «замечающий». За всё время встретили лишь одного человека с подобным навыком, и хорошо понимали, насколько тот редок и ценен. Тайные книги тому подтверждение. Поэтому стоит разобраться во всех секретах самостоятельно, не привлекая лишнего внимания.
Наши размышления прервал стук в дверь. Слуга сообщил, что командир собирает всех магов для проверки умений. Он решил лично убедиться, кто освоил полёты.
Маги, вживившие кристаллы, явились почти как на бал к Правителю. Отец Айрика был облачён в нарядное одеяние. Шлейф тянулся за ним по лестнице, создавая впечатление, что он парит даже на земле. А что, если твари налетят? В такой одежке только спотыкаться. Но в воздухе одежда смотрелась эффектно, развевалась красиво. Лорд явно хотел впечатлить присутствующих, особенно восторженно переговаривающихся у дверей слуг.
Не успел я оценить наряд, как и нам троим принесли обновки — плащи из крыльев тварей. Цвет, мягко говоря, у них странный: ярко-фиолетовый. В бою нет особо времени приглядываться, а твари, оказывается, имеют разный цвет крыльев.
— Стильно, — первым примерил плащ Айрик, и улыбка растянулась по его лицу.
— Ну да… стильно, — пробормотал Санни с сомнением.
Плащи также имели шлейф. На земле лучше бы подоткнуть его за ремень штанов.
— К ним бы ещё обувку подходящую, — задумался я. Сапожки из кожи восьминога смотрелись бы идеально. Жаль, мы не взяли кожу с собой в столицу. Кто ж думал, что нас возьмут на службу в такой известный род?
— Разбились на группы! — прервал все разговоры командир. — Отрабатываем метание зелий.
Это были его последние приличные слова.
Маги умели красиво парить, но наряды в виде длинных халатов были совсем не приспособлены к манёврам. Даже Санни, страховавший меня, так запутался в новом плаще, что напоминал куколку бабочки.
Я же сообразил сбросить свой плащ на землю, затем подхватил друзей и осторожно спустился. Метание зелий пришлось отложить, сначала стоило разобраться с одеждой. Треск ткани, раздававшийся со стороны других парящих магов, подтвердил: красота и удобство редко идут рука об руку.
Маги, стоявшие на земле, проблем имели меньше, но о слаженности действий даже речи не шло.
— Вы у меня до утра будете тренироваться, пока не научитесь! — вопил командир.
— Сам бы попробовал, — тихо пробормотал Айрик, потирая ушибленное колено.
С горем пополам группа магов наконец приловчилась. Флаконы уже не падали куда попало, а летели, направляемые воздушной петлёй. Слуги терпеливо возвращали их, подбирая среди поваленных деревьев парка.
Две «парящие» тройки тоже наловчились работать слаженно. Отец Айрика, последовав нашему примеру, выделил одного мага для подстраховки. Идея Санни придерживать со спины оказалась самой разумной. Друг страховал меня и Айрика. Кроме того, именно он ставил щит, закрывая нас от возможной атаки тварей.
К концу дня я сам удивился, как мы неплохо отрепетировали оборону территории. Устали, конечно, к тому же остались без обеда, зато появилась чёткость и ясность последовательности действий.
— Твари в четвертом секторе! — кричал командир, и мы бежали в нужную точку.
— Твари в первом! — следовала очередная команда.
Выбрав особняк в качестве центра, господин Кумари разделил воздушное пространство на восемь секторов. Когда нумерацию запомнили, стало гораздо проще. Несколько человек из охраны, не обладающих магией, постоянно дежурили и в случае опасности доложат, в каком секторе она появилась.
Мы продолжали тренироваться и в последующие три дня, обычно до обеда. На мой взгляд, получалось уже отлично. Воздушники переоделись в нормальную одежду, без развевающихся халатов, и точно попадали в цель. Разве что брат Айрика, имеющий магию льда, после второй тренировки перестал с нами заниматься. В случае нападения он будет кидать в тварей ледяные клинки.
В целом все были готовы к обороне. Слуги расставили вокруг особняка бочки, наполнили их водой на случай пожара. От меня попросили зелье для пропитки стен. Правда, наварить столько, чтобы обезопасить всё строение, я не мог — элементарно не хватило ингредиентов. Но тем, что я приготовил, обработали важные помещения.
Санни в это время снова занимался выращиванием трав, искренне сожалея, что в наших личных запасах нет семян. Не подумали о такой возможности раньше. Вернее, мы узнали, что станем магами, лишь в школе на Плато Мечты, и то не сразу.
Тренировки и приготовления боевых магов рода Лирван не прошли напрасно. Твари снова прилетели. На этот раз почти в сумерках. На улице ещё не совсем стемнело, но было близко к этому. Страж, наблюдавший за небом, уже покинул свой пост. Повезло, что кто-то из слуг заметил тварей и стал кричать о нападении.
Выбегали мы по тревоге совсем не так, как на репетиции. Лёгкая паника охватила всех. Больше всего смущало то, что смеркалось. Видят ли твари в темноте? Скорее всего, да. Из всей группы магов лишь наша тройка обладала ночным зрением. Приготовить зелье для всего отряда мне было не из чего.
— Третий сектор! — тем временем сориентировал командир, и маги дружно бросились в указанном направлении.
Этот сектор располагался в западной части территории.
— Две, три, четыре… восемь… девять… — вслух подсчитывал отец Айрика тварей, которых ещё было видно на фоне темнеющего неба.
На цифре двенадцать он замолк и вздохнул. Возможно, каждый подумал, что этот бой с тварями может стать последним. Сбежать и спрятаться не получится. Твари сожгут всех, и камни особняка не станут для них препятствием. Видел я и более крепкие строения, разрушенные когтями тварей.
— Заняли свои места, — как-то обреченно подал голос командир.
Предполагалось, что умеющие парить поднимутся в воздух с двух сторон от тех, кто будет стоять на земле.
Снова откуда-то послышался трубный рёв, и по этой команде твари ринулись на нас всей стаей.

Глава 8

Во время тренировок командир чётко продумал порядок наших действий. Мы, стоявшие слева, должны были выбирать крайнюю левую тварь и бить по одной тушке. Летело на нас двенадцать существ. Любому было понятно, что от остальных придётся спасаться щитами. Успеем ли?
— Приготовились, открыли, зацепили петлёй, — привычно отдавал команды Санни, удерживая нас с Айриком в наиболее устойчивой позиции.
Поднялись мы в воздух уже после того, как твари начали разгон. Моментально изменить траекторию эти существа не могли. Предположу, они сильно удивились, поняв, что не одни такие, кто может летать.
— Кинули! — выкрикнул Санни, и я запустил свой флакон, искренне надеясь, что Айрик не опоздал с движением.
Насчёт того, сколько флаконов кидать в одну тварь, было много споров. В конце концов решили подстраховаться: выбираем одну цель и отрабатываем её, чтобы уж наверняка.
На тренировке это выглядело логично. Сейчас же, когда на нас летели иномирные твари, готовые изжарить магией, все разумные доводы исчезли. Наружу вылез банальный страх. Я даже толком не понял, попал в цель или нет. Надеюсь, не промахнулся.
Тем временем атака продолжалась. Хорошо, что Санни продолжал отрабатывать роль руководителя.
— Закрыть щитом, достать флакон, открыть, зацепить воздушной петлёй. Я снял щит, кинули! — повторял он изученный порядок действий.
К моему глубочайшему изумлению ни одна из тварей нас не сбила и не врезалась в щит. Как я уже упоминал, изначально их траектория была направлена на тех, кто стоял на земле. Мы же, быстро поднявшись на уровень крыши особняка, поменяли привычную картину боя. Мало того, вторым флаконом с зельем обездвиживания точно поразили ещё одну тварь, которая, выпустив струю огня, развернулась для нового разгона.
— Достать флаконы… — продолжал Санни.
И я, и Айрик подчинились его командам, не обращая внимания ни на что другое. В третий раз так же повезло. Очередной флакон точно попал в цель, и тварь упала. Разглядывать, куда именно — не было ни времени, ни возможности.
Вспышки струй огня ослепляли всех. К счастью, я успел кинуть флакон до того, как пламя закрыло обзор. Жаль, твари наконец разглядели нас, зависших на высоте. В следующий разгон сразу четыре особи отделились от стаи и понеслись прямо на нас.
Зелье я кинул — куда именно, не спрашивайте. В тот же момент нас закружило и разметало. Еле успел выставить личный щит, и тут же меня впечатало в стену особняка. Всплески пламени, поднятая пыль и мелкий мусор полностью загородили обзор. К тому же окончательно стемнело. В моём ночном зрении всё стало серым. Уж не знаю, что видели остальные маги, их ослепляло огненной магией и разглядеть что-либо было крайне трудно.
Впрочем, у меня имелись другие задачи. Раз вижу, раз цел и невредим, продолжаю бой! Удачно меня отбросило к стене. Эта опора гораздо надёжнее, чем Санни. Команду, правда, никто не подаёт, но я и сам не дурак.
Метнув зелье куда-то в центр стаи, я закрылся щитом и вынул очередной флакон. Твари ещё разворачивались, а мой второй «подарочек» уже достиг цели. Шмяк! — туша упала на землю и, судя по воплю, придавила кого-то из наших магов.
В азарте боя я подцепил петлёй второй флакон. Причём срывал с него пробку, уже держа магию. Так даже удачнее получилось. Почему мы на тренировках не использовали этот приём? Очень удобно: рука, что держит воздушную петлю без перчатки, освобождена, времени теряется меньше.
Магией я действовал быстрее, чем успевали промелькнуть мысли в голове. Кинул флакон — правда, на пределе дистанции. Понадеялся, что попал. Если и не в ту, на которую целился, мог зацепить тварь, летящую ниже.
Развернулись для новой атаки всего три особи. И снова я не понял происходящего. Возможно, часть тварей испугалась и улетела. Хотя я надеялся на другой вариант. Приготовил к отражению атаки сразу два флакона и чуть замедлился, выбирая цель.
Если мои ребята живы и здоровы, они будут действовать по старому принципу: для них самая левая тварь — приоритетная цель. Значит, моя — крайняя правая. На помощь остальных магов я не рассчитывал: они наверняка ничего не видят, ослеплённые вспышкой огня. Их зрение за столь короткое время не восстановится. Добавим к этому поднятую крыльями тварей пыль и мелкий мусор — видимость у земли падает до нуля. В такой ситуации маги могут лишь закрыться щитами, пережидая интенсивность огненной струи.
Неожиданно я почувствовал усталость. Кидать слишком далеко уже не стоило, моя воздушная петля стала получаться короче. Рискнул дождаться, когда крайняя правая тварь откроет клюв, и метнул приготовленные зелья. Выдохнуть струю пламени тварь на кого-то там на земле успела и тут же покатилась кубарем вдоль тропинки. Снова послышались крики и стоны придавленных людей. Зато меня на фоне каменной стены тварь не заметила.
Доставая очередной флакон, я невольно замер, осматриваясь. А где твари? Похоже, все закончились. Командный рёв продолжал раздаваться где-то издалека. Может, кто-то ему и следовал, но у нас, как ни странно, тварей больше не было.
Осторожно спланировав вниз, я решил разобраться с происходящим на земле. Почти сразу за мной опустился Айрик. Санни мы заметили чуть в стороне, он пробивал ледяной магией глаз обездвиженной твари.
— Пойдем проверять, — подтолкнул я Айрика и напомнил: — Ваши маги ночным зрением не владеют.
Проконтролировав и добив пять тварей, на шестой мы немного застряли. Та врезалась в особняк, застряв головой и одним крылом в окне, разбив его. Мало того, она ещё и трепыхалась. Не то зелья на неё мало попало, не то действие уже закончилось, и существо пыталось выбраться из западни. Нужно будет специально засечь длительность действия зелья обездвиживания.
Застрявшую тварь стали вытаскивать из окна просто за лапы. Тут сзади подоспел командир с фонарём. Нам вроде и не нужно, но это помогло остальным добивать тварей. Вскоре живых и дергающихся тел не осталось. Маги пересчитали туши: ровно двенадцать, как и было изначально.
Окончательно разбираться с трофеями и оценивать результаты боя стали после трубного сигнала вдалеке, который означал прекращение атаки тварей. Сразу после этого командир стал отдавать распоряжения. Прибежали слуги с освещением, выглянули любопытные дамы из окон, ну и сам глава рода появился во дворе.
Закутавшись в свои халаты, главный лорд с надменным выражением осматривал то, во что мы превратили двор. Брезгливо попинал ногой одну мертвую тварь, после чего его дорогой шлейф попал в лужу крови, и лорд решил завершить осмотр.
И первое, что он спросил конечно же, почему наша тройка смогла воевать в темноте. Далее глава упрекнул командира за недоработку. Мол, нужно было предусмотреть такой вариант и ближе к ночи зажечь свет во дворе. Даже просто светящиеся окна в этой части особняка могли помочь.
На что командир разумно возразил, что светящихся окон в доме хватало, но твари специально выбрали самую тёмную часть особняка, где располагалось много подсобных и складских помещений. Они изначально хотели сделать темноту своим помощником. Раньше ночных атак твари не предпринимали, и люди элементарно не были готовы к такому развитию событий.
Меня же больше волновало, как будем делить трофеи. Должны же были маги хоть кого-то убить в самом начале боя, когда ещё видели тварей. Судя по их заявлениям, в ту первую атаку они убили шесть тварей.
Санни показательно закатил глаза и промолчал. А я сдерживаться не стал. Вышел вперёд, ничуть не смущаясь присутствия главы рода, и начал перечислять.
— Наша тройка в первую атаку сбила одну тварь. Допустим, вторая тройка тех, кто парил на высоте, тоже удачно отработала. На земле, включая командира, было семь магов. Брат Айрика, владеющий ледяной магией, отвлекал и убить точно не мог. Остальные оборонялись попарно.
Итого три мертвые твари — хотя в этом я сильно сомневался. В сумме у магов вышло четыре трофея. Больше они ничего не видели и попасть не могли.
На робкие возражения одного из мужчин я предложил пересчитать неизрасходованные флаконы с зельями, но отчего-то никто не стал их предъявлять. Похоже, я был прав, когда предположил, что в течение всего боя они простояли, прикрывшись щитами.
— Восемь штук отдать молодёжи, — постановил глава рода, выслушав мой расклад.
Ковырялись с трофеями до середины ночи. Немного поругались с магами, где и чья добыча. Как оказалось, в этот раз прилетели немного другие твари. Две туши поражали своими размерами, в полтора раза превосходя всех тех, кого нам доводилось видеть. Кожистые крылья этих тварей переливались в свете светильников красивым перламутровым оттенком.
— Сапоги и куртки пошьём, — сразу ухватился Санни за крылья этих тварей.
Кто-то из магов тоже захотел похожую обновку и начал возражать. Пришлось доказывать, что при всём желании они не попали бы по тварям, атакующим с левой стороны. Да и по следам падения было видно, что это наш трофей. В общем, отбили свою добычу.
Маги так и не увидели, какие кристаллы я вытащил из тех туш. Не только твари, но и кристаллы оказались в разы крупнее. Дальнейшие вопросы решили отложить до утра. Кристаллы будем продавать, но не все. Часть оставим себе — на накопители или какой-нибудь артефакт.
Оставшиеся кристаллы, разумеется, захотели выкупить те, кто не обзавёлся возможностью парить. И хотя бой с тварями показал, что это умение не самое важное, маги рода Лирван всё равно желали получить престижную способность.
Не в курсе, отдавали ли они деньги Айрику и как он распоряжался своей долей. Подозреваю, что его принудили отказаться от кристаллов в пользу рода. Иначе зачем приятель заявил нам с Санни, что его трофеев всего две тушки тварей. Якобы он всё точно подсчитал. Вполне может быть. В темноте я и сам не мог наверняка оценить, скольких тварей обездвижил.
В любом случае Айрик забрал два кристалла и как-то быстро сбежал, оставив нас разбираться с магами рода, их хотелками и запросами. Крупные кристаллы я однозначно оставлял. На продажу оставалось четыре.
Нет, конечно, нам добросовестно платили, но магов в этой семье было не так уж мало. Это на бой с тварями вышло десять воздушников, и Айрик одиннадцатый. Не забываем, что глава рода тоже владеет магией. Есть ещё Гардеван Лирван казначей Правителя. Познакомиться с этим мужчиной пока не довелось, поскольку большую часть времени он проводил во дворце.
В итоге я плюнул на все споры и претензии родственников и потащил Санни отдыхать. С утра, с новыми силами, будем бодаться и отстаивать свою добычу.
И как нарочно, на следующий день в особняк заявился Гардеван Лирван. Первым делом он спросил — нет, скорее потребовал — два кристалла тварей для себя! Мы же к тому времени уже «расторговались», оставив себе лишь два самых крупных на артефакты.
Санни при встрече с лордом растерянно развёл руками. Между прочим, родственники могли бы и предупредить. Мы бы придержали парочку для казначея. Теперь же имели бледный вид и обескураженные физиономии. Судя по знакам, что начал подавать мне друг, он был готов расстаться с припрятанными большими кристаллами. Да ща-а-ас! Не на того напали. Что мне этот казначей сделает? Побежит Правителю жаловаться? Вот уж не думаю, что тот его за это похвалит.
Пара глаз цвета льда оглядела нас с Санни, и на этом разговор закончился.
Я же мысленно прикидывал, сколько тварей нужно перебить, чтобы всё семейство Лирван обеспечить такими кристаллами. Понятное дело, женщин на борьбу не призывали, но воздушная магия у многих имелась. Уверен, они тоже мечтают заполучить навык парения. Не потому, что он жизненно необходим, а ради репутации.
Кроме кристаллов, от нас снова хотели получить те перламутровые крылья. Тут мы дружно, включая Айрика, подняли крик. Как можно! Мы честно воевали, честно добыли трофеи, и нам сошьют из них сапоги и куртки. От плащей Айрик разумно отказался. Опробовал один раз и пришёл к выводу, что длинный плащ мало где пригоден. Разве что на парадном крыльце постоять и ручкой помахать восхищённым дамам. Ни летать, ни просто ходить в таком одеянии несподручно.
Айрик ещё заикнулся, что подобная одежда может пригодиться в сыром лесу. Санни скептически хмыкнул и предложил ему походить в длиннющем плаще между упавшими деревьями в парке. Или лучше сразу попробовать проломиться сквозь кусты.
Так что вопрос с фасоном курток даже не обсуждался. Заказали примерно такие, как мы носили в школе травников, оговорив лишь несколько мелких деталей для красоты.
Из всего заказанного (Санни ещё захотел ремни и заплечные сумки из обычных крыльев тварей) первыми получили сапоги, затем куртки. Мелочёвку и сумки пришлось ждать ещё два дня, у мастеров резко прибавилось работы. Не одни же мы решили обзавестись одеждой из кожи тварей.
Не успели толком насладиться и похвастаться обновками, как прискакали служивые люди от Правителя. Мы с Санни этот визит пропустили, поскольку снова донимали хранителя библиотеки вопросами о применении кристаллов из тел тварей. Дедок как раз отыскал старую рукопись и пытался вместе с нами разобрать текст.
И тут в помещение библиотеки вбежал коАйрик. Вид взлохмаченный, на щеках румянец, сам весь какой-то возбуждённый.
— Нас нанимают в отряд Правителя! — выпалил он на ходу.
— Нас троих или всех магов рода? — спокойно уточнил Санни.
— Конечно же нас троих! — изобразил лордик горделивую позу. — Поспешите собраться.
— Нужно было твоему дяде продать те кристаллы, — пробормотал я, моментально сообразив, кому мы обязаны подобной «честью».
Санни стал прикидывать, что взять с собой, а я забеспокоился насчёт оплаты. Нанимал нас род Лирван, они же и платят. И неважно, что мы уже заработали на продаже частей тварей. Разбрасываться деньгами я не приучен, не то у меня воспитание. Уточню у Айрика позже, как у нас по деньгам выходит. Пока же стоило притормозить Санни, намеревавшегося тащить с собой все сваренные зелья обездвиживания.
— Э нет… — возразил я. — Эти зелья принадлежат семье Лирван. В их лаборатории варились, в их флаконы разливались. Не думаю, что у Правителя нет такого помещения. Кидай в заплечный мешок пару смен одежды, полотенца и обувь. Остальным пусть нас обеспечивают во дворце.
— А если вдруг понадобится пред светлые очи Правителя предстать? Нужен хоть один приличный костюм.
— Если вдруг — пусть и нарядами снабжают, — подмигнул я Санни, намекая на белые костюмы.
Друг моментально смекнул что к чему и согласился с моим списком. Привлекают нас для борьбы с тварями, а не по балам ходить. Не стоит выходить из образа скромных вояк. С Айриком пришлось провести отдельную беседу. В результате восемь его саквояжей остались в особняке. Лордик взял скромную поклажу и новую заплечную сумку.
Чиновник, сопровождавший нас во дворец, на тему личных вещей вообще ничего не сказал. Как я понял, там имеются специально обученные люди, которые этим занимаются. Наши пожитки вытряхнули сразу, как только мы попали на территорию, где проживал Правитель и прочие значимые люди страны. Раздеваться пришлось до исподнего. Его тоже прощупали, нас покрутили, внимательно осматривая.
Отчего такие сложности, я не понял. В прошлый раз во дворце ни обысков, ни осмотров не устраивали. К тому же у нас с другом по потайному мешку имеется. В случае необходимости всё запретное в них и пронесём.
— Мы же маги, — тихо прошептал Санни, с недоумением наблюдая, как из его сумки изымают обычный нож травника.
С другой стороны, может, мы что-то не так поняли? И нас не на борьбу с тварями позвали, а просто похвалить? Мол, молодцы, столько тварей перебили.
Процедура проверки подошла к завершению, и вслед за приставленным охранником нашу троицу повели в казармы дворца. Вернее, я не сразу понял, куда мы попали, но Айрик пояснил.
— Пополнение! — выкрикнул сопровождающий и передал нас командиру «в руки», руководившему молодыми людьми, которых мы увидели на площадке.
Стояло их не меньше сотни. Все в чёрной форме дворцовой охраны, серьёзные, с суровыми лицами.
— Почему в гражданской одежде⁈ — рявкнул на нас командир. — Быстро привести себя в порядок!
И как это сделать? Мужчина, похоже, и сам понял, что без пояснений от нашей троицы толку не будет.
— Училищник Итар! Училищник Марк! Сопроводите новобранцев на склад. И побыстрее.
За этими парнями пришлось буквально бежать. Они не шли, а мчались. Мы с Санни ещё держались, а вот Айрик уже через пару минут начал шумно дышать и тихо ругаться. Взмокли, пока добрались до склада. Он, как назло, располагался вовсе не рядом с казармой, а где-то на задворках дворцового хозяйства. Парни, которых назвали училищниками, показали, куда обращаться, и тут же припустили обратно. Куда они так опаздывали?
Мы же остались стоять перед дверью склада. Ожидаемо, что внутри имелся кладовщик, и не один.
Похоже, за последние дни им уже не раз приходилось одевать новичков в форму дворцовой стражи, потому что никаких вопросов нам задавать не стали. Быстро окинули взглядом, прикинули размеры и выложили на стол, перегораживающий проход во внутреннее помещение со стеллажами, стопки одежды.
— Сдать свои мешки и остальную одежду! — потребовал старший из кладовщиков, выставляя передо мной пару довольно затрапезных сапог.
Их явно носили долго и с удовольствием. Каблуки стерты, носки побиты, кожа местами залоснилась. При этом мужчина очень плотоядно уставился на мою обувь, пошитую из перламутровой кожи твари. Затем таким же взглядом окинул куртку.
Санни с Айриком безропотно стали стягивать верхнюю одежду, а я тормознул.
Не, мы так не договаривались.
С какой такой стати я должен менять свои обновки на это сомнительное барахло? Пусть оно и цвета формы Правителя, но мои вещи на порядок лучше. Да и пахнут приятнее.
— Парни, мы что-то не так поняли, — ухватил я Айрика за рукав куртки, которую тот почти снял. — Вспомни, что ты сказал, когда пришёл за нами в библиотеку.
— В отряд магов берут, — задумчиво произнёс Айрик.
— Но никак не новобранцев охранников, — кивнул я. — Бросайте эту форму и пойдемте разбираться.
Кладовщик что-то возмущённо закричал нам вслед. Понимаю, моя куртка ему явно приглянулась, да и сапоги тоже. По этой причине я поторопил парней и увёл их подальше, в сторону, противоположную той, где располагалась казарма.
— Эрик, наверное, это неправильно… — опасливо оглядывался Айрик по сторонам.
— Всё правильно, — поддержал меня Санни. — Ты какой-нибудь приказ или другой документ о нашем назначении видел? Со слов какого-то человека нас забрали из поместья, привезли во дворец. Приказа по-прежнему не показали, зато форму уже выдали.
— И сапоги, — добавил я. — Причём такие, что ходить стыдно.
— И что делать? — не успокаивался лордик.
— Сейчас спросим кого-нибудь и пойдём искать твоего дядю, — предложил я.

Глава 9

Вы когда-нибудь бывали во дворцах? Нет? Вот и хорошо, не рекомендую.
Территория огромная, народа вроде бы много, но как только захочешь что-то спросить, все сразу исчезают. Пару раз нам удалось поймать местный персонал: двух прачек и работника кухни. Толку от них оказалось немного. Ничего по существу они сказать не смогли, поскольку мы забрели в хозяйственную часть и окончательно заплутали.
— Зачем столько всего насажали? — возмущался Санни, ведя нас в обход очередных декоративных кустов. — За деревьями ничего не видно. Это же не парк… или всё-таки парк?
— Зато травки здесь хорошие растут. Смотри, ленивец. Подсох, правда, для зелья уже не годится. Хотя согласен, деревьев многовато, — ответил я.
— Это специально так сделано, чтобы взор Правителя не натыкался на все эти служебные помещения, если он изволит выглянуть в окно, — просветил нас Айрик. — Прачечные и прочее маскируют зеленью.
— А слуги сами тут не блуждают? По-моему, эти ягодные кусты дикой шикши мы уже третий раз проходим, — заметил я, узнав приметное место.
— Они здесь живут и работают годами, — снова пояснил Айрик.
— Предлагаю идти прямо, — Санни махнул рукой в сторону, минуя аккуратные парковые дорожки.
— Заодно что-нибудь полезное соберём, — оживился я, заметив в траве луговой розоцвет.
Обычно его детям при кашле заваривают, но на данный момент у нас совсем не осталось запаса трав.
— О! Гусятник! — радостно выкрикнул Санни, отвлекая меня от сбора розоцвета, и тут же пояснил для Айрика: — Он входит в состав зелья ночного видения.
— И просто так растёт под ногами? — удивился приятель, присаживаясь на корточки перед невзрачным стебельком.
— Он неприхотлив. У нас в школе травников тоже просто в парке рос, — добавил я, прикидывая, куда складывать находки.
Следующие полчаса мы дружно ползали среди деревьев, выискивая что-нибудь полезное. Айрик пожаловался, что с непривычки заболела спина, а потом вдруг встрепенулся и, наставив на меня указательный палец, заявил:
— Вы мне закапали в глаза то средство для ночного видения!
— Молодец, сообразительный, — не стал я отнекиваться и снова рассказывать историю, как магия повлияла на глаза. — И что?
— Да ничего… — смутился Айрик. — Спасибо, конечно.
Увлекшись сбором трав, мы совсем забыли о первоначальной цели. И всё же каким-то невероятным образом добрались до одного из входов во дворец. Понятное дело, не парадного и даже не второстепенного. Это была простая дверца.
Санни деловито упаковал травы в заплечные сумки, перестелив пучки чистыми портянками, и без раздумий двинулся вперёд.
— Во дворце помещений слишком много. Надо бы кого-нибудь найти, — напомнил Айрик, что наши блуждания по парковой зоне — ещё не самая большая проблема.
Я же задумался, у кого и что спрашивать. Идея найти его дядю хорошая, но нас вроде как пригласили для охраны дворца. Потом, случайно или намеренно, что-то перепутали и передали в подчинение не магам, а охране. Вполне возможно, казначей решил так отомстить — кристаллы-то ему не достались.
Значит, всё-таки стоит поискать отряд магов.
Оставался только один вопрос: как нам им представиться?
— Помните, нам на портальной станции, куда мы вышли после уничтожения трёх тварей, дали документы, что мы эксперты, — припомнил Айрик после того, как я озвучил возможную месть со стороны его дяди. — Жаль, не додумался взять их с собой.
— У меня они есть, — тут же отреагировал я, подразумевая, что наши документы хранились в магическом мешке.
Идея всем чрезвычайно понравилась. Нас ведь официально зачислили в штат тех, кто занимается борьбой с тварями.
Санни мой намёк понял правильно и принялся отвлекать Айрика разными вопросами, дав мне возможность незаметно извлечь нужные бумаги. Уверенности заметно прибавилось. При встрече с начальством не придётся невнятно блеять, кто мы такие и что здесь делаем. Достаточно сказать: «эксперты по иномирным тварям». Согласитесь, звучит внушительно.
Осталось только найти тех, кого заинтересуют наши персоны.
Пока же мы двигались по малоосвещенным коридорам. Айрик вдруг свернул налево, и мы последовали за ним. Как оказалось, приятель расслышал чьи-то голоса и поспешил к ним, пока мы снова не затерялись в дворцовых переходах.
Неожиданно вышли в широкий освещённый холл, где нас сразу заметила дородная дама. По виду из обеспеченных, но не благородных семей.
— Где вас носит⁈ — возмутилась женщина, колыхнув внушительным бюстом. — Я что, до вечера должна всех собирать? Бегом в столовую. Поедите и отправляйтесь в сортировочную.
Айрик уже открыл рот для возражений, но я тихонько ткнул его локтем в бок. Поесть нам не помешает. Лично я уже проголодался. Санни был со мной полностью солидарен. Не отрывая взгляда от выдающихся достоинств дамы, он первым направился в указанную сторону и, лишь переступив порог, отвел глаза.
Что ни говори, а женская красота страшная сила. Ишь как его пробрало! Это вам не костлявые дамы рода Лирван, где даже в одежде не особо разглядишь формы. Уверен, раздень такую титулованную госпожу, и вовсе опечалишься, созерцая весьма скромные достоинства.
— Трапезная для прислуги, — отвлёк меня от размышлений о женской красоте тихий шёпот Айрика.
— Какая разница, где будем есть? — не понял я сути претензии.
— Зато потом при случае сможешь похвастаться, что обедал во дворце, — хохотнул Санни.
Кстати, прислугу Правителя кормят вполне достойно. В глубокие тарелки нам налили густого супа. Подавальщица пояснила, что после него с этой же посудой нужно подойти к тётке, которая положит кашу с мясной подливой.
— Даже не начинай, — пресёк я возможные протесты лордика.
Айрик нахмурился и с брезгливым видом принялся хлебать суп. Впрочем, тарелку он вычистил до дна и от каши с подливой не отказался, несмотря на то что из приборов была одна ложка, а десятка перемен блюд не предлагалось.
Поев и запив всё отваром из трав, мы неспешно выбрались из столовой и, убедившись, что той дамы поблизости нет, отправились дальше. Настроение заметно улучшилось. К тому же мы покинули помещения для прислуги и теперь шли по коридорам, которые гораздо больше напоминали дворец Правителя.
Охраны здесь прибавилось, и наконец нами заинтересовались. Преградив дальнейшее продвижение, нас остановили.
— Эксперты по борьбе с тварями, — небрежно махнул я документом перед лицом одного из трёх мужчин.
— Не молоды ли вы для экспертов? — усомнился он.
— Брешут, — хмыкнул второй.
— Вы хоть раз тех тварей видели? — добавил третий, чем вызвал бурное возмущение со стороны лордика.
— Как ты смеешь! Я Айрик Лирван, лорд! Я лично убил десяток тварей! На мне куртка и сапоги из их кожи!
Санни был менее эмоционален. Он просто стал демонстративно потирать перстни — те, что обозначают род и принадлежность к магам. Охранники, возможно, и не поверили в десяток убитых тварей (нужно будет самому пересчитать, Айрик явно преувеличил свои успехи), но в том, что мы благородные, ни у кого сомнений не возникло.
— Куда направляетесь? — уточнил первый из мужчин.
— Дело в том, что мы неправильно поняли чиновника, доставившего нас во дворец, и заплутали, — включился в разговор Санни. — Не могли бы вы сопроводить нас к магам?
— К дежурным или в штаб? — уточнил мужчина.
— В штаб. Мы же только прибыли, — ответил друг.
В сопровождении тройки охранников мы вскоре добрались к месту сбора магов Правителя. Больше всего это напоминало гостиную: шикарные диваны, резные столики, в углу широкий невысокий шкаф с выдвижными ящиками, заставленными бутылками с алкоголем. Поверхности маленьких столиков былизаставлены пустыми или наполненными вином бокалами.
На наше появление маги отреагировали вяло.
— Новички? А мы по погибшим друзьям горюем, — прокомментировал происходящее ближайший к нам маг. — Наливайте себе чего хотите.
Айрик было дёрнулся, но Санни поймал его за куртку и потащил к выходу. К счастью, один из прислужников оказался поблизости и тут же подскочил к нам.
— Чего господа маги изволят? — поинтересовался мужчина.
— Нас нужно отвести в лабораторию зельеваров и доставить по списку, который я вам сейчас напишу, травы, — ответил я, стараясь подобрать такую интонацию, чтобы сомнений в моей правоте не возникло.
К моему удивлению, приказ был воспринят как должное. И в лабораторию мы попали, и список у меня взяли.
— Где нам здесь питаться? — успел спросить Санни, прежде чем исполнительный прислужник исчез.
— Там же, в штабе. Я уточню, какие спальные помещения вам выделили, — ответил мужчина.
— Ну и бардак у них тут. Приходи кто угодно, делай что хочешь, — высказал общее мнение Айрик.
И я с ним согласился.
— Не стоило столько флаконов заказывать, — заметил Санни, поковырявшись в шкафу, — здесь под сотню будет пустых.
— Про запас останется, — отмахнулся я и тоже присоединился к обшариванию лаборатории.
Друг начал выставлять на стол у окна посуду для варки зелья обездвиживания. На самом деле я заказал травы для пяти разных рецептов, включая зелье ночного видения. Как показал последний бой с тварями, средство крайне нужное. Продать во дворце его вряд ли получится, но мы вроде как пришли помогать.
Вместо оплаты я возьму себе ингредиенты, которые сейчас негде достать. Чтобы Айрик не заскучал, поручил ему нарезать собранный в парке гусятник. Сам занялся дистиллированной водой, но Санни меня притормозил, сняв со стеллажа огромную бутыль, где нужная вода уже была.
К возвращению прислужника с помощниками, тащившими заказ, всё для варки зелий было готово.
— Что-то ещё нужно господам? — поинтересовался тот же мужчина.
Я промычал что-то невнятное, пребывая в блаженстве и перебирая расфасованные по коробочкам травы отличного качества.
Айрик же уточнил у слуги, как приходит оповещение о нападении тварей и куда бежать в случае опасности.
— Хорониться или воевать? — переспросил мужчина.
— Биться конечно! — возмутился лордик и получил подробную информацию о вероятном месте нашего поста.
Группы магов дежурят по десять человек в разных концах дворца, но мы-то особенные, не зря лабораторию зельеваров заняли. Значит, нужно дойти до командира отряда и доложить о прибытии. Собственно, ничего нового. У Лирванов мы точно так же подчинялись командиру. Осталось уточнить имя и хотя бы примерно представлять его внешность.
— Господа, отряд магов Правителя лично возглавляет глава рода Грейхолм, — торжественно объявил прислужник.
Айрик благодарно кивнул, похоже, он в курсе, как выглядит этот лорд. Мне без разницы, но при случае уважение продемонстрирую. Это всегда полезно. Да и на будущее в разговоре можно ненавязчиво ввернуть: «Служил я у семьи Лирван, когда мне довелось лично встретиться с главой рода Грейхолм…» И дальше по ситуации: воевал, беседовал или даже просто обедал. Согласитесь, звучит солидно. Немного странно, конечно, почему лорд оказался командиром, ведь он маг огня, который на тварей не действует.
Санни, послушав мои рассуждения, резонно заметил, что руководить отрядом это ему не мешает. А для нас важно преподнести себя с выгодной стороны и показать действие зелья обездвиживания.
Насколько наш метод борьбы с тварями своеобразный, не берусь судить. Главное, что он работает. Поэтому до позднего вечера я занимался варкой зелий, Санни ассистировал мне и помогал. По очереди мы сходили на ужин. Айрик выполнял роль нашего сопровождающего, почему-то лучше ориентировался во дворце и сразу нашёл дорогу к штабу магов.
В очередной раз никто не задал нам вопросов и не уточнил, зачем мы здесь. Краем уха я услышал комментарий в наш адрес — что-то про молодёжь и привлечение неумех. Но меня это особо не волновало. Больше думал об ужине и поданных блюдах. Честное слово, я предпочёл бы вернуться в столовую для прислуги, где всё просто, понятно и можно управиться одной ложкой, а еду накладывают поочерёдно в одну миску.
Магов во дворце кормили изысканно. Подали каких-то морских гадов. Похоже, порталом с Южного моря доставили. Из всего многообразия я узнал только синих моллюсков и категорически отказался их пробовать, попросив у слуги мясо восьминога. К нему подали гарнир из водорослей. Вспомнил, как повар школы травников пытался накормить нас этим раньше. Мы-то думали, что это трава для нищих, а тут оказывается, её и во дворце подают.
Долго засиживаться и перебирать блюда я не стал и Айрику не дал. У нас зелья настаивались, их нужно было перелить во флаконы и удобно упаковать для переноски. Когда Санни в сопровождении Айрика ушёл ужинать, я сложил приличную часть зелий в секретный мешок. Как знал и заранее освободил место, выгрузив книги и ценности в особняке Лирванов.
Последним готовил лосьон для омоложения кожи. Правителю без разницы, на что я трачу его запасы трав, прислуга тоже не станет спрашивать, а лишняя прибыль мне не помешает. К тому же у Лирванов наверняка найдутся дамы, желающие воспользоваться таким средством. Та же «дама в синем», уверен, не откажется. Не то чтобы она выглядела старо, но явно старше меня минимум вдвое. Невольно я расплылся довольной улыбкой, вспоминая, что заинтересовал уважаемую особу. Вдруг что-то у нас с ней получится, и я потом ей подарочек вручу. Так-то маменька говорила, что это дамы берут на содержание молодых господ и платят им за усердие хм… в постельных делах. Маменька велела мне усердствовать и оплату брать достойную. Правда, сколько именно — она не уточнила. В любом случае отблагодарить я могу.
Получилось восемнадцать флаконов лосьона, таких, что при необходимости можно и на два разделить. Оставшиеся травы я припрятал и навёл порядок в лаборатории. Приди кто завтра утром и не поймет, что здесь готовили зелья. Ни травинки я не оставил, отметая любые вопросы и подозрения. Прислуга-то не спросит, а маги могут поинтересоваться. Я же покажу только зелье обездвиживания и ночного видения. Усилитель слуха, лосьон и «Скрытник» оставим себе. Кстати, на последнем зелье настоял Санни.
Он давно отыскал тот рецепт и загорелся идеей его сварить. Если в двух словах, это тоже капли для глаз. Согласно описанию, человек увидит то, что доступно таким как мне. На самом деле не совсем понятно, как подействуют эти капли. Явно что-то полезное, раз в секретной тетради рецепт записан.
Утаить это от Айрика не получилось бы, он видел, как варили пять разных зелий. Санни рассказал ему, но «типа это секрет». Лордик покладисто угукнул, решив, что мы все рецепты взяли из школы травников. Пусть и дальше так думает. Пока же слаженно опробовали несколько капель «Скрытника».
И… разочаровались.
Никаких секретов не увидели. До этого Санни буквально фонтанировал идеями, как мы увидим скрытые ходы дворца. Не то ходов нет, не то зелье для другого предназначено. Айрик даже решил, что я сварил плохо, что меня возмутило — всё как в рецепте!
И вообще, мы видели лишь малую часть дворца. Даже до спален, выделенных нам, не дошли.
— Господа, извольте по лестнице на второй этаж, — сообщил слуга, когда мы задались вопросом о спальнях.
На втором этаже встретился чиновник, который громко возмущался, что мы ходим там, где не отмечены в журнале. Записал наши имена, выдал ключи от спален и медальоны-пропуска. Между прочим, артефакты мы кровью к себе привязали.
Спальные помещения оказались вполне достойными для дворца Правителя. Мне столько и не требовалось, хватило бы одной кровати. Устал я за этот суетный день и, добравшись до постели с радостью упал на нее.

Глава 10

Завтрак и обед следующего дня прошли на редкость скучно. Маги между собой общались охотно и оживлённо, а на нас поглядывали с плохо скрываемым пренебрежением. Причину такого отношения я понимал. Нас толком никто не представил, не счёл нужным пояснить, кто мы такие и чем успели отличиться, не рассказал о том, как мы успешно истребляли тварей в поместье Лирван. К тому же на фоне этих солидных, уважаемых господ мы выглядели слишком молодыми и неопытными.
Поскольку с нами более взрослые маги не поддерживали разговоров, мы откровенно скучали. Приходилось ломать голову, чем бы себя занять. Зелья уже были наварены, в тренировках нужды не возникало, а каких-либо развлечений во дворце найти не удалось. Формально мы находились на службе, однако отсутствие дежурств не являлось нашей виной. Айрик в очередной раз предлагал разыскать дядю, но почти сразу сам же отказался от этой затеи. Зато у Санни нашлось другое предложение.
Средство, позволяющее видеть скрытое, уже было испытано, но применить его, по большому счёту, оказалось негде. Ни мой тайный мешок, ни собственную скрытую торбочку с жезлом Санни не видел. А ему не терпелось отыскать что-нибудь скрытое и проверить новое зрение на практике. Понятное дело, что для меня тайное в любом случае не осталось бы незамеченным, однако другу хотелось лично прикоснуться к секрету, прочувствовать момент открытия.
— Это же дворец Правителя! Здесь просто обязаны быть тайники! — вдохновенно вещал Санни.
Айрик хмурился, да и у меня особого восторга эта идея не вызвала. Вряд ли Правителю понравится, что кто-то шныряет по его дворцу в поисках секретов.
— Да просто посмотрим, прикинем… А? Только посмотрим… — канючил друг, состроив уморительно жалобное выражение лица.
В конце концов он нас дожал. В очередной раз заверив, что трогать ничего не станет, Санни повёл нашу группу на поиски дворцовых тайн. Медальон-пропуск открывал доступ ко многим помещениям. В покои его Милости ВеликогоПравителя, конечно, никто бы нас не пустил, но в большинство залов и коридоров мы проходили без лишних вопросов. Даже там, где у дверей дежурила охрана, мы с деловым видом показывали медальоны и уверенно шествовали вперёд.
Единственное, Айрик настоял, чтобы мы сняли перстни на случай, если вдруг что-нибудь натворим.
— Без родовых перстней возможные свидетели замучаются доказывать, что это были именно мы, — со знанием дела пояснил приятель.
Возражать никто не стал.
Впрочем, нас и без перстней повсюду пропускали. Жаль только, в библиотеку попасть не удалось. Наглости хватило и туда сунуться, но суровые охранники быстро нас развернули со словами, что помещение находится под отдельным контролем и в дополнительной магической охране не нуждается.
К вечеру бесцельные блуждания по дворцовым коридорам порядком вымотали. К тому же мы основательно проголодались и, если быть честным, снова слегка заблудились. Айрик, выглянув в окно, прикинул, куда именно нас занесло. Места оказались почти знакомыми. В прошлый раз в это крыло мы попали со стороны парка и шли по первому этажу, теперь же находились на третьем.
— Идём в столовую прислуги, — сообразил я, решив поужинать сытно и без всяких господских излишеств.
Айрик что-то буркнул. Скорее всего, выразил недовольство, но спорить не стал. Он устал не меньше нашего и наверняка проголодался. К чему тратить время и снова наматывать круги по дворцу, если место, где подают еду, находится практически рядом?
Спускаясь по широкой лестнице, я старательно принюхивался, пытаясь определить, чем кормят в столовой для прислуги. Кажется, на ужин похлёбка с овощами и мясом, хлеб наверняка свежий и мягкий. Чуть слюной не подавился, представив вкус и аромат тёплого хлеба.
Размечтался настолько, что не сразу понял, отчего друзья резко затормозили посреди лестницы. Выглянув из-за их спин, я увидел знакомую женщину. Не совсем, конечно, знакомую, мы встречали её всего один раз, в прошлый визит в столовую.
— Так, так… — уперев руки в бока, посмотрела на нас дама. — Думали, я вас не найду? Уясните: всех служащих всегда можно отыскать в местах питания.
Айрик удивлённо вскинул брови и уже открыл рот для возражений, но получил от меня тычок в спину.
— Едите под моим присмотром, а после все дружно отправляетесь на сортировку! — рявкнула женщина так, что с углов ступеней в воздух поднялась пыль, которую дама заметила, и выражение её лица стало ещё более суровым. Развернувшись, она последовала вниз, а мы — за ней. Похоже, ей и в голову не приходило, что кто-то осмелится ослушаться.
— Чего она к нам привязалась? — шёпотом возмутился Айрик.
Отвечать ему никто не стал. Было понятно, что нас с кем-то перепутали и собираются заставить работать. Мне, если честно, было всё равно, что там сортировать. Санни уже прикидывал, какие секреты можно отыскать в новом месте, и тоже не возражал идти дальше. Безусловно, после ужина.
Уже перед входом в столовую мы получили от дамы по увесистому подзатыльнику, которым она направила нас в нужную сторону.
Там за одним из столов сидел с десяток молодых парней, сосредоточенно уничтожая еду.
— О, Рий! — неожиданно воскликнул Санни.
Старый знакомый по школе травников оторвался от тарелки и посмотрел на нас без особых эмоций, лёгким кивком обозначив приветствие.
Так-с, так-с… и что, интересно, под руководством этой выдающейся по всем параметрам женщины нам предстоит сортировать? Уж не травы ли?
Пока ждали свою порцию, Айрик оглядел компанию за столом и тихо прокомментировал:
— У них куртки серые.
Ну да, согласен. И фасоном похожи. Мы с Санни заказывали именно такие, привычные и удобные. Кожа у наших курток, безусловно, лучше, однако со стороны, если особо не приглядываться, мы выглядели как эти ребята. Я предположил, что госпожа Галера имеет небольшие проблемы со зрением. А эту группу травников она опекает не так давно, лиц не запомнила, вот и перепутала.
Санни быстро сообразил, чем может быть полезна такая встреча, и, наклонившись шепнул Айрику, мол, пока лучше промолчать, что мы лорды.
Госпожа Галера дождалась, пока все закончат ужинать, и лично сопроводила группу к рабочему месту. Оно располагалось на третьем этаже. Здесь травы раскладывали по коробочкам и подписывали, а пучки сушились под самой крышей.
Не думал, что у Правителя всё устроено настолько основательно. Мне казалось, что зелья должны ему доставляться уже готовыми и по первому требованию. Видимо, он не слишком полагается на род Каэлин, который занимается зельеварением.
Зато стало понятно, почему я так быстро получал всё необходимое в лабораторию. Травы находились буквально под рукой.
То, что предстало перед нами, в моём понимании было настоящим сокровищем. Санни тоже не удержался от восторженного возгласа.
— Чего это он? — повернулся ко мне Айрик с вопросом.
Ответить я не успел. Госпожа Галера, ухватив нас за воротники, потащила к столам с артефактами.
— Заблудившимся овечкам, точнее паршивым овцам в отаре, объясняю отдельно, — начала дама. — Это определители силы трав. Смотреть через линзы. Пустые, без магии, в корзину под столом. С искрами — в коробки и подписать. Надеюсь, чему в школе учили, вы не забыли?
— Не забыли, — заверил я за всех.
— Приступайте. Работать будете до полуночи. Двое проверяют, один носит из сушилки.
Сортировкой трав в итоге занималась только наша тройка. Остальные травники уже закончили и сдавали коробки начальнице. Та записывала, кто сколько сделал, изредка перепроверяя отдельные упаковки. Один раз обнаружила пустую траву без магии и разразилась гневной тирадой.
Айрика мы по умолчанию отправили подносить травы. Он в них не разбирался и сортировать по названиям всё равно бы не смог. Для нас с Санни работа не казалась сложной. Правда, друг разочарованно заметил, что даже после использования особых капель «Скрытника» искорок он не видит, и ему приходилось смотреть через артефакт.
Госпожа Галера просидела с нами около двух часов, после чего удалилась по своим делам. Перед уходом она заверила, что вернётся ближе к полуночи с проверкой. Заполненных коробок должно быть не меньше сотни.
Выждав примерно с четверть часа, я сменил Айрика, пояснив, что поищу особенно ценные и редкие травы.
— Много не унесём, — прикинул лордик, оттопырив карманы куртки.
— Хоть что-то, — отмахнулся я, умолчав, что в магическом мешке ещё есть место. Для чего-нибудь действительно уникального хватит. Лучше часть флаконов с зельями распределить по карманам, а редкие травы припрятать.
Поднявшись в сушильню, я едва не застонал от досады. Столько всего, а унести получится лишь часть.
Я хватал пучки, попеременно закидывая их в мешок или в корзину. Сразу отделял те, что с искрами, облегчая работу парням. Сначала брал один вид, потом по три-четыре одновременно. Санни пообещал помочь Айрику разложить по коробкам с названиями, поскольку дополнительная сортировка и проверка через артефакт не требуются.
Айрик ничем не выдал удивления. Он давно перестал поражаться тому, что мы с Санни демонстрируем. Главное, молчит и своими знаниями ни с кем из родни не делится.
Грозная дама, как и обещала, пришла с проверкой ровно в полночь. Мы определили это по сигнальному колоколу. Ещё в первую ночь прислужник предупреждал о порядке — мол, не пугайтесь, во дворце сигнал подают в полдень и в полночь. Интересно, Правителю это не мешает спать? Хотя наверняка у него есть артефакты тишины. Слышал, такие существуют.
Задержала нас госпожа Галеранадолго. Она внимательно просматривала каждую коробку и, недовольно поджав губы, когда не нашла огрехов, отпустила отдыхать, не забыв прокричать вслед, что завтра с утра, сразу после завтрака, сортировка продолжится.
Где ночуют травники, искать мы не стали по понятной причине. У нас своё место проживания имеется. Всего дважды уточнив дорогу у охранников, без труда нашли свои спальни. За день изрядно устали, зато он прошёл плодотворно. Только одна мысль не давала мне покоя: как бы набрать ещё трав?
Санни задался тем же вопросом и предложил прихватить с утра заплечные сумки.
— Все вещи в комнате оставим, сложим в сумки по несколько флаконов зелья обездвиживания, и всё, — рассуждал он.
— А если сумки проверят? — забеспокоился Айрик.
Санни пожал плечами и предложил смотреть по ситуации. Как вариант, дождаться, когда госпожа уйдёт, и перенести сумки в соседнее помещение.
В любом случае мы ничего не теряли. Если удастся унести ещё трав — хорошо, нет — тоже не беда. Я уже сделал неплохой запас. В идеале его сразу бы превратить в зелья, так они меньше места займут, и у Лирванов лишний раз редкими составами светиться не придётся.
На завтрак мы явились вовремя, так что замечаний от госпожи Галеры не последовало. После этого всей группой отправились сортировать травы. Рий общаться с нами не захотел. Остальные парни тоже особого интереса не проявили. Никого из них я не помнил в лицо. Санни предположил, что они старше и окончили школу ещё до нашего поступления. Вполне возможно, их рекомендовали Правителю уважаемые зельевары. Работа ответственная, не каждого травника на такую поставишь.
Парни трудились попарно: один сортировал и просматривал травы через артефакт, другой подносил пучки и уносил мусор.
Нашу тройку не разбивали, и я первым помчался в сушилку. Вчера успел просмотреть треть высушенного, поэтому сразу рванул в дальние ряды, проигнорировав рекомендации госпожи Галеры начинать с ближайших.
Кое-что ценное там, конечно, отыскалось. Сразу отобрал для себя лучшие вязанки, запихнув в заплечную сумку. Для Санни и Айрика принёс корзину с уже отсортированными травами, содержащими магию. Парни сделали вид, что проверяют их через артефакт, но много времени не тратили и быстро разложили по коробкам.
Сам я этого не видел, поскольку снова убежал в сушильню. А вернувшись, застал сцену оценки уже расфасованных трав. Госпожа Галера ненадолго отходила, и как я понял, кто-то из группы пожаловался ей, что новички слишком быстро работают. Та решила проверить качество. Нареканий к нам не возникло.
— Их род Каэлин приглашал к себе, оценили заслуги, — неожиданно подал голос Рий. — А эти носы задрали, отказались.
Госпожа Галера внимательно посмотрела на нас и уточнила:
— И какой же род вы представляете?
— Лирван, — ответил за всех Айрик.
Кто-то из парней презрительно фыркнул, кто-то заметил, что травникам в этом роду делать нечего.
— Что могут понимать воздушники в такой магии, как зельеварение? — не удержалась от замечания госпожа Галера.
Айрик сдерживался из последних сил. Лордика задело, с каким пренебрежением отзывались эти простолюдины о его семье. Думаю, он бы разразился гневной речью и высказал всё, что думает, наплевав на нашу маскировку под травников, но тут произошло нечто, отвлекшее всех.
Висящие у нас на шеях медальоны-пропуска вдруг засветились, и через мгновение из них раздался голос:
«Внимание, все маги отряда защиты! Нападение тварей! Занять оборону по периметру дворца. Восемнадцать групп тварей численностью от трёх до восьми особей в каждой!»
Медальоны погасли. Госпожа Галера охнула, прижав ладони к груди. Парни сначала посмотрели на нас, потом с недоумением уставились на собственные пропуска. Внешне медальоны выглядели одинаково, но оповещение сработало только у наших.
— И куда бежать? — задался вопросом Айрик.
— Какая разница, если там восемнадцать групп? — ответил я. — Где встанем, там и будем воевать.
Спускаться вниз и терять время я не собирался. Натянув куртку, подхватил сумку и, вскочив на подоконник, распахнул окно. Друзья без слов поняли мою задумку: зачем бегать по лестницам, если можно просто спрыгнуть на удобную высоту с хорошим обзором?
Однако Санни сразу отмёл идею зависнуть на уровне третьего или второго этажа.
— Слишком много тварей. Нам не хватит сил до конца боя, — напомнил он, что вживлённые кристаллы разумнее использовать как накопители магии.
В итоге мы плавно спустились на небольшую площадку между парковой зоной и стеной дворца. Летящих тварей поблизости не заметили. Либо мы их не видим, и они заходят с другой стороны здания, либо у Правителя наблюдатели фиксируют нападение задолго до появления угрозы.
В любом случае я повёл нашу группу в обход этого крыла, рассчитывая на лучший обзор. С направлением угадал. Твари летели с западной стороны и на фоне неба выглядели огромной тучей. Где там восемнадцать групп тварей? На мой взгляд, это смотрелось как одна сплошная масса, стремительно приближающаяся к дворцу.
— Как они будут атаковать? — прикидывал Санни. — У них есть приоритетная цель?
— Видимо, да, — отозвался Айрик. — Твари разумны и пытаются лишить нас Правителя.
— Или основной части магов, которые его защищают, — добавил я.
Разговор прервал знакомый трубный рёв. Почти сразу стая чётко разделилась на группы. Похоже, твари планировали атаковать дворец со всех сторон. Не думаю, что две группы специально выбрали нашу тройку, но именно они направились к тому участку стены, где мы стояли.
— Девять штук. Не так много, — подсчитал я.
— Мои слева, Айрик — твой крайний правый, Эрик, бей тех, что в середине, — раздавал команды Санни. — Достали флаконы, приготовились!
Твари начали разгон и неслись вниз с привычной для них скоростью, явно собираясь поджарить людей. Мы выжидали нужную дистанцию для броска.
— Сейчас! — крикнул Санни, и я сразу выполнил команду.
Дальше действовал уже без подсказок и первым делом активировал щит. Тактика боя у нас была неплохо отработана ещё в поместье Лирванов. Здесь оказалось даже проще. Не нужно никаких сложных манипуляций с зельями. Флакон с зельем обездвиживания достаточно просто метнуть, и желательно точно в цель.
Насколько точно и куда именно я попал, толком не разглядел. Промаха не было, но и критического урона не нанёс. Похоже, задел крыло одной из тварей. Она кувыркнулась, сбив соседку слева, та зацепила ещё одну, и огненной атаки от этой тройки не последовало. Я сразу этим воспользовался и, сняв щит, метнул следующий флакон точно в пасть твари, уже «хромавшей» на одно крыло.
Как отработали парни, я не видел и не отвлекался. Только краем глаза заметил, что больше всего тварей досталось Айрику.
Вспышка огня его щит не пробила, и твари начали разворачиваться, собираясь зайти на повторную атаку.
— Опа! — воскликнул Айрик, когда нападающие повернулись к нам тылами.
Всё правильно. С зельем обездвиживания много времени не требуется. Запас флаконов у нас был приличный, так что оставалось просто кидать, пока есть возможность. Я метнул ещё четыре зелья. В двух случаях промахнулся, а в остальных попал в одну и ту же тварь. Зато наверняка. Она рухнула на землю рядом с моим первым трофеем.
Эти потери тварей не напугали. Оставшиеся, набрав высоту, понеслись в новую атаку.
— Взмываем вверх по команде! — снова взял управление на себя Санни.
Идея оказалась отличной. Твари не знали и не видели, что мы тоже умеем летать. А предыдущий опыт показал, что быстро изменить траекторию движения они не могут. Так что сюрприз вышел настолько удачным, что в считаные мгновения мы обездвижили почти всех. Лишь одна из тварей успела выпустить струю огня, слегка подпалив стену дворца, но и ее в итоге опрокинули.
— Добиваем! — снова скомандовал Санни.
Собственно, он и добил всех оставшихся. С его ледяными лезвиями попасть каждой тушке в глаз труда не составило.
— Даже шкурку не испортили, — деловито осмотрел Айрик трофеи. — Пойдём дальше искать?
Оглядевшись по сторонам, я не заметил поблизости других тварей. Дворцовая постройка из-за своей сложной компоновки перекрывала обзор того, что происходило с восточной стороны. В любом случае рисковать не стоило, и предложил двигаться вдоль кромки парковых деревьев. Так мы будем менее заметны сверху.
Отойдя от стены дворца, я ещё раз внимательно осмотрел крышу, не притаился ли кто там. Ничего подозрительного не заметил, зато разглядел в окнах третьего этажа ошеломлённые лица травников и госпожи Галеры.
Представляю, как это выглядело со стороны, когда мы выпрыгнули из окна. Да и дальше показали себя вполне неплохо. Ладно, повод для гордости будет потом. Пока ещё ничего не закончилось.

Глава 11

Что решение отойти от стен дворца оказалось ошибочным, мы поняли не сразу. Деревья парка, конечно, нас прикрывали, и с воздуха наша тройка не просматривалась. Вот только летающие твари уничтожали всех, кого видели, подозревая в каждом мага или того, кто может оказать сопротивление.
Совсем рядом раздался душераздирающий крик сгорающих заживо людей. Четвёрка чудовищ убила кого-то из слуг, работавших за пределами здания. Расправиться с беззащитными людьми им потребовалось совсем немного времени, и вскоре они отправились искать новую добычу.
Укрытие, на которое я рассчитывал, не спасло. Нас не просто заметили под деревьями — по нам сразу ударили огнём. Кроны же мешали и нам самим. Бросать флаконы с зельем через сплетение веток и листьев было бессмысленно.
К тому же раньше мы всегда сражались так, что за спиной находилась стена и противник не мог зайти с тыла. Сейчас же оказались посреди полыхающего парка. Выручали щиты, но находиться под деревьями становилось всё труднее. Жар, дым и плохая видимость делали наше положение тяжелым.
— Парни, держите щит. Я буду охлаждать пространство. Двигаемся к дворцу по кратчайшему пути, — кашляя, скомандовал Санни.
После его слов мы успели сделать всего несколько шагов, как новые струи пламени ударили в щиты, поджигая растения вокруг. И как тут идти, когда под ногами всё горит? Санни пустил лёд по траве, гася пламя. Оно погасло, подняв густые клубы дыма.
— Идём, идём, не задерживаемся. Дорожка через десяток шагов, — подгонял он нас.
Противник повторил атаку, едва мы успели преодолеть некоторое расстояние. На этот раз твари зашли хитро: не сверху вниз, как обычно, а летели почти горизонтально, на уровне наших голов.
— Вверх! — заорал Санни, мгновенно поняв, что такую атаку нам не отбить.
Дальше мы уже не растерялись. На туши четырёх существ, пролетевших буквально под ногами, посыпались зелья обездвиживания. Состав сработал как положено, лишив их подвижности. Остановиться в таком состоянии иномирные существа не смогли и по инерции пролетели до конца дорожки, врезавшись в ступени одного из запасных входов. Пришлось догонять и добивать.
— От стен не отходим, — учёл Санни полученный опыт. — И пересчитайте, сколько флаконов у нас осталось.
— Восемь, — ответил я.
— Четыре, — добавил Айрик.
— И у меня одиннадцать. Негусто, — подвёл итог Санни.
— В спальне я оставил коробку с пятьюдесятью флаконами, — напомнил я. — Думаю, за ними придётся сходить.
— Айрик, иди сейчас, — мотнул головой Санни на дверь запасного входа. — Мы будем где-то в восточной части. Найдёшь. Без зелий долго не продержимся.
Лордик возражать не стал. Вручил мне свои четыре флакона, забрал ключ и побежал за новой партией.
— Бросаем зелья наверняка. Если не уверен, лучше бей магией и закрывайся щитом, — продолжал рассуждать Санни, ведя меня вдоль стены дворца.
Отходить от здания мы теперь опасались. Санни пустил ледяную магию, пытаясь загасить горящие деревья парка, но сделал это издали, продолжая внимательно следить за окружением. Хотя прятаться мы не собирались. Собственно, и не от кого было. Тварей, атаковавших эту часть дворца, уже уничтожили. Те, в свою очередь, успели убить немало людей, оказавшихся вне укрытия. Было видно, что слуги бежали и не успели совсем чуть-чуть.
Переступая через обгорелые останки нескольких человек, я покачал головой, оценивая, какой мощью обладала струя огня, выпускаемая тварями. Пламя за считаные мгновения сжигало людей до состояния чёрных головёшек. Теперь уже и не понять, мужские это тела или женские.
Оставив трупы несчастных позади, мы с другом не сговариваясь ускорились. Если можем кому-то помочь, то стоит поспешить. Впереди как раз слышались крики и вопли людей. Собственно, где сейчас самая «жара» — в самом плохом смысле этого слова — уже стало ясно. Точнее, видно было плохо из-за дыма. Часть здания загорелась, а маги не могли заняться тушением пожара, сосредоточившись на атаках тварей.
— Ух, крышу снесли! — сообщил Санни под грохот падающей кровли.
Твари сбросили не просто черепицу, но и часть конструкции, и сделали это так неудачно, что преградили нам путь вперёд. Правда, самих летающих созданий с нашей позиции не наблюдалось.
— Будем обходить или как? — прикинул я, продолжая бежать за Санни.
Обходить всё это через парковую зону не хотелось. Мы там уже попробовали воевать — получилось не очень. Попробовать перелететь? Но впереди всё в дыму, и непонятно, как действовать дальше.
— Давай внутрь дворца, а там уже решим, что лучше, — предложил друг, показывая рукой, имея в виду, что попасть туда проще через окно верхнего этажа.
В этом крыле таковым являлся четвёртый этаж, и я сильно сомневался, что наших умений хватит взлететь так высоко. Впрочем, Санни это нисколько не смутило. Он вообще стал отчаянным после ссоры с бабушкой. Похоже, пытался что-то доказать то ли ей, то ли самому себе. Впрочем, я и сам был не прочь проявить некий героизм. Мы же во дворце Правителя. Вдруг снова похвалит? Вон мы уже несколько тварей прибили, а ведь толком в бой ещё не вступили.
— Прыгаем, — отвлёк Санни меня от мечтаний о поощрении со стороны Правителя.
Прыгать он планировал в окно третьего этажа. Глазомер меня не подвёл, когда я оценивал высоту строения. Наших сил и магии не хватило, чтобы подняться выше, но и так получилось неплохо. Конечно, потом могут сделать нам замечание за разбитое стекло. С другой стороны, тут уже приличный кусок здания разрушен и что-то горит. На этом фоне одно окно — сущая мелочь. Подумаешь немного битым стеклом намусорили.
Помещение, куда мы пролезли, оказалось чьей-то спальней. На данный момент пустой. Оно и понятно: обитатели дворца, если не дураки, поспешили спрятаться, как только узнали о нападении.
Краем глаза я отметил, что комната, через которую мы пробегали, явно дамская. Шикарно у них тут! За последние годы мне доводилось побывать во многих местах. Взять тех же Лирванов — в особняке этого рода всё вполне достойно. Вероятно, и у родственниц Айрика имеются спальни не хуже, но не факт. Как говорит моя маменька, не у каждой женщины есть врождённое чувство прекрасного. А вот дама, проживающая в этих апартаментах, таким редким качеством явно обладала.
Даже Санни это заметил, коротко прокомментировав:
— Аж в глазах зарябило.
Что есть, то есть. Позолоты на мебель не пожалели. Мне же больше всего понравился белый пушистый ковёр на полу спальни. Я аккуратно обежал его по краю, чтобы не топтать такую роскошь грязной обувью. На фоне малиновых стен белый ковёр, жёлтые подушечки и парчовое покрывало на кровати смотрелись красиво. Плюс позолота деревянных элементов мебели и настенные светильники с хрусталём.
В целом было на что посмотреть и чем восхититься.
Примыкающая к спальне гостиная оказалась не менее красивой. Вся в розовых тонах. Розовые стены в цветочек, покрытые воздушной драпировкой, розовые диваны, такого же оттенка покрытие пола. Причем не банальный ковер, а что-то меховое. Неужели такие звери водятся? Не… наверное, специально перекрасили зверюшку, из шкуры которой этот коврик изготовили. Но главное украшение комнаты — висящая на стене слева картина, изображающая молодую даму.
Пока Санни, обшаривал стены, пытаясь среди шёлковых драпировок отыскать дверь, я успел полюбоваться портретом. Всё правильно я определил. Не видя даму, по одной обстановке понял, что она невероятно красива. И кушает хорошо. Маменька моя, пожалуй, будет чуток побольше в бёдрах. Да и по возрасту эта красавица гораздо младше моей родительницы. Вот бы вживую такое диво узреть.
— Нашел! — отвлек меня Санни, наконец обнаружив выход, и тут же разразился гневной тирадой.
Он надеялся, что мы в коридор выскочим, а не в очередную гостиную. Хорошо, что здесь дверь не была скрыта. И к тому же распахнута после панического бегства хозяйки этих комнат. Что она бежала второпях, было понятно по недоеденному десерту на круглом столике и кусочкам пирожных, рассыпанных по направлению к выходу. Этот наконец вывел нас в коридор.
Там уже и лестница была видна. По ней мы побежали на следующий этаж. Дыма, кстати, становилось всё больше. Наверняка чердачное помещение горело. Твари же в первую очередь стали разрушать крышу дворца. Так что наша помощь здесь наверняка понадобится.
Не сговариваясь, мы с Санни применили магию воздуха, сдувая дым и обеспечивая себе лучшую видимость. Потом-то я сообразил, что от такого притока воздуха и гореть станет лучше, но было уже поздно. На верхнем пролете загудело пламя, посыпались искры и стало неимоверно жалко. Эдак пожар вниз пойдет и уничтожит всю ту красоту, что я недавно оценивал вместе с портретом молодой дамы.
— Я льдом, ты водой, — тоже сообразил Санни.
Дыма стало на порядок больше. Тут ещё и пар. Видимость упала в ноль.
— Нельзя ни водой, ни воздухом, — кашляя, я прикрыл нас щитом и чуть оттащил Санни назад.
— Лёд хорошо тушит, — возразил он. — У тебя ведь тоже есть эта магия.
— Не пробовал я её.
— Самое время начать, — ответил Санни и снова использовал магию льда.
Мне пришлось приотстать, вспоминая, как я тогда настраивался на ту или иную магию. Лёд использовал всего один раз для пробы. После мы решили не показывать лордику, сколько магии имеем, и я не стал развивать это направление.
С трудом мне удалось запустить что-то вроде вихря снежинок, когда Санни практически закончил тушить пламя на этом участке. Собственно, и гореть на ступенях из камня было нечему. Полыхали же перекрытия, упавшие с чердака вместе с остатками кровли. Когда Санни их потушил и развеял дым, увидели огромную дыру с рваными краями.
— Предлагаю аккуратно взлететь и осмотреться, — предложил я.
Но можно было особо и не осторожничать. Всё из-за того же дыма рассмотреть нас проблематично. Тварей кружилось в небе много, но они сосредоточились на уцелевших магах. Разрушив один участок крыши и подпалив его, похоже решили, что и без их участия огонь пойдет дальше.
Глаза продолжали слезиться, в горле першило. Я с трудом сдерживал кашель. На будущее стоит соорудить какую-нибудь маску, чтобы и глаза прикрывала, и воздух очищала. Пока я закрыл нас щитом. Толку от него немного, но хоть что-то. А Санни рядом воткнул ледяное копьё, которое немного снижало температуру вокруг.
Неподвижно держаться в воздухе у меня по-прежнему не особо получалось, но для оценки ситуации этого хватило.
— Даже не знаю, куда нам идти, — озвучил Санни мои мысли.
Тварей хватало, но двигались они как-то хаотично. Раньше нам доводилось наблюдать более слаженные действия: летающие существа дружно устремлялись к земле, а затем выдыхали струю огня. Это давало время сориентироваться и кинуть зелье в тот короткий момент, когда твари только раскрывали клювы.
Я бы, наверное, придумал что-то и в этой ситуации, но нас заметили. В очередной раз подвела привычка сражаться, когда за спиной стена здания. Зависнув в воздухе, я сосредоточился на том, чтобы удержать равновесие, и пропустил момент, когда в спину зашла тварь.
— Вниз! — успел крикнуть Санни, заметив её в последний момент.
Мы с ним буквально рухнули на лестничный пролёт через пролом в крыше. Тварь не отстала, поспешив поджарить нас даже в таком ненадёжном укрытии. Как я и раньше замечал, разумом эти существа обладали, правда, не скажу, что большим. Это же надо было додуматься сунуть морду в пролом потолка, да ещё и клюв раззявить!
Естественно, первым делом она получила подарочек в виде ледяной стрелы, следом мой флакон с зельем, а потом и добивающий удар от Санни прямо в глаз.
— Главное, успели осмотреться, — заметил я.
Друг кивнул, соглашаясь со мной.
Оставалось решить, что делать дальше. Маги где-то на земле. Что-то из своих умений используют, успешно или нет, узнаем позже. Судя по числу тварей в небе, там не всё благополучно.
— Взлетаем на предельную высоту, кидаем зелья и прячемся, — предложил я тактику боя. — Твари упадут вниз, там и без нас найдётся кому их добить.
— Правильно, — согласился Санни. — Главное, скинуть их, а то разлетались тут.
Застрявшая в проломе туша твари немного мешала, но некритично. Мы её так и оставили для лучшей маскировки. Да и стоять на ней оказалось удобно. Она же крылья во все стороны распахнула. На них мы и расположились, выравнивая положение перед рывком вверх.
По моим прикидкам, мы поднимемся почти на ту высоту, где летали твари.
— Если что, ты нас щитом закроешь, — на всякий случай предупредил Санни и махнул рукой.
Скажу честно — вышло эффектно.
Твари нашего появления никак не ожидали. Привыкли, что в небе у них конкуренции нет. К тому же маневрировали они за счёт крыльев. Резко подняться и так же резко опуститься без разгона не могли. Нас, конечно, заметили, что-то возмущённо прокрякали, начали ме-е-едленно поворачивать туши, а мы-то никого не собирались ждать! Закидали их флаконами с зельями ещё до того, как твари успели атаковать.
Получилось отлично! Пусть иногда обездвиживалась не вся тварь, а лишь крыло или другая часть тела, но и этого хватало. Тушки покатились с крыши всем на загляденье! Вот такой неожиданный подарочек для магов, сражающихся на земле.
А мы снова скрылись в проломе.
Впрочем, вслед за нами никто не отправился. Некому было. Те твари, что летали поодаль, не поняли, откуда и кто появился, а у тех, кому не повезло оказаться рядом, возникли другие проблемы.
— И что нам делать? — озадачился Санни, проверяя сумку. — У тебя точно ничего не осталось?
— Не-а, травами забил сумку. Давай просто магией тварей побьём. Лёд они не сильно любят.
Возражений не последовало, и мы в очередной раз выбрались на крышу. Точнее, на тушу дохлого монстра, торчавшего в проёме. На ней расположились лёжа, прикидывая, как лучше атаковать.
— В принципе, почти до всех дотянусь, — оценил друг расстояние и свои возможности.
Твари больше не использовали прежний приём и не поднимались слишком высоко. Кружили на уровне крыши, периодически пуская струи огня в защитников дворца.
— Лучше выбрать тех, кто к нам задом повернут, — предложил я. — Тогда они не сразу поймут, с чего вдруг им под хвост прилетело.
Отвечать Санни не стал и сразу последовал моему совету, швырнув ледяное копьё в тыл одной из тварей. Не убил, даже не особо и ранил, но неприятностей доставил. Защитники дворца времени зря не теряли. Тварь начала трепыхаться в воздухе и буквально сразу воздушным лезвием ей срезало одно крыло. Главное, что ни она, ни её сородичи не поняли, откуда пришёлся первый удар магией.
Мы с другом продолжили обстрел. Не спеша, выцеливая наверняка и стараясь сильно не высовываться, поочерёдно кидали свою магию: Санни — ледяную, я — воздушную. Добивали раненых тварей маги дворца. Надеюсь, что добивали. По крайней мере, летало их уже вдвое меньше, чем в начале.
Жаль, заканчивать сражение твари не торопились. Потеря части стаи лишь сильнее их разозлила. Атаковать они стали не только огнём. Некоторые хватали огромными когтями дворцовую кровлю и швыряли вниз. Наверняка и на магов попадало. Мы со своей позиции происходящее на земле не видели и могли лишь догадываться.
Настолько увлеклись боем, что про Айрика совсем позабыли. Я, конечно, помнил, какой ориентир ему дали, но сами мы уже находились не в том месте. И каково же было моё удивление, когда я услышал сбоку знакомый голос.
— Я так и подумал, что вы на крыше, — радостно сообщил Айрик, перебираясь через полуразрушенный парапет. — Твари вниз падают, маги в восторге, чуть из своих штанов не выпрыгивают, — продолжал он рассказывать, попутно извлекая из сумки флаконы.
— Пригнись, — опасливо покосился я на тварей, увлечённых сражением с магами.
Эти летающие дуры по-прежнему видели опасность только внизу. Те, кто пострадал от нас в первую атаку, давно сдохли и уже не могли поведать, кто тут главный охотник на тварей.
Санни времени зря не терял и уже крепил флаконы в кармашках специального пояса. Действительно, как нас отыскал Айрик, позже обсудим. Бой за дворец ещё не закончен.
— Флаконы кидаем из укрытия, — предупредил я Айрика. — В случае атаки прыгаем вниз на ступени и оттуда отбиваемся.
Собственно, больше никаких указаний и не потребовалось. Он и сам прекрасно видел, как Санни ловко подхватил воздушной петлёй первый флакон и швырнул его в ближайшую тварь. Не успел тот долететь, как друг уже выудил следующий.
Э-э-э… Так мне ничего не останется. В смысле — тварей. Он же их всех перебьёт!
Где-то за четверть часа мы с парнями полностью израсходовали обездвиживающие зелья и покалечили всех тварей без исключения. Потом использовали магию, исчерпав её до самого донышка. Летать твари уже точно не могли, да в этом и не было необходимости. Небо над дворцом очистилось, и я поторопил ребят со сбором трофеев.
Из твари, застрявшей в проёме, кристалл вырезали в первую очередь и поспешили вниз. Там, в западной части парка, лежат тушки, на которые мы можем точно претендовать. Стоит поторопиться, пока не пришёл кто-нибудь из начальства и не устроил более «справедливое» распределение трофеев.
— Бегом, бегом, — подгонял я парней на лестнице.
Как же неудобно бежать вниз, вместо того чтобы просто выпрыгнуть из окна. А я ещё сомневался, насколько полезным будет умение летать. Как только его лишился, сразу оценил. На первом этаже мы повернули в коридор, который вёл в нужном направлении. Удачно повстречали внутреннюю охрану дворца и выяснили у них, где ближайший выход.
— Там маги с тварями сражаются, — солидно произнёс один стражник. — Выходить во двор не рекомендуется.
— Побили уже всех! — крикнул на бегу Санни и ускорился.
Отвечая охране, он повернул голову и не смотрел, что впереди. Точнее, решил, что в этом широком ответвлении коридора вряд ли встретится препятствие. Но оно нашлось.
Друг с разбегу врезался в даму. И если его буквально снесло с ног, то дама даже не покачнулась.
— Ух ты! — шокированный, произнёс Санни, и я был с ним полностью солидарен.
— В жизни вы ещё более прекрасны, чем на портрете, — произнёс я, тоже ошеломлённый этой красотой. — Простите. Мы там вам окно разбили, когда в спальню влетели.
Дама, точнее девушка, недоуменно распахнула глаза цвета неба, но ни ответить, ни потребовать пояснений не успела. Друзья подхватили меня под руки и увлекли дальше к выходу, прочь от этого прекрасного видения.
— Что за спальня? — всё же поинтересовался Айрик на бегу.
— Мы до третьего этажа долетели, а дальше по лестнице, — пояснил я путано.
Все связные мысли остались в коридоре рядом с незнакомкой.
— Ты как до крыши поднялся? — вмешался Санни. — В один приём?
— Не, я по подоконникам скакал.
Нужно будет потом потренироваться в использовании магии полёта. Мы ж толком пользоваться ею так и не научились и осваивали умение прямо в бою.
Наконец впереди показалась дверь. Это был один из запасных выходов, мимо которого мы проходили ранее. Здесь всё ещё лежали останки сгоревших людей, а рядом — заслуженные нами трофеи.

Глава 12

Конечно же, разделка трофеев не прошла без проблем. Кристаллы мы добыли в первую очередь и быстро. Но когда стали срезать крылья с одной из тварей перламутрового цвета, прибежал какой-то местный начальник и раскричался. Мол, это добыча магов, не имеем права и так далее.
Спорить с господином я предоставил Айрику. У него это хорошо получается.
Айрик привычно встал в горделивую позу, расправил плечи, оттопырил нижнюю губу и со всем своим лордовским зазнайством начал отчитывать того дядьку. Тот сперва пытался возмущаться, но быстро сдулся под напором младшего Лирвана.
Уж не знаю, насколько был убедителен наш приятель, но тут на дорожке, огибающей здание дворца, появилась группа травников во главе с госпожой Галерой. Парни поняли, что атака тварей успешно отбита, и уговорили госпожу спуститься вниз, чтобы помочь потрошить трофеи.
Точнее, это они так сказали. Сам же я понимал, что ребятам просто захотелось с нами пообщаться и из первых рук послушать, как происходило сражение.
— А они такие — раз, и в окно выпрыгнули…
— И как кинут магией…
— Тварь лапами запуталась… — перебивая друг друга, наперебой рассказывали травники, размахивая руками и изображая бой.
Дворцовый чиновник морщился и терпеливо слушал.
— Сколько именно тварей вы убили при свидетелях? — наконец уточнил он.
— Девять, — быстро ответил я. — Потом ещё четыре у запасного выхода. Их легко опознать. Твари целенькие, мы их обездвижили и добивали в глаза. После воевали на крыше. Сколько убили или подбили, сказать не могу. У нас было семьдесят три флакона с зельем обездвиживания.
— Что за зелье такое? — вмешалась госпожа Галера, прищурившись.
— Особое, — нахмурился Айрик, явно не желая выдавать секреты, которые считал своими родовыми.
Какие-то сомнения у мужчины ещё оставались, и Санни решил продемонстрировать полёт. Магия немного восстановилась. Он легко оттолкнулся от земли, поднялся на несколько локтей над головами собравшихся и плавно опустился обратно.
Травники ахнули. Дворцовый чиновник тоже оценил умение Санни и стал быстро записывать наши имена на листок бумаги. Травники же дружно выразили свой восторг громкими криками. Даже Рий что-то возбуждённо рассказывал одному из парней, то и дело показывая в нашу сторону.
Меня же продолжали волновать трофеи. Крылья твари мы отпилили, но их ещё нужно сохранить и обработать. Госпожа Галера в нашу проблему вникла и взяла на себя все хлопоты.
Лежавшие чуть дальше четыре туши травники переместили поближе, волоком по дорожке. Кто-то сбегал за слугами. Вскоре все туши, на которые мы претендовали, перетащили на место разделки.
Очередной чиновник выписал документ и клятвенно заверил, что и шкуры, и — если мы захотим — готовые изделия будут доставлены нам в ближайшее время. Но коли господа маги изволят, то могут получить деньгами.
Санни задумчиво почесал подбородок.
— Закажем по одной паре сапог, паре туфель, и хватит, — прикинул он.
Айрик тем временем уже ощупывал одну из шкур, проверяя пальцами толщину.
— Запасные куртки тоже не помешают, — заметил он.
— Хорошо, по одной куртке, а всё остальное — деньгами, — согласился Санни.
Про четырнадцать кристаллов мы дружно промолчали, хотя уже поделили их между собой. Лордик взял четыре, мы с Санни по пять кристаллов. Продавать пока их не станем, прибережём для артефактов или чего-нибудь другого. Честно говоря, у меня не хватало фантазии, куда добытое добро использовать. Да и обстановка вокруг не позволяла спокойно обдумать ситуацию.
Запас зелий снова полностью потрачен, его нужно восстановить в ближайшее время. Пока же стоило сходить на ужин и немного передохнуть. Мы успели и поесть, и помыться, и сменить одежду, когда за нами пришёл дворцовый слуга.
— Господа маги, прошу пройти за мной, — сообщил он с таким видом, будто это он лорд, а не мы.
Нас ждало очередное дворцовое начальство.
Так-то мы ни с кем из магов не подружились, толком не общались и даже в лицо почти никого не запомнили. Потому, к кому именно нас привели на беседу, понятия не имели. Разве что Айрик встрепенулся, едва мы вошли в кабинет.
Он узнал одного из мужчин, сидевших за длинным столом.
— Дядя, — тихо буркнул он себе под нос и сразу выпрямился.
Я лорда тоже признал и ещё отметил того господина, с которым мы успели поругаться из-за трофеев. Собственно, именно он и потребовал повторить всё сказанное ранее, а затем дополнить рассказом о том, как мы воевали на крыше.
Рассказывали про бой по очереди. Иногда перебивали друг друга. Иногда уточняли. Когда закончили, один из магов, сидевших рядом с лордом Лирваном, кивнул.
— Полностью подтверждаю слова этих молодых господ, — произнёс он. — Мы сначала и не поняли, что произошло. Почему твари вдруг начали падать с крыши полудохлые. Нам это очень помогло.
— Кто вам дал рецепт? — перебил его маг в мантии зельеваров, обращаясь к нам.
Санни чуть подался вперёд.
— Личный рецепт. Я из семьи Вега.
— В роду Вега рождаются только девочки, — скептически заметил зельевар.
— Я Санни Вега! — возмущённо ответил друг. — И мое рождение первое в нашей семье.
Сидящие мужчины переглянулись. Зельевар уже открыл рот, собираясь что-то добавить, но его перебил Гардеван Лирван. Он лениво откинулся на спинку кресла и заявил:
— Какая разница, из какого он рода? Зелье работает. Тварей убили благодаря ему. Это мы и собрались обсудить.
Собственно, дальше обсуждали, как быстро я смогу сварить ещё. Хватит ли дворцовых запасов или нужно отправить прислугу за травами в род Каэлин.
Увы, сохранить секрет зелья никто нам не позволил. На данный момент это было единственное действенное средство борьбы против тварей.
— Род Грейхолм готов принять вас к себе на службу, — заявил под конец разговора тот мужчина, что первым начал нас хвалить.
Айрик только открыл рот, но его опередили.
— Айрик мой племянник, а эти двое служат роду Лирван, — моментально встрял казначей Правителя.
Судя по оценивающему взгляду зельевара, он тоже был не прочь пригласить нас в свой род и вообще упускать из вида не собирался. Он же увязался за нами, когда мы направились в лабораторию, где я уже варил зелья.
И чего пристал? Я ведь планировал из того запаса трав, что своровал на чердаке, зелий побольше наварить, чтобы не таскать пучки в мешке. А с таким соглядатаем лучше никаких секретов не показывать.
Провозились с зельем почти до самого утра. Айрик задремал на стуле, положив голову на подоконник. Пару раз он всхрапывал, просыпался и снова отключался.
Санни помогал процеживать готовые порции и разливать зелье по флаконам, а лорд из рода Каэлин стоял и смотрел. Ни разу не присел. Ни разу не отвернулся. Только наблюдал за каждым движением. В конце концов он всё же высказал сомнение:
— И как понять, что это именно то зелье?
Он скептически покрутил один из флаконов перед глазами.
— Может, вы что-то перепутали? Как доказать, что оно работает?
Его сомнения меня возмутили! Хотел уже ответить, что у меня большой опыт, я по цвету и виду вижу качество зелья, но вовремя прикусил язык. Не нужно этому магу знать такие детали. Пусть и дальше сомневается. Правда, когда мы закончили работать, изготовив тысячу четыреста шесть порций, десяток флаконов он забрал «на пробу».
На ком будут проводиться эксперименты, меня не интересовало. Триста флаконов я собирался взять для нашей тройки сразу. Знаю я этих чиновников! Набегут с утра, пересчитают, да и закроют в кладовых. Не… мы привыкли держать под рукой такое необходимое зелье. Вдруг завтра снова атака тварей? Чем отбиваться?
Санни было уже без разницы, Айрик вообще плохо что понимал, когда я волок его в спальню. Всучил ему коробку с флаконами и сказал, что может спать хоть до обеда. Зато Санни я предупредил совсем о другом. У меня в планах было создание других секретных зелий.
Собственно, рассчитал я все верно. Когда мы с другом после завтрака пришли в знакомую лабораторию, там было чисто и пусто. Ни мусора, оставшегося после варки зелий, ни самих зелий. Кто-то всё забрал и тщательно отмыл помещение. Очень надеюсь, что главный зельевар страны не заявится сюда в ближайшее время.
Часа за три я переработал имеющиеся в запасах травы, перелил их по флаконам и упаковал в свой секретный мешок.
— Я бы ещё тот омолаживающий лосьон приготовил, — задумчиво пробормотал Санни, когда я закончил уничтожать следы нашего пребывания в лаборатории.
— Там много чего специфичного требуется, — напомнил ему.
— Давай спросим у госпожи Галеры, — бесхитростно предложил друг, и я аж замер на месте от такой простой идеи.
Действительно, почему бы не попросить необходимое у этой замечательной женщины? Она нас так отстаивала и хвалила перед тем чиновником! К тому же любая дама ухватится за возможность получить бесплатно флакон с интересным лосьоном.
Ни сомнений, ни вопросов со стороны госпожи Галеры не последовало. Вернее, вопросы были, но сугубо по делу. Она уточнила, какое ещё редкое и полезное зелье мы бы могли изготовить.
Изобразив напряжённую умственную деятельность, я нахмурил брови, демонстративно позагибал пальцы, поковырялся в кучке трав, лежащих на столе, и наконец сообщил, что могу приготовить зелье ночного видения. Естественно, как и с омолаживающим лосьоном, семьдесят процентов флаконов будут наши.
В течение дня мы закончили со всеми делами. Припрятали то, что собирались продать, а зелье обездвиживания упаковали так, чтобы всегда можно было держать под рукой. В пояса больше десятка флаконов не помещалось, поэтому остальное сложили в заплечные сумки.
После всех хлопот неспешно прогуливались по дворцу почти весь следующий день. Сходили посмотреть на разрушения, проведали травников, у них же в столовой для прислуги пообедали и откровенно заскучали.
Я было предложил парням дойти до апартаментов той красивой дамы, но они меня отговорили. Мотивировали тем, что мы устроили немало разрушений в её спальне, и неизвестно, как она отреагирует. Вдруг потребует денежную компенсацию или просто отругает?
При упоминании денег меня посетила другая мысль. Припомнились батюшкины слова: «Не подмажешь — не поедешь». Да и маменька не зря когда-то подарила храмовому служащему дорогую накидку. Не будь того подарка, не видать мне школы травников и всего остального.
Так что, прикинув и поразмыслив, я предложил Санни найти дядю Айрика и подарить ему два кристалла. Айрик тут же встрепенулся и засыпал меня вопросами, в связи с чем я так расщедрился. Неспешно и обстоятельно всё пояснил. Конечно, дядя мог и сам купить кристаллы у местных магов, но в нашем случае главное — показать уважение.
С этим лордик согласился и тотчас развил бурную деятельность, расспрашивая охранников, где находятся личные покои казначея Правителя. К моему удивлению, Гардевана Лирвана мы нашли довольно быстро. Дальше переговоры в таком деликатном деле, как дорогостоящее подношение, я взял на себя.
Лорд для порядка покривил морду, изобразил скуку и вроде как нехотя принял два кристалла от нас с Санни и ещё два от родного племянника. Почему Айрик проявил щедрость, я выяснять не стал. Это его личное дело. Меня больше волновало, будет ли прок от нашего подарка.
Как выяснилось на следующее утро, купеческая мудрость моего родителя не подвела. Уж не знаю, кого погонял и на кого надавил лорд Лирван, но прислужники прибежали за нами так рано, что мы даже позавтракать не успели.
Сначала посидели в кабинете у какого-то чиновника, где подробно продиктовали ему свои действия во время боя. Затем перечитали документ и поставили подписи.
После обеда нас снова разыскали и повели уже в другой кабинет. Здесь сидело полтора десятка влиятельных господ. Среди них был и дядя Айрика, и командир отряда магов. По словам лорда Грейхолма, до того как твари начали «падать» с крыши, они не смогли убить ни одной!
Представляете? Это уже потом они спокойно добивали обездвиженные туши любой магией. Пусть кожу тварей пробить трудно, зато глаза — самое слабое место. Что сложного засадить хоть воздушной, хоть водной магией прямо в глаз?
К слову, командир магов владел магией огня. Магия мощная, и по площадям может ударить. Жаль только, что на тварей она почти не действует. По сравнению с огневиками даже самый слабый маг воды имел больше шансов пусть не убить, но хотя бы отпугнуть тварь.
Наши успехи в бою были заново пересчитаны и переосмыслены. По всему получалось, если бы не наша тройка, Правителю пришлось бы прятаться в подвале. От дворца бы мало что осталось. Твари б если не разрушили когтями, то сожгли практически все своей магией. Уж очень много их тогда прилетело.
— Думаю, его Милость Великий Правитель достойно оценит ваши деяния, — шепнул на выходе, когда совещание закончилось, дядя Айрика.
И что-то мне подсказывало, что так оно и будет. А у нас и костюмов подходящих для аудиенции нет! Я озадачил Айрика этой проблемой. Тот метнулся к дяде, который не меньше меня проникся ситуацией, и через час прислал портных с подмастерьями. Тут удачно и туфли из кожи твари оказались готовы. Портные посмотрели на цвет обуви, на наши шикарные парадные перламутровые ремни и… тада-дам! — сказали, что костюмы будут белые! Мой любимый цвет.
Пока Санни с Айриком рассматривали пуговицы и выбирали, какой рисунок парчи будет лучше смотреться на жилетке, я тайком каждому из трёх портных вручил подарочек. Зелий у меня накопилось немало, для хороших людей не жалко. Эти «хорошие люди» вникли в мою просьбу: мы молодые, нам только-только исполнилось восемнадцать (мне ещё нет). Наверняка подрастем. Можно ли получить по второму комплекту костюмов? Проще потом подогнать в размер, чем заново шить. Портные пообещали прикинуть и подготовить «на вырост» ещё один наряд. Айрик сначала не понял, зачем это нужно, но я на него шикнул и кратко объяснил, что прошлый костюм я почти не износил и разбрасываться одежкой не привык.
Портные, стимулированные мной и приказом Правителя, управились в кратчайшие сроки. И суток не прошло, как первый комплект одежды для встречи с главой страны был готов у каждого. Мало того, к нам пришёл подслеповатый дедок, чтобы поправить прически. Дед с трудом нащупал спинку стула, куда первым усадили Айрика, и… к моему величайшему удивлению, волосы лордика подстриг без нареканий «по последней моде». Не слишком коротко, с зачесом назад, применив магию, чтобы волосы держались, не падая на глаза. Очень удобно оказалось. Я привык обматывать волосы тряпицей, чтобы не мешались, а тут — гляньте-ка! — всё по моде.
В белоснежном костюме, причесанный и приглаженный, я посмотрел на себя в большое зеркало и умилился. Эх, жаль, маменька меня такого ладного не видит! Зубы чистые и белые, румянец на щеках, морда холёная — глаз не отвести. Так сказал Санни и почему-то хихикнул.
На встречу с Правителем повели нас в сопровождении дяди Айрика и трёх охранников. Последние, наверное, для солидности. Не думаю, что во дворце кто-то рискнет напасть на молодых магов.
Ан нет, была такая вероятность.
К такому выводу я пришёл, когда мы двигались через галерею, где, к моему удивлению, собралось немало молодых особ женского пола. Интересно, где они раньше прятались? Мы гуляли по дворцу не один день и такого «цветника» не встречали.
Девушки и дамы постарше провожали нас жадными взглядами, но тормозить и что-то спрашивать в присутствии лорда Лирвана не рискнули. Да и стражники сурово на них посматривали.
Наконец дошли до зала, где находился Владыка, Великий Правитель страны. По сравнению с предыдущей встречей, в этот раз все выглядело более торжественно и солидно. Дядя Айрика зачитал наши заслуги в деле защиты дворца и лично Владыки Превознесённого. Особо уделил внимание тому, что на службе рода Лирван молодые зельевары использовали уникальный рецепт.
Предположу, что сам лорд не был в курсе, что мы не первый раз с Правителей видимся. Как-то тему нашей предыдущей встречи мы не поднимали. Дядя Айрика вряд ли задумывался, как мы оказались в школе «Плато Мечты». Зато его милость Великий Правитель всё помнил, или ему кто-то подсказал.
Жаль, что с того места, где я стоял, не было видно выражение лица лорда Лирван, когда Владыка Великий стал нас с Санни хвалить. Мол, не зря он наградил нас местом в школе, вон какая польза. Вспомнил и про самых первых тварей, что мы прибили на перевале. Ему и об этом доложили. Плюс наши успехи в защите владений Лирван и, конечно же, дворца. И посему награда нам была выделена достойная.
Список наших наград зачитывал помощник Правителя. Я всё сразу и не запомнил. Какие-то земли, какие-то особняки. Лишь понял, что у меня теперь будет дом в столице и большой земельный надел на востоке страны. Это ж сколько оно всё стоит! Не поскупился Правитель, одарил щедро. Хм… И слухи об этом прошли по дворцу явно раньше, чем мы попали на приём. По-другому объяснить причину скопления такого числа дам на подступах к залу я мог. Как ни крути, мы действительно стали завидными женихами.
Обратно до места проживания нас так же сопровождала охрана, не давая кому-либо воспрепятствовать проходу. А там уже территория магов, куда пропускали не всех. Хотя желающих с нами пообщаться хватало с лихвой. Прежде всего сами маги. И между прочим, их интересовали не полученные нами подарки, а методика использования зелья обездвиживания.
Не перестали они засыпать нас вопросами и во время праздничного ужина в столовой. Айрик охрип, отвечая. Мы с Санни больше демонстрацией занимались, то и дело взлетая или просто показывая, как метать флаконы.
Лишь поздно вечером дошли руки до полученных документов, и мы внимательно перечитали, какие именно владения получили в подарок: три особняка в столице и три земельных надела. Жаль, зелье обездвиживания попало в особый список. Его запрещалось продавать кому-либо, кроме дворцового представителя. Также запрещалось передавать рецепт роду Каэлин. Этот пункт меня повеселил. Уже представляю, как будут беситься зельевары этого рода, когда мы им покажем подписанные Правителем документы.
— Неплохо, неплохо, — старательно делая серьезный вид, прокомментировал Айрик дорогостоящие приобретения.
— Когда уже нас отпустят? — вздохнул Санни.

Глава 13

Командир магов, отыскавший нас на следующий день, сообщил, что самая многочисленная атака тварей успешно отбита. Зелья обездвиживания имеются у всех магов отряда, и нас более во дворце не задерживают. Айрик потом проворчал, что этот командир просто не хочет делиться славой и успехами в деле уничтожения тварей. А мне и не жалко. Пусть сами воюют и хвастаются победами, если таковые будут.
О чём я по-настоящему жалел, так это о том, что больше не встретил ту прекрасную незнакомку и её имени не узнал.
— Влюбился, — участливо пояснил Санни Айрику моё состояние, пока мы ехали по столице к особняку Лирван.
— В кого? — искренне удивился Айрик.
Тут уже я не удержался и пояснил. Как можно было не заметить такую девушку⁈
— В ту жирную корову? — уточнил лордик и чуть не получил от меня по мордам.
Санни удержал мою руку и стал подробно объяснять приятелю, что он не разбирается в утончённой женской красоте, даже если эта красота имеет внушительные формы. Разговор плавно перешёл на женщин.
— Эрик у нас красавец хоть куда, — расхваливал меня Санни и поведал, что даже кто-то из семьи Айрика обратил на меня внимание, чем сильно удивил лордика.
Пришлось дальше пояснять, как некоторые дамы берут молодых парней на содержание для оказания любовных услуг. Айрик слушал открыв рот. Для него это стало полным откровением, и он потребовал обязательно показать ему ту женщину, что была покорена моим мужественным видом и прочими достоинствами.
Кто бы ещё знал, где её искать в особняке Лирван. Нас же поселили в отдельном крыле, и мы не пересекались с большинством родственников Айрика. Правда, тот заверил, что торжественный обед в нашу честь завтра обязательно состоится, и там наверняка будет дама, которую я по привычке называл «в синем».
Дядя Айрика прибыл в особняк раньше и уже успел рассказать все дворцовые новости. Слуги, выгружавшие наши вещи, подобострастно кланялись и выражали такое восхищение, что я невольно возгордился.
— Обязательно в белых костюмах придём на торжественный обед, — наставлял я парней.
Те и не возражали. Самим хотелось похвастаться приобретениями. Конечно, вместо обеда я бы предпочёл съездить и посмотреть на подарок от Правителя. Но похоже, до него доберусь не скоро. Мы же на службе у рода Лирван, придётся спрашивать разрешение на любое своё действие за пределами поместья.
Какой Санни молодец, когда оговорил срок службы в один год. Что-то мне подсказывало, что нас начнут уговаривать присоединиться к роду.
— Могут и невест подыскать, — подтвердил мои опасения Айрик.
Ещё несколько дней назад возможность заиметь жену из такого значимого рода меня бы вдохновила. Сейчас же все мои мысли были о незнакомке из дворца. И как поступить, если «дама в синем» начнёт настаивать на встречах и чем-то большем? Нет у меня опыта общения с женщинами. Удобно ли будет её отвергнуть?
Друзья на этот вопрос внятно ответить не смогли. Никто из них в подобную ситуацию не попадал.
— Может, она совсем другое имела в виду, — размышлял Айрик. — Не слышал я, чтобы у нас кто-то брал себе на содержание мужчин. У нас в семье мужчины имеют больше привилегий. Желания дам не всегда принимают во внимание.
Про это я был в курсе. С первого дня заметил, что женщинам у Лирван отведены вторые, а то и третьи роли.
— Вдруг, Эрик, ты не понял и намёки были не об этом, — поддакивал ему Санни, развивая мои сомнения.
— Ты, главное, её покажи, а я всё разузнаю, — продолжал утешать Айрик.
В обеденный зал рода Лирван мы зашли, занятые мыслями, как отыскать ту «даму в синем». Конечно, вежливо улыбались, кому нужно кланялись, но глазами выискивали волновавшую меня женщину, и совершенно безуспешно. Не будет же она в том самом синем платье всегда ходить. А среди присутствующей разнаряженной публики отыскать малознакомого человека не так-то просто.
Места за столом нашей тройке выделили неподалёку от главы рода. Здесь сидели самые значимые люди семьи и самые сильные маги. Мы по праву заняли привилегированные места. Айрика вообще посадили рядом с дядей-казначеем, а не с отцом. К слову, я снова заметил то неравноправие по отношению к женщинам рода. Отец Айрика сидел рядом с командиром отрядов магов, почти напротив нас, а вот мамы поблизости не было. Её разместили примерно в середине обеденного стола, то есть достаточно далеко от нас.
В первый раз, за столом Лирван я растерялся и чувствовал себя неловко. Теперь же видел много знакомых лиц, с кем мы тренировались, воевали и делили трофеи. Волнения совершенно не испытывал. Подумаешь, глава рода Лирван! Я на днях с Великим Владыкой общался. Ну, почти общался. Точнее, вежливо слушал, как нас хвалили.
Ловил на себе одобрительные взгляды родственников Айрика. Это они разглядывали с неподдельным интересом наши белоснежные костюмы. Маги этой семьи не изменяли своим традициям и привычно нарядились в воздушные халаты, напялив их по несколько штук сразу. Лично меня такая нефункциональная одежда продолжала удивлять. И пусть меня уверяли, что это давняя традиция, но мне такие халаты привычнее на маменьке видеть, чем на взрослых мужчинах.
Глава рода перед началом обеда сказал пафосную речь, суть которой затерялась в витиеватых восхвалениях семьи Лирван. По идее, нас с Санни тоже должны были отметить, но я ничего на этот счёт не услышал. Или подразумевалось, что мы относимся к «славным сынам семьи, выступившим против иномирного зла»?
Все отпили немного вина и перешли непосредственно к блюдам. И тут до меня запоздало дошло, что белые костюмы и изысканные кушания лордов — не самое удачное сочетание. Хорошо хоть один слуга, заметив мой панический взгляд, которым я проводил поднос с ярко-жёлтым супом-пюре, выудил откуда-то большую салфетку и предложил мне. Колени и живот я прикрыл, но суп есть отказался, выбрав паштет.
После второй перемены странных по своей изысканности блюд я немного успокоился и стал неторопливо оглядывать соседей по столу. Увы, рядом и напротив сидели мужчины. Как я уже упоминал, в этой семье женщины занимали вторые места, и то, как их рассаживали за столом, это наглядно демонстрировало.
— Не переживай, она сама к тебе подойдёт, — понял Санни мои затруднения по поиску «дамы в синем».
— Специально спешить не будем и покрутимся поблизости в холле после обеда, — вторил ему Айрик.
Честно говоря, в данный момент меня больше заботило, как не заляпать белый костюм. Брюки я полотняной салфеткой прикрыл, но некоторые блюда так и норовили соскользнуть с тарелки. По этой причине половину из предложенного я пропустил. Лучше голодным останусь. Заказать в комнату еду можно у слуг в любое время.
Наконец это мученье, именуемое торжественным обедом, завершилось. Глава рода встал, и все оживились. До этого сигнала покидать обеденный зал не разрешалось. Вполне одобряю. У нас дома батюшка тоже такого не любит. Если кто-то начинает вставать из-за стола, когда ему вздумается, и ходить туда-сюда, то, по словам родителя, у него аппетит пропадает. Может и подзатыльник отвесить тому, кто из-за стола раньше него вскакивает.
Здесь же в обеденной зале присутствовало как бы не под сотню человек. Ну как половина из них начнет гулять и отвлекать и слуг, и тех, кто кушает? Правильно, неразбериха будет. Зато после сигнала главы рода народ неспешно, с достоинством стал выходить в холл.
Родители Айрика от нас его оттеснили, уводя в сторонку. Мы с Санни, как и договаривались, особо не торопились, дружелюбно отвечая на вопросы женской половины семьи о Правителе. Я же ненавязчиво искал ту самую даму. Кажется, без платья синего цвета мои шансы обнаружить нужную женщину устремились к нулю. Родственницы Айрика все как на подбор белокурые да худющие, в нарядных платьях да украшениями с драгоценными каменьями обвешанные. Попробуй тут узнать.
Вдруг у меня в глазах что-то мигнуло. Вернее, я не понял, что случилось и почему зрение стало таким странным. Мотнул головой, прикрыл глаза рукой и снова посмотрел в ту сторону, где мне что-то показалось. Ещё не веря до конца, я дёрнул Санни за рукав и позвал:
— Посмотри слева у колонны…
Продолжать фразу я не стал, сообразив, что он не имеет моего особого зрения и ничего не увидит. Тем не менее Санни охнул, заметив то же, что и я.
— Да не может быть… У меня с глазами что-то? А! Мы же капли для поиска тайных секретов использовали. Похоже, что оно сработало, — тихо пробормотал он.
— Мне не померещилось? — переспросил я. — Это и есть «дама в синем»?
— Зелье обездвиживания у тебя с собой? — на всякий случай уточнил Санни, хотя знал, что я теперь всегда держу небольшой запас в магическом мешке, и тут же скомандовал: — Кидай!
Я привык выполнять его распоряжения в бою с тварями и тут ни капли не усомнился. Сам не понял, как выполнил команду. Оп! Вынул флакон. Оп! Подцепил воздушной магией и метнул его в стоящую у колонны женщину.
Проделал я это так быстро и молниеносно, что никто толком не понял, почему три человека упали обездвиженными. Что поделать, зелье расплескалось и зацепило рядом стоящих. Правда, народ быстро опомнился, раздались возмущённые крики.
Но хуже всего, что на женщину удивительным образом зелье не подействовало. Наши взгляды пересеклись, и я увидел в них ничем не сдерживаемую ярость. Мало того, она тоже вынула нечто из складок своего платья.
— Стоять! — закричал Санни окружающим нас людям. — Предатель в особняке!
Более глупого сообщения было трудно придумать, но объяснить двумя словами случившееся он не мог. А случилось то, что у меня в глазах лицо «дамы в синем» вдруг расплылось, обнажая скрытую под иллюзией совсем другую личность. Я был уверен, что после того, как мы сдали тётю Санни стражникам, её посадили в подземелья Правителя, а то и вовсе казнили. И тут вижу её в нескольких шагах от себя!
В голове моментально пронеслось понимание причины того повышенного внимания, что она мне оказывала. Конечно же, Ирфани Вега узнала того, кто её сдал стражникам. Наверняка строила планы по моему убийству, и лишь нападение тварей не дало ей подобраться ближе и осуществить месть.
Впрочем, для Ирфани ещё не всё потеряно. Она не зря что-то искала в складках платья. И это оказалось вовсе не оружие, а что-то похожее на мой стеклянный флакон. Не медля ни секунды, женщина швырнула его нам под ноги.
— Вверх! — снова раздался вопль со стороны Санни.
Не задумываясь я активировал магию полета. И не я один. Несколько человек, включая Айрика, который к тому же пробил головой хрустальную люстру, взлетели под потолок.
Что тут сразу началось! Крики, визги дам, звон разбитого хрусталя, и над всем этим клубилась пелена серого дыма. То, что это не может быть чем-то хорошим, я понял мгновенно, но как действовать и что делать дальше, совершенно не понимал.
Санни, напротив, действовал почти как в бою с тварями. Ледяные стрелы полетели в сторону его родной тёти, и я едва успел заметить, что колонне, за которую нырнула женщина, сильно досталось.
Пока дым медленно растекался по залу, народ начал хаотично падать на пол, задыхаясь и кашляя. Мы воздействия этой отравы почти не ощущали, но это могло быть лишь временной отсрочкой.
— На второй этаж, на выход! — скомандовал кто-то из магов-воздушников, задавая ориентир.
Айрик, весь увешанный цепочками и хрустальными висюльками люстры, первым кинулся в указанном направлении. Меня в нужную сторону толкнул Санни, а дальше я уже сам проявлял чудеса маневренности, цепляясь за балки, люстры и какие-то вензеля потолка, пытался покинуть холл. Получалось небыстро. Мы хорошо взлетаем, но горизонтальные полеты пока оставляют желать лучшего.
Тем не менее до лестницы добралось восемь магов, включая моих друзей. Дальше уже на своих двоих бежали вверх по ступеням. Среди магов, достигнувших второго этажа, оказался и отец Айрика. Он огляделся и первым задал вопрос, что приключилось, не понимая ничего, кроме того, что всем грозит опасность.
Сумбурно и перескакивая с пятого на десятое, мы с Санни стали рассказывать, что в доме Лирван под личиной скрывалась опасная преступница. Фамилию женщины Санни называть не стал, заострив внимание на том, что мы её уже один раз ловили и сдавали следователям. Именно она отравила советника Правителя и сейчас, судя по всему, угробила часть семьи Лирван. Дым этот был далеко не обычным.
— Искать и бегать за ней сейчас смысла нет, она уже далеко, — пришел к выводу отец Айрика. — Займёмся спасением семьи. Нужно как-то развеять дым. Открыть окна и двери, магией воздуха очистить помещение.
У меня оставались сомнения по поводу такого способа очистки воздуха. Дым пока клубился в одном помещении, но мог просочиться в обеденный зал. Начни мы его разгонять, он заполнит весь особняк. С другой стороны, его концентрация станет меньше.
— Окна откроем, — быстро взял на себя часть задачи Санни, показывая жестом, как действовать.
Предполагалось спрыгнуть на улицу со второго этажа, а затем отворить окна.
— Близко не подходим, тянем воздушной петлей, — сориентировался я на улице.
Айрик первым попытался распахнуть окно, но у него ничего не вышло.
— Разбей стекло, — посоветовал Санни.
Не приближаясь к зданию, мы попытались воздушной магией «продуть» помещение. Толком ничего не было видно, двустворчатые двери холла точно раскрыты и воздух должен был двигаться внутри помещения. Другие маги подошли с противоположной стороны и сделали то же самое, разбив оконные стёкла. Вскоре клубы серого дыма повалили наружу.
Мы отошли ещё дальше. Непонятно было насколько опасен дым. Вполне возможно, что все, кто упал, просто спят, парализованные. В любом случае рисковать нельзя.
— Стоим и ждем. Без нас разберутся, — предложил Санни.
— Давай всё же глянем, куда Ирфани побежала, — пришла мне в голову мысль.
— Твоё зелье для глаз «скрытник» работает, — одобрительно заметил Айрик, снимая с шеи цепочки люстры и выковыривая из волос хрустальный декор. — Я думал, у меня в глазах двоится, когда увидел другое лицо.
— Вот, а вы не верили, что мое зелье полезное, — попенял я и. — Пойдемте к каким-нибудь воротам. Не полезла же Ирфани через ограду. Хоть примерно узнаем, в каком направлении убежала.
Уже у второго выхода охранники подтвердили, что «вздорная дура» промчалась мимо них и понеслась дальше, в сторону городского парка. Искать её не было смысла. Мы уже потеряли слишком много времени, а если она сразу наняла возницу, то шанс отыскать тётю в столице был ничтожно мал. Да и не наше это дело. Сообщим куда нужно, пусть у Правителя голова болит.
— Не понимаю, как ей удалось сбежать, если вы уверяете, что она была арестована? — недоумевал Айрик.
— Магия иллюзий, — кратко ответил я, сжимая зубы от злости.
— Которая долго не держится. Да и изменить многое во внешности не получится, — возразил Санни, тяжело вздыхая. — Похоже, она нашла способ держать полноценную иллюзию сутками.
— И ведь никто её не заподозрил, — удивился Айрик.
— Как, интересно, она себя называла, кем прикинулась? — поинтересовался я. — Она ведь жила в особняке не один месяц.
Айрик пожал плечами. Родни у Лирван много, за всеми не уследишь. К тому же он весь последний год обучался в школе. Кто появился в особняке, мог и не знать, особенно когда это касалось женщин их рода.
— Она скорее всего представилась как компаньонка или подруга кого-то из семьи, — предположил Айрик. — Потом узнаем подробнее. Пусть глава рода разбирается.
Он криво усмехнулся, представив, какая разразится буря, когда эта информация дойдёт до самого Правителя. Не завидую тем нерадивым охранникам, упустившим такую опасную преступницу.
Пока же меня волновало совсем другое. На мне по-прежнему был белый костюм! Санни обошёл меня по кругу и заверил, что пятен нет, пуговицы на месте, лишь воротник немного припорошило тем, что ссыпалось с потолка. Это Айрик, считай, не уберёг обновку. Хотя… возможно, её и приведут в порядок. Там чуток карман оторвало, когда он из объятий люстры рвался в сторону. С той люстры много чего на него попало. Часть хрусталя он стряхнул с себя, но некоторые декоративные элементы зацепились за ткань костюма.
Несмотря на серьёзность ситуации, я не смог удержаться от усмешки. Очень уж забавно выглядел Айрик.
— Поспешим. Нужно узнать, что с теми людьми, попавшими под влияние дыма, — отвлёк меня Санни от оценки наших костюмов и пошёл вперёд.

Глава 14

Возвращались к особняку предельно осторожно, высматривая серый дым. Мне постоянно казалось, что я вижу сгустки серого тумана, но парни такого не замечали, хотя согласно моим указаниям обходили подозрительные места.
Обогнули особняк так, что вышли к парадному входу, где была беготня и суматоха. Слуги выносили и раскладывали прямо на площадке перед ступенями тела людей. Чуть в стороне стоял глава рода и мрачно наблюдал за происходящим. К нему мы и направились, отчитавшись, куда побежала Ирфани и кто она такая. В ответ услышали, что выпущенный дым оказался неизвестной отравой. Все эти люди не спят, а медленно умирают.
Своего целителя у рода Лирван не имелось по той причине, что маги, а это вся верхушка рода, никогда не болеют. Для женщин же можно при необходимости послать за целителем.
— У тебя есть какое-нибудь зелье для помощи при отравлении? — без особой надежды в голосе спросил лорд, в ответ я отрицательно покачал головой.
Пояснять, что у меня некоторые рецепты имеются, но здесь нужно знать, что за отрава, да и время требуется на варку зелья, не имело смысла.
— Мы же целители, — неуверенно и тихо пробормотал Айрик.
— Ты своим об этом рассказывал? — спросил я.
Приятель отрицательно покачал головой. Собственно, и мы с Санни взяли эту специальность ровно по той причине, что целители по сравнению с другими магами, дольше живут и практически не стареют. Кто ж откажется от вечной молодости? Практиковать серьёзно никто из нас не собирался, но видимо придется. Я насчитал уже восемнадцать человек, отравленных дымом. В основном дамы, парочка мужчин рода и пять человек в форме прислуги.
— Нужно как-то помочь… — невнятно произнес Санни.
— Хуже точно не сделаем, — подержал я его. — Мы же умеем лечить легкие порезы и ожёг.
— Глава много вопросов задаст, — вздохнул Айрин, но послушно побрел следом.
— Кто и что помнит? — присел я на корточки возле ближайшего мужчины.
— Общее оздоровительное заклинание, — предложил Айрик.
— Регенерацию, — неуверенно дополнил Санни.
— Начинайте, а я сбегаю за записями. Про отравление мы точно проходили несколько тем.
Далеко бежать я не собирался. Тетради, как и много чего ещё секретного, лежали в магическом мешке. Мне нужно было лишь изобразить деятельность и показать, что я уходил за тетрадью.
К тому моменту, как вернулся, парни успели опробовать свои скромные познания на мужчине и теперь наблюдали за результатом.
— Кажется, он стал глубже дышать, — комментировал Санни.
— А мне кажется, что сильнее побледнел, — не разделил его мнения Айрик.
— Продолжаем или не стоит?
— Я сейчас зачитаю про отравления, — вклинился, листая на ходу тетрадь. — Так… отравление едой нам не подходит, питье — тоже мимо… определение типа яда… ну как бы…
— Времени нет на это, — одернул Санни.
— Да-а-альше… — пролистал я ещё несколько листов, прежде чем нашел условно подходящее. — «Отравление парами и газами». Кажется, наш случай.
К моему удивлению, формула заклинания сильно напоминала магию воздуха. Разница заключалась лишь в том, что мы должны были задействовать у себя целительскую направленность. Именно это оказалось самым сложным. Когда привыкаешь к одному-двум типам магии, переключиться на другой вид не так-то просто.
В очередной раз я удивился, когда парни, чуть не захлебываясь от восторга, сообщили, что видят! В смысле, видят своё духовное тело без вспомогательных техник. Это им помогло то самое зелье особого видения. Не скажу, что это сильно ускорило процесс лечения, но совместными усилиями мы привели в чувство первого мужчину. Он распахнул глаза, закашлялся и сел, недоуменно разглядывая место, где оказался.
Уверившись в своих силах и правильном методе лечения, мы с парнями выбрали ещё трёх пациентов. Не так быстро, как с первым, когда воздействовали втроем, но пострадавшую женщину я подлечил. Потом ещё двух, а на четвертой ко мне подскочил один из магов, требуя оказать помощь его дочери.
Наконец и глава рода сообразил, что происходит нечто непонятное. Айрик правильно тогда предположил, что у него возникнут к нам вопросы. Спасибо, лорд Лирван отвлекать не стал, дав возможность оказать людям помощь.
Лечить дочь мага у меня получалось с трудом. Не сразу я понял, что мне элементарно не хватает сил. Отчего-то целительская магия утекала словно река. Айрик тоже сидел возле очередной женщины, беспомощно оглядываясь. Его магическая сила закончилась ещё быстрее, чем моя. Я уже было подумал, что остальных мы не спасем, но тут через центральные ворота въехало два экипажа.
Целители прибыли.
За ними успели послать, и те незамедлительно явились на помощь роду Лирван. Санни стал кратко перечислять, что именно произошло, какие действия мы предприняли. Для лучшего понимания он страницу в тетрадке показал.
— Дилетанты, — презрительно фыркнул на нас целитель, выглядевший чуть старше остальных. Так-то они всегда молодые, но этот казался немного взрослее.
Далее он распростер руки над всеми, кто лежал, воздействуя магией. Какой именно, я ни понять, ни рассмотреть не успел. Зато пострадавшие один за другим стали подниматься.
Этот «взрослый» целитель позже проверил и тех людей, которых мы лечили. Поворчал, покривился, добавил своей магии, но надо отдать ему должное, отметил, что в безвыходной ситуации можно воспользоваться и услугами таких неумех, как наша тройка.
Глава рода сильно заинтересовался увиденным и услышанным. И вечером пригласил нас на беседу. Беседовать или, скорее, допрашивать он решил не один, а в компании казначея Правителя, отца Айрика, командира магов и почему-то хранителя библиотеки.
Первым прозвучал вопрос, почему скрыли, что получили целительскую магию. Ответ на него был самым простым. Мол, лечить не собирались, думали лишь о своей выгоде. Последующие вопросы понравились мне меньше. Глава рода подсчитал типы магии. Целительская, воздушная, водная и зельеварение — это у меня. У Санни целительская, ледяная, воздушная и магия растений. Айрик имел три. Та же целительская (чтоб ее!), воздушная и водная.
При любом раскладе это слишком много направлений для простых мальчишек, попавших в школу «Плато Мечты». Обычно, насколько я знаю, получают одну-две, редко три магии. Но не четыре, как в нашем с Санни варианте. Так-то на самом деле у нас шесть магий, но это ещё больший секрет. Внезапно я вспомнил, что Айрик мог видеть, как я пользуюсь магией льда, когда сбивал тварей на крыше дворца. Айрик молчал, не спрашивал и не намекал на это знание. Не то не заметил, не то умеет хранить секреты.
Глава рода тем временем ждал ответы на свои вопросы.
— Не стали говорить, чтобы не нагнетать… — взял я слово. — Вы должны знать, что в этот раз на Плато Мечты всё было… необычно. Непонятно почему, но капли долго не распадались и не исчезали.
Далее я поведал почти правдивую историю. По времени применения основных жемчужин магии сказал все верно. Внимательный человек мог заметить небольшую нестыковку по времени у Айрика, но маги в такие детали не стали вникать. Они сконцентрировали свое внимание на другом. Что такого ещё необычного происходило на плато? Почему случился прорыв тварей? В ответ мы дружно пожали плечами. И в самом деле, откуда нам знать? Главное, что в наш рассказ поверили и отпустили.
Санни, когда мы остались вдвоем, повозмущался неблагодарностью со стороны лордов.
— Мы им… а они нам… — выражал он недовольство невнятными фразами.
— Если бы не мы, твою тётю никто бы не обнаружил, — намекнул я, что на самом деле все проблемы на нас и завязаны.
— Почему она выбрала этот род? — задался Санни очередным вопросом. — Не просто же так? Что-то здесь ей было нужно.
— Или выгодно.
— Или выгодно… — повторил друг и задумчиво начал рассуждать вслух: — Поселилась она здесь задолго до нашего появления. Значит, в этом случае чистое совпадение. Чем маги воздушники её привлекли? По логике ей, владеющей секретами травничества, больше подошел бы род Каэлин — зельевары.
— Бессмысленно гадать, — отмахнулся я. — Поспрашиваем народ, может чего и узнаем. Нам не хватает информации о том, что твоя тётя здесь делала, с кем общалась.
Эти расспросы, очень осторожные и ненавязчивые, мы начали на следующее утро. В первую очередь опросили слуг. Первые же ответы дали ниточку к пониманию ситуации. Слуги, безусловно, не знали, что женщина была под личиной. Искренне недоумевали, почему госпожа Самелия, компаньонка Раи Лирван, так себя повела. И что на неё нашло, раз решила людей дымом потравить?
Почти сразу мы выяснили, что Рая Лирван является женой казначея. Собственно, это же повторил и Айрик, присоединившийся к нам после завтрака. Мало того, он поведал другую новость. Никто ж не видел иллюзию. Для всех людей, находившихся тогда в холле, показалось, что я ни с того ни с сего кинул зелье обездвиживания, угодив в трех человек. Дальше Санни «просто так» швырнул ледяную магию. И «бедняжка ответила на немотивированную агрессию».
— Мы ещё и виноваты⁈ — изумился Санни.
В ответ Айрик развел руками, показывая, что мнение семьи Лирван таково, и даже то, что мы их лечили, не делало это нашей заслугой.
— Глава рода мог бы и сам пояснить, что и как, — обиделся и я такому отношению.
— Уже, — кивнул Айрик — Это он вчера промолчал. Или хотел скрыть происшествие. Да как его скроешь, когда сегодня следователи из дворца прибыли. Допросы проводят.
— Неужели? — удивился я. — А нас почему обошли?
— Не переживай, и до нас доберутся. Я вот что хотел узнать. Про зелье, влияющее на зрение, что говорить?
Тяжело вздохнув, я признал, что секретом придется делиться. Санни привычно соврал, что это секреты его бабушки, и переключился на ту тему, которая волновала нас не меньше.
— Почему на тётю не подействовало зелье обездвиживания? В прошлый же раз сработало.
— Вот именно, — подтвердил я. — Женщина она умная и нашла, как противостоять подобной напасти. Да и иллюзию улучшила так, что могла поддерживать её постоянно. Кстати, Айрик, что известно про компаньонку, за которую она себя выдавала? Была такая Самелия, чьё место она заняла?
— Нет, — отрицательно покачал он головой. — К тёте эта дама пришла с хорошими рекомендациями полгода назад. Была вежливой. Через каких-то знакомых доставала хитрые отвары, такие, что дядя после них… более сильным как мужчина становился.
— Сильным? — недоуменно переспросил Санни.
— Не в том смысле, — стушевался Айрик. — Это для постельных утех.
— Неужели… — с сомнением протянул я.
— Дядя такого не говорил, — спохватился Айрик. — Я случайно подслушал. Они с тётей обсуждали, стоит это упоминать следователям или лучше скрыть. Решили, что не нужно распространяться о некоторой мужской несостоятельности казначея Правителя.
— И нам это не особо важно, — заверил я. — Главное, стало понятно, чем понравилась новая компаньонка Рае Лирван.
Эти самые компаньонки — новое развлечение в столице. Вроде как стало модно брать под покровительство не слишком обеспеченную женщину и демонстрировать, как значимые семейства заботятся о простом народе. Ну… как-то так. В любом случае ясно, что Ирфани Вега проникла в род Лирван без особых проблем. И для чего?
Снова Айрик удивил. С утра он немало сведений успел собрать. В том числе узнал, что компаньонка жены казначея частенько посещала семейную библиотеку. Хранитель уверял, что дамочка подолгу перебирала книги, выискивая то, что будет интересно для прочтения или обсуждения в дамском кругу.
— Искала. Явно что-то искала, — повторил я. — И нам стоит там же поискать.
Парням два раза говорить не пришлось. Не дураки, сообразили. Раз Ирфани так долго жила в особняке, значит, не нашла нужный ей предмет или запись. Стоило об этом расспросить хранителя библиотеки.
Увы, мы немного опоздали. Похоже, к подобным выводам пришли и следователи, заполонившие особняк. Двое серьезных мужчин в черной форме и с суровыми лицами уже обосновались в библиотеке и просматривали книги на полках. Хранитель неуверенно топтался рядом и показывал то на один стеллаж, то на другой.
— А вот и ребятки пришли, — увидел нас дедок и обрадовался. — Весьма любознательные молодые люди. Тоже про жезлы управления тварями спрашивали.
От такого заявления замерли все присутствующие. У Айрика аж челюсть отвисла, а в глазах следователей появился хищный блеск. Мигом забыв о книгах, они переключились на нас.
Следующий час мы подробно рассказывали, а после записывали собственные показания. Типа не искали мы ни жезл, ни сведений о нем. Просто спросили хранителя, куда и для чего используют кристаллы с тварей, а про жезл он сам рассказал.
— Дык я тогда и припомнил. Та дамочка у меня спрашивала о нём незадолго до вашего посещения. Поначалу-то сама в книжках ковырялась, выясняла про семейные записи, но я её отправил с таким вопросом восвояси. Нечего тут чужие родовые секреты искать.
Хоть мы и привлекли излишнее внимание следователей, зато наше личное расследование значительно продвинулось. Айрик искренне недоумевал, для него информация о жезле явилась неожиданностью. Мы же с Санни тихонько помалкивали на этот счет. И конечно же, потом тайком снова извлекли ту странную штуковину, хранившуюся в невидимой для всех торбе.
Описания жезла никто толком не дал. Хранителю с его «сотней кристаллов» в жезле верить не стоило. Зато следователи без особого желания сообщили, что подобная вещь должна быть достаточно компактной, накапливает много магической силы и как-то там преобразует невидимую энергию, влияя на сознание тварей.
— Но почему эта женщина искала жезл у нас в особняке? — не удержался Айрик от разумного вопроса.
— Он хранился у советника Правителя и исчез после его смерти, — нехотя приоткрыл тайну один из следователей.
Признаваться в таком непростительном инциденте они скорее всего не хотели, но мы были тесно связаны с тем, что произошло дальше. Я лично ловил тётю Санни и её помощников. Наверное, следователь надеялся, что я припомню больше или восстановлю в памяти какие-то детали, ранее упущенные из виду.
В очередной раз мы с Санни переглянулись, и он незаметно мне кивнул, а после жестом показал, как выкручивает руки. Наши переглядывания не остались незамеченными следователями.
— Не совсем по нужному вам делу, но ситуация немного непонятная, — начал я рассказ о том, как нас похитили.
Далее поведал почти правду: о купленной в лавке книге, где одна страница была пустой, о том, что взял книгу с собой на практику и там потерял. И о незнакомцах, которые её стали искать, а после похитили нас и пытали.
— Люди, освободившие нас, назвали того мужчину Ни Лух, — продолжил я повествование, чуток приврав. — Они отрубили ему кисти рук, потом искали какой-то невидимый мешок и жезл. Нас не тронули и даже развязали.
Информация о книге, где были чистые страницы, следователей чрезвычайно взволновала. Дураками они не были и ожидаемо обратились с подобным вопросом к хранителю библиотеки. И этот старый болван в первую очередь сказал, что я искал подобное в библиотеке и, кажется, нашел.
— Диковинка. Я подумал, мало ли что там ценного. Зачем-то те люди искали похожую, — не стал я отрицать очевидное и показал ящики, где лежали семейные записи Лирван. Которые я не рискнул забирать.
Следовали в очередной раз воодушевились и тетради забрали. Про нас вроде как позабыли, умчавшись со своей добычей во дворец. Жаль, не все. Оставшиеся трое продолжали расспрашивать обитателей особняка. Не думаю, что они получили хоть какую-то полезную информацию. Что там можно было узнать? Привычки и предпочтения компаньонки в еде? Это ерунда. Мы же дали следователям реально неоднозначную информацию. Такую, которую и сами толком не понимали.
— Они должны найти «замечающего», кто сумеет прочесть эти тетради, — рассуждал Санни вслух.
— Перероют здесь все и отыщут, — я с намёком приподнял левую руку, на которой был закреплен мой тайник.
— Нужно отдать им жезл, пусть сами с ним разбираются, — сообщил Санни.
Примерно к такому же выводу и я пришел. Жалко, конечно, терять один тайник. Санни в нём наши деньги носит, но другого выбора нет. Если это действительно тот самый жезл, способный изгнать тварей, то его нужно отдать как можно скорее.
— Пойдём прикинем, куда твой магический карман прикрепить и куда мой мешок спрятать, — с сожалением согласился я с потерями.
Прежде всего, конечно, вытащили из малого тайника всё, что Санни сумел в него затолкать. В очередной раз посмотрели на кучку ювелирных украшений. Ранее мы уже прикидывали и решили, что это все было украдено, а то и вовсе снято с убитых людей. Вещи слишком приметные.
— Не нужно нам такого, — решил Санни, закидывая украшения обратно к жезлу.
Дальше мы отправились бродить по особняку, выискивая такое место, которое не упустит «замечающий». При условии, что следователи приведут такого в особняк Лирван. Помучившись какое-то время, пришли к выводу, что библиотеку маг должен проверить в любом случае. Мало ли что показал хранитель. Вдруг где-то ещё остались тетради с тайными записями? Дальше я прикрутил тайник к одному из светильников на стене. Вполне заметно для того, кто способен его увидеть.
Свой же мешок припрятал в кроне одного из уцелевших деревьев парка. Сюда никакой «замечающий» не допрыгнет, если он не маг-воздушник с вживлёнными кристаллами. Вот и привязал мешок повыше, за ветку.
Со стороны могло показаться, что я тренируюсь летать. После сам ещё раз проверил. С моим зрением увидеть на такой высоте магический мешок не получалось. Надеюсь, никто другой его тоже не обнаружит.

Глава 15

Два дня прошло в нервном ожидании. Айрик заметил, что мы с Санни немного «не такие». Попытался разузнать причину. Санни ответил, что переживает за те тетради. Мало ли какие секреты в них. Его ответ не особо убедил Айрика, но приставать он больше не стал.
На третий день он же прибежал с новостью: прибыли трое следователей и какой-то важный чин. Такой важный, что дядя-казначей перед ним чуть ли не стелится, как не пресмыкается перед самим Великим Правителем.
Естественно, мы поспешили посмотреть на диковинного гостя. Если я правильно понял, то это ожидаемый нами замечающий. Они, оказывается, существуют. А я было подумал, что Ни Лух был последним.
Замечающий цену себе знал. Какой он маг и был ли им вообще, я так и не понял, отметив лишь вычурность наряда и фигуру мужчины. Санни, оценив внешний вид мужчины, задал мне странный вопрос:
— Он никак из ваших, купеческих?
— Не… — не совсем уверенно ответил я.
Фигура мужчины, заплывшая жиром, намекала о хорошем питании. Но купцы норму знают. Им нужно шустро двигаться: товар туда-сюда носить, перед покупателями раскланиваться.
— Не… не из купеческих, — уже более уверенно повторил я.
Пройти дальше за следователями и что-то ещё разузнать об этом мужчине не получилось. Пятеро простых охранников отрезали всем проход.
— Ведутся следственные мероприятия, — такими словами они останавливали любого, кто проявлял любопытство.
Айрик предложил зайти с улицы, взлететь и позаглядывать в окна, но я его осадил. С такими серьёзными служащими лучше не шутить. И не думайте, что только мы хотели узнать, чем всё закончится. Сам глава рода нервно перетаптывался на лестничной площадке второго этажа.
В холле первого вроде как по делу прогуливались маги семьи, дальше в коридорах толпились слуги, перешёптываясь. Слухи по особняку разнеслись мгновенно. Толком никто не знал, кто такие замечающие. Придумывали разные небылицы и на нашу тройку по-прежнему косились. Так и не поверили, что мы действовали на благо рода, когда пытались остановить Ирфани.
Долго томиться в ожидании никому не пришлось. Громкие голоса и топот ног в библиотеке свидетельствовали, что мою посылочку обнаружили. Вскоре показался тот господин, который мог видеть скрытое. Вальяжной походкой он неспешно спускался по лестнице. Поравнявшись с главой рода, мужчина как бы невзначай произнёс:
— Ничего без меня сделать не могут! Как же утомляет эта обязанность всем помогать! Но куда деваться — сам Правитель попросил.
Сделав небольшую паузу и остановившись напротив главы, тучный господин добавил:
— У вас, как я слышал, кристаллы с тварей имеются. Я бы принял в подарок две-три штуки. За усердие, так сказать…
Лорд Лирван обомлел от такой наглости. Затем его лицо побагровело, губы сжались, но он сдержал рвавшиеся наружу слова. Не из уважения к замечающему, а потому, что радостные следователи тоже поспешили по лестнице вниз.
Двое несли в руках один из деревянных ящиков, что использовал хранитель библиотеки. Не иначе в него положили найденное.
— Господа из службы Правителя, думаю, с вами расплатятся, — обрёл дар речи глава рода. — Лично я вас не приглашал.
Тучный господин недовольно развернулся и двинулся вниз, поняв, что просить оплату здесь не стоит. Мог бы и сам сообразить, что этот род уважаемый, сам Правитель с Лирванами считается. К тому же действительно его привезли по приказу Правителя, а не глава рода пригласил.
— В будущем на мою помощь можете не рассчитывать, — уже на нижней ступени заявил толстяк даже не обернувшись, словно его обязаны были щедро отблагодарить за один только взгляд на их книги.
Нет, каков наглец!
Родственники Айрика после убытия следователей дружно взялись обсуждать, что именно могли найти в библиотеке. Слухи ходили разные и даже близко не соответствовали правде. Главное, что следователи нашли искомое, а мы с Санни удачно избавились от проблемного предмета.
Айрик через отца попытался разузнать о результатах поиска в библиотеке, но тот сам был не в курсе и с нетерпением ждал, когда прибудет казначей и хоть что-то прояснит.
Дядя Айрика вернулся через два дня. Сами мы его не видели, зато сразу услышали, как слуги зашушукались. Мол, что было, что было! Как я ни пытался узнать, что именно подразумевалось под этими взволнованными возгласами, выяснить не удалось.
Снова спасибо Айрику, выведал. Информация оказалась настолько ошеломляющей, что я еле сдержался, чтобы подобно слугам не восклицать: «Что было!»
История приключилась и в самом деле неординарная. Дело даже не в найденном жезле. К слову, во дворце пока не поняли, тот ли это жезл, что управляет тварями. Отдали артефакторам для изучения. Но из библиотеки Лирван забрали не только тайный мешок, но и книги с тетрадями, где имелись пустые страницы.
Прочитать написанное, как мы знаем, мог лишь замечающий. И этот тип такое там «прочитал»!
Он без всякого стеснения начал сочинять нечто порочащее Лирванов. Говорят, стоял посреди кабинета, размахивал руками, надувал щёки и диктовал следователям «обнаруженные» откровения, продолжая намекать, что подобные открытия требуют особого поощрения.
И вполне возможно, что ему бы удалось оклеветать род Лирван, если бы один из следователей не сопоставил даты, написанные на видимой стороне листа. Сравнил их с внешним видом книг и пришёл к выводу, что они лет на двести старше того времени, о котором уверенно вещал толстяк.
Дальше к замечающему применили особое зелье, и тот повторно озвучил уже чистую правду. Говорят, после этого он побледнел и стал проситься покинуть дворец безо всякой оплаты.
В книгах, насколько я помнил, была история рода. Служащие переписали её, и дяде Айрика удалось забрать один экземпляр для семьи.
Толстяк правда не угомонился. Поняв, что с книгами промахнулся, он попытался снова утопить Лирванов. На этот раз вспомнил про украшения в невидимом мешке, похожие на снятые с убитых людей. На это явно указывали следы крови, сорванные застёжки и кое-где запутавшиеся волосы.
Но и здесь предъявить претензии роду не получилось. Никто ведь не видел и не знал о тайнике в библиотеке. По слухам, жезл мог храниться у советника Правителя, отравленного Ирфани, но это тоже невозможно доказать.
Айрик от обилия столь необычной информации прямо светился от счастья, и я не понимал почему. Лордик пояснил как-то туманно:
— На моих глазах творится героическая история рода! — пафосно заявил он.
— Разве что… — не стал я с ним спорить.
Санни скромно промолчал, решив не напоминать, что Ирфани Вега его родственница и он к этой истории тоже причастен. Зато предложил сходить к портному в столице. Родовой мастер нас обслуживать отказался. Мужчина попал под отравляющий дым и чуть не умер, посчитав нас виновными. Оправданий слушать не хотел и заявил, что у него и без того много работы.
— Я в белом костюме на обеды больше ходить не буду, — категорично заявил друг.
С этим было трудно не согласиться. Очень, знаете ли, волнительно следить, чтобы ни одна капля супа не испортила это великолепие. Действительно стоит озаботиться пополнением гардероба.
Уточнив у Айрика, нужно ли кого-нибудь оповещать об отлучке, мы получили заверение, что вроде бы ничего не требуется. Но если вдруг в это время прилетят твари, то проблемы у нас будут со стороны командира магов.
— Мы быстренько, — уверял я. — К тому же, после того как во дворце перебили столько тварей, сильно сомневаюсь, что их много осталось.
— Жезл опять же… — намекнул Санни на изменившиеся обстоятельства.
— Я вас прикрою, если твари нападут, — пообещал Айрик, намекая, что справится без нас.
Возница Лирванов к поручению отвезти господ по лавкам с одеждой отнёсся ответственно. Похоже, он отлично знал места, где можно пошить или купить достойные лордов вещи. И всё бы ничего, но многие торговцы и мастера покинули столицу. По этой причине быстро съездить и вернуться в особняк не получилось.
Мы изрядно покружились по городу, прежде чем нашли лавку, где имелись готовые костюмы. Санни примерил парочку и скривился. После той красоты, что нам сделали во дворце, изделия обычных портных смотрелись откровенно убого.
Для себя я подобрал один комплект, а Санни от покупки отказался, предложив ещё поездить по городу. Нашествия тварей не наблюдалось. Случись что подобное, мы бы в любом случае заметили или услышали.
Выйдя со свёртком из лавки, я стал оглядываться по сторонам. Обычно портные располагались кучно. Уж не знаю, по какой причине. По идее, без конкурентов поблизости торговля должна идти лучше. С другой стороны, приехал человек прикупить наряд, не нашёл подходящее и идёт дальше, в следующую лавку, затем в третью и четвёртую. Так шансов привлечь покупателя больше, когда мастера собираются в одном месте.
Мои предположения оказались верными. Как раз через дорогу находилось ещё одно подходящее заведение. Показав вознице, чтобы продолжал нас ждать, я позвал Санни. Потом прикинул, что ходить по лавкам с большим свёртком неудобно, и решил оставить его в повозке. Возница присмотрит за покупкой.
Наверное.
Усомнился я в этом не просто так. Какой-то старик довольно давно отирался рядом с нашей повозкой. Приметил я его ещё во время предыдущей остановки возле закрытых лавок. Тогда Санни вышел, чтобы постучать в дверь, и некоторое время стоял, прислушиваясь, не откроют ли нам. Дверь так и не открыли, зато я увидел, как из-за угла торопливо вышел старик. В голову даже пришла мысль, что в его возрасте так суетиться не стоит.
И вдруг этот же пожилой мужчина снова попался мне на глаза.
Что подобных совпадений не бывает, я сообразил, когда приблизился к повозке. Старик стоял слишком неподвижно. А потом его лицо словно потекло. Кожа дрогнула, по ней прошла волна. Черты поплыли, вытягиваясь и смещаясь, морщины разгладились, нос изменил форму. Из-под личины старика начал проступать другой облик. Мозг ещё пытался осмыслить увиденное, но в этот момент раздался отчаянный вопль друга:
— Щит!
Я мгновенно уронил свёрток и закрылся щитом. И вовремя. В меня ударило какое-то убийственное заклинание. Да такое, что почти сразу снесло защиту. Меня подхватил поток воздуха, закрутил и швырнул через дорогу. Я врезался спиной в стену дома. Удар оказался такой силы, что сознание померкло.
В себя я пришёл уже в повозке. Возница и Санни хлопотали возле меня, пытаясь привести в чувство. Как назло, под рукой не оказалось ни одного зелья. Свой магический мешок, спрятанный в парке Лирванов, я доставать не стал. В поездку по столице взял на всякий случай лишь зелья обездвиживания. Вдруг действительно твари нападут?
У нас и мысли не было, что Ирфани Вега вновь решится на нападение. Какая мстительная дамочка! И ведь выследила! Наверняка не один день поджидала, когда мы покинем территорию особняка Лирванов.
Бледный возница с трясущимися руками пытался напоить меня обычной водой, а Санни какой-то тряпицей перевязывал голову.
— Уже нормально, — заверил я, морщась.
В голове гудело, затылок ныл, а перед глазами всё ещё вспыхивали искры.
— Я тебя магией подлечил, рана вроде перестала кровить, — отчитался друг.
— Чем это она меня так стукнула? — поинтересовался я.
— Тот человек коробочку держал, на вас направил, а оттуда ударили молнии! — вместо Санни поспешил ответить возница. — Спасибо, лошадка у меня к магии приученная, а то бы понесла со страху. Я сам напужался. Стояли вы, господин, стояли, и как вжух!
И он показал жестами, как я красиво отлетел на другую сторону улицы.
— На стене вмятина осталась, — добавил Санни. — Повезло, лавка закрыта. Никто не вышел и не начал ругаться из-за повреждений. А соседи сразу попрятались.
— Кто-то там, за забором, когда шум поднялся, крикнул, что твари летят. Вот народ и схоронился, — снова вклинился возница с пояснениями.
— А Ирфани где? — задал я главный вопрос.
— Убежала. Похоже, артефакт был одноразовый, заряда больше не осталось, а собственной магии, как ты знаешь, у ведуний нет.
— Какая такая Ирфани? — не понял возница.
Пришлось кратко пояснить, что тот старик стариком на самом деле не был. Под личиной скрывалась преступница, которая недавно отравила людей в особняке.
— Настоящее лицо становится видно примерно на расстоянии в десять шагов, — продолжил Санни. — Зря она издалека не ударила.
— Совсем не зря, — пробормотал я, осторожно трогая повязку на затылке.
Если бы подошла ближе, я бы раньше понял, что перед нами не старик.
— Возвращаемся. Хватит с нас походов по лавкам, — решил Санни и всучил мне грязный, вымокший в луже свёрток с купленной обновкой.
Вот же дрянная баба! Ещё и здесь мне всё испортила!
А ведь мы ещё собирались по-быстрому взглянуть на полученные от Правителя владения. На бумаге оно, конечно, выглядело красиво, но как там на самом деле? После случившегося я точно не в состоянии был ехать на окраину столицы, где, по словам возницы, располагался район с домами богатых господ. Насчёт проживания там лордов мужчина не был уверен, но уверял, что селятся там люди весьма состоятельные.
Теперь же все наши планы пошли прахом.
До владений Лирванов добрались без приключений. Я даже до своей спальни спокойно дошёл. Помылся, переоделся, осмотрел в зеркале, как там Санни залечил мою голову, и уже собирался прилечь, но тут нагрянули следователи. Санни успел отчитаться о поездке, а информацию о том, что Ирфани Вега находится в столице, сразу передали службе Правителя.
Те и набросились на меня с вопросами. Причём мои собственные они старательно игнорировали. Так и не ответили, как преступница сумела сбежать из дворцовых застенков. Тётка реально опасная. Мало того, каким-то образом она сумела обойти действие зелья обездвиживания. К слову, я бы и сам хотел узнать, как это делается. На всякий случай пригодится.
Один особенно въедливый следователь, мужчина лет пятидесяти, дольше всех донимал расспросами. Невысокий, сухощавый, с очень внимательными глазами вызывал непонятные страхи. И говорил он тихо. Очень тихо. Настолько, что приходилось наклоняться ближе, чтобы расслышать вопрос. А стоило наклониться, как следовал следующий: какой щит я ставил, почему его снесло, какого цвета была магия, вырвавшаяся из артефакта.
— Ваши спутники уверяют, что молнии были синего цвета, а вы говорите, что белого, — спокойно напомнил он.
— Может, и синего, — не стал я спорить. — У меня тогда так в глазах сверкнуло, что всё потемнело.
— Молнии вы должны были увидеть раньше, чем произошёл удар, — мягко заметил следователь.
Настолько дотошный оказался, что, к моему удивлению, выудил из меня такие детали, которые я сам сразу не вспомнил. После его расспросов припомнил даже вензель на артефакте. Что-то напоминающее змею и звезду.
— Одну звезду, или их было больше? — не унимался мужчина.
Прикрыл глаза, стараясь восстановить картину. В голове всплыло, как палец женщины частично закрывал знак, и действительно, там могло быть три звезды.
Следователь довольно хмыкнул, словно именно такого ответа и ждал. Попросил меня зарисовать знак и утащил рисунок с собой, пообещав, что при необходимости вернётся с новыми вопросами. Почему-то я ему сразу поверил.
Этот рисунок я потом воспроизвёл на бумаге и показал Санни с Айриком.
— Родовой? — неуверенно предположил Айрик. — Может, покажем хранителю библиотеки?
— Завтра, — категорично заявил Санни. — Эрик сегодня отдыхает. Да и сил у меня не осталось.
Перед сном я проверил купленный костюм и с сожалением констатировал, что его проще выбросить. Похоже, по нему ещё и лошадь, та самая спокойная, успела потоптаться. Не везёт мне с нарядами.
Дальше я немного помечтал, как поселюсь в собственном столичном доме и заведу личного портного. На этой приятной мысли и заснул.
С утра попасть в библиотеку у нас не получилось. Глава рода попросил зайти к нему. Настроение у лорда Лирвана было мрачное. Это я по халатам научился определять. Тут и дурак поймёт: если вместо лиловых и красных он выбрал чёрные, значит, настроение соответствующее. Тот самый следователь оказался личным сыскарем Правителя, что говорило о многом.
Со стороны лорда опять начались расспросы и уточнения. Эти разговоры мне уже порядком надоели, и я начал жаловаться на чиновников Правителя. Мол, мы им преступницу поймали и передали. Почему она сбежала и кто ей помог? Мало того, её ещё и артефактом снабдили.
Вынув из кармана рисунок, я продемонстрировал его лорду.
— Беолуф? — удивлённо приподнял брови глава рода. — Давно про них ничего не было слышно. Ходили слухи, что толковых артефакторов в этой семье не осталось. Окончательно разорились. Ещё при моём отце продали имущество за долги. Хотя… возможно, это из старых запасов семьи.
— Беолуф, Беолуф… — повторил я.
Имя семьи показалось знакомым.
— Рий Беолуф. Бастард кого-то из рода Лирван, — сообразил Санни.
— О! — только и смог произнести я, вспомнив травника из нашей школы.
— Э… — сообразил лорд, что семья артефакторов связана с родом Лирван через бастарда, и схватился за голову.
Покосившись на Санни, я тихо заметил:
— Надеюсь, сыскарь Правителя не решит, что мы как-то причастны.
Судя по выражению лица лорда, и ему эта мысль уже успела прийти в голову. Не очень-то и хотелось снова встречаться с кем-то из следователей, но утаивать подобного рода информацию не стоило. Да они и сами должны были уже откопать эти сведения. Наверняка скоро заявятся и начнут задавать очередные вопросы.

Глава 16

До визита следователей мы с Санни попытались вспомнить всё, что знали о Рие. Айрика тоже подключили. Пусть он видел этого парня всего несколько раз во дворце и лично не общался, но мог заметить что-то такое, что мы пропустили.
— Он обычно ходил за травами на чердак, — первым вспомнил Айрик.
— Мог, как и Эрик, искать нечто редкое или запретное, — предположил Санни.
— А мог и не искать, — возразил я. — То, что он из семьи Беолуф, ещё не делает его виновным в изготовлении того артефакта.
— Но кто-то же передал артефакт тёте, — напомнил Санни.
— Необязательно Рий. Он всё время находился во дворце, а Ирфани жила здесь, в особняке.
Санни нахмурился, но возразить ему было нечего. Или скорее у него просто закончились вопросы. Зато их оказалось предостаточно у сыскаря. Тот самый мужчина, что донимал меня накануне, снова взялся за дело и принялся задавать каверзные вопросы.
— Вы делали зелье обездвиживания по рецепту семьи Вега? — спросил он.
Я едва не застонал. Мы с Санни ссылались на редкие рецепты его семьи, но про секретную тетрадь не упоминали. Следователь рассудил просто: если рецепт у Вега, значит, и противодействующее зелье они могли приготовить. А там недалеко и до того, чтобы начать расспрашивать бабушку Санни.
На этом месте моя фантазия сдавала позиции. Бабушка могла с одинаковой вероятностью либо вышвырнуть следователей за ограду, либо всерьёз заинтересоваться, почему кто-то считает этот рецепт принадлежащим её семье.
Судя по кислому выражению лица Санни, он представил эту сцену ещё ярче.
Сыскарь тем временем осторожно намекнул, что было бы неплохо узнать у горячо любимой родственницы второй рецепт — тот, что снимает воздействие зелья обездвиживания. Тут мы с Санни заговорили одновременно, заверяя, что это совершенно невозможно, и подробно расписали наш последний визит к бабушке, намеренно приукрасив опасности.
— Если бы у неё было такое зелье, она бы сразу о нём сказала, — заявил Санни.
— К тому же мы не уверены, что это рецепт ведуний, — добавил я. — Больше похоже на работу зельеваров.
Сказал и тут же прикусил язык. Вообще-то без магии и я бы такое приготовить не смог. Следователь нахмурился, перелистал бумаги и — Зараза! — выудил запись, что в школу «Плато Мечты» я попал после того, как впервые приготовил зелье.
Пришлось выкручиваться.
Впрочем, формально я не соврал. Рассказал о магии в листьях растений и что её можно использовать, складывая прожилки особым образом.
Моё объяснение следователю неожиданно понравилось. Настолько, что он потребовал записать рецепт и нарисовать плетение. На мои слабые возражения, что это вообще-то секрет, он посмотрел так недобро, и спорить сразу расхотелось. Вздохнув, я просто выполнил его требование.
С этим сыскарём мы просидели почти полдня. Был ли от этого хоть какое-то толк, я так и не понял.
Зато больше никто к нам с вопросами не приставал. Похоже, родня Айрика и прислуга начали нас избегать. Буквально несколько дней назад слуги с любовью в глазах спешили выполнить любое распоряжение, а теперь словно испарились.
Из-за долгого допроса мы пропустили обед, и я не смог его получить. Точнее, не нашёл никого, кого можно было бы за ним послать.
Парень я не гордый, да и Санни скромностью никогда не страдал. Поэтому мы просто отправились на кухню. Нашли её не сразу — раньше нам не приходилось добывать себе еду в особняке Лирванов. Санни, когда голодный, демонстрирует совсем другой характер. Друг буквально взорвался и наорал на работников кухни:
— У нас годовой контракт с родом! Здесь мне обязаны платить деньги и обеспечивать едой. Мне пойти к главе рода и уточнить, почему я давно ничего не ел и не могу найти ни одного слугу?
Пока Санни отстаивал свои права, я тихо и без лишнего шума загружал поднос всякими вкусностями. Кстати, сделал неожиданное открытие: оказывается, кормят здесь куда лучше, чем я думал. И не какими-нибудь желеобразными изысками и цветными супами, а вполне нормальной человеческой едой.
Вытащив из духовки хороший пропечённый кусок мяса, я добавил к нему пирогов, солений (их я здесь почему-то ни разу не видел), острый соус и жаркое из осьминога. По поводу солений даже сделал кухонным слугам внушение: мол, я это дело люблю и если завтра за обедом их не увижу, то снова лично наведаюсь на кухню, а там уже и до жалобы главе рода недалеко.
Перекус у нас получился чем-то средним между обедом и ужином. Тем не менее настоящий ужин мне всё равно принесли. Внезапно слуги снова объявились и стали необычайно предупредительными. Наверное, здесь сказалось и то, что Санни хоть и поел тем, что мы раздобыли на кухне, но окончательно не остыл. К тому же он вспомнил пункты нашего договора с родом Лирван.
Он достал копию документов и потащил меня к портному. Потряс бумагами перед лицом мужчины, для убедительности попинал манекены воздушной магией и заявил, что прямо сейчас отправится к главе рода с претензией.
Портной оказался человеком непробиваемым. Шить нам костюмы он отказался.
— Ах так! — побагровел от возмущения Санни и вылетел в коридор.
Судя по его решительному виду, он действительно собрался к главе рода. Мне оставалось только идти следом и следить, чтобы друг в порыве праведного гнева не устроил что-нибудь совсем уж лишнее.
Глава рода как раз прогуливался по двору в чёрных халатах и наблюдал, как идут работы по восстановлению территории после атаки тварей. Судя по выражению лица, результат лорда не радовал.
И тут к нему подскочил Санни.
Начал он с того, что едва мы вышли за ворота, как на нас напали. Выжили чудом, пострадали, следователь приходил, допросы устраивал. И всё почему? Потому что семейный портной отказывается шить нам одежду!
Настроение у главы рода и без того было испорчено, а тут ещё Санни со своими новостями. Ух как он потом гонял домочадцев и того портного! Мне даже показалось, что от бедняги перья летят. Или это его редкие волосёнки по коридору разметало?
Зато и портной, и вся прислуга разом уяснили, что у Санни слова с делом не расходятся. Хороший из него лорд получится. Есть чему поучиться. Боюсь, я свою домашнюю прислугу разбалую. Тут нужна крепкая рука. Или женская. Но тоже крепкая.
Женская… Мысли сами собой снова вернулись к прекрасной незнакомке из дворца. Айрик пообещал, что, когда всё немного наладится, попросит дядю узнать её имя и кто она такая. Жду не дождусь.
А ещё Айрик рассказал, что, оказывается, дамам можно писать романтические письма. И где-то в библиотеке даже есть книга с образцами. Никогда бы не подумал, что и про такое книги пишут. Чего только люди не придумают! Но вещь полезная. Откуда мне знать, как правильно сочинять письма дамам? Ни фантазии, ни опыта.
Санни, выслушав мои размышления, решил и сам потренироваться. Вдруг тоже внезапно влюбится, а писать письма не умеет. Любовь — дело серьёзное, её лучше встречать во всеоружии.
Откладывать изучение образцов мы не стали и уже на следующий день явились в библиотеку с вполне конкретной просьбой. Хранитель к моему интересу отнёсся с пониманием. Выдал бумагу для записей, похвалил мой почерк и заверил, что это уже половина успеха.
— Ежели письмо аккуратно и красиво написано, то дамы могут и в саму суть особо не вникать, а сразу отдать симпатии тому, кто послание направил, — просветил дедок.
В очередной раз я порадовался, что мы у Лирванов служим. Столько нового узнаём, столько полезного! Айрик отвлекать не стал и оставил нас в библиотеке. Глава рода решил его задействовать в качестве целителя. Не то чтобы лорд сильно поверил в способности молодого мага, скорее всего решил на будущее заиметь в роду собственного целителя. Пока неопытного и не слишком умелого.
Правда, ему и не давали никого из господ лечить. Среди прислуги хватало тех, кому требовалась помощь. Те же кухонные работники каждый день спрашивали зелья: от ожогов, от порезов.
На днях один из помощников уронил себе на ногу ящик с овощами. Да так неудачно, что сломал кость. Раньше бы его стали лечить зельями и целителя точно бы не позвали. Это дорого для простолюдина. Зато для целительской практики Айрика лучше и не пожелаешь.
Айрик потом жаловался, что мужчина громко вопил, не хотел лечиться и умолял дать ему зелье. Однако приказ главы рода никто не осмелился нарушить, и молодой лорд продолжил практиковаться. В результате кость срастил без проблем, и чего тот слуга боялся?
Кстати, умение нашего друга вызвало жгучую зависть почти у всех его родственников. Раньше на Айрика лишь старшие братья недобро косились. У одного магия воздуха, у второго льда. В обычной ситуации вполне достойные для лордов способности, но во время налёта тварей они почти не помогли.
Когда мы вернулись с «Плато Мечты», братья уже завидовали, что у Айрика, как он всем говорил, две магии. А потом выяснилось наличие трёх. У нас же, по озвученной версии, и вовсе по четыре.
Братья демонстративно перестали общаться с младшим. Чего Айрик, честно говоря, и не заметил. Благодаря мне и Санни он постоянно был чем-то занят, на отношение родни внимания не обращал. Разве что на выкрики и оскорбления Иррауда — сына двоюродного брата главы рода — иногда огрызался.
Тут бы и я не сдержался.
Про этого родственника довелось узнать всякое. Мол, пожалели для него денег и не отправили учиться на Плато. Сейчас школа разрушена, и обрести магию тому, кто с ней не родился, стало невозможно. Из зависти Иррауд начал подначивать Айрика, что тот водится с купцами.
— Они торгаши мелкие, и тебя торговлей соблазняют, — язвил он.
Причина, конечно, была иной. Зелье ночного видения я просто так не раздавал — извольте двести золотых.
Да, у нас договор с родом Лирван. И что с того? Варить зелья я им не нанимался. В документах про это ни слова не написано.
Иррауд пошёл к Айрику с требованием, получил отказ и стал кричать, что тот дружит с чернью. Папаша ему ещё и поддакивал. Оказалось, это двоюродному дяде Айрика я дважды отказал в кристаллах тварей. И ничуть об этом не жалею. Этот ушлый лорд вообще хотел забрать их бесплатно.
Родственники Айрика и так присвоили наши заслуженные трофеи, а теперь ещё и на мои покусились. Не тут-то было! Именно из-за такого отношения я все зелья — кроме тех, что предназначены для борьбы с тварями — продавал роду Лирван.
А Иррауд тем временем продолжал распускать сплетни. Заметил, паршивец, что я работаю в лаборатории, и стал науськивать народ, будто я готовлю там отраву. Мол, добавлю потом в еду или напитки, и народ помрёт. При этом не забывал напоминать про Ирфани Вега с её серым дымом.
Отправив Айрика разбираться с надоедливым родственником, я засел в библиотеке переписывать образцы любовных писем.
Хранитель принёс толстую книгу, развернул на нужной странице и показал несколько примеров.
Аккуратно выведя первую строку, я прочитал вслух:
— «Прекраснейшая госпожа, с того дня, как судьба позволила мне узреть Вас, сердце моё утратило покой. Ни утренний свет, ни вечерняя прохлада неспособны отвлечь мои мысли от образа Вашего…»
Остановился, почесал затылок и покосился на хранителя.
— Это они всерьёз пишут?
— Ещё как, — довольно кивнул дедок. — И чем длиннее и витиеватее фраза, тем сильнее дама впечатляется.
Я вздохнул и продолжил переписывать:
— «И если бы мне было дозволено хотя бы изредка внимать звуку Вашего голоса, то счёл бы я себя счастливейшим из смертных».
Тут я снова остановился.
— Санни, — сказал я, — удобно ли такое писать, мы же незнакомы.
— Пиши, пиши, — хмыкнул друг. — Главное, чтобы почерк был красивый. Ты же слышал, что сказал хранитель. Всё равно заняться больше нечем.
Друг был полностью прав. В очередной раз закончились запасы трав. Выращивать их из семян Санни не спешил. Нам-то больше никаких зелий не требовалось, а продавать что-то Лирванам желания не было. Настроение подпортил Иррауд, называющий во всеуслышание меня купцом и распускающий слухи об отравляющих зельях. Большинство магов на кляузника не реагировали, зато дамы начали обходить нас стороной.
Глава рода через слуг прислал пожелание, чтобы мы трапезничали у себя в комнатах и не смущали народ в столовой. Этому приказу я даже обрадовался.
Санни правда буркнул, что зря мы заказали портному по три костюма и заплатили ему по сто золотых за каждый комплект. Шили-то мы их для посещения парадной столовой Лирванов, а от этих визитов нас теперь освободили. За что отдельное спасибо пакостнику Иррауду.
Айрик пытался было извиниться за родственника, но я отмахнулся.
— Зато хоть какое-то развлечение, — добавил Санни. — Заметил, как девицы от Эрика шарахаются? Боятся, что отравит.
— Дуры, — согласился я. — Если б попробовали подружиться, я бы им какой-нибудь полезный лосьон для лица приготовил.
— Полностью с тобой согласен, — кивнул друг. — Помнишь, какие у ведуний лица? Чистые, гладкие. А здешние девицы свои прыщи чем-то замазывают, а не лечат.
— Они от Эрика не по той причине прячутся, что вы думаете, — вмешался Айрик. — Я как раз шёл вам новость рассказать. Сам только узнал, а эти, похоже, раньше.
— Что там ещё случилось? — заинтересовался я.
— Глава рода хочет тебя женить, — ошарашил Айрик и добавил: — На ком-то из наших. Естественно, девицы хотели бы кого побогаче и повлиятельнее. В их глазах жених из тебя так себе…
Буквально месяц назад подобное предложение я бы счёл большой удачей и с радостью кинулся навстречу «семейному счастью». Однако теперь все мои мысли занимала прекрасная незнакомка из дворца. К чему мне невзрачные и костлявые дочери лордов? Пусть они и принадлежат роду Лирван, но и я себе цену знаю.
Санни, как никто другой, понял моё состояние и поспешил утешить.
— Не заставят же они тебя? — рассуждал он. — В договоре такого пункта нет.
— Ага, — кивнул я, радуясь, что Санни так удачно переписал договор, сделав его со всех сторон выгодным для нас.
— Жди беседы с главой рода, — предупредил Айрик и перешёл к следующей теме.
Мы не раз обсуждали ситуацию, почему на тётю Санни не подействовало зелье обездвиживания. Гарантии, что мы не встретимся с ней снова, нет. У женщины может оказаться более сильный артефакт, от которого не спасут ни щиты, ни магия. И только хорошее, качественное зелье способно помочь.
Раньше я был сильно ограничен в ингредиентах. Ситуация стала немного лучше, когда удалось пополнить запасы за счёт травников Правителя.
— Ищи рецепт, не думай пока о том, как его приготовить, — убеждал меня Санни. — Поимка преступницы настолько важное дело, что мы имеем право попросить во дворце нужные ингредиенты.
С такими мыслями я и засел у себя в комнате, листая секретные записи. Правда, я и сам толком не знал, что именно ищу. Лишь понимал — женщину нужно как-то остановить и обезоружить.
Прекрасное средство, которое мы сначала испытывали на курах, а потом на тварях, покрывало фигуру крепкой коркой. Оно могло бы подойти, если бы не было таким долгим в применении. В готовое зелье нужно непосредственно перед использованием добавлять воду. Это время, которого при встрече с Ирфани может просто не оказаться.
Стало быть, этот рецепт отметаем. Как и всё остальное, что годится лишь для склеивания разбитой посуды и стекла.
Выписав более-менее подходящие варианты, я перечитал список.
«Зелье забытого жеста» стирает из памяти магические движения и знаки. Маг просто забывает, что делать. Не подходит. Её же сначала нужно как-то напоить. Да и ингредиенты там такие, что моей фантазии на подобное точно не хватило бы.
Вот, например, «пепел сожжённого магического контрудара». Кто вообще такое придумал?
«Эликсир обратного следа» воздействует на землю, стену и на то, что рядом с объектом. Прикинув возможности, отмёл его.
«Туман мёртвого призыва». Флакон разбивается под ногами, образуя дым. Ну-ка, ну-ка… Что-то знакомое. Да неужели?
Судя по описанию, это тот самый серый дым, который применила против нас Ирфани.
Ингредиенты совсем несложные: комок глины с перекрёстка трёх дорог, корень старого лапника, роса, собранная с зеркальной травы. А дальше добавляется либо магия, либо кровь ведуньи.
Хм… Порадую Санни. Похоже, я нашёл тёткин секрет.
Впрочем, мне этот рецепт всё равно не подходил. Есть большая вероятность, что Ирфани умеет противостоять собственному «Туману». Отбросив ещё пять рецептов, я остановился на одном.
«Разрыв Без-Здесь».
Хороший рецепт. Почти идеальный. За исключением сложности приготовления и того, что зелье почти наверняка убьёт цель.
Впрочем, моя жизнь мне дороже, чем возможность оставить преступницу для допросов следователям Правителя. Я им уже однажды доставлял добычу, и чем всё закончилось? Упустили. Да ещё и умолчали об этом.
Нет уж. Лучше надёжно и без шансов на выживание с её стороны. Вот таким кровожадным я, оказывается, стал. Для Санни я, конечно, вслух зачитал рецепт и высказал всё, что думаю.
— Можно представить это как один из способов борьбы с тварями, — добавил я. — В готовом виде зелье на оружие не похоже.
По описанию должен получиться плотный шарик, который нужно метнуть в противника. Получив при броске немного магии и ударившись о твёрдую поверхность, шарик начинает «разворачиваться и расширяться», превращаясь в дыру размером со взрослого человека.
Всё, что попадает внутрь, исчезает без следа.
— Как это — без следа? — не понял Санни. — Куда-то же оно должно деваться.
— А куда девается то, что я ношу в магическом мешке? — напомнил я. — Не о том спрашиваешь. Главная сложность — собрать ингредиенты. Точнее, была бы сложность, если бы мы не посетили парк Правителя и не увидели там «Белые якоря».
— Мы их не собирали, — возразил друг.
— Но возможность попасть во дворец у нас имеется.
— Скажи, что к своей любви идёшь, — фыркнул Санни. — Ладно. Что там ещё, кроме «Белого якоря»?
— Смола дерева, выросшего на месте казни мага, — продолжил я.
— О…
Санни начал было говорить, но замолчал, сообразив, что как раз такое дерево растёт совсем рядом. То самое, о котором Айрик рассказывал в первый день. Какой-то его прадед из рода Лирван был повешен тогдашним главой за отступничество.
Надеюсь, смола на этом дереве присутствует.
Остальные составляющие совсем простые: вода из колодца, масло цветка фиалки и немного зеркальной травы. Далее добавляется магия, причём именно воздух. Её используют для перемешивания состава и варки до той густоты, когда он превращается в небольшой плотный шарик.
Основную проблему я видел в другом: как легализовать рецепт. Снова ссылаться на бабушку Санни не стоило. Где я мог вычитать такую редкость?
— В библиотеке Лирванов конечно! — уверенно заявил Санни. — Сейчас перепишу рецепт на листок, а потом подкинем его в библиотеку.
— Подожди. Простой листок не подойдёт. Нужно что-то старое, чтобы выглядело правдоподобно. В моей тетради две последние страницы не использованы. На них и запиши.
И разработав план, мы отправились его осуществлять.

Глава 17

Рецепт «Разрыва» мы потом якобы случайно обнаружили в тех книгах, где хранились образцы романтических писем. По словам хранителя библиотеки, ими давно никто не интересовался. Когда-то трепетные юноши рода переписывали оттуда послания для своих избранниц. Кто-то даже вкладывал между страницами цветочки, которые давно засохли и, по словам Санни, создавали ещё больше романтики.
Вот между этими цветочками мы лист с рецептом и спрятали. Потом с охами и ахами показали находку хранителю и сразу потащили её главе рода.
Лорд Лирван моему появлению обрадовался. Думаю, побеседовать он хотел вовсе не о зельях, но быстро увлёкся новым рецептом. Приказал своему доверенному лицу перетрясти всю библиотеку, громко возмущаясь:
— То следователи там редкости находят, то вы какие-то уникальные рецепты вытаскиваете! Мало ли что ещё завалялось, а я и не в курсе.
Идея использовать новое «оружие» против тварей лорду понравилась. Санни особенно напирал на то, что форма небольшого шарика гораздо удобнее, чем флакон с зельем. Я же скромно помалкивал о возможных последствиях, если маг промахнётся.
В переписанном рецепте их мы описали крайне скромно. Любой прочитавший его, решил бы, что в результате получится небольшая дырочка. Правда, насквозь… но главе рода новое оружие показалось достаточно действенным.
Особенность рецепта заключалась в том, что он не требовал магии зельевара. Варить и перемешивать состав следовало исключительно магией воздуха, которая как раз и была родной для рода Лирван. С таким рецептом им мои услуги в будущем могли и не понадобиться.
Первый пробный вариант глава рода, разумеется, желал увидеть в моём исполнении и, судя по всему, надеялся, что дальше кто-нибудь из его родственников осилит этот «простой рецепт», как он выразился.
Угу.
И снова я скромно промолчал. Не будем сразу никого разочаровывать. Пусть попробуют. Это будет примерно так же, как если бы я, начитавшись записей по целительству, решил лечить смертельно больного человека.
— Нужен повод попасть во дворец за тем растением, — задумчиво постукивал пальцем по подбородку глава рода. — Нужен хороший повод…
Хотя мне не хотелось расставаться ещё с одним рецептом, пришлось напомнить:
— Никто и не спросил про те капли, что помогли увидеть настоящую личину преступницы.
— У вас остались эти капли? — встрепенулся лорд, не поняв моего намёка.
— Увы, — развёл я руками. — Но приготовили мы их из тех трав, что нам предоставили во дворце.
— Та-а-ак… — протянул глава рода, погружаясь в размышления.
Похоже, его тоже удивила ситуация, когда следователи задали столько вопросов и при этом забыли о главной причине разоблачения Ирфани Вега.
Мы ведь встречались с ней ещё до поездки во дворец и тогда не заметили подменной личины. Лишь вернувшись, благодаря тем самым каплям увидели, кто на самом деле скрывается под скромной маской компаньонки.
— Напомню Гардевану… — задумчиво произнёс лорд. — Или… нет. Пожалуй, лучше вас сразу отправить во дворец. Да! Так и сделаем!
Он хлопнул в ладоши.
— Завтра же поедете с срочным сообщением о важных фактах.
Всё сложилось на удивление удачно. Лорд Лирван забыл, зачем изначально хотел меня видеть. Желание навязать невесту сменилось более срочным делом.
Зато рецепт, найденный «в библиотеке», он точно никому отдавать не собирался. Листок лорд не вернул, но я и не настаивал, заверив, что уже всё запомнил. При этом он скривился так, словно у него внезапно разболелся зуб. Похоже, рецепт лорд уже считал своей собственностью и был недоволен, что тот может уйти из семьи.
Или не уйдёт?
Его планы женить меня, похоже, никуда не делись. И почему именно меня? Чем Санни хуже?
Ах да, он же Вега, а ведуньи, его родственницы, непредсказуемы в своих действиях. Кроме того, считается, что из нас двоих зельевар — это я. Лорд Лирван сосредоточился на том, чтобы я приготовил необычное средство. Для этого нужно снова попасть во дворец.
Имеющиеся ранее медальоны-пропуски у нас сразу отобрали, как только командир дворцовых магов решил, что в нашей помощи больше не нуждается. Санни считал, что тот обиделся за подарки от Правителя. Нам перепало немало, а ему, по слухам, лишь замечания.
Два дня главе рода Лирван потребовалось, чтобы решить вопрос с посещением дворца. Он задействовал своего брата, казначея Правителя, но этого оказалось мало. Как назло, все следователи, кто активно участвовал в расследовании в особняке Лирван, занялись чем-то другим. По словам дяди Айрика, они нашли какой-то другой способ проверки посетителей дворца, и капли для глаз, помогающие распознать личину или иллюзию, оказались не настолько актуальны, как мы думали.
Лишь благодаря настойчивости казначея кто-то из дворцовых чиновников наконец выдал нам разрешение. Точнее, хотели, чтобы мы сварили зелье в лаборатории Лирванов, мол, травы предоставят. Гардеван Лирван заявил, что никто из дворцовых служащих нужными навыками не владеет. Мало ли что подсунут мальчишки-травники, продукт может быть некачественным, и тогда зелье не получится.
По обмолвкам стало понятно, какие страсти кипели, чтобы нас троих пропустили во дворец. Почему троих? На всякий случай дядя протащил и племянника. Вдруг какая напасть приключится, чтобы родственник обязательно оказался к ней причастным. В смысле, в устранении вероятной беды в виде тварей.
Поохотиться на тварей нам бы точно не помешало. Очередная похвала от Правителя лишней не будет. После в гостях у батюшки можно будет между делом рассказать, как при последнем визите Правитель хвалил нашу преданность, верность и умения, несмотря на молодость.
Айрик столь грандиозных планов не строил и пошутил:
— Главное, снова не повстречайтесь с тётей. Вы её в последнее время часто видите.
— Несмешно, — насупился Санни. — Как будто я сам ищу этих встреч.
— Там на всех входах артефакты стоят, проверки двойные, — напомнил я. — Никто чужой и без пропуска не пройдёт.
По заверению лорда-казначея, во дворец и мышь без спроса не проскочит. Он был уверен в этом ровно до того момента, как на первой же проверке в воротах нас заметил старший охранник и радостно воскликнул:
— О, новички! Сейчас вас сопроводят в казарму!
Мужчина настойчиво попытался увести нас в ту самую казарму, где мы уже не так давно побывали и даже чуть не получили форму. Повезло, что дядя Айрика ждал окончания проверки и вовремя спохватился. Он буквально вырвал племянника из рук охранника. Несколько минут мужчины спорили, пока демонстрация нашей магии полётов не охладила пыл служащего.
— Придёт тётя под личиной молодого парня, и никто её проверять не станет. Сразу уведут в казармы, — недовольно бубнил Санни, следуя за лордом-казначеем, который повёл нас вокруг дворцового комплекса в парк, где росли нужные растения.
«Белый якорь» внешне напоминал пустынное растение, которое мы видели в учебнике и судили по описанию свойств. Якобы оно накапливает жидкость внутри. «Белый якорь» делает то же самое, раздуваясь как шарик во время дождя. Парковые работники считали, что такое растение выглядит красиво, необычно. потому и посадили его.
— Почему называется якорь? — недоумевал Айрик. — Оно же круглое.
— А ты наступи, — хмыкнул я. — Видишь иглы? Проткнут и обувь, и ногу. Никуда не пойдёшь дальше, останешься здесь, как на якоре привязанный.
Айрик потянулся пальцами к иглам, но я его одернул:
— Будет больно. Там сок очень едкий, поэтому взял перчатки и коробку.
— Парочку с корнем вытащи, — советовал Санни. — В вашем поместье посадим на будущее.
Казначей с уважением посмотрел на него и одобрительно кивнул. Мы быстро заполнили коробку растениями, завернули в тряпицу, завязали бечёвкой и передали дяде Айрика. Для себя ещё наберем. Казначей упаковал сверток в сумку и махнул рукой:
— Дальше вы дорогу знаете, а я пошёл.
Места для нас действительно были знакомые. Неподалёку один из выходов, где мы в прошлый раз сражались с тварями. Кстати, отсюда недалеко до столовой прислуги. А если пройти по коридору и затем подняться по лестнице на третий этаж, то можно дойти до покоев прекрасной незнакомки.
Друзья моё предложение не поддержали и подтолкнули в другую сторону.
— Сначала дела, потом твои поиски, — категорично заявил Санни.
Пришлось плестись за ними, тихо вздыхая о несбывшихся надеждах. Санни с Айриком тем временем спорили, куда идти. По идее, стоило сначала забрать травы, а уже потом двигаться в лабораторию. Но просто взять их без уведомления госпожи Галеры не лучшая идея.
— Идём к ней, у нас предписание на руках. Покажем его и после уже за травами, — решил Санни.
Голос этой выдающейся по многим параметрам женщины я услышал издалека. Она кого-то отчитывала, используя не самые культурные выражения. Обычно такими ругательствами обмениваются возницы, когда их экипажи застревают в узком месте.
— Ты совсем идиот! Куда смотрел⁈ Как можно было перепутать «Зеркальную траву» и «Полевой пик»⁈
— Подождём немного, — притормозил Санни. — Пусть остынет.
— Ишь как кричит, — уважительно заметил я. — Из-за толстой двери слышно.
Двери во дворце все крепкие и массивные. Если закрыть замком, не всякой магией выбьешь. Звуки почти не проходят. Но голос госпожи Галеры сильный, а эмоции переполняли её. Интересно, кого она так распекает? Наверное, новичка какого-нибудь. Моим парням тоже стало интересно. Айрик чуть приоткрыл дверь, чтобы образовалась щель, и звуки стали громче.
— Рий попал, — хихикнул Санни.
— Значит, правильно ругает, — покачал я головой. — Три года в школе, и не запомнить таких простых различий.
Слушать госпожу и подглядывать вскоре стало скучно. Я отошёл к лестничному пролёту и посмотрел вниз. Конечно, сразу повстречать незнакомку почти нереально, но всё же… Происходящее за спиной меня перестало интересовать, пока какой-то судорожный выдох друзей не привлёк внимание.
Поведение парней удивило. Они осторожно приоткрыли дверь и напряжённо уставились друг на друга. Потом поспешили вниз по лестнице и меня за собой потащили.
— Я же говорил… — прошептал Айрик.
— Лорд уверял, что здесь порядок… — вторил ему Санни. Я же не понимал, о чём речь.
Спустившись на этаж ниже, друзья просветили:
— Это не Рий, — мрачно произнёс Санни. — Это снова моя проклятая тётя!
— Да ну… — не поверил я.
По здравому смыслу она должна была бежать куда подальше и давно покинуть столицу. Допустим, нас с Санни она сторожила, чтобы отомстить, но зачем пробралась во дворец? И где настоящий Рий?
— Наши зелья на неё не действуют, новое мы ещё не приготовили, — начал рассуждать Санни. — Эрик, оставайся здесь и следи, чтобы травники не ушли, а мы побежим за помощью.
Какую помощь они могли позвать? Простые охранники не помогут. Значит, отправятся к магам. Отряд, собранный для борьбы с тварями, обязан быть на месте. Кто-то на дежурстве, но остальные маги должны находиться в комнатах для отдыха. Парни сумеют их убедить, насколько эта женщина опасна. Пока она их не видела, нападать не станет.
На всякий случай я спустился ещё на один пролёт и занял место между вторым и первым этажами, прикидывая, чем могу противостоять ведунье с артефактами и зельями. Щитом, конечно, я закроюсь. В прошлый раз он мне помог, в любом случае другой защиты нет.
Ничто из имеющегося у меня на ведунью не подействует. Лучше использовать обычную магию. Попробовать связать её воздушной петлёй или сразу атаковать ледяным копьём? Пожалуй, выберу копьё. Если щит не поможет, прыгну в окно. На лестничном пролёте оно имелось, и створку я заранее приоткрыл.
Повернувшись к ступеням, услышал звук открывающейся двери и шум голосов сверху. Зараза! Не успели. Травники покидали помещение для сортировки трав и собирались куда-то идти. И что теперь делать?
Есть возможность скрыться, пока меня не видят, но я не ручаюсь, что кто-то из нашей тройки не попадется на глаза Ирфани. Уйти из дворца тоже не вариант. Парни уже подняли тревогу, и все будут искать преступницу, а видеть её под личиной способны лишь мы. Все хвалёные меры безопасности, о которых говорил казначей, судя по результату, не сработали. Тётя Санни во дворец прошла и никто этого не заметил.
Эти мысли мгновенно промелькнули у меня в голове. И решение я принял быстро. Никуда не отступаю, жду здесь, по мере сил пробую убить или просто захватить Ирфани.
Стайка травников тем временем спускалась вниз. Расстояние до них было больше десяти шагов. Я не видел личину, но знал, это не настоящий Рий. Судя по сузившимся глазам, женщина меня тоже узнала и осознала, что до её раскрытия остались считаные мгновения.
— Все назад! Опасность! — заорал я, понадеявшись на дисциплинированность травников и то, что Ирфани рванёт назад.
Но она оказалась слишком разозлённой ситуацией. Если уж под воротами особняка Лирванов поджидала нас специально, то и здесь не упустит шанс поквитаться.
Группа травников остановилась. Последние послушно развернулись и двинулись обратно. Пара человек, стоявшие по бокам фальшивого Рия, замялись. Они видели, как «Рий» продолжает спускаться, и не знали, что делать.
— Все назад! Под личиной преступница! — продолжил я кричать, выставляя щит. — Это ненастоящий Рий!
Народ наконец сообразил, почему я ору, и кинулся обратно, сбивая с ног вышедшую последней из помещения госпожу Галеру.
Ирфани отступать не собиралась. Она нащупывала что-то в карманах штанов. Не хотелось, но придётся бить ледяной стрелой. Отпустив щит, я кинул магию, и женщина ловко увернулась, продолжая спуск. Следом я отправил воздушную петлю. И точно попал, но это не помешало Ирфани активировать артефакт.
В последний момент успел выставить щит, который с тихим шипением буквально оплавился под ударом артефакта. Меня не задело, но это было временное везение. Кинул ещё несколько льдин. Они «стекли» с фигуры фальшивого Рия. На женщине, похоже, был щит, но не такой как мой, а словно прозрачная пленка. Куртку травника мой лёд прорезал, не причинив вреда телу.
— В чём дело, что происходит⁈ — послышался возмущенный голос госпожи Галеры.
Я продолжал отступать вниз, увлекая Ирфани за собой. Нужно её отвлечь от травников и направить вниз, куда скоро подойдет подмога. Артефакт снова воздействовал на мой щит, разрушая его. Последовал очередной удар. Я, подпрыгнув, завис в воздухе и понял свою ошибку. Маневрировать и уклоняться с помощью магии полётов у меня никогда не получалось.
Пусть я и выставлял щиты быстро, но артефакт их пробивал. Вторая волна магии ударила уже по мне. Левое плечо словно прожгло огнём. После третьего удара я сорвался и скатился по ступеням. К счастью, мое падение сбило Ирфани прицеливание. Мой новый щит принял очередной удар. Следующего не последовало, поскольку послышался шум бегущих.
Мне ещё не было видно парней, но тётя Санни распознала опасность и совершила невероятное — выпрыгнула в окно! Подбежавшему Айрику я указал на неё, и он запустил в Ирфани магию воздуха. Не самое надёжное решение: попасть не так просто, а высота чуть выше первого этажа для ведуньи несмертельна.
— Сбежала! — крикнул Айрик магам. Топот по лестнице послышался в обратном направлении. Санни остался рядом и критически осмотрел моё плечо.
— Артефакт, — пояснил я. — Сильно жжётся.
— Подождём дворцового целителя. Я не рискну тебя лечить, — сказал Санни, разглядывая рану. — Надо же, куртку испортила.
Да, жаль было куртку, она из кожи тварей.
— Сиди, — отверг друг мои попытки встать. — Всё равно сюда придут с вопросами.
Он не ошибся. Не прошло и получаса, как набежали люди: и вернувшиеся маги, не догнавшие Ирфани, и охранники, и незнакомые мужчины в форме следователей.
Как всё удачно совпало! Мы прибыли для приготовления глазных капель, которые помогли распознать Ирфани под личиной. Нам сказали, что здесь кругом распознающие артефакты, но при этом во дворец тётя Санни прошла без проблем.
Суровая и мрачная госпожа Галера звучно дала понять всем, кто её расспрашивал, что странности поведения травника под именем Рий она заметила вчера. Хотя тогда это было не так очевидно: он работал в основном на подхвате. Сегодня же допускал явные ошибки, вызвавшие всеобщее недоумение.
Я по-прежнему сидел на ступеньке. Санни помог перевязать мне плечо, снял куртку, а целитель задерживался. Айрик, оценив ситуацию, громко заявил, что пойдёт жаловаться на нерасторопность дворцовых служб своему дяде, казначею Правителя.
Охранники засуетились, предложили мне пройти в одно из помещений на втором этаже и с извинениями объяснили отсутствие главного целителя во дворце.
— Да хоть кого-нибудь найдите! — раздражённо потребовал Санни.
— Можно младшую ученицу позвать, — предложил один из мужчин. — Всех целителей отправили в городскую больницу. Правитель лично послал их помогать населению.
— Тогда давайте помощницу, — согласился Санни.
Идея не показалась мне удачной. С таким же успехом меня и друзья могли вылечить. Но отказаться было неудобно, поэтому пришлось ждать неизвестную целительницу.
Санни заранее изобразил на лице скепсис и встал в дверях, чтобы встречать эту помощницу. То, что он увидел нечто необычное, я понял по удивленно приподнимающимся бровям друга. Он посторонился, отойдя в сторону, пропуская ко мне целую процессию.
Первым вошёл сияющий и довольный Айрик, за ним охранник, который громко объявил:
— Госпожа Каэлин, помощник целителя.
А следом зашла ОНА! Моя прекрасная незнакомка!
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— Лорд Кирка, восемнадцать лет, — поспешил представить меня Санни. — Маг четырёх направлений, полученных на «Плато Мечты», в настоящее время состоит на службе у рода Лирван. Не женат.
Целительница мило улыбнулась, и на щеках появились очаровательные ямочки.
— Молодым магам три года после окончания школы жениться нельзя, — нежным голоском сообщила она, приближаясь ко мне.
— Но обзаводиться невестами это не мешает, — продолжил Санни. — Простите за вопрос. При вашей необычайной красоте, наверное, толпы поклонников говорят комплименты?
Девушка тихо хмыкнула и отвечать не стала, сосредоточившись на моей ране.
— Не пойму… — нахмурилась она. — Отчего такой порез?
— Артефакт, — снова просветил её Санни.
Я же по какой-то причине не мог вымолвить ни слова.
— Он у нас герой. Пытался задержать опасную преступницу, проникшую во дворец под личиной травника, — продолжал рассказывать Санни.
— Талантливый и очень храбрый, — подключился Айрик. — За последний бой с тварями был лично награждён Правителем.
— Господа, не отвлекайте меня пустыми разговорами, — нахмурилась целительница. — Видите, рана плохая. Целительской магией такую сразу не залечить. Сначала нужно промыть особыми зельями.
Немного подумав, она решила, что посылать кого-то за нужным составом не стоит, и отправилась сама. Покачивая бёдрами и явно не стесняясь своей красоты, девушка вышла в коридор. Охранник последовал за ней, а мы остались втроём.
Сначала, конечно, обсудили, как Ирфани удалось сбежать и почему её не догнали. Затем прикинули, где может быть Рий. Не стали исключать и того, что он мог быть её помощником. Затем разговор незаметно перешёл на молодую целительницу.
Долго обсуждать волнующую тему не получилось, так как девушка быстро вернулась. И у меня снова что-то тревожно встрепенулось в груди. Ох и хороша!
Быстро обработав рану зельем, целительница принялась лечить магией. Работала она уверенно и ловко, не то что мы с парнями.
— Вот и всё, — снова улыбнулась она. — Постарайтесь больше не болеть.
— Простите за дерзость, — впервые решился обратиться к ней напрямую, — но как вы получили свою магию? Мы учились в школе «Плато Мечты», и там нас уверяли, что девушек туда не принимают.
— Это врождённая магия, а не приобретённая, — ответила она.
Я с удивлением посмотрел на Айрика, надеясь на пояснение, но тот лишь пожал плечами.
— Мой родитель пожелал получить вторую магию от ведуний, — спокойно продолжила целительница. — Вы же знаете…
Мы дружно кивнули. Все были в курсе, что ведуньи «познают первого мужчину» и дарят ему магию. Причём сами ею не владеют.
— Род Каэлин — зельевары, целители и немного артефакторы, — добавила девушка. — Заёмную от ведуний магию можно передать детям. Так я и стала целительницей от рождения.
На этом разговор завершился. Повода задержать её я не нашёл. Точнее не смог, не посмел… Хотя кому я вру, засмущался дальше продолжать общение.
Санни отчаянно жестикулировал, Айрик выразительно двигал бровями, а я так и не понял, каких именно действий от меня ждут друзья.
— Зато теперь ты знаешь её имя, — позже утешал меня Айрик.
— Род у неё значимый, там могут и не принять нашего Эрика, — заволновался Санни.
Я лишь тяжело вздохнул, осмотрел залеченное плечо и стал натягивать рубаху. Вид, конечно, не самый лучший, порезанная и вся в крови, но другой всё равно нет.
Парни, глядя на мои старания, одновременно вспомнили, что вообще-то мы пришли во дворец варить зелье. В свете последних событий оно наверняка окажется очень востребованным. Не удивлюсь, если капли для глаз выдадут каждому охраннику, да и порцию попросят приготовить немаленькую.
Ни в комнате травников, где они обычно сортировали растения, ни поблизости мы никого не встретили. Госпожа Галера покричала, поскандалила и куда-то ушла. Скорее всего её вызвали следователи. Всё-таки именно при ней подменили настоящего Рия.
Охранник, следовавший за нами, никак не отреагировал, что мы без всякого стеснения стали потрошить запасы травников. Надо признать, свою работу парни знали хорошо. Почти все растения из сушилки уже были рассортированы, разложены по коробочкам и подписаны. Быстро просмотрев их, я не нашел нужных и отправился на чердак, где так же не отыскал необходимых ингредиентов. Зато попалось кое-что полезное для других зелий, и я без особых угрызений совести прихватил найденное. Когда ещё мне попадутся сушёные водоросли из южного моря? Наши запасы давно закончились.
Однако это не решало основную проблему по изготовлению «Скрытника». Айрик стал размышлять, у кого бы узнать, где хранятся нужные травы или как найти госпожу Галеру. Я же поступил проще. В прошлый раз, работая в лаборатории, я просто писал слугам, что мне нужно, и они всё доставили без проблем. Зачем усложнять? Во дворце работников хватает, пусть они и суетятся.
Решение оказалось разумным. Выдав список прикреплённому к нам охраннику, я занялся подготовкой посуды и ёмкостей для будущего зелья. Порций потребуется много, а в лаборатории нашёлся всего один ящик флаконов.
Когда появились прислужники, я сразу выдал им новые поручения, заодно попросил принести еды.
Айрик обедать в лаборатории отказался и решил сходить в столовую магов. Санни ушёл с ним. Им и правда было скучно смотреть, как я завариваю травы и выпариваю состав. Ладно бы новый рецепт — тогда бы Санни непременно заинтересовался экспериментом, но это средство я уже готовил и знал, что всё получится.
Пропорция, указанная в рецепте была рассчитана примерно на пять флаконов. Мне же придется сделать солидную порцию. Эдак я все запасы трав Правителя изведу. Тот же горчак используется в зелье ночного видения и наверняка ещё где-нибудь.
Перекусывая принесенной слугами едой, я продолжал варить зелье, почти не отвлекаясь. В какой-то момент вспомнил, что давно не видел друзей и предположил, что их отловил какой-нибудь следователь и выспрашивает про тётю Санни.
Как оказалось, я ошибся.
— Вы же лорд! Да что же вы такое едите⁈ — раздался возмущённый женский голос.
Я замер с куском копчёного мяса во рту.
Обернувшись, увидел, что я не один в лаборатории. Айрик, Санни и уже знакомая целительница из рода Каэлин стояли у входа, наблюдая за моей работой.
Смутившись, я прожевал мясо и хрипло пояснил:
— Отвлекаться нельзя, а есть хочется.
— Никуда ваша работа не денется, — решительно заявила девушка. — На какой стадии зелье?
— Как раз порцию закончил. Сейчас поставлю её охлаждаться. Потому и устроил перекус.
— Вот именно, перекус! — возмущённо всплеснула руками целительница. — Следуйте за мной.
И я послушно пошел, по дороге где-то потеряв друзей и охранника. Оставалось надеяться, что обратную дорогу в лабораторию я найду и без провожатого.
К моему удивлению, целительница повела меня вовсе не в столовую магов, куда я рассчитывал попасть. Мы довольно долго плутали по переходам и коридорам, пока она наконец не вывела меня в место, где кормили избранных дворцовых обитателей.
Тоже обеденная зала, но совсем небольшая. Всего три столика. Каждый накрыт расшитой скатертью, вокруг мягкие кресла, а возле стены дежурит обслуживающий персонал. Здесь еду подавали слуги, предварительно уточняя, что именно господин желает откушать.
Я только открыл рот:
— Э… а…
Но целительница решительно перебила меня:
— Нам свежие лепёшки с розмарином, к ним взбитое масло с лепестками белых цветов. И сразу бульон из птицы. Только прозрачный и золотистый, а не как в прошлый раз.
— Госпожа, да когда такое было⁈ — возмутился прислужник. — Что ж мы, не понимаем? Будет как золотая слеза, с капелькой жира.
— Томлёное мясо восьминога, — продолжила перечислять девушка, — с пюре из белого корня. К нему запечённые луковицы с сыром и травами. Травы те, что я назначаю при болезнях и слабости тела. После пирог «Семь слоёв» и булочки. Запивать будем отваром из трав набора номер пять.
— На десерт чего изволите? — почтительно поинтересовался слуга.
— Что-нибудь лёгкое фруктовое.
— Будет исполнено, — поклонился мужчина и поспешил скрыться в дверном проёме, прикрытом тяжёлой шторой.
Оттуда почти сразу потянулись такие ароматы, что у меня в животе предательски заурчало.
— Не знал, что здесь можно так заказывать, — поделился я впечатлениями.
— Ах, это не всем дозволено, — мило улыбнулась она. — Я здесь каждый день обедаю. Мои предпочтения знают и готовят заранее. А попроси кто-нибудь другой, могут и отказать, или ждать придётся очень долго.
— Маменька у меня тоже уважает хорошую кухню, — продолжил я разговор, лихорадочно вспоминая наставления гувернантки о том, как следует беседовать с молодыми девицами.
— Не расскажете, что именно она предпочитает? — искренне поинтересовалась целительница. — Я, знаете ли, люблю иногда сама готовить.
— Удивительное увлечение, — поспешил похвалить я. — С вашим титулом и положением можно и не утруждаться.
— Это всего лишь увлечение, — улыбнулась девушка. — Так что же подают у вашей маменьки? С чего она начинает обед?
— Обычно с густой похлёбки или супца. К нему обязательно хлеб, тот, что у нас называют «из трёх зёрен», — начал рассказывать я и вдруг понял, что во рту собралась слюна.
Захлебнуться собственной слюной не получилось. Слуга как раз вернулся и начал выставлять первые блюда.
Бульон с лепёшками мы ели молча. Он оказался таким ароматным и вкусным, что разговоры сами собой отложились.
Лишь когда тарелки опустели, я продолжил:
— Потом обычно подают жареную рыбу или птицу. К птице непременно соленья: острые зелёные стебли кельры, солёные шляпки миррогрибов. Обязательно листовая корнеплодина варг, квашенная с семенами горькой травы. Маменька её бочонками заготавливает с лета, почти до весны хватает. Пироги на столе тоже всегда разные: с сыром, мясом, рыбой.
— После восьминога будет пирог с семью слоями, — чуть смущённо сказала девушка. — Попробуйте и поделитесь своим мнением. Это мой собственный рецепт.
Щёки её слегка порозовели.
— Я и без пробы могу сказать, что он будет таким же прекрасным, как и вы сами, — вставил я комплимент, наконец вспомнив, что гувернантка настоятельно советовала ими пользоваться.
Целительницу я окончательно смутил и постарался переключиться на подаваемые блюда. Помню, как нам рассказывали о блюдах из восьминога. Мол, он сам по себе уже вкусный и дополнительных соусов не требует. Однако откушав принесенные блюда дворцового повара, я был восхищен непередаваемым сочетанием ингредиентов. Тут и пюре необычное, и соус такой особый, сочетающий кислинку, пряность и сливочный привкус.
Мы снова замолкли, наслаждаясь едой. Вот умеют же вкусно готовить господам! Отчего меня в особняке Лирванов во время торжественных обедов какой-то непонятной бурдой угощают? Или нужно последовать примеру целительницы и самому диктовать рецепты?
— Я назвала это пирогом, — отвлекла меня девушка, кивнув на новое блюдо. — Хотя на самом деле это вовсе не пирог.
С тем, что это не пирог, а нечто куда более изысканное, я согласился сразу, как только его увидел. А в меня эти слои влезут? Так-то я уже сытый.
— Первый слой — пюре из белого корня альварии, — начала перечислять целительница. — Это основа. Затем мелко рубленые и обжаренные грибы ночницы. После красный лук с каплей фруктового уксуса и мягкий выдержанный сыр из молока степных коз. Всё это присыпано дроблёными солнечными орехами. Сверху кладутся тонко нарезанные листья шельмы и поливаются тёмным вином, выпаренным до сиропа и смешанным с ягодным соком.
— Ого… — только и смог вымолвить я.
— Едим ложечкой, — дала последнее наставление целительница.
Запил я все съеденное травяным отваром, к слову, вкусным, и понял, что заниматься дальше зельем не в состоянии. Я и от фруктового десерта отказался, не влезло в меня больше ничего.
— Отличный аппетит, — удовлетворённо сказала девушка. — А теперь, как целитель, назначаю вам полуденный сон.
— У меня работа, — вяло возразил я, хотя мысленно уже мечтал вздремнуть пару часов. — И покоев мне никто не выделял.
— Я всё решу, — спокойно ответила она. — Работу закончите завтра. Там что-то срочное?
— Капли для распознавания личины. Основную часть я уже сварил. Но мне велено приготовить столько, чтобы хватило на всех охранников.
Зелье явно заинтересовало целительницу.
— Возьму себе пару флаконов, — сообщила она. — Для вас же прикажу приготовить комнаты рядом с лабораторией.
— Я не один, — вспомнил я о друзьях, потерянных где-то во дворце.
— Их тоже устроят.
В лабораторию мы возвращались неторопливо. После такого обеда быстро идти я просто не мог.
Санни и Айрик уже ждали внутри. Они разлили по флаконам последнюю порцию зелья, которую я оставил остывать.
— Ты в порядке? — обеспокоенно спросил Санни.
— У меня было ранение. Теперь идёт восстановление сил… с обязательным послеобеденным сном, — сообщил я.
Судя по лицу друга, объяснение его не удовлетворило, и я добавил:
— Обед оказался чрезвычайно вкусным и очень сытным. Спать очень хочется.
Айрик тихо хохотнул.
— А с зельем-то что делать? — спросил Санни.
— Завтра доварю. Целительница запретила перенапрягаться.
Госпожа Каэлин как раз появилась в дверях, сдвинув своим телом, стоявшего на пути охранника.
— Комнаты скоро будут готовы. Я договорилась, слуги вас проводят, — сообщила она.
После этого она ловко вытащила пару флаконов из ящика и пообещала завтра обязательно зайти проверить состояние здоровья пациента. То есть меня.
Новость чрезвычайно обрадовала, и я невольно расплылся в довольной улыбке. На вопросы друзей, как всё было, я смог ответить лишь после сна. Отдохнул, освежился в ванной, получил от прислуги кувшин травяного напитка и вышел к парням.
И должен был признать, что целительница оказалась права. Зачем так надрываться с этим зельем? Ирфани давно сбежала. Стражникам у ворот и приближённым Правителя приготовленного мной в любом случае должно хватить.
Возможно, вечером я всё-таки занялся бы работой, но тут о нас снова вспомнили следователи. Утомили они меня своими расспросами. Казалось, я уже всё рассказал, но им подавай подробности: где стоял, что видел, кого слышал, что говорили те, что эти…
— Такое впечатление, будто именно мы виноваты во всём этом беспорядке. У них артефакты не сработали, при чём тут мы?
За ужином Санни тоже высказал недовольство. Вместо «спасибо» получили какие-то непонятные претензии. Следователи упрекали парней, мол, зачем побежали за подмогой. Понятно же зачем, мы с этой женщиной не в первый раз встречаемся и знаем её возможности.
— Помнишь, ты говорил, что ведуньям запрещено использовать яды и прочие вредные вещи? — вспомнил я и спросил у Санни: — Тогда почему Ирфани так свободно пользуется всем этим запретным?
Санни пожал плечами. Ну да, семейные тайны, его в них не посвящали.
— У Правителя должны быть сведения о ведуньях, — заметил Айрик.
— Толку-то? — отмахнулся я. — Кто их нам даст?
— А мы настойчиво попросим следователя. Для нас это важная информация. Пусть дают допуск, и тогда мы вместе подумаем, как противостоять Ирфани.
— Согласен, — кивнул Санни. — Наверняка в дворцовой библиотеке сохранились записи прошлых веков.
— В библиотеке… — предвкушающе улыбнулся я.

Глава 19

Задавать много вопросов о прекрасной целительнице парни не стали. Узнав, что мы с ней всего лишь обедали, они быстро потеряли интерес. Хотя назвать это «просто пообедали», на мой взгляд, настоящее кощунство. Во-первых, само пребывание в обществе этой девушки для меня уже праздник. Во-вторых, никогда в жизни я так вкусно не ел.
Этот момент друзьям я благоразумно не рассказал. Вдруг Айрик обидится, услышав нелестные слова об обедах в его доме? Зато, как выяснилось, во дворце можно неплохо покушать. Жаль, что нас без сопровождения целительницы в ту столовую не пустили. Впрочем, мы с Санни травники и не особо привередливы в еде. По мне так чем проще, тем лучше. Если бы не Айрик, я бы предпочел ходить в столовую для слуг.
Из дворца нас никто не выгонял. Работой тоже не нагружали. Доварив заказанное зелье, я просто ждал решения Правителя. Гардеван Лирван лично отправился за разрешением на посещение нами библиотеки. От следователей же мы так ничего внятного и не услышали. По их словам, они уже всё просмотрели в библиотеке и ничего полезного по делу Ирфани не нашли.
К счастью, как только следователи окончательно потеряли к нам интерес, казначей Правителя принёс нужное разрешение. Больше ничто не стояло между мной и сокровищницей знаний.
Первое впечатление было ошеломляющим. Не зря я назвал библиотеку Правителя сокровищницей! Книг здесь было столько, что дух захватывало. И ведь каждая стоит не один золотой. Захоти Правитель всё это продать, получил бы целую гору золота. Но он, конечно, понимал лучше меня, где кроется настоящее богатство. Здесь собраны знания многих поколений.
Оставалось лишь понять, как среди всего этого найти нужное нам.
Хранителей библиотеки оказалось трое. Все в длинных тёмных мантиях с вышитым на груди знаком раскрытой книги. Лица у них были разные, но с одинаковым выражением. Эдакая надменность людей, привыкших следить и хнанить секретные знания и мудрость предков.
Первым к нам подошёл высокий сухощавый мужчина с длинными седыми волосами, собранными в хвост. Взяв лист с разрешением, он внимательно прочитал каждую строку, затем поднял взгляд и некоторое время изучал нас. После последовала проверка именных медальонов, затем карманов.
— Правила библиотеки едины для всех, — сообщил мужчина. — Делать записи, копировать тексты и тем более вырывать страницы категорически запрещено.
Рядом появился второй хранитель, который стал внимательно наблюдать за проверкой, и только хмыкнул, когда мы покорно вывернули карманы.
— Выносить книги за пределы библиотеки также запрещено, — продолжил первый. — На каждой имеется магическая метка. О краже мгновенно станет известно.
Третий хранитель — пожилой, почти лысый — тем временем повторно проверял наше разрешение. Наконец первый хранитель с явным неудовольствием произнёс:
— У вас имеется допуск в закрытый сектор.
Эта фраза прозвучала так, словно он лично был против подобного решения.
— Однако напоминаю: вам разрешено работать только с указанными материалами. Попытки изучать что-либо иное будут немедленно пресечены.
Мы и не собирались искать ничего другого. Да и зачем? Нам бы своё найти среди этого книжного богатства.
Секретная часть библиотеки по количеству книг почти не уступала основной. Само помещение оказалось меньше, но это объяснялось иначе устроенными шкафами.
В основном зале имелись столы, кресла и даже диванчики. Шкафы стояли так, что делили огромное пространство на небольшие уютные уголки. В секретной библиотеке всё выглядело куда скромнее. Узкие проходы, высокие шкафы до самого потолка и ни одного места, где можно было бы присесть.
Честно говоря, я не сразу понял, как здесь вообще читать книги, если выносить их нельзя, а сидеть негде.
— Второй ряд, секции пять и шесть, — сообщил хранитель, указывая рукой направление.
Оглядев шкафы, Айрик заметно погрустнел. До этого он был решителен и энергичен, мечтая прикоснуться к тайне. Вот только добывать эту тайну оказалось куда труднее, чем он надеялся.
Я и сам растерялся, быстро подсчитав количество книг на одной полке. Примерно четыре десятка. Полок в каждом шкафу восемь.
— Быстро просматривайте названия и читайте вслух, — предложил Санни. — Я буду слушать и говорить — листать дальше или пропустить.
Айрик взял самую первую с нижней полки и произнёс:
— «Женская кровь и память земли».
Я последовал его примеру, взял тоже первую книгу, но со второго шкафа, и озвучил название:
— «О запретах, наложенных не страхом, а опытом».
— Пропускаем, — ответил Санни на оба предложения.
Мы продолжили перебирать книги.
Санни заинтересовали «Хроники вымерших родов ведуний», и он сказал, что после вернётся к ним. Затем отверг книги «Ведуньи северных земель: быт, ремесло, родословные», «Растения целебные и условно опасные», «Яды природные: меры предосторожности при хранении», «Дары земли и их правильное применение» и ещё полтора десятка подобных. Остановился он, когда я озвучил очередное название: «Случаи искажения дара у травниц».
— Отложи, — кивнул Санни.
Выбрал ещё две книги, предложенные Айриком, — «Ядовитые растения: не для рук человеческих» и «О прикосновении, что меняет дар». Далее я сам нашёл нечто интересное — «Три случая, когда ведунья перестала быть целительницей» и «О границе между жизнью и властью над смертью».
Очередная книга, судя по названию, к ведуньям никакого отношения не имела и тем не менее стояла здесь, на полке.
— «Чёрный травник: записи, изъятые из обращения», — прочитал я задумчиво.
Никогда не слышал о каких-то там чёрных травниках. Не удержался и пролистал несколько страниц. Насколько я понял, это личные записи того травника, где он выражал своё мнение по тому или иному вопросу. Как-то это всё было написано слишком заумно.
«Исцеление и умерщвление рождаются из одного корня. Различие лишь в том, что исцеление требует смирения, а яд — воли».
«Я коснулся болиголова, и он узнал меня. Не обжёг, не отравил. Он открылся».
Долистав до конца, я убедился, что это личные записи и в них больше рассуждений, чем конкретики.
«Меня больше не просят о помощи. Меня просят о выборе», — писал неизвестный травник, и я решил вернуть книгу обратно на полку.
Просмотрев примерно половину книг, мы дружно решили, что этого пока хватит. Стопки отложенного выглядели солидно, и стоило разобраться с ними. Нас же никто не гонит, придём завтра и поищем ещё.
Часть книг сильно разочаровала. Какие-то пафосные изречения и вычурные, витиеватые предложения, не отображающие суть. Зачем эту муть спрятали в секретном отделе библиотеки?
— «После первого прикосновения нет возврата к прежнему слушанию земли. Есть лишь новое — острое, точное, беспощадное. Запрет не в растении. Запрет — в том, кем мы становимся», — зачитывал я фразы, похожие больше на наставления для молодых господ.
Санни послушал немного и согласился со мной. Айрик же припомнил, что когда-то давно были отдельные храмы для ведуний. Возможно, это часть тех проповедей.
Таким образом мы пролистали всё отобранное, заинтересовавшись лишь тремя книгами. Одну из них Санни даже отбраковал вначале, но мне стало любопытно — я никогда не слышал о каких-то проклятиях. Точнее, не слышал в плане магической составляющей. Всегда считал это простым оборотом речи.
Отложенная мной книга называлась «Когда суть трав становится проклятием» и располагалась в шкафу о ведуньях.
— «Ведунья, коснувшаяся смертельной травы, более не слышит боль так, как прежде. Она начинает слышать конец», — прочитал я первую фразу из этой книги и понял, что на верном пути.
Мы разделили три сочинения между собой и, усевшись прямо на пол, стали изучать. Где-то в середине ночи один из хранителей библиотеки нас прогнал. Предположу, что они просто забыли о посетителях, а то б и раньше выпроводили.
В очередной раз я порадовался тому, что лорд. Слуги во дворце дежурят круглосуточно, выполняя капризы господ. На наше пожелание откушать чего-нибудь лишь уточнили, насколько сытными должны быть блюда.
Не в курсе, легли ли мои друзья спать, но я после ночного ужина уселся делать записи, опасаясь забыть что-то важное.
В книге, которую я прочитал (не всю, конечно), ведунью, занявшуюся ядовитыми растениями и пагубно влияющими на людей зельями, называли проклятой. Вся её внутренняя суть изменялась. Любое, даже самое простое зелье, сваренное ведуньей, становилось смертельным. И чем сложнее был рецепт, тем более ядовитым получался результат.
Перечислялись имена таких проклятых и описывалось, из каких семей они происходили. Род Вега также фигурировал в списках. Одна из прабабок Санни осознанно стала проклятой. На тот момент страна воевала с кочевниками, и ведуньи помогали в борьбе с ними. Ничуть не осуждаю поступок женщины. Однако автор книги развил тему дальше. Насколько я понял, это был своеобразный отчёт для Правителя или дознавателей.
Не так много я общался с ведуньями, но мне хватило впечатлений. Это хитрые и коварные женщины. Они уважают главу своего рода и действуют всегда на пользу семье, не интересуясь чьим-либо мнением. Кажется, я понял, почему бабушка Санни ненавидит род Лирван. Хотя это они должны были в первую очередь высказывать претензии.
Как я рассказывал ранее, ведуньи никогда не выходят замуж. При этом имеют детей, точнее дочерей. Познают они мужчину, когда решают, что пора рожать наследницу. В первый раз ведунья передаёт избранному мужчине одну магию. Это всё хорошо и выгодно для магов. В примере же, описанном в книге, проклятая ведунья пожелала «соединиться с мужчиной».
Нужно ли говорить, какой дар получил маг? Естественно, тоже проклятый. Мужчина был из рода Лирван и учудил там такое, что его в результате повесили в парке. Так что к ведуньям Лирваны имели вполне заслуженные претензии. Могли полностью их истребить, но ограничились тем, что попросили тогдашнего Правителя лишить семью Вега титула.
Далее автор книги рассуждал по поводу того, какие отклонения или врождённые дефекты могли возникнуть у родившейся девочки. Имя младенца называлось: Адра Вега, бабушка моего друга Санни!
Никаких тех самых «дефектов» я не заметил. Не считать же таковым излишнюю строгость дамы. Возможно, рождение в семье мальчика стало тем сбоем в наследственности семьи Вега. Стало понятно, отчего это семейный секрет. Не удивлюсь, если сама Адра Вега не знает полной картины некогда случившегося.
Получив разрешение от Санни, я пересказал содержание книги ему и Айрику. Они также поделились информацией, почерпнутой в библиотеке. В той или иной мере мы прочитали одно и то же. Ведунья, начавшая заниматься ядами, делала ядовитыми любые отвары и зелья. Дополнительно я узнал забавный факт: проклятые даже не могли для себя готовить еду. Им приходилось нанимать кухарок или покупать готовое. Потому что даже простой суп они превращали в смертельное кушанье.
— Это всё, конечно, интересно, — подвел итог Санни, — но мы так и не поняли, что можно противопоставить проклятой ведунье. Как их уничтожали?
— С чего ты решил, что их убивали? — не понял я. — Судя по информации о той твоей прабабке, жила она долго и счастливо, насколько это было возможно со статусом помещицы.
Айрик сидел задумчивый и в наш разговор не вмешивался.
— Как бороться с той, которая может использовать магические артефакты и делать ядовитым даже воздух? — спросил я Айрика.
— Мне вспомнилось, с чего всё началось. Зачем Ирфани убила моего деда — советника Правителя?
Такой простой вопрос озадачил нас. Как-то мы и позабыли эту смерть. А ведь убить советника было не так-то просто. И для чего? Чем он мешал семье Вега? В то, что Ирфани действовала самостоятельно, мне отчего-то не верилось.
— Посоветовал Правителю добавить ограничений ведуньям? — неуверенно предположил Айрик.
— Ты дома ничего не слышал? Не обсуждали у вас противостояние Вега с Лирванами? — спросил я.
— Меня раньше эти родовые тайны не интересовали, — признался Айрик. — Взрослые постоянно что-то обсуждают, а мне их разговоры казались скучными.
— В библиотеку сегодня идём или как? — уточнил планы на день Санни.
— Искать по ведуньям сведения не стоит. Вряд ли мы отыщем конкретный рецепт борьбы с проклятыми, — заметил я. — Будем сами придумывать.
— Давайте зайдём с другой стороны, — встрепенулся Айрик. — Помните тот артефакт у Ирфани? На нём был вензель рода артефакторов Беолуф.
— Рий Беолуф, — моментально сообразил я. — Почему он травник и не служит вашей семье? Род Лирван оплатил ему учёбу в школе, и тем не менее в особняке мы его не видели.
— И тётя выбрала его личину, — дополнил Санни.
— Кстати, а как накладывают эту личину? Насколько я понял, это уже не просто иллюзия. Она держится не спадая сутками, — заинтересовался я.
— Сведения об этом наверняка секретные, — ухмыльнулся Айрик, — но у нас же допуск. Причём личина конкретно связана с ведуньей. Отказать в поиске информации хранители не смогут.
Азарт заблестел в глазах друзей. Мне и самому стало интересно прочитать про личины.
Такой отдел в секретной части библиотеки имелся. Не слишком много книг, всего одна полка. К слову, это обрадовало. Не придётся долго просматривать. Санни по-прежнему, слушал, а мы с Айриком зачитывали по очереди названия:
«Основы зрительных мороков», «Иллюзия как искусство сокрытия», «Изменение внешности без вреда для носителя», «Цвет, свет и внушение».
— Это всё про обман глаз, — отмёл Санни перечисленное. — Дальше ищите.
— «О хождении в чужом образе», — выбрал Айрик следующую книгу, и Санни одобрительно кивнул, жестом показывая, что откладываем.
И тут же я вытащил, бесспорно, лучший вариант — «Личины древних ведуний».
Конечно же, в первую очередь мы решили ознакомиться с этой книгой. Опущу подробности ритуалов, необходимых для трансформации тела. Они годились лишь для ведуний и были завязаны на их кровь. Главное, что провести на себе подобную трансформацию могла лишь проклятая. Схемы, рисунки и прочую символику, которую полагалось наносить на тело, мы также пропустили, выискивая сведения о том, как выбирается объект для копирования.
— М-да… — только и произнёс я, когда дочитал до того момента, что ведунье нужно видеть или иметь близкий контакт с объектом в момент преображения.
И снова вопрос: где Рий? О нём мы уже интересовались у следователей и не получили внятного ответа. Парень исчез. Когда его видели в последний раз, примерно знают, но травники не обязаны всё время сидеть во дворце. Им разрешено ненадолго выходить. Рий отпрашивался для посещения матери. Вернулся быстро. Предположительно это был уже не он, а ведунья под личиной.
Наверняка следователи посетили семью артефакторов и задали кучу вопросов. Нас в это не посвятили, не посчитав нужным.
— Пойдемте обедать, — решил Айрик. — На сегодня мы узнали достаточно.
Толку от этих знаний немного, зато мы стали разбираться во многих вопросах. Хотя новых возникло в разы больше. И прежде всего нас интересовала смерть советника. Чем он помешал ведуньям?

Глава 20

— Не наша забота почему и как, — отверг Санни возникшие вопросы. — У нас задача — противостоять Ирфани и самим при этом защититься.
— Артефакт определения ядов тоже не помешает, — задумчиво произнёс я. — Я бы не прочь такой сделать.
— Мы же не артефакторы, — удивился Айрик.
— Зато у меня магия земли имеется, да и кристаллов много скопилось, — напомнил я ему.
— И как ты используешь эту магию? Откуда возьмёшь знания?
— В библиотеке поищу учебник, — ухмыльнулся я.
Хранителям наш запрос по артефакторике совершенно не понравился, и они отказали, аргументировав это тем, что к ведуньям артефакты никакого отношения не имеют.
— Да как так! — возмущался Айрик. — На Эрика напала преступница-ведунья под личиной и атаковала артефактом!
— Не положено, — в очередной раз чуть ли не хором повторили хранители.
Айрик стал грозить дядей. Один раз он нам разрешение сделал, нужно будет, снова не побоится обратиться к Правителю. А у того в таком случае возникнут резонные вопросы, почему его распоряжения игнорируются.
Довод подействовал. Не совсем, конечно. Скорее всего в отместку Айрику хранители заявили, что он к той истории с ведуньей и артефактом отношения не имеет и его в библиотеку не пустят. Повезло, что нас с Санни не прогнали и довели до нужного стеллажа с информацией об артефактах.
В отличие от просмотренных ранее шкафов, этот был не просто заполнен книгами и тетрадями, а имел чёткую классификацию.
Примерно в середине стеллажа имелась выдвижная полка с закреплённым на ней списком имён. Там перечислялись известные артефакторы, сделавшие нечто значительное. Самые первые имена — это артефакторы, жившие триста пятьдесят лет назад. Собственно, по нумерации этого списка и следовало искать тетрадь или книгу.
С одной стороны, удобно, но мы-то ни о ком из этих артефакторов не знали. К тому же меня интересовали конкретные изделия.
— Давай кого-нибудь из недавних посмотрим, — предложил Санни.
Естественно, одним из артефакторов был некто из рода Каэлин. Быстро просмотрев список имен, я отметил, что там часто встречались маги этого рода. Санни стал листать изобретения Пуэли Каэлин, ну а мне было без разницы с кого начинать. Книги пахли старой смолой и чернилами, чувствовалось, сколько сил приложили автора, создавая эти схемы.
Снова порадовался, как удобно сделан поиск информации. Открыл книгу, а там на первом листе перечень с кратким описанием изобретений мага. Жаль, мне поделки по очищению кухонной посуды, заточке ножей и подобные бытовые артефакты не требовались.
— Нет, по имени искать не годится, — вскоре пришёл я к выводу. — Давай просто листать всё подряд и читать список личных творений.
— Я бы продолжил искать по роду Каэлин, — возразил Санни. — Они не только артефакторы, но и зельевары, и целители. Ты же ищешь нечто против ядов. Логично, что зельевары могли обратиться к артефакторам своего рода.
Возражать я не стал и возобновил поиски по роду Каэлин. У них оказались интересные изобретения. Все такие полезные и нужные.
Наконец повезло отыскать артефакты, распознающие яды, угрозы, недобрые намерения и враждебные артефакты. Санни нашёл их у мага со странным именем Злюка Каэлин.
Используя имеющийся перечень, я по номеру отыскал с десяток тонких тетрадей. В каждой описано и зарисовано одно-единственное изобретение.
— Не запомнишь, — уткнулся Санни носом в схемы артефактов.
С этим я согласился. Слишком много, слишком сложно, я и трети написанного не понимал. Если бы это можно было зарисовать… А почему бы и нет? Хранители, проверив нас на входе и убедившись, что мы добрались до указанного стеллажа, больше в помещение не заглядывали. А если и придут, то спрятать записи в секретный мешок я всегда успею.
— Санни, поищи что-то ещё полезное. Лучше по защите, а я пока запишу это всё.
Друг с беспокойством оглянулся и сразу же кивнул, соглашаясь. Сидели мы на полу в небольшом закутке. От двери нас не видно, а любого входящего мы услышим заранее.
Санни продолжил поиски и где-то через полчаса огорчённо вздохнул.
— Нашёл. Очень хороший артефакт. Ты когда закончишь переписывать?
— Примерно половину сделал, — ответил я. — А ты сам не способен записать?
— Э… — удивлённо произнёс Санни и потребовал у меня пишущие принадлежности.
— Мелко пиши, листов не так много. Я же их для тренировки в написании романтических писем брал, — предупредил я.
Тот артефакт, что он нашёл, был проще, чем мои, и закончили мы примерно в одно время.
— Продолжим искать интересное! — азартно заявил Санни. — Может, посмотреть кого-то из более старых мастеров?
Говоря это, он приподнял список артефакторов. Крепился он одной стороной, и взять в руки его Санни не смог, зато обнаружил, что с обратной стороны также имеется список.
— Артефакторы с недозволительными изобретениями, — недоумённо прочитал я.
— О как! — обрадовался Санни. — Сейчас поищем кого-нибудь из знакомых.
— У тебя есть знакомые артефакторы? — удивился я.
— Не они сами, а имена, — ответил друг и буквально сразу отыскал в том списке имя Беолуф.
Нужно ли говорить, с каким пылом мы кинулись искать информацию об изобретениях этого рода?
— Хм… не зря хранители не хотели нас сюда пускать, — вскоре заметил Санни, когда мы наткнулись на описание артефактов призыва и управления тварями.
Мало того, нарисованный жезл управления был один в один как тот, что мы отдали следователям. Почему же тварями до сих пор никто не управляет? Принцип работы жезла был изложен подробно. Ничего сложного там и нет. Для контроля подойдёт любой маг, кроме имеющих магию огня. Вливай силу, посылай мысленные команды — и твари будут тебя слушаться. По крайней мере так пояснял давний предок семьи Беолуф.
К слову, сама схема изготовления артефакта не прилагалась. Лишь картинка, как он выглядит внешне. И никаких подробных разъяснений изготовления жезла призыва.
— Тварей действительно призвали в наш мир, — констатировал Санни, закончив чтение.
— Расскажем следователю? — предложил я.
— Чуть позже, — не стал торопиться Санни. — У тебя остались листы бумаги? Хотелось бы ещё чего-нибудь полезного записать. Для нас и обычный артефакт воды будет кстати.
Листы я достал, даже те, где были примеры романтических писем. Между строк вполне получится добавить записи, а по поводу водных артефактов засомневался. Одно дело создать такой для себя, но продать его открыто не получится, о чём и сообщил другу.
— Тогда давай поищем в очень старых записях, наверняка современные принципы работы артефактов изменились.
— Есть ли смысл? — заколебался я, но Санни решил поковыряться в тетрадях старых мастеров.
Для этого он притащил лесенку, поскольку те тетради стояли на самой верхней полке. Мне не оставалось ничего другого, как присоединиться к поискам. Необязательно искать артефакт воды. Вдруг ещё чего полезного найдём?
— Попроще схемы смотри, чтобы долго не переписывать, — наставлял я друга, — а то уже кушать сильно хочется.
Санни не ответил, сосредоточенно перебирал тетради, быстро оценивая их содержимое по заголовкам.
— Зачем такие артефакты? — возмутился он над очередной записью. — Как тебе «Возведение стены»? Её любой маг земли сделает или построит обычный человек без магии. А они…
Санни недоговорил, не закончив мысль.
— Что? — моментально отреагировал я.
— Здесь левая сторона чистая. Все листы с левой стороны чистые, — ответил Санни и протянул мне тетрадь.
— Ух ты! — моментально вник я в ситуацию.
Маг прошлого замаскировал своё полезное изобретение. Насколько я понял, это что-то связанное с порталами. В любом случае перепишу, а разбираться буду после. Санни настоял записать и правую сторону — мало ли, вдруг они дополняют друг друга? Последние строчки мы писали, сокращая, что можно и нельзя. Еле-еле хватило. Больше запасов бумаги у меня не было, и смысла оставаться в библиотеке — тоже.
— Вначале еда, потом ищем Айрика и дальше идём к следователям, — изложил я план Санни, и тот согласился.
Безусловно, Айрик не мог знать, что именно следователи нашли в особняке Ливан. Это мы были в курсе и о жезле в потайной сумке напрямую рассказать не могли. По этой причине мне пришлось сочинять, как мы случайно обнаружили в библиотеке записи про жезлы призыва и подчинения тварей.
— Точно! Всё сходится! — возбуждённо воскликнул Айрик. — Тварей призвали. Они же всегда раз в сто лет проникают. Нужно сообщить об этом!
— Мы, собственно, так и собираемся поступить, — ответил я, мысленно прикидывая, окажется ли это для следователей новостью. По идее, они должны не хуже нас понимать важность находки и использовать её против тварей. Или жезл испорчен? В любом случае рассказать придётся.
Как всегда, когда требуется найти кого-то нужного, сделать это непросто. На наши блеяния «нам бы любого следователя» охрана дворца пожимала плечами. У них свой командир, свои обязанности, и где там следователи (да хотя бы один, их во дворце не менее десятка было) — знать не знают.
— Может, у дяди спросить? — вопросительно произнёс Санни, подразумевая казначея.
— Он сегодня дома, там торжественный обед по случаю рождения очередного отпрыска рода Лирван, — отмахнулся Айрик.
— Тогда сидим и ждём? — прикинул я, чем ещё можно заняться во дворце.
— Тебе не нужно проверить, как там плечо зажило, всё ли хорошо? — намекнул Санни на прекрасную девицу.
Где проживает во дворце целительница, мы хорошо запомнили. Там, кстати, давно всё убрали и починили. От пролома в крыше не осталось и следа. Правда, уже непосредственно перед её комнатами я задумался, насколько удобно беспокоить девушку. И ведь не спросишь ни у кого. Охрана стоит словно статуи на перекрёстках коридоров. Они наверняка на такие вопросы нам не ответят.
— Сейчас отловим кого-нибудь и пошлём с известием, — быстрее всех сориентировался Айрик и стал оглядываться по сторонам, выискивая прислугу.
Вскоре нашёл и попытался послать с поручением, но без толку. Передавать сообщение целительнице никто не хотел, а в нужный коридор нас не пропускали.
— Пойдем снова в библиотеку, — предложил Санни.
— Айрика не дадут допуск в отдел артефактов, — напомнил я.
— Про ведуний ещё почитаем, — предложил друг. — Мы же и десятой части не просмотрели, вдруг что интересное отыщем?
— Уже отыскали, — проворчал я. — И толку?
— Возможно, это давно известно всем значимым лицам, — предположил Айрик. — Когда последний раз был налёт тварей? Давненько. Мне кажется, что ими уже управляют маги Правителя и гонят обратно на Плато Мечты.
— Так-то да… — задумался я. — Результата мы не знаем и не видим по той причине, что тварей по всей стране отловить нужно. Они же разлетелись в разные стороны.
Успокоив себя и перестав нервничать, почему мы срочно и бегом не сообщили важные сведения, двинулись в библиотеку. Лишними сведения о ведуньях не будут. Это единственное место, где есть возможность узнать о них нечто секретное. Глядишь, и Санни пригодится. Он как-то там ощущает травы и их полезность, большему в семье его не учили. Пусть он и получил много видов магии, однако родовые секреты — это совсем иное.
И снова нас осматривали, проверили карманы и проводили внутрь через артефактную рамку. Хранитель в этот день был один. Жутко недовольный своим дежурством и нашей настырностью. На лице так и читалось: «Когда вы уже уберётесь из дворца?» Но к запрашиваемым разделам библиотеки провёл, грозно посмотрел и сообщил, что вторую половину помещения он перекроет сигнальным артефактом. Мол, он нас насквозь видит, обмануть не получится, как и проникнуть к стеллажу со сведениями об артефактах.
Санни попытался заверить, что у нас и в мыслях не было соваться в тот раздел. Чистая правда. Смысла мне копаться в тех трудах, если я записать при Айрике не смогу? Хранитель, естественно, не поверил и повторил о сигнальном артефакте. Похоже, ему самому сидеть и контролировать нас не хотелось, и он из вредности ставил препоны.
Наконец закончив пререкаться с хранителем, мы сосредоточились на книгах и тетрадях о ведуньях. Плана никакого не было, и каждый выбирал что-то на личное усмотрение. Санни подтащил лесенку и полез на верхние полки, я перебирал книги примерно в центральной части, Айрик вынул сборник про ядовитые растения. Пожалуй, и мне стоит его полистать и запомнить. Мало ли где пригодится рецептик?
Пока же я просматривал всевозможные истории и библиографии ведуний. Довольно скучное занятие оказалось. Похоже, здесь были собраны сведения о ведуньях без сортировки их по значимости. К чему мне эти описания: сколько было собрано урожая таким-то родом, в таком-то году, а на следующий вполовину меньше, потому что другой род, тоже ведуний, устроил пакость и наслал на растения болезнь?
К слову, ведуньи пакостничали друг другу довольно активно. Почему-то подобных сведений о простых людях мне не попадалось. Как вариант, они не губили урожаи обычных людей. Не то такие хорошие (очень сомнительно), не то за этим следили службы Правителя и жестоко наказывали.
На следующей полке я добрался как раз до описания тех наказаний, которым подвергались ведуньи. Точнее, вначале нашёл папку, где были собраны донесения неких чиновников. Суть этих донесений состояла в том, что раньше (я глянул на дату, примерно двести лет назад до даты написания донесения) каждая ведунья имела одну дочь, одну наследницу и очень редко двух дочерей.
Магия ведуний была на порядок выше и разрушительнее. Именно из-за этих разрушений и разных пакостей их начали активно отлавливать и истреблять. Даже сжигали! На протяжении пятидесяти лет практиковали подобное. Потом-то выяснили о пользе ведуний. Удивительно, но район Плато Мечты когда-то был зеленым и цветущим. И не портал в иной мир тому виной.
С уходом или уничтожением ведуний в каком-то районе вся растительность начинала чахнуть. Вплоть до образования пустынь. Приказ об истреблении женщин тогдашний Правитель отменил, но было уже поздно. Плато Мечты так и осталось голым, каменистым и бесплодным. Единственное, чего я не понял — когда стал открываться портал? До или после выселения ведуний? Вернее, я помнил общедоступные исторические сведения, но соотнеся их с началом гонений ведуний, чёткой картины не получил.
Впрочем, меня заинтересовало в донесениях нечто иное. Ведуньи стали рожать больше дочерей, чтобы сохранить численность своих родов. С увеличением количества дочерей их сила стала уменьшаться. Кто-то даже график нарисовал. Прикинув по нему, я посчитал, что за прошедшие триста пятьдесят лет (донесения написаны сто пятьдесят лет назад и плюс двести, которые исследовали чиновники) сила ведуний уменьшилась примерно в пять-шесть раз. Это очень много.
Санни тем временем спустился с лестницы, держа в руке объёмный альбом, и пояснил:
— Список всех родов. Хочу посмотреть, от кого произошли Вега.
К своему удивлению, он обнаружил, что его род один из первородных, долгое время считавшийся «чистым» и сильным. Место проживания ведуний рода до начала гонений указывалось где-то на востоке. Позже у Южного моря, и лишь относительно недавно, при жизни предыдущего Правителя, они поселились в том поместье, где я бывал.
Айрик, услышав наши обсуждения по поводу гонений, отложил книгу, которую листал, и вытащил с полки другую, чтобы показать нам.
— Их наказали не за гибель урожаев, а за то, что Правителя извели.
— Неужели? — усомнился я.
— Точно тебе говорю. Сам подумай, Правитель сильный маг и обязательно целитель. По сути, человек, который должен жить в три раза дольше обычных людей. Не стареть, не болеть. А ведуньи его извели. Вот здесь написано, — ткнул он пальцем в нужную страницу.
— И для чего им это надо было? — заинтересовался Санни.
— Сами хотели управлять. Старо как мир. Пожелали больше власти и денег.
Припомнив бабушку Санни и её характер, я почему-то ничуть не усомнился в наличии подобных желаний у ведуний. Польза от них немалая, но и вред соизмерим. Покачав головами, мы снова вернулись к потрошению наследия прошлого.

Глава 21

Айрик увлечённо читал что-то про запрещённую магию, а я стал выискивать на полках не книги, а папки, в которых могли храниться донесения о деятельности ведуний. На своём стеллаже ничего такого не нашёл, зато на соседнем аж две полки были ими заставлены.
Интересного вначале не обнаружил. Обычные отчёты о казнях, о расследованиях. Менялись лишь имена и место действия. Я уже было решил переключиться на книги, как выудил очередную папку (толстую такую!), содержимое которой поразило с первого листа.
— Парни, — прошептал я, — смотрите.
Друзья мигом отреагировали и, бросив свои книги, подошли ближе. Я же присел на пол и стал раскладывать листы перед собой.
— Жезлы? — прочитал Айрик на одной странице. — Те, про которые вы рассказывали?
— Вплетённая магия отличается от всех известных стихийных. Артефакт в виде жезла, по свидетельствам очевидцев, управлялся именно ведуньями, — продолжил я.
— Стоп. Получается, жезлы бесполезны для обычных магов и лишь ведуньи могут призывать и управлять тварями? — переспросил Айрик и отнял у меня лист. — Вы же говорили совсем другое.
Я продолжил просматривать папку. Создавалось впечатление, что в ней небрежно копались, перепутав страницы и даты написания донесений. Но мне удалось разложить их по порядку. Вначале были предоставлены косвенные доказательства. Кто-то что-то видел, кто-то слышал. И лишь на последних листах подтверждённые стопроцентно сведения о ведуньях и жезлах.
— Об этом нужно срочно рассказать! — разгорячился Айрик.
— Подожди, — притормозил его Санни, сгребая листы в папку. — Подумай, когда открылся портал на Плато Мечты и когда то вечно молодое, бессмертное существо, как ты говорил, в смысле предок Правителя, стало таковым. Ведь до этого в нашем мире была лишь врождённая стихийная магия. Никаких целителей, зельеваров и создателей артефактов.
— Что-то я запутался, — почесал Айрик затылок.
— Обсудим всё это позже, закругляемся, — предложил я.
Парни возражать не стали. Библиотека не самое лучшее место для споров.
Уже в комнате Санни первым делом вынул листы бумаги и велел нам записать то, что запомнили и прочитали сегодня. Времени на это ушло немало. Дольше всех возился сам инициатор идеи, пытаясь припомнить старые рода ведуний.
Потом мы отправились ужинать и лишь поздно вечером снова собрались, положив перед собой чистый лист бумаги.
— Забудем всё, что известно из официальной истории, — начал Санни. — Не будем зацикливаться на установленной дате открытия первого портала над Плато Мечты. Вспомним те времена, когда там был цветущий край и жили ведуньи. Потом что-то произошло.
— Война, — припомнил я.
— Не-е-ет… — неуверенно возразил Айрик. — Она случилась, когда за капли магии стали драться.
— Неоспоримый факт — ведуньи жили в этой местности, — повторил Санни. — Они же устроили нечто вроде ритуала или совершили какое-то магическое действие и открыли портал.
— Вполне возможно, — согласился я.
— Портал открылся с «сиянием», которое выжгло всё вокруг, — произнёс Санни и сделал очередную запись. — За это ведуний начали ссылать, уничтожать и всячески притеснять. Однако обнаружилось и полезное свойство иномирного портала — те самые капли магии, которые дали новые направления.
— А как они тогда придумали заклинания для тех же целителей? — недоумевал Айрик.
— Как и ко всем остальным стихиям магии. Долгим и кропотливым трудом, перебирая возможные варианты на протяжении столетий, — ответил Санни. — Не в этом дело. Давайте допустим такой вариант, что война на Плато началась не столько из-за капель, а к примеру, из-за управления тварями при помощи жезла.
— Как бы… — покрутил я рукой, демонстрируя несогласие.
— Хорошо, пусть не так. Не будем уточнять момент появления возможности призыва тварей. Главное, что жезл был создан артефактором, а их в нашем мире раньше не было. Логично?
— Два жезла, — поправил я. — И потом они потерялись.
— Здесь столько всего странного, — пробормотал Айрик. — Артефакторы не стали бы делать для ведуний такой предмет.
— Просто ты под их очарование ни разу не попадал! — припомнил я свой опыт общения с родственницами друга. — Как подчинят и завладеют волей, ты и не поймешь.
— Хм… это законно? — поинтересовался Айрик. — А как противостоять?
— Эрик не совсем правильно тебе рассказал, — вмешался Санни. — Сильным очарованием владеют ведуньи, не познавшие первого мужчину. Их сила начинает проявляться примерно с пятнадцати лет.
— Не так уж и мало, — заметил я. — В твоей семье с десяток таких наберется. Мне повезло, что лишь одна захотела попрактиковаться. Лично убедился, что отказать ведунье выбранный ею мужчина не может.
— Постойте, — перебил Айрик, — получается, все мужчины, от которых ведуньи родили дочерей, подчиняются им?
— Нет, — отрицательно покачал головой Санни. — Я уже объяснял, что познавшая мужчину ведунья больше не может очаровывать.
— Зато уговорить артефактора что-то сделать им никакого труда не составит, — вернулся я к теме обсуждения жезлов. — Не удивлюсь, если в основе жезла лежит та самая магия очарования ведуний.
— Так-то да, — согласился Айрик, продолжая разглядывать наши записи.
— Непонятки какие-то, — задумался Санни, рисуя жезл на схеме. — Зачем сейчас призывали тварей, если у них не было второго, отвечающего за управление?
— Кто-то сделал копию и подсунул её, — ответил я. Для меня как раз по этому поводу вопросов не имелось.
«Копия», — написал друг и согласился, что так всё становится вполне убедительно.
— Ведуньи спустя долгие годы решили в очередной раз захватить власть. Для наведения смуты в стране и возможного убийства Правителя призвали тварей. Однако управлять ими не смогли, потому что имели подделку. Следователи Правителя проинформированы о жезлах, знают, что это такое, но не умеют пользоваться или не в курсе, что управлять могут лишь ведуньи с их особой магией.
Закончив подробно записывать всё нами изложенное, Санни сел на пол и задумался. По всему выходило, что ведуньи скоро подвергнутся гонениям, и я поспешил успокоить друга.
— Необязательно семья Вега к этому причастна.
— Да что ты! — с сарказмом в голосе ответил Санни. — И тётя моя тут не пряталась под личиной, и бабушка не орала на нас, когда узнала, что мы были на Плато Мечты.
Айрик последнее не понял. Как бы ни хотелось Санни промолчать, но он пояснил:
— Она меня всё же любит и сильно рассердилась, услышав, где я был. Мы могли там погибнуть. Она наверняка знала о призыве тварей. В этом нет никакого сомнения.
— Давай про бабушку промолчим, — предложил Айрик. — Про твою тётю все в курсе и подумают на неё. Это понятно из всех фактов. Главное сейчас — донести наши расследования до компетентных людей.
— Завтра более настойчиво поищем тех компетентных, — предложил я и зевнул.
Снова расспрашивать охрану дворца Айрик не стал и после завтрака повёл нас искать казначея. Его-то точно не пропустим. Он, оказывается, каждый день, за редким исключением, делает доклад Правителю. И вовсе не о деньгах, как можно было подумать исходя из его должности. Не так давно у Правителя был советник из рода Лирван. Советник — доверенное лицо и первый помощник — был убит. Тем не менее вера роду Лирван у Правителя непоколебимая, и дядя Айрика практически совмещает должность казначея и советника.
Пришли мы к нужному месту заранее. Дальше по коридору в сторону покоев Правителя нас не пустили, но дядя Айрика мимо точно не пройдёт, когда будет возвращаться. Правда, прождали мы, топчась на одном месте, не менее трёх часов. Если бы не заверения охраны, что казначей там, то давно бы ушли. Много дел у Правителя накопилось, и он разбирал их всё утро, а мы терпеливо ждали появления Гардевана Лирван.
Увидев нас, лорд скривился, правильно поняв, что мы принесли ему очередные проблемы. Потом, уже у себя в кабинете, он схватился за голову и позволил себе произнести несколько непотребных фраз.
Дальше всё завертелось быстрее. И следователей нашли, и дознавателей, которые с преступниками работают, и главного сыскаря поспешили известить. Знакомый мне мужчина, который раньше скромно представлялся как господин Юшила Авалос, был самым главным над всеми службами страны, разбирающимися в преступлениях.
— Откуда вы узнали о жезлах? — первое, что спросил господин Юшила.
— Прочитали про ведуний в секретном разделе библиотеки, — честно ответил Айрик.
— Кто разрешил⁈ — рыкнул сыскарь.
Наш друг с недоумением посмотрел на дядю, после решил, что тот не самый важный авторитет, и сообщил:
— Разрешение подписал Владыка Великий Правитель страны лично.
Как бы ни рычал господин Юшила, но предоставленные нами выкладки его потрясли. Оно и понятно, он-то не догадывался, что мы с Санни знали о существовании жезла. Просматривая предоставленную ему схему, сыскарь задавал уточняющие вопросы и всё больше мрачнел. Там было отчего. Санни там на листке крупно написал: «Ведуньи хотят власть». И согласно нашему же расследованию лишь они могли управлять жезлом. Станут ли ведуньи делать это добровольно? Как их заставить? Ведь в любой момент они могут перенаправить тварей, приказав им напасть на дворец.
Сыскарь начал отдавать распоряжения своим подчинённым. Прежде всего доставить упомянутые нами документы из библиотеки. И быстро! Ну-ну. Не видел он, сколько там материалов. Мы и половины названий книг не запомнили, так что подручные не скоро принесут доказательства.
Нам же велено было сидеть и ждать. Парни заскучали, Санни вскоре задремал, а я снова вспоминал имеющуюся у меня информацию про тот жезл. Впервые я услышал о нём от хранителя библиотеки семьи Лирван. Задал я вопрос по поводу использования кристаллов и получил странный ответ. Откуда дедок мог знать или слышать? Получалось, что какое-то время жезл действительно находился в этой семье. Мы-то его потом с Санни им подбросили, но Ирфани под личиной зачем-то поселилась в особняке.
Мне вспомнились те крепкие мужчины, которые искали невидимую торбу с жезлом у одного замечающего. Отрубили ему руки и ошиблись лишь в том, что невидимых ёмкостей было две. Допустим, их послали на поиски ведуньи. Могли они тех же наёмников взять на остров Плато Мечты в качестве охраны? Пока ведунья призывала тварей, мужчины ликвидировали непрошеных свидетелей. Не повезло ученикам, прибывшим на остров слишком рано, поэтому их убили.
Кстати, сыскарю наша идея с поддельным жезлом очень понравилась. Похоже, он до такого не додумался и подозревал род Лирван в сокрытии жезла.
Первые книги с подтверждением наших изысканий уже начали приносить. По артефактам искать сведения просто. Там всё подписано и расставлено по порядку. Это в шкафах с записями о ведуньях давно не наводили порядок. Как предыдущий искатель знаний поставил книги, так они и стояли. Ни по датам, ни по какой другой закономерности.
Сидеть и просто ждать мы устали, да и казначею надоело бездельничать.
— Может, отпустим молодых лордов? — задал он вопрос сыскарю. — Они во дворце живут, их в любой момент можно вызвать.
Господин Юшила немного подумал и отпустил нас.
— А положена ли какая награда за найденный материал? — поинтересовался я у лорда, когда мы вышли в коридор.
— Какая награда? — удивился он.
— Ну как же… — развёл я руками.
Айрик хмыкнул, Санни заинтересовался.
— Ох уж эти твои купеческие замашки… — отмахнулся дядя Айрика и поспешил по своим делам.
— Лорд Лирван! — крикнул ему вслед Санни. — Не подскажете, где найти помощницу целителя Кэтти Каэлин? Эрику нужно.
Казначей тут же вернулся и озабоченно посмотрел на меня.
— С твоим плечом проблемы не прошли? Наверное, стоит к самому целителю обратиться.
— Не… — покачал я головой и, смутившись, разъяснил: — Госпожа Каэлин красивая.
Лорд задумался, видимо вспоминая, как выглядит молодая целительница. Похоже, вспомнил, и его брови поползли вверх. Тем не менее не отказал и взялся довести нас до кабинета, где проходит приём всяких болезных. Это к господам целитель сам приходит для оказания помощи, а к его помощнице идут лечиться слуги и прочие незнатные обитатели дворца.
И зачем мы искали госпожу Каэлин возле её комнат? Она там скорее всего только ночует. Как выяснилось, помощница главного целителя весь день проводит в кабинете. Оттуда ходит в столовую, а может, ещё куда. Зато сейчас она была на месте и скучала. Меня узнала, зарделась румянцем и заворковала:
— Ну что же вы, лорд Кирка, не приходите сопроводить меня на обеды?
— Да так, дела были, — туманно ответил я.
— Надеюсь, в настоящее время вы не заняты? И друзей ваших возьмём покушать, — предложила она.
— С удовольствием.
Отдав распоряжение охране отправлять возможных пациентов обратно, целительница величественно поплыла вперёд. Ох и хороша же она! Бёдра как у того корабля, из стороны в сторону покачиваются. Длинная юбка так метёт пол, что на полтора шага вокруг госпожи место очищает.
Санни с Айриком пристроились следом и не мешали мне общаться с целительницей. Они и за столом помалкивали, не препятствуя выбору блюд на обед. Да и после больше молчали. Но это уже исключительно по той причине, что неспособны были говорить из-за обжорства. Доползли до наших комнат и заверили меня, что будут до вечера спать. Полезное это дело. Мне целительница то же самое порекомендовала. Мол, отдохни, не тревожься.
В результате мы с парнями и ужин проспали. После заказали в свою гостиную у прислуги кувшин ягодного напитка и фрукты. Снова перебирали раздобытые нами данные о ведуньях. Я рассказал о хранителе библиотеки рода Айрика, о том, что он имел сведения, пусть и не совсем верные, о жезле.
Мы принялись гадать, хранился ли этот артефакт у Лирванов когда-либо. Увлеклись, засиделись до полуночи. И тут сигнал!
«Атака тварей!» — оповестили нас медальоны.
Повезло, что мы рядом со своими комнатами сидели, все запасы зелий под рукой. Я мелочиться не стал, нацепил парням сумки с дополнительным запасом. У меня-то всегда есть зелья в потайном мешке.
— Куда бежать-то? — задался Санни вопросом.
— Давай за всеми, — показал я на спешащих магов.
Маги лучше нас знали место сбора. Пусть мы и не отрабатывали приёмы с отрядом, но в своей полезности не сомневались. Как потом оказалось, собирали всех у центрального входа во дворец. Не то его положено лучше всего защищать, не то так проще приходить в одно место.
Лорд Грейхолм лично командовал магами. У него уже имелись сведения, сколько тварей и откуда прилетят. Ему сообщили наблюдатели, расставленные в разных местах в столице.
— У всех ночное зрение? — зычно поинтересовался лорд и, получив подтверждающие ответы, продолжил: — Две стаи. Одна примерно с юго-запада. Вторая с севера. Первую стаю посчитали, примерно двадцать особей. О второй сведений нет. Летят низко, над крышами домов.
Далее всех разделили на два отряда. Мы с парнями присоединились к тому, который будет отбиваться от северной стаи. Я помнил, что окна комнат госпожи целительницы выходят на север и был заинтересован в защите этого направления.
Нам назначили командира, и тот повёл группу коротким путём через основное здание дворца к северному выходу. По всему дворцу спешно тушили освещение, чтобы затруднить тварям атаку. Не уверен, что это разумное решение. У нас уже имелся опыт ночного боя, и я помнил, что твари прекрасно ориентировались в темноте, тогда как маги, наоборот, почти ничего не видели.
И почти сразу выяснилось, что защитники дворца предусмотрели другой вариант. За отрядом магов спешили подручные, которые несли специальные лампы с зеркалами. Их быстро расставили одной линией, направив мощные лучи света в небо. Маги встали за этой чертой, чтобы стать менее заметными.
Успели вовремя. По-видимому, наблюдатели, сообщившие об атаке, находились достаточно далеко от дворца и дали защитникам немного времени на подготовку.
— Слушаем Санни, — на всякий случай предупредил я Айрика.
— А командира?
— Посмотрим, — ответил Санни. — У нас другая тактика, а местные маги парить в воздухе не могут.
Больше на разговоры времени не осталось. Над кронами деревьев парка показалась стая. Летели твари тихо, стараясь незаметно подкрасться. Когда же сообразили, что их маскировка раскрыта, издали трубный рёв и мгновенно поднялись ввысь. Именно так они начинали атаку — с разгона, с высоты.
— Приготовились! — крикнул командир.
— Шестнадцать, семнадцать… — тихо подсчитывал Айрик.
— Примерно двадцать тварей, — прикинул и я.
Не так уж и много. Магов в нашем отряде было вдвое больше. С учётом того, что у всех имелись зелья обездвиживания, я даже подумал, что могу остаться без трофеев.
Страха в этот раз совсем не было. Привык, что ли?

Глава 22

Стая тварей привычно набрала высоту. Мы ожидали, когда они понесутся вниз и выдохнут струю пламени. Маги в этот момент закроются щитами и метнут зелья обездвиживания, когда твари развернутся.
Отчего-то те задержались наверху. Особое зрение не давало полной картины. К тому же ночь ясной не была. Ещё с полудня небо заволокло тучами, а используемые лампы освещали лишь пустоту. Твари куда-то исчезли. У меня мелькнула мысль, что они увидели большое количество защитников, испугались и повернули обратно.
Дальше случилось нечто странное. Отряд магов, да и мы вместе с ними, не стояли вплотную к стене — в этом не было необходимости. И без того понятно, что с тыла никто не подойдёт.
И вдруг за спиной образовалась стена огня.
— Вверх! — выкрикнул Санни.
Команду я выполнил, но паника накрыла с головой. Загорелись штаны и волосы. Куртка и сапоги выдержали, а всё остальное вспыхнуло, обжигая тело.
Твари каким-то образом ударили в тыл. Когда успели? Я же видел мелькающие крылья над нами. Пусть не чётко, но этого хватило, чтобы успокоиться. С более близкого расстояния мы бы их заметили.
Почти все маги пострадали от огня и завертелись на земле, пытаясь сбить пламя. Я и сам, несмотря на команду друга, поспешил приземлиться, чтобы потушить штаны. Какое там! Они не желали гаснуть.
Айрик поливал меня и Санни магией воды, я, в свою очередь, активировал то же умение и попытался сбить пламя с его одежды. Без толку! Создавалось впечатление, что вода лишь усиливает это пламя.
— А-а-а! — раздавались кругом вопли магов.
Они тоже пробовали водную магию. Вода испарялась, всё вокруг стало как в тумане. Штаны уже конкретно припекали ноги, трещали волосы на затылке, а огонь не гас. К общей панике добавилась очередная атака тварей. Кто-то закрылся щитом, кто-то не успел, и крики боли усилились.
Айрик закрыл нас щитом лишь потому, что Санни ему скомандовал. Сам же друг окутал мою голову ледяной шапкой. Эффект получился мгновенным. Только что горевшие уши испытали настоящее блаженство.
— Лёд! — сообразил я и выпустил это умение, помогая Санни и Айрику, который продолжал держать щит.
Следом мы стали тушить магов.
— Магия льда помогает! — пытался перекричать Санни вопли горящих.
Предположу, что такой магии в нашем отряде больше ни у кого не было. Метать флаконы с зельем могли воздушники и маги воды. Остальных стихийников посчитали не столь полезными для защиты дворца. Но вода в данном случае не спасала.
Твари в третий раз ударили струями пламени. И снова не все смогли закрыться щитами.
Я успел помочь пятерым магам и сам один раз закрылся от огня. Остальные продолжали вопить. Недолго. Вскоре передо мной лежали четыре обугленных тела. Невольно поёжился, но запретил себе думать о возможной смерти.
— Сдвигаемся левее. Айрик, держи щит, — руководил нашими действиями Санни.
Из-за пара было плохо видно, скольким магам он успел помочь. Кажется, трое шевелились. Ещё несколько человек продолжали кричать и гореть, удерживая щиты. К ним мы и поспешили с магией льда.
Мне достался командир. Тот лишился одной руки, она развалилась прямо на глазах. Рукав одежды прогорел, обнажая запечённую плоть и кости. От него тошнотворно воняло прожаренным мясом, кровью и дымом.
Командир не кричал. Сжав зубы терпел, растянув щит и держа его над несколькими магами. Те продолжали полыхать, но по-моему, уже были мертвы. Старшего мага я засыпал льдом, следом ещё кого-то. Возможно, уже поздно и им не помочь.
До следующего огненного штурма мы потушили всех. Кого-то спасли, кого-то не успели. Здоровых и не пострадавших в нашем отряде не было. Меня самого подпекало сзади, представляю, каково тем, кто лишился частей тела.
— Зелья обезболивания, — совал я флаконы в руки тем, кто мог их держать.
Командира пришлось поить самому. Одной рукой он держал щит.
— Собраться всем вместе, — продолжал он руководить, правильно рассудив, что так укрыться проще.
Услышали, точнее выжили и выполнили распоряжение всего восемь магов, включая нас.
Твари в очередной раз атаковали, но безуспешно, и, посчитав, что достаточно сделали, переключились на здание дворца.
— Отступайте внутрь! Вы не сможете сражаться! — подтолкнул Санни командира магов. — Уходите!
Совет был дельный. Долго держать щит раненые не смогут. Зачем бессмысленные смерти? Зато мы втроём, проглотив по зелью и вылив себе на ноги обезболивающее, вполне могли вести бой.
— А ты переживал, что нам трофеев не хватит, — хмыкнул Айрик. — Все наши.
— Вверх! — прервал его Санни.
Мы взлетели и тут же метнули обездвиживающее в тех тварей, что занялись крушением крыши. Они так увлечённо выдирали балки и дышали пламенем внутрь, что наше появление буквально у них за спинами стало полной неожиданностью.
По высоте мы оказались чуть ниже, однако для воздушных петель это не стало проблемой. Твари же не поняли, почему их собратья вдруг застыли. Мало ли, вдруг отдыхают?
Я опустошил свой пояс с флаконами, и с нашей стороны твари закончились. Не сдохли конечно, зато дали время добить их окончательно.
Внутренности чердачных помещений тем временем полыхали, и Санни переключил меня на тушение пожара, заверив, что они с Айриком сами справятся с уничтожением обездвиженных тварей. Горело на чердаке солидно. Конечно, это было не магическое пламя, что извергали твари, но от этого ненамного легче.
Пришлось напрячься и при помощи магии льда потушить огонь. Потом я прошёлся ещё несколько раз, проверяя, не осталось ли где очагов возгорания. Из-за пара, дыма и пепла видимость существенно снизилась. В очередной раз я запоздало вспомнил, что хотел сделать защитную маску. Мне приходилось нагибаться, чтобы рассмотреть — заморозил я угли или нет.
С удивлением отметил, что мои сапоги, сделанные из кожи тварей, совершенно не боятся огня. Как и куртка. Стало понятно, почему в первую атаку мы почти не пострадали.
Пробираясь среди обгоревших балок, я обследовал все доступные мне помещения и, наконец убедившись, что больше нигде ничего не горит, вернулся к друзьям.
— Нужно помочь нашим на той стороне, — решил Санни. — Пойдём по крыше.
Сделав небольшой крюк, выбрались на неповреждённую кровлю. Дальше шустро двинулись на противоположную сторону и притормозили на краю. Я передал парням флаконы с зельем обездвиживания (свои запасы они разбили в сумках). Перегнувшись через декоративный парапет, посмотрели вниз и обомлели.
Что творилось на площадке перед центральным входом, не передать словами! Народ метался, горел, кричал. Кажется, для защиты привлекли простых охранников. Не имея магии, те использовали артефакты. Кидали копья в тварей и без толку носились, прикрываясь бесполезными деревянными щитами.
Народу было так много, что около двух десятков тварей даже не успевали всех поджечь. Не самая плохая тактика для защитников дворца. Твари ведь в первую очередь уничтожают магов. И как в этой круговерти их отыскать?
— Далековато, — оценил я расстояние до тварей и свои возможности в метании флаконов с зельем.
— Бьём до кого дотянемся, — скомандовал Санни и подал пример.
Сбили и обездвижили меньше половины стаи, зато получилось результативно. Твари не сразу, но начали искать, кто их валит. Дожидаться, когда нас обнаружат, мы не стали и спрыгнули с крыши.
Внизу пришлось серьёзно покрутиться. Я двигался между телами людей — то ли живых, то ли погибших. Айрик держал щит. Санни оценивал обстановку, периодически туша что-то льдом. Мне он запретил использовать лёд. Магии мы потратили много, а тварей ещё не всех уничтожили. С горящими людьми будем разбираться позже, когда опасность минует.
Первые два флакона с зельем обездвиживания я потратил без толку — реально было не видно, куда кидать. Ночь же, горящие люди, плюс мерцающие огни ламп, которые непонятно кому помогали. Кажется, кого-то из охранников обездвижил. Санни оказался удачливее. Он метнул флакон в летящую вниз тварь. Упав на землю, она накрыла своей тушей приличное число людей. Часть из них разметало, освободив пространство перед нами, теперь мы лучше видели тварей и немногочисленных защитников.
С удивлением я узнал в мужчине, стоявшем в нескольких шагах от меня, дядю Айрика. Он не был ранен и, используя магию воздуха, вполне удачно бросал флаконы с зельем обездвиживания. Похоже, дела у защитников дворца совсем плохи, раз на защиту вышли такие уважаемые люди.
Айрик же решил, раз особой опасности нет, убрать щит и тоже присоединился к нам. Попадать точно в тварей получалось не каждый раз. Но даже задеть крыло или хвост было удачей. Твари падали на землю и защитники дворца сразу их убивали.
И получаса не прошло, как небо очистилось, и мы перешли к уничтожению тварей, валявшихся у стен дворца. Магов я рядом не видел, зато набежало много охранников в чёрной форме.
— В глаза бейте, у них шкура слишком плотная! — дал я совет.
— Проверить все туши повторно! — крикнул Санни, и охранники поспешили выполнить его приказ.
Теперь нашлось дело и магам огня, они пускали огненные стрелы парализованным тварям в глаза. Именно из огневиков раньше состояла охрана Правителя. Против тварей их магия почти не работала, но в безвыходной ситуации особого выбора нет.
Кстати, я не заметил, чтобы кто-то из них получил ожоги. А перед этим видел щит из огня, поставленный магом. Похоже, огневики таким образом закрывали людей, и вполне успешно. Потом они вместе с охранниками стали стягивать туши тварей в одну кучу, а мы втроем решили проверить, как дела у остальных.
Лорда Грейхолма я узнал лишь по одежде. Обгорел он серьёзно. Разве что ноги остались целыми. Он, как и мы, был в сапогах из кожи тварей. Кто всё же потушил мужчину или он как-то сам справился — не могу сказать. Влил ему в рот обезболивающее. Кажется, он сделал один глоток. Остальное вылилось на обгоревшее лицо и шею. Тоже польза.
— Что у тебя есть ещё? — подскочил Санни, принимая от меня несколько флаконов с обезболивающим зельем.
— Ничего такого, что помогло бы в нашей ситуации. Пара средств от температуры и одно от простуды. Маги же не болеют, — напомнил я.
— Вливай в лорда всё подряд, — посоветовал друг. — Я отдам тебе свои зелья и побегу тушить дворец.
Чего у меня было много, так это лосьона для женщин. Того самого, омолаживающего. По идее, он как-то воздействует на кожу лица. У лорда же лицо представляло собой сплошной ожог. Красная голова с чёрными проплешинами, серый пепел от волос и сильно обгоревшие ушные раковины.
Другого способа помочь ему в любом случае не было, так что я стал наносить на лорда лосьон. Сначала обработал голову, потом шею. Срезал лезвием воздуха одежду, полил грудь и руки. Мне показалось, что кое-где наметились улучшения. По-прежнему было плохо видно: дым никуда не делся, ухудшая обзор. Оставлять лорда я не рискнул и продолжил с ним возиться. При ожогах нужно давать обильное питье.
В потайном мешке запаса простой воды не имелось. Зачем она, когда есть магия? Но поливать водой лорда на данный момент не стоило — пусть сначала подействует лосьон.
Пошарил ещё в мешке и обнаружил небольшой флакон. Средство, которое я как-то приготовил на пробу. Помогает отрезветь. В особняке Лирванов во время торжественных обедов отказываться от вина неприлично, вот я и сделал для нас с Санни это зелье. Травы там все полезные, ну и всё-таки это жидкость, так необходимая лорду.
Тот мог слегка шевелить губами и отпил предложенное. Кожа на лице лорда уже впитала лосьон, просохла и заполыхала температурой. Снова нанес ему на голову омолаживающее средство, заставил допить отрезвляющее и осторожно перевернул мужчину на бок. Избавив его от остатков одежды на спине, в очередной раз использовал лосьон. К слову, спина лорда пострадала меньше.
Кто-то принёс на площадку светильники, и стало лучше видно. Людей вообще прибавилось. Что-то говорили, командовали, суетились. Я не отвлекался.
Тут лорд соизволил открыть глаза — похоже, пришёл в себя.
— Ещё один флакончик? — предложил я ему отрезвляющее средство, придав телу полусидячее положение.
Лорд послушно выпил и теперь молча следил, как я срезаю с него штаны и снимаю сапоги.
— Они не сгорели, потому что из кожи тварей, — показал я обувь, надеясь, что он понимает меня и слышит, несмотря на повреждённые ушные раковины.
Снова обработал лорда лосьоном, поскольку уже убедился, насколько тот хорош. Уши у мужчины, конечно, не отросли, зато лицо почти полностью избавилось от ожогов. В паре мест на затылке на коже были красные пятна, но я надеялся, что скоро и они исчезнут.
К тому моменту, как до нас добрались целитель и его помощники, лорд лежал у меня голенький и розовенький. Красавчик!
Вокруг него сразу поднялась суета. Мужчину быстро погрузили на носилки и унесли, а я наконец переключился на происходящее вокруг. Прежде всего смазал себе голову и ноги тем же лосьоном. Отыскал глазами друзей, обеспечил и их средством омоложения, дальше переключился на других пострадавших.
Живых перенесли в одно место и пытались оказать им помощь, но пострадавших было слишком много.
— Со всей столицы созывают целителей, но пока они прибудут… — пояснил происходящее Айрик. — Сколько у тебя ещё лосьона осталось?
— Семь штук, — с огорчением ответил я.
Это ж сколько денег я слил! Правда, человеческая жизнь дороже золота. Попробую помочь ещё хоть кому-то.
Во дворец мы ушли, лишь когда из моих запасов ничего не осталось. Санни к тому моменту потушил всё, что мог, и сообщил, что в плане магии пуст. Потратил всю до капли.
Внутри дворца творился бедлам. Рыдали женщины, на полу огромного холла лежали раненые и обгоревшие защитники, какие-то чиновники выкрикивали распоряжения. Слуги их слушали, кидались выполнять приказы, но делалось это слишком шумно и бестолково. При свете огромных люстр, сверкающих огнями и хрусталём, ситуация выглядела особенно печально. Воздух вокруг был пропитан запахом дыма, горелого мяса, крови и человеческих внутренностей.
Женщины, прибежавшие помогать или искать близких, не выдерживали этого зрелища. Кого-то тошнило, у кого-то начиналась истерика.
— Прогнать бы этих всех баб, — зло прошипел Санни, и я с ним был полностью согласен.
Как таковую помощь мало кто оказывал. Подмога скоро прибудет в виде целителей, и лучше бы эти тётки не мешались, а делали что-то более полезное: хотя бы воды принесли и чистые простыни. Никакого централизованного руководства происходящим не наблюдалось. Лишь всеобщая растерянность и паника.
Мелькнула фигура молодой целительницы и исчезла в коридоре. Госпожа Каэлин шла, склонившись над носилками, вливая свою силу в раненого. Похоже, это кто-то из магов. На полу в холле лежало не меньше сотни человек, но это были обычные люди. До них помощь дойдёт позже.
Шум и гомон стали стихать по мере нашего удаления. Отдыхать мы, конечно, не собирались и пошли в лабораторию варить зелья. Лосьон зарекомендовал себя отлично, и я был уверен, что это хорошая подмога целителям. Попробуй стольких людей вылечить от ожогов.
Промокнув лицо влажным полотенцем, я занялся делом, отдавая распоряжения парням. Их задача — отыскать госпожу Галеру и обеспечить меня ингредиентами.
Трудились мы всю ночь. Периодически заходили охранники, забирали ящики с флаконами и приносили взамен пустые. Айрик успел им рассказать, какое это действенное средство. Возможно, зельевары со всей столицы принесли лекарства, но есть ли среди них подобное?
Не могу сказать, сколько лосьона я приготовил. И остановился, только когда госпожа Галера сообщила, что нужные травы закончились.
— Отдохнём, — хрипло пробормотал я и поплёлся в спальню.
Именно поплёлся, с трудом передвигая ноги. На мне всё ещё была прожжённая одежда, и я с радостью принял помощь какой-то служанки. Немолодая тётка помогла раздеться, помыла меня, переодела в чистое. Как-то там подстригла остатки волос на голове, уговорила выпить чашку молока с булочкой и уложила спать.
Насколько популярными мы стали, я понял, лишь когда проснулся и разбудил парней. Отправившись обедать, мы были поражены, что нам кланяются охранники.
То и дело слышались восклицания:
— Господин маг, мы с вами воевали…
— Вы такой молодец…
— Спасибо вам за брата…
Дворец будоражило. Впервые за всё время погибло столько людей, в том числе и магов. Многие помещения оказались разрушенными и сгоревшими. И конечно, народ обсуждал необычное пламя тварей, которое почти не тушилось.
Мы с друзьями, когда занимались зельями, немного поговорили на эту тему. По всему получалось, что твари как-то меняются, приспосабливаясь. Нашли маги способ противостоять им, те учли и изменили тактику.
— Съели что-нибудь или выпили, и это вызвало такой эффект, — предположил Санни.
— Умные они, — отметил я, припомнив, как твари зашли нам в спину.
Показали сначала, что летят мимо. Или так оно и было. Одна стая пролетела дальше, а вторая, прибывшая с другой стороны, ударила нам в тыл. Большая часть магов-защитников легла сразу. Потушить огонь не смогли. Выжили те, у кого была одежда из кожи тварей. У нас такая, к счастью, тоже имелась.
Правда, я почти полностью лишился волос, поскольку голова была ничем не защищена. Кто же мог предположить подобное?

Глава 23

Ночная трагедия во дворце взбудоражила всю столицу. Правитель выходил на балкон и выступал перед собравшимися жителями, которые пришли к дворцовой ограде и стояли там с самого утра. По сведениям Айрика, погибло примерно четыреста человек, из них пятьдесят девять магов. Многие из тех, кто служил и работал на благо Правителя, вышли его защищать и сгорели в том страшном незатухающем огне.
Уроков из этого нападения извлекли много. Прежде всего узнали, что одежда, пошитая из кожи тварей, не горит. В результате все мёртвые твари были освежёваны, а мастерские столицы срочно выполняли заказ из дворца по пошиву специальной формы для охранников и магов.
Кроме того, выяснилось и то, что маги огня способны помочь. Они неплохо держат щит своей стихии, непробиваемый тварями. Поскольку погибло много магов, то срочно набирали людей из родов любой направленности. Также артефакторам выдали задание придумать что-нибудь для противодействия.
Маги земли в очередной раз латали крышу дворца, поливая её каким-то составом от зельеваров, чтобы защитить от пожара.
Мы наблюдали за всем этим со стороны парка. Травник внутри меня сожалел о загубленных растениях. Столько полезного пропало и сгорело… Нужно было раньше идти и собирать, не обращая ни на кого внимания, не спрашивая разрешения.
Санни считал, что у нас достаточно запасов. Я был с ним солидарен до прошлой ночи, когда слил буквально все зелья. Ни в потайном мешке, ни где-либо не осталось ни одного флакона. Те зелья, что мы варили всю ночь в лаборатории, уже разошлись по дворцу. Они отлично восстанавливали кожный покров, и целители буквально умоляли выдать ещё несколько порций. Увы, травяные ингредиенты закончились даже у Правителя.
Погуляв на улице и насладившись свежим воздухом, мы вернулись во дворец и получили от охранников сообщение, что нас спрашивал лорд Грейхолм. Уточнив, где именно его искать, внятного ответа не получили и решили подождать лорда у себя в комнатах.
— С благодарностью, наверное, придёт, — предположил я. — Восемь флаконов лосьона на него вылил и много другого всякого.
Собственно, я не ошибся. Лорд действительно искал некоего «травника», спасшего его. Отчего-то он не запомнил нас в качестве магов. А между прочим, все твари с северной стороны были убиты нами. И где кристаллы и прочие трофеи?
Сопровождала лорда солидная охрана из пяти человек. И я сразу понял почему, когда сам с большим трудом узнал в этом молодом мужчине, чуть старше меня по виду, грозного мага огня, командира и главу рода.
Омолодил я его основательно.
Сейчас опишу, что увидел.
Во-первых, волосы у лорда отросли совсем чуть-чуть и серьёзности образу не добавляли. Уши кто-то из целителей ему уже восстановил. Они были розовенькие и аккуратные, словно у ребёнка. Лицо тоже гладкое, с нежным румянцем. Предположу, таким же стало и всё его тело. Прямо невинный юноша. С трудом сдержал усмешку. Эк повезло дядьке!
Но всё лучше, чем шрамы от ожогов и рубцы по всей голове и туловищу.
— Да, всё верно, это тот господин, который лечил меня, — первым делом сообщил лорд кому-то из свиты и, обратившись уже ко мне продолжил: — Ваши эликсиры — нечто небывалое! Весь дворец гудит. Не слышали, как дамы требуют себе это средство? Повезло, что жену и наложниц Правитель выслал из дворца, а то бы и они присоединились к этим настойчивым просьбам.
— Бесполезно. Запасов ингредиентов не осталось. Или вам нужно? — с беспокойством оглядел я мужчину.
— У меня потребности в столь радикальном зелье больше нет, — хмыкнул лорд, устраиваясь поудобнее в кресле и жестом показывая, что мы тоже можем присесть. — Я, собственно, по другому вопросу. Пусть я и руководил отрядом магов, но что происходило со стороны парка, представляю недостаточно чётко.
Айрик моментально встрепенулся и стал подробно рассказывать, как мы воевали. Я едва успел вставить в его речь фразу о кристаллах и трофеях. Мол, готовы получить и деньгами. Как мы потом сражались у парадного входа дворца, лорд частично видел. Когда одна тварь смела всех суетящихся и орущих, обзор на площадке стал лучше. Да и других свидетелей там хватало.
Один из сопровождающих записывал рассказанное нами. Лорд слушал не перебивая, в том числе и наши выводы о сообразительности тварей, сменивших тактику атаки.
Постепенно официальная беседа перешла в более непринуждённую.
— Точно вам говорю, щит огня гасил пламя! — уверял Санни. — Сам удивился, когда увидел. Я не успевал своим льдом потушить, а там один из ваших магов случайно задел трёх человек, и они перестали гореть.
В целом нормально посидели. Слуги принесли напитки и небольшой перекус. Общаться с лордом оказалось легко, скорее всего по той причине, что я стал воспринимать его чуть ли не приятелем. Молодое лицо сбивало с толку.
А мужчину, похоже, заинтересовала наша история борьбы с тварями. Он даже пообещал узнать насчёт трофеев.
Мы бы с удовольствием посидели ещё какое-то время, но тут объявился следующий посетитель, не менее значимый — лорд Каэлим, глава рода целителей, зельеваров и артефакторов. Лорд пришёл тоже не один. Позади него стоял знакомый нам по школе травников вреднючий зельевар. Собственно, вся беседа была вовсе не о благодарности за то, что мы облегчили работу целителям, а о невиданном рецепте.
— Семейный секрет, — категорично заявил Санни на наглое «отдайте».
Второе предложение уже звучало иначе:
— Продайте.
С какой стати? Не помню, чтобы зельевары свои рецепты раздаривали кому попало. Лорд стал доказывать, как лосьон поможет многим людям. Давил на жалость и на жадность. К этому моменту цена за рецепт поднялась до десяти тысяч золотых, но меня эта сумма не особо впечатлила.
— У вас имеются другие рецепты, восстанавливающие кожу. Они прекрасно справятся и с ожогами, и с рубцами на теле, — возражал я.
— Они не дают подобного омолаживающего эффекта, — парировал зельевар.
— Вот именно! — кивнул я. — И продавать рецепт мы отказываемся.
Проспорив не меньше часа, с трудом избавились от назойливых посетителей.
— Не думал, что из-за рецептов возможны такие интриги, — удивлялся потом Айрик. — Опасные у вас противники. Могут какую-нибудь подлость устроить.
— Мы в курсе. Нам один раз уже сожгли лавку, — напомнил Санни о давнем событии.
Дядя Айрика пришёл уже после всех этих визитов. Честно говоря, раньше я не задавался вопросом, почему маг воздуха не сразу пошёл воевать с тварями и присоединился лишь в конце боя. Как-то и мыслей на этот счёт не возникало. А господин казначей, похоже, что-то там себе насочинял.
Право слово, мне неловко стало, когда он начал перед нами оправдываться.
— Вначале я стоял в личной охране Правителя, — сообщил Гардеван Лирван. — Потому не пострадал и не получил ожогов.
— Так мы и не имеем вопросов, — удивился Санни.
— И не слушайте этих всех! — не унимался лорд. — Мне были поставлены более приоритетные задачи!
— К тому же от своего рода вы выставили троих человек, — решил я вклиниться, пока дело не дошло до ссоры. — Сколько бойцов прислали другие высшие рода? Целители Каэлин появились только после боя. Кстати, как нам забрать наши трофеи? Хотя бы по десятку кристаллов на каждого. Иначе некрасиво получится: мы воевали, а кто-то всё себе прикарманит.
— Разберусь, — пообещал господин казначей, явно вдохновившись моей идеей высказать встречные претензии по поводу количества людей от родов, участвовавших в отражении атаки тварей.
Думаете, на этом к нам визиты закончились? До позднего вечера шастали всякие. В основном дамы. Просили зелья для омоложения. Точнее, требовали.
Мол, мальчишка, встань и иди готовить лосьон! Ещё и бесплатно!
Первым двум женщинам я отвечал вежливо. Парни поддакивали, уверяя, что ингредиентов не осталось.
— Как же не осталось? Для госпожи Ревика нашли!
— У нас нет. Всё забрали ночью, — возражал Айрик.
Кто-то грозился силой отобрать нужное средство, кто-то обещал заплатить. Начали с десятка золотых, под конец дошло до тысячи. Я лишь вздыхал и горевал о том, что ничего для себя не успел припрятать. Переживал о людях, получивших ожоги и отдавал лосьон сразу, как заканчивал его разливать по флаконам. Но подозреваю, что большая часть омолаживающего зелья разошлась вовсе не для лечения.
Хуже всего, что дворец покидать нам не разрешили, и как прикажете терпеть этих тёток?
Озверев от наплыва и напора гостей, мы перестали церемониться и настоятельно попросили охранников никого к нам не пускать. Судя по ажиотажу, половина столицы мечтала срочно помолодеть. И эти все именитые тётки точно знали, у кого нужно требовать зелье.
Охрану потом увеличили втрое.
Совсем недавно я считал, что во дворце проживают лишь Правитель, его слуги и несколько чиновников, таких как дядя Айрика. Попав сюда в первый раз, был немного озадачен и размерами здания, и числом проживающих в нем людей. Как оказалось, из-за нашествия тварей дворец оказался самым безопасным местом во время их атак. Дворец охраняли маги, а наблюдатели заранее оповещали об опасности.
Не у всех родовитых семей имелись боевые маги, это роду Лирван повезло с организацией обороны. Никто не погиб и даже получили неплохие трофеи. Правитель широким жестом пригласил «под своё крыло» жён и дочерей лордов. И теперь все эти особы женского пола набросились на нас с претензиями.
Приходил главный сыскарь. Попросил во всех подробностях припомнить, как происходил бой, и записать. Под это дело даже целую стопку бумаги предоставил. Я тут же вспомнил о записях, раздобытых в секретной части библиотеки. Их тоже нужно привести в порядок, раз уж образовалось столько свободного времени.
Копируя текст, что был записан между строк примеров романтических писем, мне пришла в голову идея отправить письмо прекрасной целительнице. Сходил уточнил подробности у охранников. Те заверили, что передать послание внутри дворца вполне возможно. В этом нет ничего странного, и многие так делают.
Несколько часов я потратил на составление небольшого письма для Кэтти Каэлин. Писал, правил, вычёркивал, переписывал, снова писал. И при этом мысли разные в голове роились.
Я же с серьёзными намерениями! Пусть нам три года после школы Плато Мечты запрещено жениться. Но и о будущем стоит подумать. Женюсь! Стихии мне в свидетели, точно женюсь!
И как родителей потом обрадовать? Как невесту в дом привести? На нас же снова все жители города охоту устроят. Позвать родню в столицу? У меня здесь какой-то дом имеется. Но батюшка приехать не сможет, на кого он торговлю оставит?
Не показать родителям такую красавицу я тоже не смогу. Что ни говори, а хочется похвастаться! Чтобы все городские кумушки начали сплетничать, а парни по-доброму позавидовали. Да тот же брат Эклавий. Жена у него хорошая, добротная, но моя-то из семьи лордов!
Размечтался я так, что совсем забыл о письме. Вот дурак! Уже свадьбу распланировал, а сам никак послание не составлю. Решил, что более витиеватые и изящные обороты напишу в следующем письме. Сейчас нужно просто обозначить интерес и напомнить о себе, поведав целительнице, как я не могу спать, вспоминая её потрясающую жо… хм… глаза.
Глаза дивные вспоминаю! Глаза у неё действительно дивные. Просто всё остальное тоже выдающееся.
Посыльного для письма охранники мне быстро организовали. Хорошие дядьки! Они нам искренне сочувствовали, особенно когда одна дамочка стала каблуком туфли колотить в дверь. Вроде вреда особого не причиняла, и урон от её стуков небольшой, но хлопотно и шумно. Охранники всё же деликатно отодвинули даму, не дав проникнуть внутрь.
Я им за помощь пообещал сварить зелье от похмелья. Для него ингредиенты простые, травы не редкие. Чего сидеть и томиться в комнате? Скуки ради Санни взялся учить Айрика этому полезному зелью, уверяя, что не для всех рецептов требуется магия зельеваров. К примеру, зелье ночного видения мы изготовили, ещё когда не были магами.
В лабораторию пробирались словно разведчики, причем под охраной. Один из стражников шёл впереди, второй следил за боковыми коридорами, высматривая разных дамочек и прочих страждущих омолодиться. Довели нас и остались стоять у двери. Потом сопроводили Санни в кладовые госпожи Галеры. Ковырялся там друг без всякого стеснения. А кто нам что скажет? После ночного боя многое изменилось.
Госпожа Галера один раз заглянула уточнить и несколько раз переспросила, точно ли мы готовим не тот омолаживающий лосьон. И мы столько же раз ей повторили, что будем делать зелье от похмелья.
Айрик оказался неплохим учеником и почти без моих подсказок сварил одну порцию. Её он и оставил себе на будущее. Потом предложил заодно приготовить зелье ночного видения и ещё что-нибудь полезное, на что хватит запасов трав из кладовой.
Сильно наглеть я, конечно, не стал, но свои припасы пополнил. Зельем ночного видения поделился с охранниками. Так-то они уже применяли капли, позволяющие увидеть личину, но это совсем другое средство. Не менее нужное для их службы. Санни, покопавшись в моём списке, решил варить всё что сможем. Пусть хотя бы по десятку флаконов. Просто на всякий случай. Раньше у нас нужных трав не имелось, а тут все удачно сложилось — и травы есть, и времени свободного много. Сварил то зелье, из-за которого мы во дворец пришли. На всякий случай, если снова тётю Санни встретим, будет что противопоставить.
После приготовили зелье обострения слуха (правда, всего на час действия), зелье подавления страха, его Айрик рекомендовал иметь, зелье ясности мышления, зелье быстрого заживления мелких ран, зелье остановки кровотечения и зелье снятия боли.
Последние три я наготовил с запасом. Обязательно моей целительнице преподнесу. Возможно, в её роду имеются рецепты чего-то подобного, но мне нужно себя с лучшей стороны показать. Мол, я жених хоть куда: и рецепты в наличии, и зелья сам варю. Хорошее подспорье для целителя.
Госпожа Каэлин прислала ответную записку с согласием. Я её на прогулку по парку приглашал. Там маги уже восстановили дорожки и растения, есть куда девицу привести. Парни провожали меня на свидание с долей волнения. Советов надавали, будто сами в этом деле что-то понимают.
Целительница на встречу со мной принарядилась так, что глаз не оторвать! Шляпку с перышком на голову надела, сама в красном платье с кружевами. Богато и затейливо.
С одобрением осмотрев одеяние целительницы, я припомнил слова нашей гувернантки и некоторое время посвятил комплиментам. Дальше мы неспешно стали гулять. Как-то быстро наша беседа перешла на ту ночь, когда воевали с тварями. Теперь пришла моя очередь получать комплименты — за сам бой и отдельно за тот лосьон.
— Мы бы и десятка людей не спасли. Ожоги — очень сложные повреждения, — просвещала меня девушка. — Благодаря вашему зелью мы восстанавливали раненым кожный покров, не тратя магию. Очень хорошее средство.
— Я знаю. Ко мне глава вашего рода приходил, просил продать рецепт.
— Не вздумайте! — тут же возмутилась госпожа Каэлин.
— Я отказал им. Это наследство для моих будущих детей, — ненавязчиво закинул я удочку.
Судя по румянцу, вспыхнувшему на щеках девушки, мысль ей пришлась по вкусу.
Дальше я стал рассказывать, как ранее был облагодетельствован Правителем и получил в награду дом в столице. В денежных средствах не стеснён и жду решения по последнему бою. Набили мы много тварей, должны получить кристаллы или материальную компенсацию.
Заодно посетовал, как сложно следить за всеми этими поступлениями без хорошей женской руки.
— Для дома хозяйка нужна, — согласилась целительница и поинтересовалась: — В какой части столицы ваше владение?
Я пояснил, с огорчением отметив, что в ближайшее время нас из дворца не отпустят. Но потом обязательно приглашу её оценить дом.
Погуляв ещё немного, мы решили, что пора и откушать. Насладились хорошим ужином и вынуждены были расстаться. У целительницы обязанности во дворце, ей скоро на вечернее дежурство возвращаться.
Друзья ждали меня с нетерпением. Забросали вопросами, но в итоге решили, что свидание прошло хорошо.
Главное — потом найти способ встречаться. Не будем же мы вечно жить во дворце.

Глава 24

Вопрос с трофеями наконец был решён. Гардеван Лирван лично принёс три шкатулки с кристаллами. В каждой по двенадцать штук. Там же лежали доверенности от Правителя по сто тысяч каждому! Плюс документы на освобождение от налогов до конца жизни. Реши мы заняться любой коммерческой деятельностью — налоги платить не будем.
Его Милость Владыка и Правитель страны оценил наш вклад по защите дворца и проявил невиданную щедрость. Правда, звать к нему на награждение нас не стали. Это ж нужно каждому наряды шить, время терять… Да и занят Правитель. Дел у него много, и тоже благодаря нашим изысканиям в библиотеке.
Никто, конечно, рассказывать о продвижении расследования не стал. Дядя Айрика заверял, что не имеет сведений ни по одному вопросу. Точно что-то скрывал. К тому же нам было велено ждать непонятно чего. Друзья немного расстроились, снова пожаловались на скуку. Зато я ещё раз прогулялся с Кэтти (она так велела себя называть). Похвастался ей, конечно, и показал бумагу с моими новыми привилегиями.
— Это хорошо, — одобрила Кэтти.
Она тоже поделилась со мной своими проблемами, что до сих пор лишь помощница целителя, работает на своего дядю, при этом с пациентами справляется не хуже родственника, но денежные вознаграждения ей сильно урезаны. Титул полноправной целительницы она получит не скоро, а могут и вовсе его не дать. Не приветствуются в нашем обществе женщины, занимающиеся магией. Магию иметь как бы почётно, но дамам использовать её особо негде.
Санни рассказывал, как возмущалась по этому поводу его родня. Ведуньи всегда считали себя сильными и независимыми. Читал я, сколько всего они натворили в прошлом. Не удивлюсь, если традиция не допускать женщин к работе с магией пошла как раз из-за их деятельности.
Исключение было сделано лишь для целителей. Их слишком мало, их уважают, и лечебная магия ценится вне зависимости от пола целителя.
Кэтти позвала моих друзей на обед в ту столовую, где питалась сама. И вновь затронули тему целительства. Мы признались, что у нас имеется эта магия. К чему скрывать известный факт? Мы же лечили людей в особняке Лирванов, наверняка слухи о нашем даре разошлись по столице. Однако Кэтти их не слышала и пришла в полный восторг оттого, что я тоже целитель да ещё зельевар и маг воздуха. Про оставшиеся три магии я скромно промолчал. Потом как-нибудь скажу. Или после женитьбы.
Эту тему с Кэтти я пока не обсуждал. Как-то смелости не хватило. Мысленно вроде бы составил фразу, а произнести не могу. Смущение какое-то нападает и сомнения начинают одолевать. А ну как откажет?
— Так вы школу травников закончили? — продолжила выяснять подробности моей жизни целительница.
Мы подтвердили, а Санни попутно вспомнил смешной случай с зельеваром из рода Каэлин.
— А-а-а, дядюшка Энди, — сразу поняла Кэтти, о ком идет речь. — Не люблю его. Он всегда ко всему придирается.
Рассказ о том, как господин Энди отбирал травы, повеселил всех. В очередной раз пришлось соврать. Мол, это Санни чувствует травы и помогает мне выбирать наиболее сильные. Разговор плавно перешёл на обсуждение всего, что связано с травами и зельями. Айрик откровенно заскучал. Ничем подобным он заниматься не собирался. Его совершенно не интересовала торговля зельями или чем-то подобным. Он же из рода Лирван, высший лорд и так далее.
Приятель даже вставил фразу, что лорды должны служить лишь Правителю.
А жить на что? Как зарабатывать?
Кэтти осуждающе посмотрела на Айрика, но возражать не стала. Не то место, где стоит высказываться о служении Правителю. Целительница лишь напомнила, что брать деньги за лечение незазорно, и это правильно.
Я уже был в курсе, что отец Кэтти умер, отдав всю свою магию спасая Правителя. Честно говоря, я никогда не слышал, что Правителю когда-то грозила опасность. Предположу, что эту информацию знают немногие. Парни потребовали подробностей. Для них такая новость стала неожиданностью.
— Это же не врождённая магия, а приобретённая, — продолжила Кэтти. — Она имеет не такой большой запас. Случись так, что не окажется накопителя под рукой и маг начнёт черпать собственную силу. Как вы понимаете, в случае смертельной опасности для Правителя отец не мог остановится. Продолжал вливать целебную магию, пока полностью её не исчерпал.
— Опасное это занятие, — задумчиво потёр подбородок Айрик.
— И когда это случилось? — решил уточнить я. — Не слышал о подобном.
— Господа, я надеюсь, вы не станете распространяться? — спохватилась Кэтти.
Мы заверили, что данный секрет останется между нами. Девушка немного задумалась, позагибала пальчики и наконец выдала:
— Мне был тогда всего год… Значит, шестнадцать лет назад.
Санни задумчиво посмотрел на целительницу, прищурился и тоже стал загибать пальцы. Айрик собрался ещё о чём-то спросить, но Санни перебил его, обратившись ко мне:
— Эрик, помнишь зелье определения родства?
Про это было трудно забыть. Помню, как друг скакал по комнате, стоило мне озвучить название и объяснить, для чего оно применяется. Зелье помогало по крови выявить родственные отношения. Не совсем точно, но в достаточной степени, чтобы удостовериться, что человек тебе не чужой. Мы опробовали его на себе ещё в школе травников. На тот момент мы выглядели словно родные братья и решили проверить. Увы, нет.
Санни же давно мечтал отыскать своего отца. Правда, как друг смог бы проделать нечто подобное с предполагаемым родителем, я представлял смутно. Для проверки требовалась свежая кровь тех, кого сравнивали, чтобы капнуть в сосуд с зельем и как-то сопоставить результат. Как именно, мы тогда не разобрались. Родственников рядом не имелось, и эксперимент отложили.
Выслушав вопрос Санни, я моментально сообразил, о чём он подумал. И причин для возражения не было. Всё складывалось в логичную картину.
Маги, получившие от ведуньи вторую силу и зачавшие от неё ребёнка, обычно поддерживали своё дитя хотя бы материально. Несмотря на то что девочка оставалась с матерью, отец присылал деньги на её воспитание. В случае с Санни, когда он родился мальчиком, его могли отправить в семью отца. Но он остался жить с бабушкой. Возможно, причина в том, что отец умер?
— О чём это вы? — не понял Айрик.
— Ты же помнишь, что Санни сын ведуньи… — начал я. — Он лишь решил проверить своё родство с Кэтти.
Девушка охнула и прижала ладони к щекам. Впрочем, пребывала она в этом смятении недолго.
— Пойдем готовить то самое проверочное зелье, — решительно заявила она и потащила меня в лабораторию.
Да я и не сопротивлялся. Уже начал записывать необходимые ингредиенты, чтобы передать список слугам. Сам рецепт демонстрировать не стал, отошёл ненадолго в спальню, где выудил из тайного мешка книгу и перечитал способ приготовления зелья.
Рецептик простейший.
Кстати, а не начать ли и им торговать? Думаю, найдётся немало желающих проверить степень родства с кем-нибудь. Или всё-таки не стоит поднимать такую волну? Мало ли какие подводные камни всплывут? В случае с родовитыми это может закончиться большим скандалом, а то и не одним. Пока же я хотел проверить, является ли Кэтти сестрой Санни.
Айрик, когда понял суть, аж начал притоптывать от нетерпения.
— Прямо как в дамских книжках! — возбуждённо заявил он. — Там такое часто пишут. Потеряли младенца, то да сё…
Мне подобное читать не доводилось. Книги слишком дорого стоят, чтобы тратиться на такое чтиво. Лучше извлекать из них полезные знания, а не заниматься пустяками. С другой стороны, у меня просто не было достаточно денег на такие покупки. Сейчас я могу себе позволить хоть сто книг купить. Да даже двести!
Если Кэтти понравится читать романтические истории, я всегда это уважу. К тому же книги, о которых упоминал Айрик, продавались в каждой лавке. Это по травам и чему-то редкому приходилось специально выискивать.
Наконец зелье, определяющее родство, остыло. Я разлил его в две прозрачные ёмкости и поставил напротив света.
Пока я его готовил, Санни успел найти небольшие ножи и теперь ждал команды.
— Достаточно просто проколоть палец, — посоветовал Айрик, с трудом скрывая нетерпение.
Капли крови упали в жидкость и закружились в ней красными змейками. Зелье имело лёгкий синеватый отлив, и кровь хорошо в нём просматривалась. Для меня же оно ещё светилось золотыми искрами. Вскоре эти искры начали словно обхватывать кровь, вытягивая её в причудливую фигуру. Трудно сказать, на что это было похоже, нечто изогнутое и хитро закрученное.
Но важно было другое.
В двух ёмкостях фигуры получились практически одинаковые.
Конечно, небольшие различия имелись, но некритичные. По сравнению с тем, как отличались узоры из моей крови и крови Санни, можно сказать, эти были почти идентичные.
— Кэтти сестра Санни, — вынес вердикт Айрик и засиял довольной улыбкой.
Ему-то чего радоваться? Сами же родственники проявили настоящую бурю чувств. Кэтти всплакнула, Санни бегал вокруг нее, пытаясь успокоить. До позднего вечера вели разговоры и обсуждали будущее. По мне, так ничего особо не изменилось. Разве что у меня появилась надежда и девушка не откажет выйти замуж за лучшего друга своего брата.
Пришедшему нас проведать казначею Айрик похвастался новостью, чем вызвал задумчивое выражение на лице дяди. Он попросил меня приготовить и для него пару флакончиков зелья. Потом наконец вспомнил, зачем к нам пришёл. Мы получили три пропуска на разбирательство по делу ведуний. Будем выступать в качестве свидетелей. Оказывается, Ирфани поймали и завтра будут судить. Правитель лично занимается этим и он же вынесет приговор.
— Её сожгут на костре как в древние времена? — спросил Санни.
— В любом случае в живых не оставят, — уверял Айрик.
— Никогда не был в судах, — пробормотал я. — У нас в Миндалье обычно храмовые служащие выбирали наказание для преступников.
Переволновались мы, конечно, немало. Это же перед Правителем отвечать да ещё не робеть. Как потом оказалось, вопросы задавал главный сыскарь. Его Милость Правитель сидел немного в стороне и лишь наблюдал за процессом.
Зал для заседаний был особый. Для преступников имелась специальная клеть, которая появилась в нише, медленно выползая из-под пола. Её поднимали магией из подвалов. Естественно, артефактами обеспечивали безопасность всех присутствующих, а вокруг Правителя дополнительно выставили охрану из числа магов огня. Многих я узнал и оценил серьёзность подготовки.
К нашему удивлению, первым в клетке подняли Рия. Главный сыскарь Правителя зачитал длинный список оказываемой Рием помощи Ирфани. На вопрос, добровольно ли он помогал в получении личины, парень ответил утвердительно. Нас о нём не спросили, и приговор был вынесен быстро. Рия ждала пожизненная ссылка на северный остров рыбаков. Довольно мягкое наказание. Я ожидал, что его казнят.
По сравнению с другими родственниками, парню повезло. Пятерых незнакомых мне мужчин из рода Беолуф Правитель приговорил к отсечению головы. Именно эти артефакторы изготовили опасные предметы, которые помогли Ирфани.
Главную преступницу судили последней. Нам с Санни задали несколько вопросов из числа тех, что мы много раз обсуждали со следователями. После пригласили других свидетелей. Госпожа Рая Лирван рассказала, как эта женщина ввела её в заблуждение, прикинувшись компаньонкой. Глава рода Лирван поведал о попытках отравления его людей в особняке.
Самым последним свидетелем выступала Агра Вега. По внуку она лишь мазнула взглядом, не демонстрируя, что знает его. Санни недовольно поджал губы, а я внимательно слушал бабушку друга. Агра Вега рассказала известную нам информацию, почему ведуньям нельзя прикасаться к ядовитым травам. Мол, ни одна ведунья добровольно на такое не пойдет.
Суть речи госпожи Вега сводилась к тому, что её дочь всё делала сама. Никто в семье не был в курсе, никто ей не помогал и не сочувствовал. Взять, к примеру, внука: тот даже содействовал следствию, лично отлавливал родную тётку и отправлял её в тюрьму. Похоже, бабушку Санни подробно просветили, какое участие мы принимали в поимке Ирфани. Ещё три родственницы подтвердили сказанное госпожой Вега. Типа «знать не знают», что сподвигло Ирфани убить советника Правителя и причинить вред семье Лирван.
Тему о жезле призыва тварей в суде не поднимали. Следователи отдельно предупредили, что это по-прежнему является секретом и к делу об Ирфани Вега не относится.
Ирфани приговорили к сожжению. Правитель решил возродить древние наказания и применил довольно жестокую казнь.
Позже мы встретились с лордом Лирван, который заверил нас, что Правитель лично следил за процедурой, желая убедиться, что женщина действительно погибла. Меня в очередной раз похвалили за приготовление уникального зелья, позволяющего видеть сквозь личину. Отчего-то я был уверен, что Ирфани все равно нашла бы способ обойти это препятствие. Просто ей не хватило немного везения и времени.
На этом хорошие новости не закончились. По данным разведчиков, тварей по стране почти не осталось. После грандиозного побоища, устроенного возле дворца, рядом со столицей тварей больше не встречали. Парочку стай в пять голов уничтожили на юге. Потом обнаружили двух в районе Заставы, и собственно, всё.
Маги сумели справиться с тварями без использования жезла управления, не прибегая к помощи ведуний. Возможно, кто-то обращался к ним с подобным вопросом, но наверняка получил отказ. Семья Вега была самой уважаемой и авторитетной среди ведуний. Другие семьи могли быть не в курсе произошедшего, но в любом случае поддержали бы «своих». После сожжения Ирфани любви к Правителю и обычным магам со стороны ведуний не прибавилось. Совсем не удивлюсь, если они вскоре устроят очередную пакость. Их припугнули, поставили на место, но главное преступление так и не было раскрыто.
Нас это уже не касалось, и теперь мы могли вернуться в особняк Лирванов, но перед этим у меня оставалось одно важное дело, с которым поспешил к Кэтти.
И я получил положительный ответ на предложение выйти за меня замуж!
— Родня будет возражать или потребует за меня тот лосьон омоложения, но мы его не отдадим. Я решу этот вопрос, — уверенно заявила Кэтти и поцеловала меня в щёку.
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Nota bene

Книга предоставлена Цокольным этажом, где можно скачать и другие книги.
Сайт заблокирован в России, поэтому доступ к сайту, например, через Amnezia VPN: -15 % на Premium, но также есть Free.
Еще у нас есть:
1. Почта b@searchfloor.org — получите зеркало или отправьте в теме письма название книги, автора, серию или ссылку, чтобы найти ее.
2. Telegram-бот, для которого нужно: 1) создать группу, 2) добавить в нее бота по ссылке и 3) сделать его админом с правом на «Анонимность».
* * *
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